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1.- OBJETO Y ANTECEDENTES

En la ciudad deportiva de Sarriguren se encuentran instaladas 6 pistas de Padel bajo una estructura
metdlica que las cubre, cuya superficie total abarca 1.806 metros cuadrados. Dicha estructura consta de una
cubierta de chapa a dos aguas y un cerramiento perimetral de chapa microperforada, la cual descansa sobre
unas correas de acero conformado y laminado sujetas a su vez a los pilares existentes mediante unos
ejiones metalicos.

El cerramiento perimetral actual se queda a 3 metros de altura respecto al suelo de la estructura lo que
conlleva problemas para desarrollar el juego de padel, debidos tanto al viento que penetra libremente en las
pistas de padel, como a la lluvia que también afecta a las mimas, penetrando en las pistas.

Las obras que contempla este proyecto tienen como objeto el cerramiento total de la estructura existente
hasta la cota de suelo, con chapa microperforada en los laterales que conectan directamente con las pistas
y, chapa mini onda en los frentes o “hastiales” de la estructura. Las actuaciones contemplan la instalacion de
unos bancos en las inmediaciones de las pistas, asi como una ligera modificacién en la iluminacién
existente. Ademés se proyecta el cambio de los vinilos actuales en las pistas de padel, asi como la
instalacion de puertas de acceso a las pistas con sistema de acceso vinculadas al programa de gestion de la
instalacion.

El Ayuntamiento del Valle de Egues, actuando como promotor de las obras, adjudica a la ingenieria que
suscribe, NORTH DIVISION ENGINEERING GROUP, el PROYECTO DE EJECUCION DE CERRAMIENTO
PERIMETRAL CONTINUANDO LA ENVOLVENTE EXISTENTE HASTA COTA DE SUELO, EN LAS
PISTAS DE PADELDE LA CIUDAD DEPORTIVA, EN LA LOCALIDAD DE SARRIGUREN (NAVARRA)

2.- DESCRIPCION DE LOS EMPLAZAMIENTOS. ESTADO ACTUAL
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Emplazamiento de las obras
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Las obras a ejecutar se llevaran dentro de la ciudad deportiva de Sarriguren afectando a la estr
existente que cubre las pistas de padel, en el poligono 15, parcela 223, Subarea 3, unidad 1.

La superficie total afectada por las obras sera de unos 1.800,00 m2 de la mencionada Ciudad Deportiva, la
cual se distribuye actualmente sobre una parcela de 42.794,03 metros cuadrados, con frentes de fachada a
Avenida de la Unién Europea y a la Avenida Jorge Oteiza en donde se dispone su entrada.

El ambito de actuacion es una estructura de forma rectangular longitudinal, que dispone de 6 pistas de
padel. Linda al norte (lado corto) con una zona verde y un andador de hormigdn que da acceso a las
mismas, al oeste (lado largo) con zona verde y la pista de tenis, al sur (lado corto) con el limite de la
parcela y el barranco grande y al este con zona verde y las piscinas de verano. El desnivel se salva en el
lado este con unas gradas de hormigén, con tres accesos mediante escaleras y barandillas a la zona de
pistas.

El acceso a las pistas, aunque se puede hacer por cualquier parte del perimetro ya que el cerramiento
perimetral queda a 3 metros de la cota del suelo, se presupone por la fachada norte donde queda una zona
amplia cubierta, no ocupada por las pistas de padel, repitiéndose el mismo escenario en la fachada sur.

Fachada Norte (lado
corto principal)
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El lateral con orientacion oeste linda con la zona verde separado con un andador de hormigén en el que se ;
localiza una rejilla de recogida de aguas. Esta rejilla también se encuentra en las fachadas norte y sur. Los VNIIOD

accesos a las pistas se realizan por sus propias puertas, enrasadas con el cerramiento vertical.
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En la fachada sur se localizan dentro de la zona cubierta no ocupada por las pistas de padel, dos mesas de
ping-pong y un futbolin, asi como los cuadros eléctricos.
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En el lado este de la estructura para salvar el desnivel existente con la zona ajardinada y las piscinas de = 3
verano, se cuenta con unas gradas de hormigon, con escaleras y barandillas para dar acceso a la solera s 2
perimetral de hormigdn de las pistas de padel. 30/10
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3.- DESCRIPCION DE LAS OBRAS.

Dada la orientacién de las pistas de padel y su estructura semi cerrada, la cual deja los tres primeros metro
“libres”, se ha trasladado por parte de los usuarios la incomodidad del desarrollo del juego debido a el viento
que dificulta la practica del deporte, asi como la iluminacién que se recibe por parte del sol. También se
traslada que la lluvia llega a entrar a partes de alguna de las pistas de padel.

Las obras consisten en la la cubricién perimetral de esos ultimos 3 metros de cerramiento hasta el suelo,

mediante la colocacion de una chapa mini onda microperforada similar a la existente en los laterales largos
y, la colocacion de chapa min onda normal en las fachadas cortas. Este cerramiento se atornillara contra las
correas y cerchas metalicas de acero conformado y laminado a colocar entre los pilares existentes. Se
instalaran puertas de acceso, iluminacion exterior y mobiliario urbano, asi como el cambio de los vinilos
existentes en las propias pistas de padel.

3.1.- Trabajos previos

Las actuaciones previas a realizar consisten en el desmontaje de los extintores existentes y acopio para su
posterior colocacion, asi como del desmontaje de las puertas de las pistas de padel y papeleras de las
inmediaciones. Las papeleras se reubicaran en la zona y las puertas de padel se guardaran para un uso
posterior si cabe. Se reorientaran los focos existentes de la fachada norte hacia el interior de las pistas y se
actuara sobre la rejila — sumidero existente, desplazando esta sensiblemente para que el cerramiento
proyectado no descanse sobre las mismas. Las rejillas — sumidero se desplazaran tanto en la fachada norte
como en la fachada sur.

3.2.- Estructura metalica y cerramientos

La estructura metalica constara de la colocacion de una serie de correas de acero conformado entre los
pilares existentes (en los laterales largos de la estructura). Estas correas se colocaran sobre unos ejiones
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con abarcones que se atornillaran previamente a todos y cada uno de los pilares. El cerramiento se consigue
mediante la colocacion de chapa mini onda microperforada. Ademas se remataran los encuentros de dicho
cerramiento con remates de chapa prelacada. En los frentes de la estructura (fachadas norte y sur) el
cerramiento se consigue mediante la colocacién de chapa mini onda lisa, la cual se atornillara a unas
correas elaboradas a modo de “cerchas”, que a su vez conectan con los pilares existentes con los ejiones
con abarcones descritos con anterioridad. Los encuentros se trataran de igual forma, con remates en chapa
prelacada.

3.3.- Carpinterias

VISADO: 241473

Se proyecta la instalacion de puertas correderas que daran acceso a las propias puertas de las pistas de
padel. Estas puertas quedaran integradas con el cerramiento. También se instalaran puertas de acceso a las
dos zonas que quedaran cubiertas no ocupadas por las pistas de padel, asi como las puerta de acceso al
mantenimiento de los armarios eléctricos existentes en la parte trasera de la estructura.
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Se contempla o adecuacion de las puertas de acceso a cada una de las pistas de padel, con sistema de
acceso vinculado al programa de gestion de las instalaciones.

3.4.- lluminacion exterior y mobiliario YNIIOD

Se proyecta la instalacion de dos proyectores de exterior para iluminar lo que a priori sera la zona de acceso
“principal” a la estructura (la fachada norte). Ademas se dota al proyecto con una partida para la colocacion
de cuatro bancos en las inmediaciones del complejo deportivo.
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3.5.- Vinilos

Se proyecta la retirada de los vinilos actuales colocados en las pistas de padel y la colocaciéon de nuevo
vinilos con los logotipos actualizados tanto del Ayuntamiento como de la instalacion deportiva.

4.- SERVICIOS AFECTADOS

Para la ejecucion de las obras proyectadas no se localizan servicios afectados (que no sean los propios de
las instalaciones municipales). Ademas no se estima la afeccion a ninguno de ellos salvo a los sumideros
que se desplazaran sensiblemente de su ubicacién actual.

5.- GEOLOGIA Y ESTUDIO GEOTECNICO

Dada la singular tipologia de este proyecto, no se considera necesaria la ejecucién de un estudio geotécnico
de los emplazamientos.

6.- GESTION DE RESIDUOS DE LA CONSTRUCCION

Segun las mediciones previas estimadas, nos encontramos con las siguientes mediciones del movimiento de
tierras y demoliciones es el siguiente:

En cumplimiento del REAL DECRETO 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccion y
gestion de los residuos de construccion y demolicién, se redacta el ANEJO N° 5, que incluye:

1.- Estimacion cantidad expresada en Toneladas y metros cubicos, codificada con arreglo a la lista europea
de residuos (Orden MAM/304/2002 de 8 de febrero)

2.- Medidas para la reduccién de produccion de residuos

3.- Medidas de Valorizacion y eliminacién de residuos

4.- Determinacion de la necesidad de segregacion de residuos en obra

5.- Planos

6.- Pliego de condiciones

6.- Valoracion del coste previsto de la gestion de los residuos de construccion y demolicion.
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7.- ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

El Estudio de Seguridad y Salud se redacta (En el Anejo N°3), de forma basica en cumplimiento del Real
Decreto 1627/1997 de 24 de octubre; del Articulo 16 sobre “Evaluacion de Riesgos” de la L.P.R.L. y de los
Capitulos I, I, y Il del R.D. 39/1997 del “"Reglamento de los Servicios de Prevencion™.

VISADO: 241473

Contempla las previsiones respecto a la prevencién de riesgos de accidentes y enfermedades profesionales,
asi como las instalaciones preceptivas de salubridad y bienestar de los trabajadores.

El objeto del Estudio basico de Seguridad y Salud es servir de base para que el contratista elabore el
correspondiente Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo, en el que se analizaran, estudiaran, desarrollaran
y complementaran las previsiones contenidas en este documento, en funcién de su propio sistema de
ejecucion de la obra.

8.- PLAZO DE EJECUCION

El plazo de ejecucion se estima en (2) meses desde la firma del Acta de comprobacion de replanteo, tiempo
que consideramos suficiente para la realizacion de las obras, segin puede verse en el Plan de Obra que
figura en el Anejo N%4.
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9.- PLAZO DE GARANTIA

El plazo de garantia para la recepcion definitiva de las obras sera de tres (3) afios a partir de la fecha GE
recepcion provisional. Durante el mismo, el Contratista vendra obligado a velar por la buena conservacion de
las obras, a la vez que subsanara aquellos defectos que fueran oportunamente reflejados en el acta de
recepcion provisional y cualesquiera otros que surgieran durante la vigencia de dicha garantia, siendo
imputables a defectuosa ejecucion.

10.- CONTROL DE CALIDAD. ENSAYOS

En las obras definidas en el presente documentacion se realizaran los ensayos que la direccién de las obras
determine, y se realizaran cumpliendo con lo especificado en los pliegos generales y en el Pliego de
Prescripciones Técnicas Particulares de la obra para las unidades de obra que la integran y en estipulado en
la Clausula 38 del "Pliego de Clausulas Administrativas Generales para la contratacion de obras del Estado".

Los ensayos y pruebas, tanto de materiales como de unidades de obras, seran realizados por laboratorios
especializados en la materia y reconocidos oficialmente, que en cada caso seran propuestos por el
contratista y aceptados por la direccién facultativa de las obras.

11.- DOCUMENTOS QUE CONSTITUYEN EL PRESENTE PROYECTO

DOCUMENTO 1. Memoria
DOCUMENTO 2. Anejos a la memoria

- Anejo N°1: Cumplimiento del CTE

- Anejo N°2: Justificacién de precios

- Anejo N°3: Estudio Basico de Seguridad y Salud
- Anejo N°%: Programa de trabajos

- Anejo N°: Plan de Gestion de Residuos

- Anejo N°: Plan de Calidad
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DOCUMENTO 3. Planos

- Plano N°1: Situacién y emplazamiento

- Plano N°2: Planta y secciones fachadas longitudinales estructura
- Plano N°3: Planta y secciones fachadas transversales estructura
- Plano N°%: Vista 3D

- Plano N°5: Pilares existentes

- Plano N°6: Pilares y correas fachadas longitudinales

- Plano N°7: Pilares y correas fachadas transversales

VISADO: 241473

DOCUMENTO 4. Pliego de condiciones
DOCUMENTO 5. Presupuesto

- Parte 1: Mediciones

- Parte 2: Cuadro de precios N°1

- Parte 3. Cuadro de precios N°2

- Parte 4: Presupuesto

- Parte 5. Resumen de presupuesto

12.- REVISION DE PRECIOS

Esta obra no estara sometida a revisidn de precios, ya que su plazo de ejecucion es inferior a dos afios.
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13.- RESUMEN DEL PRESUPUESTO

01 TRABAJOS PREVIOS .
02 ESTRUCTURA METALICA......cooeieeteee ettt sttt ssesnnnn 35.620,92
03 CERRAMIENTOS VERTICALES .........oooiieirieirireieisiseeiseissieie s ssesneen 18.031,80
04 ILUMINACION EXTERIOR Y MOBILIARIO URBANO.........cccceviieiriirirereseieressie e, 2.427,66
05 CARPINTERIAS ...ttt 11.715,94
06 VINILOS CON LOGOTIPOS ACTUALIZADOS ........coovvereeieieieiesieieessiesess s 1.714,95
07 GESTION DE RESIDUOS DE LA CONTRUCCION .......covririnirririeineieeneiseeeseineseeneens 900,00
08 SEGURIDAD Y SALUD ..ottt essesnsens 1.200,00
TOTAL EJECUCION MATERIAL 74.808,43
10,00 % Gastos generales............ 7.480,34 £
6,00 % Beneficio industrial ......... 4.488,21 7
SUMADE G.G.yB.l. 11.968,55
21,00% LVA. oo 18.220. R
TOTAL PRESUPUESTO CONTRATA 104.99 I@
TOTAL PRESUPUESTO GENERAL 104994, ©
g o
Asciende el presupuesto general a la expresada cantidad de CIENTO CUATRO MIL NOVECIENTOS T &
NOVENTA'Y CUATRO EUROS con DIEZ CENTIMOS 30/10
2024

14.- CONCLUSION

Considerando que las obras definidas en la presente documentacion son una "obra completa”, en el sentido
establecido por el articulo 86 del Texto Refundido de la Ley de Contratos del Sector Publico, aprobado por el
Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, en el articulo 125 del Reglamento General de
Contratos de las Administraciones Publicas, aprobado por el Real Decreto 1098/2001, de 12 de octubre, se
da por finalizada la redaccion del presente Proyecto, y por cumplido el encargo recibido, y se somete la
documentacion a la consideracion del Ayuntamiento del Valle de Egues, para su aprobacion y para que sirva
de base a la contratacion y ejecucidn de las obras.

El redactor del proyecto:

% COLEGIO OFICIAL DE INGENIEROS INDUSTRIALES DE NAVARRA
g VISADO: 241473

VNIIOD
74
Fdo: Javier Landa Castillejo.
(Colegiado n° 1.119 del C.0.LI. Navarra)
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1.- DESCRIPCION DEL PROYECTO.

> DESCRIPCION GENERAL DE LA INTERVENCION

e Programa de necesidades
Se intalaran ejiones y correas de acero galvanizado que daran soporte a un cerramiento de chapa minionda microperforada.

e Uso caracteristico de la edificacion
El uso caracteristico de la edificacion es deportivo.

e Otros usos previstos
No se prevén otros usos.

e Relacién con el entorno
La edificacion a ejecutar no alterard ni alineaciones ni frentes de fachada o medianeras de la parcela donde se yb
permaneciendo los limites de esta tal y como actualmente se encuentran.

8

> CUMPLIMIENTO DEL CTE

Descripcion de las prestaciones del edificio por requisitos basicos y en relacion con  las exigencias basicas del CTE:
Son requisitos basicos, conforme a la Ley de Ordenacion de la Edificacion, los relativos a la funcionalidad, seguric
habitabilidad.

Se establecen estos requisitos con el fin de garantizar la seguridad de las personas, el bienestar de la sociedad y la prote
del medio ambiente, debiendo los edificios proyectarse, construirse, mantenerse y conservarse de tal forma que se satis
estos requisitos basicos.
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En el presente documento han sido aplicados, al ser de obligado cumplimento, los Documentos Basicos siguientes:

)
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DB-SU Seguridad de Utilizacion.
DB-SI Seguridad en caso de Incendio. DB-HS Salubridad.
DB-SE Seguridad Estructural. DB-SEA Estructuras de acero.

Estos documentos basicos se aplican a todo elemento de nueva ejecucion.

e Requisitos basicos relativos a la funcionalidad
Utilizacion
De tal forma que la disposicion y las dimensiones de los espacios y la dotacion de las instalaciones faciliten la adeg
realizacion de las funciones previstas en el edificio.

c
Q

Accesibilidad
Se da cumplimiento a todas las exigencias contempladas en el CTE.
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e Requisitos basicos relativos a la seguridad
Seguridad estructural
De tal forma que no se produzca en el edificio, o partes del mismos, dafios que tengan su origen o afecten a la cimentaciop,Jas-

soportes, las vigas, los forjados, los muros de carga u ofros elementos estructurales, y que comprometan directamente la
resistencia mecanica y la estabilidad del edificio.

Los aspectos basicos que se han tenido en cuenta a la hora de adoptar el sistema estructural para la edificacién que nos ocupa
son principalmente; resistencia mecanica y estabilidad, seguridad, durabilidad, economia, facilidad constructiva, modulacién y
posibilidades de mercado.
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Seguridad en caso de incendio
De fal forma que los ocupantes puedan desalojar el edificio en condiciones seguras, se pueda limit
incendio dentro del edificio y se permita la actuacidn de los equipos de extincién y rescate.
Condiciones urbanisticas: el edificio es de facil acceso para los bomberos. El espacio exterior inmediatamente préximo al
edificio cumple las condiciones suficientes para la intervencion de los servicios de extincidn de incendios.

Todos los elementos estructurales son resistentes al fuego durante un tiempo superior al sector de incendio de mayor resistencia.
El acceso esta garantizado ya que los huecos cumplen las condiciones de separacion.

No se produce incompatibilidad de usos.

No se colocara ningun tipo de material que por su baja resistencia al fuego, combustibilidad o toxicidad pueda perjJdicar
la seguridad del edificio o la de sus ocupantes.

Seguridad de utilizacion.

De tal forma que el uso normal del edificio no suponga riesgo de accidente para las personas.

La configuracion de los espacios, los elementos fijos y méviles que se instalan, se proyectan de tal manera que pueda
usados para los fines previstos dentro de las limitaciones de uso que se describen mas adelante sin que suponga riesgo
accidentes para los usuarios del mismo.

thEJO
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e Requisitos basicos relativos a la habitabilidad
Higiene, salud y proteccion del medio ambiente
De tal forma que se alcancen condiciones aceptables de salubridad y estanqueidad en el ambiente interior del edificio
éste no deteriore el medio ambiente en su entorno inmediato, garantizando una adecuada gestion de toda clase de resiq
La edificacién proyectada dispone de medios que impiden la presencia de agua o humedad inadecuada procedent
precipitaciones atmosféricas, del terreno o de condensaciones, y dispones de medios para impedir su penetracion o, en su
permiten su evacuacion sin produccion de dafios.
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> CUMPLIMIENTO DE OTRAS NORMATIVAS ESPECIFICAS
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o Estatales
e (Codigo Estructural: Se cumple con las prescripciones de la Instruccién de hormigon estructural v
complementan sus determinaciones con los Documentos Bésicos de Seguridad Estructural.
* NCSE 02: Se cumple con los parametros exigidos por la Norma de construccion sismorresistente y
se justifican en la memoria de estructuras del proyecto de ejecucion.

w

Ne)
[

e Autondmicas
*  Accesibilidad: Se cumple con la Ley Foral 22/2003 de 25 de mayo, de Modidjficacion de la Ley Foral 1/1988
11 de Julio, sobre Barreras fisicas y sensoriales

¢ Ordenanzas municipales.

(o

COLEGIO OFICIAL DE INGENfBROS INDUSTRIALESBDE NAVERR
VISADO: 241473

> DESCRIPCION GENERAL DE LA INTERVENCION
¢ Cerramiento metalico para fachada

Queda definida en el conjunto de planos que describen el proyecto.
La superficie util bajo la cubierta tendra una forma poligonal rectangular y una dimension de 1806.50 m?, contando con una
maxima de 10 m. Al no instalarse los cerramientos perimetrales objeto de este Proyecto hasta el suelo, quedan accesibles
los laterales.

¢ Cuadro de superficies
Pista deportiva cubierta 1806.50,28 m2

*  Otros usos previstos
No se prevén otros usos.
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> PRESTACIONES DEL EDIFICIO

Requisitos
basicos:

Segun CTE

En proyecto

Seguridad

Habitabilidad

DB-
SE

Seguridad estructural DB SE

NCSE-02

, DB-SEA,
Codigo Estructural,

De tal forma que no se produzcan en el
edificio, o partes del mismo, dafios que

tengan su origen o afecten a [a
cimentacion, los soportes, las vigas|u
otros elementos estructurales, y que
directamente a
resistencia mecanica y la estabilidad del

comprometan

edificio.
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De tal forma que los ocupantes pued
desalojar el edificio en condicion
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seguras, se pueda limitar la extensipn

del incendio dentro del propio edificig
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actuacién de los equipos de extincior
rescate.
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DB-
SU

Seguridad de utilizacion | DB-SU

De tal forma que el uso normal el
edificio no suponga riesgo de acciderjte

para las personas.

VISADO: 241473

DB-HS

Salubridad DB-HS

Higiene, salud y proteccion de
medioambiente, de tal forma que §
alcancen condiciones aceptables
salubridad y estanqueidad en
ambiente interior del edificio y que é

no deteriore el medio ambiente en $uvioo

O OFICIAL DE INGENTERUS INDUSTRIALCES DE NAVARRA | &

entorno inmediato, garantizando una
adecuada gestién de toda clase de

residuos.
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Funcionalidad

Utilizacién

Accesibilidad Ley Foral 22/2003

Acceso a los servicios

> Limitaciones de uso del edificio:
El edificio solo podra destinarse a los usos previstos en el proyecto. La dedicacién de algunas de sus dependencias @ @so
distinto del proyectado requerira de un proyecto de reforma y cambio de uso. Este cambio de uso sera posible siempr§ y
cuando el nuevo destino no altere las condiciones del resto del edificio ni sobrecargue las prestaciones iniciales del mis&no
en cuanto a estructura, instalaciones, etc, asi como que cumpla con las determinaciones del planeamiento urbanistico, slemgo
necesario, si es preceptivo, una nueva licencia. 2
Limitaciones de uso de las dependencias: Las limitaciones de uso de las dependencias responderan, en general, a&la
adecuacion de las prestaciones y previsiones proyectadas, siempre en concordancia con usos compatibles y del funmonamleg\to
adecuado de sus estructuras e instalaciones.

ILLEJO

itaciOn Colegia

> Limitacién de uso de las instalaciones:
Las instalaciones se han proyectado en cumplimiento de los DB del CTE, con las exigencias pedidas en cada caso de acwe@o_
con los valores estadisticos previsibles para su adecuado funcionamiento; por tanto, cualquier variacién en los usos proyecta&sfl

esional

implicara, en su caso, el comprobar que los pardmetros de utilizacion siguen siendo vélidos para el nuevo uso que se pydigsg o
establecer en cualquier establecimiento, si fuera de rango distinto al inicialmente proyectado. 2024

El redactor del proyecto:

4

Fdo: Javier Landa Castillejo.
(Colegiado n° 1.119 del C.O.LI. Navarra)

COLEGIO OFICIAL DE INGENIEROS INDUSTRIALES DE NAVARRA
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2.- MEMORIA CONSTRUCTIVA'Y CUMPLIMIENTO CTE

2.1- DESCRIPCION GENERAL DE LA SOLUCION ESTRUCTURAL ADOPTADA.

El conjunto del cerramiento proyectado, se resuelve mediante faldones verticales desde el cerramiento existente (3 metros por
encima del suelo) hasta el suelo.

Para sostener la fachada en los pafios de las caras longitudinales del edificio, se dispondran correas apoyadas sobre ejjormes ]
soldados a los pilares metalicos existentes.

En los pafios transversales la chapa apoyara sobre celosias trianguladas de cordones paralelos construidas con perfiles en forma
de L. de 500 mm. de canto.

[}

Finalmente sobre las correas, o sobre las celosias, se atornillan con tornillos rosca chapa, las de chapas minjo
microperforada.

2.2-HIPOTESIS DE CALCULO Y DEFINICION DE DETALLES.

> DEFINICION DE LAS CELOSIAS
Las celosias estan formadas por dos perfiles o cordones longitudinales, uno superior y otro inferior paralelos, constituidos ¢pn

perfiles angulares de lados iguales y cuyas alas se orientan hacia una misma cara del plano que contiene a la celosia. okct’re—
el alma de dichos angulares se sueldan los montantes verticales de la celosia, tambien constituidos por perfiles angulargs de 5
lados iguales, que iran dispuestos en forma de “V” sobre la celosia y a unos 47° de inclinacion con respecto a los corlofes &
longitudinales de la misma. Los cordones podrén ir disminuyendo de seccién de angular a medida que disminuye i
esfuerzos debidos a los momentos flectores y por tanto a medida que nos alejamos del centro del pafio, aunque er %710
caso se ha optado por mantener la misma seccion o perfil. Los montantes iran aumentando de seccion a medida qug B4
alejamos del centro del pafio por ir aumentando sus esfuerzos debidos a la fuerza cortante de la celosia, que somgtema

compresiones Y tracciones mayores a los angulares mas préximos a los pilares.

egiado: 1119 JAVIER LANDA C@H_LEJO

% NAVARR

El encuentro entre los cordones longitudinales de la celosia y los pilares se realiza soldando principalmente el alma de |
angulares enfrentada a los pilares por ambas caras, de manera que las alas de los cordones podran sobresalir por fue
del ambito de los pilares.

I.ES

Ademas de la comprobacion de la resistencia de los elementos de las celosias y de los pilares segun el articulo
estados limites dltimos de la CTE- DB-SE-A (Aceros), cumpliéndose el criterio de plastificacién de Von Mises, S
comprobado también que las deformaciones verticales de los pérticos cumplan con lo previsto en el articulo 4.3.3.1 del
DB-SE (Seguridad estructural), y que las deformaciones horizontales cumplan el articulo 4.3.3.2 del mismo Documento Bz

O P >
VISADO: 241473
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2.3- ACCIONES CONSIDERADAS EN EL CALCULO.

Las acciones adoptadas se ajustan a lo previsto en la norma CTE, parte Il, DB-SE AE, segUn se detalla a continuacion:

VNIIOO

> CARGA DE VIENTO:
Para el cerramiento se ha considerado una presién dinamica de 0,52 kN/m? deducida del CTE-AE para zonas geograficas
tipo C. En cuanto al coeficiente de exposicion se ha elegido un tipo de entorno IV correspondiente a zona urbana en general
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3.3.2 Accion del viento

1 La accion de viento, en general una fuerza perpendicular a la superficie de cada punto expuest
presion estatica, g. puede expresarse como;

Qe= o Ce Cp (3.1)

siendo:

Qu la presién dinamica del viento. De form% simplificada, como valor en cualguier punto del territo-
rio espafiol, puede adoptarse 0.5 kN/m~. Pueden obtenerse valores mas precisos mediante el
en funcién del emplazamiento geografico de la obra.

c. el coeficiente de exposicion, variable con la altura del punto considerado, en funcion del grado
de aspereza del entorno donde se encuentra ubicada la construccién. Se determina de acuer-
do con lo establecido en 3.3 3. En edificios urbanos de hasta 8 plantas puede tomarse un valor
constante, independiente de la altura, de 2.0

¢, el coeficiente edlico o de presion, dependiente de la forma y orientacion de la superficie res-
pecto al viento, y en su caso, de la situacion del punto respecto a los bordes de esa superficie;
un valor negatfivo indica succion. Su valor se establece en 3.3.4 y 3.3.5.

4 El valor basico de la velocidad del viento en cada localidad puede obtenerse del mapa de la figura
D.1. El de la Hesién dinamica es, respectivamente de para las

zonas de dicho mapa.
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Figura D.1 Valor basico de la velocidad del viento. v..

D.2 Coeficiente de exposicion

1 El coeficiente de exposicion c. para alturas sobre el terreno, z, no mayores de 200 m, puede deter-
minarse can la expresion:
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C=F-(F+7k 02)
F=kin(max(zZ)/L) (D3)
siendo k, L, Z parametros caracteristicos de cada tipo de entorno, segun la tabla D.2
Tabla D.2 Coeficientes para tipo de entorno
Parametro VNIIOO
Grado de aspereza del entorno
k L(m) Z(m)
Borde | Borde del mar o de un lago, con una superficie de agua en la direccion 0156 0.003 10
del viento de al menos 5 km de longitud
Rural Il Terreno rural llano sin obstaculos ni arbolado de importancia 0,17 0,01 1,0
Arboles m Zona rural accidentada o llana con algunos obstaculos aislados, como 0.19 0.05 20
arboles o construcciones pequefias ! ' '
Industrial v Zona urbana en general, industrial o forestal 022 03 50
Centro v gli?:am de negocios de grandes ciudades, con profusion de edificios en 024 10 100
. o . .
Anejo N°1 — Cumplimiento del NORTH DIVISION Pégina 7
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D.3 Coeficientes de presion exterior

1 Los coeficientes de presion exterior o edlico, c,, dependen de la direccion relativa del viento, de la
forma del edificio, de la posicion de elemento considerado y de su area de influencia.

Tabla D.11/Marquesinas a dos aguas

Con . Ca
g1
z
Cat Ce
T~ Maads o
u
-
bHO] B ,g
[}
<
o
%& <
——=—= ¢ A A C 2
<
-
2
" w
b/10] B Planta S
dio | dis | di1o S
d 2
-
Coeficientes de presién =
C.10 %
Pendiente Factor de Zona (segun figura) i)
= Efecto del =5
de la cubier- - 5 obstruccion k)
e viento hacia - A B C D 8
Abajo 0=e@=1 0,8 1,6 0,6 1.7 c —
-20° Arriba 0 0,9 1,3 16 -0,6 o ©
Arriba 1 15 2.4 2.4 0,6 S g
Abajo O=o=1 0,6 15 0.7 14 S 5
150 Arriba 0 0.8 1,3 16 -0,6 = O
Arriba 1 1.6 27 26 -0,6 .% S
Abajo D=o=1 0,6 1.4 0.8 1.1 T a
-10° Arriba 0 0.8 1,3 15 -0,6
Arriba 1 -1.6 2.7 26 -0,6
Abajo 0<o=1 0,5 15 0.8 0,8 30/10
50 Arriba 0 07 T 16 0,6 2024
Arriba 1 1,6 24 2.4 -0,6
Abajo O<os1 0,8 1.8 1.2 0.4 g
50 Arriba 0 0,6 1.4 1.4 1.1 4
Arriba 1 -1,3 20 1.8 55 g
Abajo 0O<g@=1 0,7 1.8 1.4 0.4 <
100 Arriba 0 0.7 1,5 14 1,4 i
Arriba 1 -1.3 20 -1.8 -1.8 [a)
Abajo Ozo=1 0,9 1.9 1.4 04 @
150 Arriba 0 0,9 L 1,4 1.8 r
Arriba 1 1.3 22 16 21 <
Abajo Dco=<1 1,1 1.9 1.5 0.4 = Q
200 Arriba 0 =i ) g 20 S
Arriba 1 1.4 22 16 29 g
Abajo O<o<1 1.2 19 1,6 0.5 E
o 4 2]
25 Arriba 0 1.4 1,9 1,4 2,0 O ..
Arriba 1 1,4 20 15 20 20
Abajo D<o=1 1,3 1,9 1,6 0,7 =0
ape Arriba 0 1,4 1,9 1.4 -2.0 w <
Arriba 1 -1.4 1.8 -14 -2,0 A
w >
Tabla D.3/Paramentos verticales a
-
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A B [+ h (@)
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h O
L
Ejemplos de alzados
VNIIOD
ey,
[
——L—D E
Planta
A B [+
d
e= min (b,2h)
. P .
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A hid Zona (segun figura), -45°<8 < 45°
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(@]
<
[a)
=z
g
> ACCIONES SISMICAS G
<
Segun la NCSE-94 Norma de Construccion Sismorresistente, nos encontramos en un primer analisis con un edifidioZde

importancia moderada, ya que tiene una probabilidad despreciable de que su destruccion por el terremoto pueda ocagiogar
victimas. La razén es que la estructura de este edificio no es una estructura de evacuacion, pues no hay personas sobre fli¢ha
estructura, ni presenta ninguna dificultad para la evacuacion del nivel inferior, ya que podemos evacuarlo radialmenta,“en

cualquier direccion, al ser un edificio abierto. :g g
c =
= 0
= O
Sarriguren tiene una aceleracién de 0,04 g segun la misma norma. Con todo lo dicho, y considerando que su clasificacién e(dlf@o“é
de importancia moderada, no seria necesario aplicar la norma sismorresistente, segun el articulo 1.2.3 de la misma.
30/10
2024
2.4- CARACTERISTICAS DE LOS MATERIALES. g
ES
> ACERO LAMINADO ”§
L
3  Las siguientes son caracteristicas comunes a todos los aceros: g
B ™
- madulo de Elasticidad: E 210.000 N/mm-~ E S
5 [a g ]
- madulo de Rigidez: G 81.000 N/mm-~ f P
o --
- coeficiente de Poisson: v 0,3 i 8
zZ
- coeficiente de dilatacion térmica: o 1,210°  °C)” ¢ é
_ >
- densidad: p 7850  kg/m? ol
2
Q
6
Tabla 4.1 Caracteristicas mecanicas minimas de los aceros UNE EN 10025 )
Espesor nominal t (mm) @
DESIGNACION Tension de limite elastico Tension de rotura Teenrzg;‘r,ag.;_lr:rssl 8
f, (N/mm?) f,, (Nimm?) o
t<16 16 <t<40 40 <t<63 3<t<100
S235JR 20
$235J0 235 225 215 360 o] VNIIOD
§235J2 -20
S275.JR 20
§5275J0 275 265 255 410 s}
§5275J2 -20
S355JR 20
$355J0 [s]
355 345 335 470
$355J2 -20
S355K2 -20M
$450J0 450 430 410 550 8]
) Se |e exige una energia minima de 40J_
Anejo N°1 — Cumplimiento del NORTH DIVISION L
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“Proyecto de ejecucion de cerramiento perimetral continuando la envolvente existente hasta cota
de suelo, en las pistas de padel de la Ciudad Deportiva, en la localidad de Sarrigusep

2.5-DB- SI. SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO.

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de Octubre, por el que se aprueba el Codigo Técnico de la Edificacion. i
martes 28 Octubre 2006).

Articulo 11. Exigencias basicas de seguridad en caso de incendio (SI).
El objetivo del requisito basico «Seguridad en caso de incendio» consiste en reducir a limites aceptables el riesgo de
que los usuarios de un edificio sufran dafios derivados de un incendio de origen accidental, como consecuencia de las
caracteristicas de su proyecto, construccion, uso y mantenimiento.
Para satisfacer este objetivo, los edificios se proyectaran, construiran, mantendran y utilizaran de forma que, en cago de
incendio, se cumplan las exigencias basicas que se establecen en los apartados siguientes.
El Documento Basico DB-SI especifica parametros objetivos y procedimientos cuyo cumplimiento asegura la satisfagcion
de las exigencias basicas y la superacidn de los niveles minimos de calidad propios del requisito basico de segurid cen
caso de incendio, excepto en el caso de los edificios, establecimientos y zonas de uso industrial a los que le sea
de aplicacion el
«Reglamento de seguridad contra incendios en los establecimientos industriales», en los cuales las exigencias bé
se cumplen mediante dicha aplicacion.

[g-CAST
w

11.1 Exigencia basica S| 1: Propagacion interior: se limitara el riesgo de propagacion del incendio p
interior del edificio.

11.2  Exigencia basica S| 2: Propagacion exterior: se limitara el riesgo de propagacion del incendio por

_,
ieslo: 1119gAVIER LAN

exterior, tanto en el edificio considerado como a otros edificios. g
11.3 Exigencia basica Sl 3: Evacuacion de ocupantes: el edificio dispondra de los medios de evacua:i@g =

adecuados para que los ocupantes puedan abandonarlo o alcanzar un lugar seguro dentro del mismo en condicione$ ¢ &

seguridad. % g
11.4  Exigencia basica Sl 4: Instalaciones de proteccion contra incendios: el edificio dispondra de &8 g

equipos e instalaciones adecuados para hacer posible la deteccion, el control y la extincion del incendio, asi compda/1o
transmision de la alarma a los ocupantes. 2024

11.5  Exigencia basica Sl 5: Intervencion de bomberos: se facilitara la intervencion de los equipos de
rescate y de extincion de incendios.
11.6  Exigencia basica S| 6: Resistencia al fuego de la estructura: la estructura portante mantendrg s

resistencia al fuego durante el tiempo necesario para que puedan cumplirse las anteriores exigencias basicas.
El presente apartado justifica el cumplimiento del Documento Basico de Seguridad en caso de incendio.

@USTRlALES DESNAVAR

VISADO: 241473

Laaplicacion del DB Sl tiene como finalidad satisfacer el requisito basico S, el cual tiene por objetivo “...reducir a limites acept
el riesgo de que los usuarios de un edificio sufran dafios derivados de un incendio de origen accidental ...(Parte I, art. 11.1).
tanto, la aplicacion de las condiciones del DB
Sl seran exigibles en lamedida en que exista riesgo para las personas y voluntaria si Unicamente existe riesgo para los biengs.

jey)
o=
S
=

(%FCIAL DE INGENIER

= =

Dado que en nuestro caso se trata de una edificacién totalmente diafana, sin cerramientos y sin ningun tipo de instals
entendemos que el riesgo para las personas de que se produzca un incendio fortuito es minimo. Sin embargo, y con ca
voluntario se adaptaran ciertas medidas de proteccion contra- incendios, dado el uso de la edificacion.

Ci
actg
w
3

> SI-1.-PROPAGACION INTERIOR.

VNIIOO

Compartimentacién en sectores de incendio.
La edificacion se engloba dentro del uso Dotacional y constituye un Unico sector de incendio.
Locales y zonas de riesgo especial.
No existen en nuestro proyecto.
Anejo N°1 — Cumplimiento del NORTH DIVISION L
C e = Pagina 10
CTE y justificacién estructural ENGINEERING GROUP

Péagina 25 de 191






Página 25 de 191


> SI-3.-EVACUACION DE OCUPANTES.

cualquier direccion, al ser un edificio abierto.

> SI-4.-INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS.

Se dotara a la edificacion de un extintor de eficacia 212-113B.

> SI-5.-INTERVENCION DE LOS BOMBEROS.

Condiciones de aproximacion y entorno.
La edificacién se encuentra muy proxima a la via publica, con lo que el acceso de bomberos es sencillo.

> SI-6.-RESISTENCIA AL FUEGO DE LA ESTRUCTURA.

La actuacion del presnte poyecto no afecta a los elementos estructurales principales. Simplmente sustiyuye un cerramiento {

por otro metalico.
Este tratamiento para la resistencia al fuego de la estructura no forma parte de este Proyecto.

El redactor del proyecto:

4

Fdo: Javier Landa Castillejo.
(Colegiado n° 1.119 del C.0.LI. Navarra)

(ﬁllg JAVIER LANDA CASTILLEJO

)

D

& | Habilitacién Colegiad

~

= .
o | Profesional

N W
N
~

» COLEGIO OFICIAL DE INGENIEROS INDUSTRIALES DE NAVARRA | ©
VISADO: 241473
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DOCUMENTO N°2 - ANEJOS A LA MEMORIA

ANEJO N°2 - JUSTIFICACION DE PRECIOS

En cumplimiento del articulo 1 de la Orden de 12 de Junio de 1.968 (B.O.E. de 25/7/68), se redacta el presente anejo en el que
se justifica el importe de los precios unitarios que figuran en los Cuadros de Precios. Este Anejo de Justificacion de precios
carece de caracter contractual, segun el Articulo 2 de la citada Orden.

Costes Directos:

Para la obtencion de los precios descompuestos de las unidades de obra indicadas en el Proyecto, se han empleado los prgcios

basicos que a continuacion se detallan. 0

w

-
Para su obtencion se han seguido los siguientes criterios: é

5
Mano de obra 3
Costes horarios de mano de obra obtenidos en las tablas de retribuciones del Convenio de la Construccidn y Obras Publicpszde

Navarra, aplicando los precios de hora méas ajustados a los actuales precios de mercado.

Maquinaria
Precios horarios medios de alquiler de maquinaria obtenidos de la “Tarifa de precios de alquiler de maquinaria de constru

y obras publicas” editados por la “Agrupacion Navarra de alquiladores de maquinaria y de construccidn y obras publicas (AN

Q)
Q.

P
Habilitacion Zolggedo: 1119 JAvI
e D

T

c

Materiales -2
Consultas para obtencion de precios de materiales a pie de obra realizadas a empresas suministradoras de los mismos. <
a

Rendimientos 30/10
2024

Experiencia profesional del equipo de proyectistas y consultas realizadas a contratistas de obra publica.

Costes Indirectos y Complementarios:

Se ha incrementado el Coste Diario obtenido en un porcentaje en concepto de medios auxiliares, costes indirectos (persgna
instalaciones), control de calidad y Gestion de Residuos.

Ademas se considera incluido en el precio de las unidades de obra, el incremento destinado a pruebas, ensayos, control
calidad y gestion de residuos, incluso los no especificados explicitamente en el presupuesto y que deban realizarse a juigio
la Direccion de Obra y, que seran por cuenta de la Contrata.

241473

%NGEMER(@—”\@JSTMALE@E NAVARRA

VISADO

Asi mismo, también se considera incluido en el precio de las unidades de obra, la parte proporcional, correspondiente al imjpo
de Seguridad y Salud, para las partidas que no se encuentran especificamente indicadas en este capitulo del Presupuestq.
El presente Presupuesto y por tanto las unidades de obra de este, se entienden que incluyen todos los elem ant@s
complementarios y accesorios, que aun no quedando reflejados explicitamente en el mismo, fuesen necesarios tanto para ¢a
ejecucion de las obras y funcionamiento definitivo, estando, asi, adscrito todo lo anterior a cada una de las partidas, es flecif,
todas las partidas, se entienden en su valoracion completamente acabadas, probadas, legalizadas y puestas en servicio. | °©

IAL

Mediciones:

VNIIOO

Los criterios de medicién de las diferentes unidades de obra seran los mismos que se han establecido para la redaccion del
proyecto.

Anejo N°2 - Justificacion de NORTH DIVISION Pagina 1
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Descomposicion de precios

En caso de tener precios de unidades de obra no previstas en el Proyecto, con sus correspondientes precios €0

para obtener estos ultimos se utilizaran los precios unitarios definidos en el Proyecto, con los rendimientos que establezca en

cada caso la Direccion de Obra.

Listado de elementos simples:

Cédigo  Ud Descripcion Precio

P01 h  Oficial de primera 25,00

P02 h  Pedn especialista 21,50

P03 kg Acero laminado S275 3,10

P04 | Imprimacién de secado rapido 12,35 g
P05 h  Equipo y elementos auxiliares para soldadura 8,50 2
P06 kg Correa conformada en frio tipo Z 200x2 1,50 g
P07 ml Varilla roscada @10mm 8,50 g
P08 ud Placa de anclaje de acero 14,32 3
P09 ud Tuercay arandela 1,40 G
P10 ud Banco Neobarcino 1800 natural 478,50 5
P11 ud Puerta corredera para padel 149,82 3
P12 m2 Chapa perfilada ondulada espesor 0,6 mm 11,15 2
P13 ud Kit de accesorios de fijacion 22,31 ig
P14 ud Cinta adhesiva de butilo por ambas caras 2,15 c -
P15 ud Chapa perfilada ondulada espesor 0,6 mm MICROPERFORADA 14,90 2 §
P16 ud Proyector exterior LED 161,03 £
P17 ml  Chapa plegada de acero 0,6 mm de espesor 9,76 § EE
P18 ud Tornillo autorroscante 0,32

P19 m3 Hormigén HA-25 92,31 00
P20 ud Material de conexionado en PVC 12,70

P21 ud Perfileria de acero para marcos 325,21

P22 ud Nuevos vinilos de las pistas de padel 1.200,00

Justificacion de los precios unitarios:

E:
-
01.01 UD DESMONTAJE DE EXTINTORES %
Desmontaje y retirada de los extintores existentes en los emplazamientos con medios manuales, mediante desatornillado de 1¢s
mismos Y retirada de su sefialética, carga manual y recuperacion del material para su posterior ubicacién en el emplazarriengm
definitivo. El precio incluye la reparacion de desperfectos en la superficie de apoyo. £
P01 0,750 h  Oficial de primera 25,00 18,75 5
P02 0,750 h  Pe6n especialista 21,50 16,13 3
% 3,000 % Costes indirectos 34,90 1,05 &
(e}
TOTAL PARTIDA.........ooommmemmmsssssssssssssseens ]

VISADO: 241473

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA Y CINCO EUROS con NOVENTA Y TRES
CENTIMOS
Anejo N°2 - Justificacion de NORTH DIVISION P4qina 2
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01.02  UD DESMONTAJE Y RETIRADA DE PAPELERA

la reparacion de desperfectos en la superficie de apoyo.

P01 0,500 h  Oficial de primera 25,00 12,50
P02 0,500 h  Peon especialista 21,50 10,75
% 3,000 % Costes indirectos 23,30 0,70
TOTAL PARTIDA.......oorrrccccrrererennns 3,95

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTITRES EUROS con NOVENTA'Y CINCO CENTIM(E;S

01.03 UD FOCOS EXISTENTES FACHADA NORTE
Partida para orientar los focos existentes en la fachada norte hacia el interior de las pistas de padel.

ﬁg ado: 1119 JAVIER LANDA CASTILL

P01 0,500 h  Oficial de primera 25,00 12,50
P02 0,500 h  Pebn especialista 21,50 10,75
% 3,000 % Costes indirectos 23,30 0,70
TOTAL PARTIDA.......covrrrenersrressssssesnens 2395

& ©

; = C

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTITRES EUROS con NOVENTA'Y CINCO CENTIMO=$ %

80

T o

01.04 ML DESPLAZAR REJILLA SUMIDERO EXISTENTE
Cambio de ubicacion de la rejilla de fundicién existente mediante corte y picado de hormigén en la solera actual, retirada
rejilla completa, colocacion en su nueva ubicacion, recibido de la misma con hormigén HM-20, incluso conexion al co

PAXBY
e
o

existente incluida la tuberia y el piecerio necesario, totalmente terminado. g
<
>
P19 0,100 m3 Hormigdn HA-25 92,31 9,23 i
P20 1,000 ud Material de conexionado en PVC 12,70 12,70 o
P01 0,600 h  Oficial de primera 25,00 15,00 § -
P02 0,600 h  Peon especialista 21,50 12,90 oI%
% 3,000 % Costes indirectos 49,80 1,49 eg
TOTAL PARTIDA.......comrenersrrensessssensens b1 ,EQ%
w >
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCUENTA Y UN EUROS con TREINTAY DOS CENTFMC;)]S
&
01.05 UD DESMONTAJE DE PUERTAS DE PADEL §
Desmontaje y retirada de puertas de acceso a las pistas de padel mediante medios mecanicos, incluso carga y transporte de I&s
puertas a zona de acopio para su almacenamiento. —

P01 1,000 h  Oficial de primera 25,00 25,00 YNIIOD
P02 1,000 h  Pedn especialista 21,50 21,50
% 3,000 % Costes indirectos 46,50 1,40

TOTAL PARTIDA.......oorrrccccrrererennns 47,90

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUARENTA Y SIETE EUROS con NOVENTA CENTIMOS

Anejo N°2 - Justificacion de NORTH DIVISION

. Pagina 3
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02.01 KG ACERO LAMINADO S275
Acero laminado en perfiles S275, colocado en elementos estructurales aislados, tension de rotura de 410 N&gim2,
soldadura, i/p.p. de placas de apoyo, y pintura antioxidante, dos capas, segun CTE/ DB-SE-A. Los trabajos seran realizados por
soldador cualificado segin norma UNE-EN 1090, |a estructura se fabricara con marcado CE segin la UNE-EN-1090 para clase
de ejecucion EXC2. Elementos metalicos situados en un ambiente alejado de la actividad industrial situados en el
exterior de edificios y con temperaturas inferiores a 120°C. La preparacion de las superficies a pintar se llevara a cabo mediante
el chorreado abrasivo, con arena o granalla de acero, tal y como se explica a continuacion: Todas las superficies se chorrearan
al grado SA 2 1/2, segun 1SO-8501, dejando un perfil de rugosidad de unas 50-100 micras, debiendo tener esta calidad en el
momento de aplicacion de las pinturas.
Pintura: - Tipo D: Exposicién Suave
Imprimacidn: Espesor de pelicula seca 1 x 75i

P03 1,000 kg Acero laminado S275 3,10 3,10 g
P04 0,0101  Imprimacién de secado rapido 12,35 0,12 =
P05 0,040 h  Equipo y elementos auxiliares para soldadura 8,50 0,34 2
PO1 0,040 h  Oficial de primera 25,00 1,00 g
P02 0,040 h  Peon especialista 21,50 0,86 3
% 3,000 % Costes indirectos 5,40 0,16 G
TOTAL PARTIDA ...t 558

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCO EUROS con CINCUENTA Y OCHO CENTIMOS BC _

© @8

Q o

02.02  UD EJIONES CON ABARCONES % 3

o

Suministro y colocacion de ejiones mediante abarcones semicirculares conformados por varilla de diametro 10 mm, tuer
arandelas en los pilares existentes para el apoyo de correas, incluyendo replanteo, nivelado, medios auxiliares, de segurigad

pust

<<
P

limpieza segiin documentacion gréfica, totalmente colocado. %%7212
P07 1,000 ml Varilla roscada @10mm 8,50 8,50 g
P08 1,000 ud Placa de anclaje de acero 14,32 14,32 z
P09 4,000 ud Tuercay arandela 1,40 5,60 W
P01 0,500 h  Oficial de primera 25,00 12,50 8

P02 0,500 h  Peon especialista 21,50 10,75 ?E‘ o

% 3,000 % Costes indirectos 51,70 1,55 2 E

Z <

w N

TOTAL PARTIDA ..o 53,220

b

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCUENTA'Y TRES EUROS con VEINTIDOS CENTIMO§ >
02.03 KG ACERO CONFORMADO EN FRIO é

Suministro y colocacion de correa de chapa conformada en frio tipo "Z", Acero S250GD segun UNE-EN 10346, en piezas sif]
de perfiles conformados en frio, tension de rotura de 410 N/mm2, totalmente colocada y montada, i/ p.p. despuntes y piezas ¢
montaje segun CTE/ DB-SE-A. la estructura se fabricara con marcado CE segun la UNE-EN-1090 para clase de ejecucidn BX@2:

—
3=
83

P06 1,000 kg Correa conformada en frio tipo Z 200x2 1,50 1,50 YNIIOD
P01 0,025 h  Oficial de primera 25,00 0,63
P02 0,025 h  Pebn especialista 21,50 0,54
% 3,000 % Costes indirectos 2,70 0,08
TOTAL PARTIDA........cooorrererrrreerreesnenens 2,75

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOS EUROS con SETENTA Y CINCO CENTIMOS

Anejo N°2 - Justificacion de NORTH DIVISION
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02.04 ML REMATE EN CHAPA PRELACADA
Suministro y colocacion de remates de chapa prelacada RAL 9006 de 0,6 mm. de espesor en contornos, cororgiones, bébe
y otros, de desarrollo hasta 625 mm incluso p.p de elementos de fijacién, solapes, accesorios, piezas espec aies, medios
auxiliares y de seguridad.

P17 1,100 ml Chapa plegada de acero 0,6 mm de espesor 9,76 10,74
P18 6,000 ud Tornillo autorroscante 0,32 1,92
P01 0,250 h  Oficial de primera 25,00 6,25
P02 0,150 h  Peon especialista 21,50 3,23
% 3,000 % Costes indirectos 22,10 0,66
TOTAL PARTIDA.......coovrrereeeererererenens 22,80

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTIDOS EUROS con OCHENTA CENTIMOS

LANDA CASTILLEJ

03.01 M2 FACHADA DE CHAPA MINIONDA
Suministro y colocacién de cerramiento de fachada formado por perfil minionda, espesor 0,6 mm prelacada cara interior, c@or
9006 cara exterior o a definir, atornillado a correa, i/p.p. de solapes, mecanizado de bordes, accesorios de fijacion. Con paf‘rte
proporcional de remates de bordes de todo el perimetro, acero galvanizado lacadas igual a la minionda, con el desdrallo

necesario. Con medios auxiliares de elevacion y elementos de seguridad, medida la superficie tedrica ejecutada. F;;
P12 1,100 m2 Chapa perfilada ondulada espesor 0,6 mm 11,15 12,27 (; -
P13 0,200 ud Kit de accesorios de fijacién 22,31 4.46 f§ S
P14 1,100 ud Clnta adhesiva de butilo por ambas caras 2,15 2,37 = 3
P01 0,250 h  Oficial de primera 25,00 6,25 g 8
P02 0,250 h  Pe6n especialista 21,50 5,38 ;
% 3,000 % Costes indirectos 30,70 092 ey
TOTAL PARTIDA....occrervsrrvsrcrc 31,65

Soen

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA'Y UN EUROS con SESENTA Y CINCO CENTIM

03.02 M2 FACHADA DE CHAPA MINIONDA MICROPERFORADA
Suministro y colocacién de cerramiento de fachada formado por perfil minionda microperforada, espesor 0,6 mm prelacadg
interior, color 9006 cara exterior o a definir, atornillado a correa, i/p.p. de solapes, mecanizado de bordes, accesorios de fijg

"sa}lDUSTRlAL

28
%)
VISADO: 241473

Con parte proporcional de remates de bordes de todo el perimetro, acero galvanizado lacadas igual a la minionda, cpn %I
desarrollo necesario. Con medios auxiliares de elevacion y elementos de seguridad, medida la superficie teérica ejecutadg. %
P15 1,100 ud Chapa perfilada ondulada espesor 0,6 mm MICROPER 14,90 16,39 §
P13 0,200 ud Kit de accesorios de fijacion 22,31 4,46 °
P14 1,100 ud Clnta adhesiva de butilo por ambas caras 2,15 2,37 @
P01 0,250 h  Oficial de primera 25,00 6,25 8
P02 0,250 h  Peon especialista 21,50 5,38 P2
% 3,000 % Costes indirectos 34,90 1,05
VNIIOD
TOTAL PARTIDA.......corrererreresnressssenens 35,90

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA Y CINCO EUROS con NOVENTA CENTIMOS

Anejo N°2 - Justificacion de NORTH DIVISION
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04.01 UD COLOCACION DE PROYECTOR EXTERIOR LED

Marcado CE. Incluso material auxiliar de suspension y/o instalacién. Incluso parte proporcional de cableado mediarie
K 0,6/1 Kv 3x1,5 mmz2,instalado por bandeja tipo rejiband, y bajo tubo de PVC en superficie, totalmente instalado segin
especificaciones de proyecto.

P16 1,000 ud Proyector exterior LED 161,03 161,03
P01 0,300 h  Oficial de primera 25,00 7,50
P02 0,300 h  Peon especialista 21,50 6,45
% 3,000 % Costes indirectos 175,00 5,25

TOTAL PARTIDA.......corrererreresnressssenens 180,23
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO OCHENTA EUROS con VEINTITRES CENTII\/O@

<
04.02 UD COLOCACION DE BANCO NEOBARCINO é
Suministro e instalacion de Banco de disefio NEOBARCINO de BENITO o similar, de 1800 mm de largo con asiento deglin
normativa de accesibilidad de 450 mm de alto y apoyabrazos, de disefio sobrio y elegante, fabricado con pies de fundicion gigtil
(tratados con el proceso Ferrus el protector de triple capa para el hierro, que garantiza una dptima resistencia a la corros{or) y
seis tablones de madera tropical natural (tratados con recubrimiento de triple capa Lignus, protector fungicida, insectig dé; e
hidrofugo). Tomilleria de acero inoxidable. Anclado sobre superficie preparada con cuatro pernos de expansion M10 deglin
superficie y proyecto. c -
S g

P10 1,000 ud Banco Neobarcino 1800 natural 478,50 478,50 2 3
P01 0,500 h  Oficial de primera 25,00 12,50 § g
P02 0,500 h  Pe6n especialista 21,50 10,75 30/10
% 3,000 % Costes indirectos 501,80 15,05 2024

TOTAL PARTIDA....occrervsrrvsrcrc 516,80

[—80E NA

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de QUINIENTOS DIECISEIS EUROS con OCHENTA CENTIM

<
Em
05.01 UD PUERTA A ARMARIOS ELECTRICOS 2 E
Puerta de registro para instalaciones, de una hoja de 38 mm de espesor, 800x2100 mm, acabado lacado en color a elegir|de fas;
carta RAL formada por dos chapas de acero galvanizado de 0,5 mm de espesor, plegadas, ensambladas y montadas}, c¢hc
camara intermedia rellena de poliuretano, sobre cerco de acero galvanizado de 1,5 mm de espesor con accesorios de anclajeza2
obra, incluso silicona neutra para el sellado de las juntas perimetrales. % %
P12 3,360 m2 Chapa perfilada ondulada espesor 0,6 mm 11,15 37,46 §
P13 0,200 ud Kit de accesorios de fijacion 22,31 4,46 °
P21 1,000 ud Perfileria de acero para marcos 325,21 325,21 @
P01 1,500 h  Oficial de primera 25,00 37,50 8
P02 1,500 h  Pedn especialista 21,50 32,25 P2
% 3,000 % Costes indirectos 436,90 13,11
VNIIOD
TOTAL PARTIDA........crrrcresrrrrerenene 449,99

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATROCIENTOS CUARENTA Y NUEVE EUROS con
NOVENTA'Y NUEVE CENTIMOS

Anejo N°2 - Justificacion de NORTH DIVISION Pagina 6

precios ENGINEERING GROUP

Pagina 33 de 191






Página 33 de 191


05.02 UD PUERTAS METALICAS CORREDERAS

Puerta corredera de registro para acceso integrada en el cerramiento vertical, de una hoja de 38 mm de espe
formada por dos chapas de perfil minionda, espesor 0,6 mm prelacada cara interior, color 9006 cara exterioro4
ensambladas y montadas, con camara intermedia rellena de poliuretano, sobre cerco de acero galvanizado de 1,5 mm de espesor
con accesorios de anclaje a obra, incluso silicona neutra para el sellado de las juntas perimetrales.

P12 4,200 m2 Chapa perfilada ondulada espesor 0,6 mm 11,15 46,83
P13 0,200 ud Kit de accesorios de fijacion 22,31 4,46
P21 1,000 ud Perfileria de acero para marcos 325,21 325,21
P01 6,000 h  Oficial de primera 25,00 150,00
P02 6,000 h  Pebn especialista 21,50 129,00
% 3,000 % Costes indirectos 655,50 19,67
o
TOTAL PARTIDA........crrrcrerrrrrereene 6 752,17
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SEISCIENTOS SETENTA'Y CINCO EUROS con DIECISIETE

CENTIMOS

05.03 UD PUERTAS CORREDERAS DE ACCESO A PISTAS
Fabricaciéon, suministro y colocacion de puertas correderas de acceso a las pistas de padel con sistema de acceso vinculdd
programa PROVIS de gestion de la instalacion, totalmente instaladas.

QL

Habilitacidn Colegi€o: 1119 JAVIER

P11 1,000 ud Puerta corredera para padel 149,82 149,82 §
P01 1,500 h  Oficial de primera 25,00 37,50 2
P02 1,500 h  Pedn especialista 21,50 32,25 °
% 3,000 % Costes indirectos 219,60 6,59
30/10
2024
TOTAL PARTIDA.......cooirrererreresnresessesens 226,16
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOSCIENTOS VEINTISEIS EUROS con DIECISEZE
CENTIMOS
Em
06.01 UD RETIRADA'Y COLOCACION DE VINILOS 2 E
Retirada de vinilos existentes en las pistas de padel y colocacion de nuevos vinilos con los logotipos actualizadop dgls;
Ayuntamiento del Valle de Egues y de la instalacion deportiva de Sarriguren, colocados en las fachadas norte y sur, gn 165G
emplazamientos de los antiguos vinilos. § %
P22 1,000 ud Nuevos vinilos de las pistas de padel 1.200,00 1.200,00 ﬁ ~
P01 10,000 h  Oficial de primera 25,00 250,00 §
P02 10,000 h  Peon especialista 21,50 215,00 °
% 3,000 % Costes indirectos 1.665,00 49,95 @
(e}
TOTAL PARTIDA.......coorenerreresnreessenens

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de MIL SETECIENTOS CATORCE EUROS con NOVE T
CINCO CENTIMOS
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e AYUNTAMIENTO [ & “Proyecto de ejecucion de cerramiento perimetral continuando la envolvente exist
—

e couesearco () de suelo, en las pistas de padel de la Ciudad Deportiva, en la localidad de Sarrigy

El redactor del proyecto:

4

Fdo: Javier Landa Castillejo.
(Colegiado n° 1.119 del C.0.LI. Navarra)
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“Proyecto de ejecucion de cerramiento perimetral continuando la envolvente existente hast 2 cota
de suelo, en las pistas de padel de la Ciudad Deportiva, en la localidad de Sarrig i

DOCUMENTO N°2 — ANEJOS A LA MEMORIA

ANEJO N°3 - ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

1. MEMORIA
1.1. Consideraciones preliminares: justificacion, objeto y contenido
1.1.1. Justificacién

1.1.2. Objeto
1.1.3. Contenido del EBSS
1.2. Datos generales
1.2.1. Agentes
1.2.2. Caracteristicas generales del Proyecto de Ejecucién
1.2.3. Emplazamiento y condiciones del entorno
1.2.4. Caracteristicas generales de la obra
1.3. Medios de auxilio
1.3.1. Medios de auxilio en obra
1.3.2. Medios de auxilio en caso de accidente: centros asistenciales mas préximos
1.4. Instalaciones de higiene y bienestar de los trabajadores
1.4.1. Vestuarios
1.4.2. Aseos
1.4.3. Comedor
1.5. Identificacion de riesgos y medidas preventivas a adoptar
1.5.1. Durante los trabajos previos a la ejecucion de la obra
1.5.2. Durante las fases de ejecucion de la obra
1.5.3. Durante la utilizacién de medios auxiliares
1.5.4. Durante la utilizacién de maquinaria y herramientas
1.6. Identificacion de los riesgos laborales evitables
1.6.1. Caidas al mismo nivel
1.6.2. Caidas a distinto nivel
1.6.3. Polvo y particulas
1.6.4. Ruido
1.6.5. Esfuerzos
1.6.6. Incendios
1.6.7. Intoxicacion por emanaciones
1.7. Relacion de los riesgos laborales que no pueden eliminarse
1.7.1. Caida de objetos
1.7.2. Dermatosis
1.7.3. Electrocuciones
1.7.4. Quemaduras
1.7.5. Golpes y cortes en extremidades
1.8. Condiciones de seguridad y salud, en trabajos posteriores de reparaciéon y mantenimiento
1.8.1. Trabajos en cerramientos exteriores y cubiertas
1.8.2. Trabajos en instalaciones
1.8.3. Trabajos con pinturas y barnices
1.9. Trabajos que implican riesgos especiales
1.10. Medidas en caso de emergencia
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i AYUNTAMIENTO [ = “Proyecto de ejecucion de cerramiento perimetral continuando la envolvente existente hast 2 cota
— Bl e de suelo, en las pistas de padel de la Ciudad Deportiva, en la localidad de Sarrig

1.11. Presencia de los recursos preventivos del contratista

2. NORMATIVA Y LEGISLACION APLICABLES.

3. PLIEGO
3.1. Pliego de clausulas administrativas
3.1.1. Disposiciones generales

3.1.2. Disposiciones facultativas
3.1.3. Formacién en Seguridad
3.1.4. Reconocimientos médicos
3.1.5. Salud e higiene en el trabajo
3.1.6. Documentacién de obra
3.1.7. Disposiciones Econdmicas
3.2. Pliego de condiciones técnicas particulares
3.2.1. Medios de proteccion colectiva
3.2.2. Medios de proteccion individual
3.2.3. Instalaciones provisionales de salud y confort

= .
o | Profesional

~

N 8 Habilitacidn Colegiado: 1119 JAVIER LANDA CASTILLEJO

» COLEGIO OFICIAL DE INGENIEROS INDUSTRIALES DE NAVARRA | O

)
S

VISADO: 241473

Anejo N°3 - Estudio Basico de NORTH DIVISION

Seguridad y Salud ENGINEERING GROUP

Pagina 2

Pagina 38 de 191






Página 38 de 191


_ mmm AoAMENTO £ “Proyecto de ejecucion de cerramiento perimetral continuando la envolvente existen sta cota
"R | s de suelo, en las pistas de padel de la Ciudad Deportiva, en la localidad de Sarrigupén{Nava
o
u
S
S
3
&
2
8
S 8
S o
g5
= O
] 9
I o
30/10
2024
5
@
S
E:
8
i
z
Em
25
A
Z <
n N
Ao
20
<
2w
5>
z
O
[T
(e}
0
&
1. MEMORIA Z
(@]
VNIIOD
Documento N°3 — Estudio Basico NORTH DIVISION Pagina 1
de Seguridad y Salud ENGINEERING GROUP

Pagina 39 de 191






Página 39 de 191


“Proyecto de ejecucion de cerramiento perimetral continuando la envolvente existente hast 2 cota
de suelo, en las pistas de padel de la Ciudad Deportiva, en la localidad de Sarrig

1.1. Consideraciones preliminares: justificacion, objeto y contenido

1.1.1. Justificacion

La obra proyectada requiere la redaccién de un estudio basico de seguridad y salud, debido a su reducido volumeny a su
relativa sencillez de ejecucion, cumpliéndose el articulo 4. "Obligatoriedad del estudio de seguridad y salud o del estudio
basico de seguridad y salud en las obras" del Real Decreto 1627/97, de 24 de octubre, del Ministerio de la Presidencia,
por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de construccion, al verificarse
que:

a) El presupuesto de ejecucion por contrata incluido en el proyecto es inferior a 450.760,00 euros.

b) No se cumple que la duracién estimada sea superior a 30 dias laborables, empleandose en algin momento a ma
de 20 trabajadores simultaneamente.

172}

172}

c) El volumen estimado de mano de obra, entendiéndose por tal la suma de los dias de trabajo del total de o
trabajadores en la obra, no es superior a 500 dias.

d) No se trata de una obra de tineles, galerias, conducciones subterraneas o presas.

1.1.2. Objeto

En el presente Estudio Basico de Seguridad y Salud se definen las medidas a adoptar encaminadas a la prevencion d
los riesgos de accidente y enfermedades profesionales que pueden ocasionarse durante la ejecucion de la obra, asi com
las instalaciones preceptivas de higiene y bienestar de los trabajadores.

D

o

=

Se exponen unas directrices basicas de acuerdo con la legislacién vigente, en cuanto a las disposiciones minimas e

N 8 Habilitacidn Colegiado: 1119 JAVIER LANDA CASTILLEJO

materia de seguridad y salud, con el fin de que el contratista cumpla con sus obligaciones en cuanto a la prevencion dg S
riesgos profesionales. 2
o
Los objetivos que pretende alcanzar el presente Estudio Basico de Seguridad y Salud son: a
« Garantizar la salud e integridad fisica de los trabajadores 0/212
« Evitar acciones o situaciones peligrosas por improvisacion, o por insuficiencia o falta de medios
« Delimitar y esclarecer atribuciones y responsabilidades en materia de seguridad de las personas que intervienen en &
el proceso constructivo s
« Determinar los costes de las medidas de proteccion y prevencién §
« Referir la clase de medidas de proteccion a emplear en funcién del riesgo i
« Detectar a tiempo los riesgos que se derivan de la ejecucion de la obra 2 o
« Aplicar técnicas de ejecucion que reduzcan al maximo estos riesgos o
[a g ]
. 2 N
1.1.3. Contenido del EBSS 5
w
. ) . . . . Ela)
El Estudio Basico de Seguridad y Salud precisa las normas de seguridad y salud aplicables a la obra, contemplando la & <
identificacion de los riesgos laborales que puedan ser evitados, indicando las medidas técnicas necesarias para ello, agi =<
como la relacién de los riesgos laborales que no puedan eliminarse, especificando las medidas preventivas y proteccionep ;
técnicas tendentes a controlar y reducir dichos riesgos y valorando su eficacia, en especial cuando se propongan medidag ©
alternativas, ademas de cualquier otro tipo de actividad que se lleve a cabo en la misma. °
o
En el Estudio Basico de Seguridad y Salud se contemplan también las previsiones y las informaciones (tiles para efectugr =
O

en su dia, en las debidas condiciones de seguridad y salud, los previsibles trabajos posteriores de reparacion
mantenimiento, siempre dentro del marco de la Ley de Prevencién de Riesgos Laborales.

VYNIIOD

1.2. Datos generales

1.2.1. Agentes
Entre los agentes que intervienen en materia de seguridad y salud en la obra objeto del presente estudio, se resefian:

« Promotor: Ayuntamiento del Valle de Edues

« Autor del proyecto: Javier Landa Castillejo

« Constructor - Jefe de obra:

« Coordinador de seguridad y salud: Javier Landa Castillejo
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“Proyecto de ejecucion de cerramiento perimetral continuando la envolvente existente hasta cota
de suelo, en las pistas de padel de la Ciudad Deportiva, en la localidad de Sarrig i

1.2.2. Caracteristicas generales del Proyecto de Ejecucion

De la informacion disponible en la fase de proyecto basico y de ejecucion, se aporta aquella que se considera
que puede servir de ayuda para la redaccion del plan de seguridad y salud.

« Denominacion del proyecto: Proyecto de ejecucion de cerramiento perimetral continuando la envolvente existente
hasta cota de suelo, en las pistas de padel de la Ciudad Deportiva, en la localidad de Sarriguren (Navarra)

« Plantas sobre rasante:

« Plantas bajo rasante:

« Presupuesto de ejecucion material: 74.803,43€
« Plazo de ejecucion: 2 meses
« NUm. méx. operarios: 5

1.2.3. Emplazamiento y condiciones del entorno

En el presente apartado se especifican, de forma resumida, las condiciones del entorno a considerar para la adecuad
evaluacion y delimitacion de los riesgos que pudieran causar.

o

« Direccién: Avenida Jorge Oteiza, 2. 31621 Sarriguren (Navarra)
« Accesos a la obra: Avenida de Jorge Oteiza

« Topografia del terreno: Llana sin obstaculos; Ciudad Deportiva
« Edificaciones colindantes: No existen

« Servidumbres y condicionantes:

« Condiciones climaticas y ambientales:

Durante los periodos en los que se produzca entrada y salida de vehiculos se sefializara convenientemente el acceso d
los mismos, tomandose todas las medidas oportunas establecidas por la Direccion General de Trafico y por la Polici
Local, para evitar posibles accidentes de circulacién.

D

o
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Se conservaran los bordillos y el pavimento de las aceras colindantes, causando el minimo deterioro posible y reponiendg

N 8 Habilitacidn Colegiado: 1119 JAVIER LANDA CASTILLEJO

)
S

en cualquier caso, aquellas unidades en las que se aprecie algun desperfecto.

1.2.4. Caracteristicas generales de la obra
Descripcion de las caracteristicas de las unidades de la obra que pueden influir en la prevision de los riesgos laborales:

1.2.4.1. Demolicién parcial
La ejecucion del proyecto consta de la demolicién parcial de los sumideros existentes, reubicandolos en su posicién final.
1.2.4.2. Estructura horizontal

La estructura horizontal se plantea mediante acero laminado en caliente y conformado en frio y se consigue mediant
pilares de acero laminado y la construccidn de cerchas horizontales entre los vanos.

1.2.4.3. Fachadas

La fachada se proyecta mediante el cerramiento con chapa minionda lisa en los laterales que dan a las pistas de padel, |
cual se atornillara sobre correas de acero conformado en frio. En las fachadas se instalara chapa minionda perforada qu
descansara sobre las “cerchas” de acero laminado.

D

VISADO: 241473

o

\Y”4
COLEGIO OFICIAL DE INGENIEROS INDUSTRIALES DE NAVARRA | O

1.2.4.4. Instalaciones
Se recolocaran los sumideros existentes en su nueva “posicion” y se instalaran proyectores LED en la fachada exterig

=

VNIIOO

norte.

1.3. Medios de auxilio

La evacuacién de heridos a los centros sanitarios se llevara a cabo exclusivamente por personal especializado, en
ambulancia. Tan solo los heridos leves podrén trasladarse por otros medios, siempre con el consentimiento y bajo la
supervision del responsable de emergencias de la obra.

Se dispondra en lugar visible de la obra un cartel con los teléfonos de urgencias y de los centros sanitarios mas préximos.
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“Proyecto de ejecucion de cerramiento perimetral continuando la envolvente existente hast 2 cota
de suelo, en las pistas de padel de la Ciudad Deportiva, en la localidad de Sarrig i

1.3.1. Medios de auxilio en obra

lugar accesible a los operarios y debidamente equipado, segun la Orden TAS/2947/2007, de 8 de octubre, por la que se
establece el suministro a las empresas de botiquines con material de primeros auxilios en caso de accidente de trabajo.

Su contenido se limitara, como minimo, al establecido en el anexo VI. A). 3 del Real Decreto 486/97, de 14 de abril:

« Desinfectantes y antisépticos autorizados
« Gasas estériles

« Algodon hidrdfilo

« Vendas

« Esparadrapo

« Apdsitos adhesivos

« Tijeras

« Pinzas y guantes desechables

El responsable de emergencias revisara periodicamente el material de primeros auxilios, reponiendo los elemento
utilizados y sustituyendo los productos caducados.

172}

1.3.2. Medios de auxilio en caso de accidente: centros asistenciales mas proximos

Se aporta la informacién de los centros sanitarios mas préximos a la obra, que puede ser de gran utilidad si se llegara
producir un accidente laboral.

o

N 8 Habilitacidn Colegiado: 1119 JAVIER LANDA CASTILLEJO
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NIVEL ASISTENCIAL NOMBRE, EMPLAZAMIENTO Y TELEFONO DISTANCIA APROX. (KM) ‘_g“
Primeros auxilios Botiquin portatil Enla obra 3
o

Asistencia  primaria Centro de Salud a
(Urgencias) Avenida Espafia 5, 31.621 Sarriguren (Navarra) 1,00 km /10

948 195050 24
Empresas de|Hospital de Navarra
ambulancias C/ Irunlarrea, 3, 31008, Pamplona (Navarra) 12,00 km

948 254957

Centro de Salud

Calle Zarraondoa 1, 31620, Huarte (Navarra ) 3,50 km

948 335033

La distancia al centro asistencial mas proximo Avenida Espafia 5, 31.621 Sarriguren (Navarra) se estima en 10 minutog
en condiciones normales de trafico.

VISADO: 241473

1.4. Instalaciones de higiene y bienestar de los trabajadores

Los servicios higiénicos de la obra cumpliran las "Disposiciones minimas generales relativas a los lugares de trabajo e
las obras" contenidas en la legislacion vigente en la materia.

s

Dadas las caracteristicas de la rehabilitacion, las instalaciones provisionales se han previsto en las zonas de la obra qu
puedan albergar dichos servicios, siempre que las condiciones y las fases de ejecucién lo permitan.

3%

1.4.1. Vestuarios

Los vestuarios dispondran de una superficie total de 2,0 m? por cada trabajador que deba utilizarlos simultdneamente,
incluyendo bancos y asientos suficientes, ademas de taquillas dotadas de llave y con la capacidad necesaria para guardar
la ropa y el calzado.

1.4.2. Aseos
La dotacién minima prevista para los aseos es de:

« 1 ducha por cada 10 trabajadores o fraccion que trabajen simultaneamente en la obra
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« 1 retrete por cada 25 hombres o fraccién y 1 por cada 15 mujeres o fraccion
« 1 lavabo por cada retrete

« 1 urinario por cada 25 hombres o fraccién

« 1 secamanos de celulosa o eléctrico por cada lavabo

« 1 jabonera dosificadora por cada lavabo

« 1 recipiente para recogida de celulosa sanitaria

« 1 portarrollos con papel higiénico por cada inodoro

1.4.3. Comedor

La zona destinada a comedor tendra una altura minima de 2,5 m, dispondra de fregaderos de agua potable para |
limpieza de los utensilios y la vajilla, estara equipada con mesas y asientos, y tendra una provisién suficiente de vasog,
platos y cubiertos, preferentemente desechables.

pev

1.5. Identificacion de riesgos y medidas preventivas a adoptar

1.5.1. Durante los trabajos previos a la ejecucion de la obra

Se expone la relacion de los riesgos mas frecuentes que pueden surgir en los trabajos previos a la ejecucion de la obrg,
con las medidas preventivas, protecciones colectivas y equipos de proteccion individual (EPI), especificos para dicho
trabajos.

172}

1.5.1.1. Instalacién eléctrica provisional
Riesgos mas frecuentes

« Electrocuciones por contacto directo o indirecto
« Cortes y heridas con objetos punzantes

« Proyeccién de particulas en los ojos

« Incendios

= .
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Medidas preventivas y protecciones colectivas

)
S

« Prevencion de posibles contactos eléctricos indirectos, mediante el sistema de proteccion de puesta a tierra
dispositivos de corte (interruptores diferenciales)

« Se respetara una distancia minima a las lineas de alta tension de 6 m para las lineas aéreas y de 2 m para las linea
enterradas

« Se comprobara que el trazado de la linea eléctrica no coincide con el del suministro de agua

« Se ubicaran los cuadros eléctricos en lugares accesibles, dentro de cajas prefabricadas homologadas, con su toma
de tierra independiente, protegidas de la intemperie y provistas de puerta, llave y visera

« Se utilizaran solamente conducciones eléctricas antihumedad y conexiones estancas

« En caso de tender lineas eléctricas sobre zonas de paso, se situaran a una altura minima de 2,2 m si se ha
dispuesto algin elemento para impedir el paso de vehiculos y de 5,0 m en caso contrario

« Los cables enterrados estaran perfectamente sefalizados y protegidos con tubos rigidos, a una profundidad superig
a04m

« Las tomas de corriente se realizaran a través de clavijas blindadas normalizadas

« Quedan terminantemente prohibidas las conexiones triples (ladrones) y el empleo de fusibles caseros, empleandos
una toma de corriente independiente para cada aparato o herramienta

)

VISADO: 241473

D
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Equipos de proteccién individual (EPI)

« Calzado aislante para electricistas

VNIIOO

« Guantes dieléctricos

« Banquetas aislantes de la electricidad
« Comprobadores de tensién

« Herramientas aislantes

« Ropa de trabajo impermeable

« Ropa de trabajo reflectante
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1.5.2. Durante las fases de ejecucion de la obra

las distintas fases de la obra, imprescindibles para mejorar las condiciones de seguridad y salud en la obra.

« La zona de trabajo permanecera ordenada, libre de obstaculos, limpia y bien iluminada

« Se colocaran carteles indicativos de las medidas de seguridad en lugares visibles de la obra

« Se prohibira la entrada a toda persona ajena a la obra

« Los recursos preventivos de la obra tendran presencia permanente en aquellos trabajos que entrafien mayores

riesgos, en cumplimiento de los supuestos regulados por el Real Decreto 604/06 que exigen su presencia.
« Las operaciones que entrafien riesgos especiales se realizaran bajo la supervision de una persona cualificadd,
debidamente instruida
« La carga y descarga de materiales se realizara con precaucion y cautela, preferentemente por medios mecanicog,
evitando movimientos bruscos que provoquen su caida
« La manipulacién de los elementos pesados se realizara por personal cualificado, utilizando medios mecanicos
palancas, para evitar sobreesfuerzos innecesarios
« Ante la existencia de lineas eléctricas aéreas, se guardaran las distancias minimas preventivas, en funcion de sy
intensidad y voltaje

1.5.2.1. Demolicién parcial
Riesgos mas frecuentes

« Caida de objetos y/o materiales al mismo o a distinto nivel

« Exposicién a temperaturas ambientales extremas

« Exposicién a vibraciones y ruido

« Cortes y golpes en la cabeza y extremidades

« Cortes y heridas con objetos punzantes

« Sobreesfuerzos, movimientos repetitivos o posturas inadecuadas

= .
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N 8 Habilitacidn Colegiado: 1119 JAVIER LANDA CASTILLEJO

)
S

« Marquesinas para la proteccion frente a la caida de objetos

« Mantenimiento de las barandillas hasta la ejecucién del cerramiento

« Los operarios no desarrollaran trabajos, ni permaneceran, debajo de cargas suspendidas

« Se evitaran o reduciran al maximo los trabajos en altura

« Se utilizaran escaleras normalizadas, sujetas firmemente, para el descenso y ascenso a las zonas excavadas

« Los huecos horizontales y los bordes de los forjados se protegeran mediante la colocacion de barandillas o rede
homologadas

12}

Equipos de proteccién individual (EPI)

« Casco de seguridad homologado

« Cinturdn de seguridad con dispositivo anticaida

« Cinturén portaherramientas

« Guantes de cuero

« Calzado de seguridad con suela aislante y anticlavos

« Botas de seguridad con plantillas de acero y antideslizantes
« Ropa de trabajo impermeable

« Faja antilumbago

« Gafas de seguridad antiimpactos

« Mascarilla con filtro YNIIOD

VISADO: 241473
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1.5.2.2. Estructura

« Riesgos mas frecuentes

« Desprendimientos de los materiales de encofrado por apilado incorrecto

« Caida del encofrado al vacio durante las operaciones de desencofrado

« Cortes al utilizar la sierra circular de mesa o las sierras de mano

« Medidas preventivas y protecciones colectivas

« Se protegera la via publica con una visera de proteccion formada por ménsula y entablado

Anejo N°3 - Estudio Basico de NORTH DIVISION
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« Los huecos horizontales y los bordes de los forjados se protegeran mediante la colocacion de barandillgs:
homologadas

« Equipos de proteccion individual (EPI)

« Cinturdn de seguridad con dispositivo anticaida

« Guantes homologados para el trabajo con hormigén

« Guantes de cuero para la manipulacién de las armaduras

« Botas de goma de cafia alta para hormigonado

« Botas de seguridad con plantillas de acero y antideslizantes

1.5.2.3. Cerramientos y revestimientos exteriores

Riesgos mas frecuentes

- Caida de objetos o materiales desde distinto nivel

+ Exposicion a temperaturas ambientales extremas

+ Afecciones cutaneas por contacto con morteros, yeso, escayola o materiales aislantes
Medidas preventivas y protecciones colectivas

+ Marquesinas para la proteccion frente a la caida de objetos

+ No retirada de las barandillas antes de la ejecucion del cerramiento
Equipos de proteccion individual (EPI)

+ Uso de mascarilla con filtro mecanico para el corte de ladrillos con sierra

1.5.2.4. Instalaciones
Riesgos mas frecuentes

« Electrocuciones por contacto directo o indirecto
« Quemaduras producidas por descargas eléctricas

= .
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« Intoxicacion por vapores procedentes de la soldadura

« Incendios y explosiones

« Caida de objetos y/o materiales al mismo o a distinto nivel
« Cortes y heridas con objetos punzantes

Medidas preventivas y protecciones colectivas

« El personal encargado de realizar trabajos en instalaciones estara formado y adiestrado en el empleo del material d
seguridad y de los equipos y herramientas especificas para cada labor

« Se utilizaran solamente lamparas portatiles homologadas, con manguera antihumedad y clavija de conexié
normalizada, alimentadas a 24 voltios

« Se utilizaran herramientas portatiles con doble aislamiento

« Se evitaran o reduciran al maximo los trabajos en altura

« Se utilizaran escaleras normalizadas, sujetas firmemente, para el descenso y ascenso a las zonas excavadas

1y

VISADO: 241473

Equipos de proteccién individual (EPI)
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« Casco de seguridad homologado

« Cinturdn de seguridad con dispositivo anticaida
« Cinturén portaherramientas

« Gafas de seguridad antimpactos YNIOD

« Guantes aislantes en pruebas de tensién

« Calzado con suela aislante ante contactos eléctricos
« Banquetas aislantes de la electricidad

« Comprobadores de tensién

« Herramientas aislantes
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1.5.3. Durante la utiIizacién de medios auxiliares

prescripciones de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales y a la Ordenanza de Trabajo en la Construcmon Vidrio y
Ceramica (Orden de 28 de agosto de 1970), prestando especial atencion a la Seccién 32 "Seguridad en el trabajo en las
industrias de la Construccién y Obras Publicas" Subseccién 22 "Andamios en general".

En ningun caso se admitira la utilizacion de andamios o escaleras de mano que no estén normalizados y cumplan con la
normativa vigente.

En el caso de las plataformas de descarga de materiales, sdlo se utilizaran modelos normalizados, disponiendo d
barandillas homologadas y enganches para cinturén de seguridad, entre otros elementos.

D

Relacion de medios auxiliares previstos en la obra con sus respectivas medidas preventivas y protecciones colectivas:

1.5.3.1. Puntales

« No se retiraran los puntales, ni se modificara su disposicién una vez hayan entrado en carga, respetandose el period
estricto de desencofrado

=)
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« Los puntales no quedaran dispersos por la obra, evitando su apoyo en posicién inclinada sobre los paramento
verticales, acopiandose siempre cuando dejen de utilizarse

L2

« Los puntales telescopicos se transportaran con los mecanismos de extension bloqueados

1.5.3.2. Escalera de mano
« Se revisara peridédicamente el estado de conservacion de las escaleras

« Dispondran de zapatas antideslizantes o elementos de fijacion en la parte superior o inferior de los largueros

« Se transportaran con el extremo delantero elevado, para evitar golpes a otros objetos 0 a personas

Profesional

« Se apoyaréan sobre superficies horizontales, con la planeidad adecuada para que sean estables e inméviles, quedandp 30/10
prohibido el uso como cufia de cascotes, ladrillos, bovedillas o elementos similares 2024

o

« Los travesafios quedaran en posicién horizontal y la inclinacién de la escalera sera inferior al 75% respecto al plan
horizontal

« El extremo superior de la escalera sobresaldra 1,0 m de la altura de desembarque, medido en la direccién vertical

« El operario realizara el ascenso y descenso por la escalera en posicion frontal (mirando los peldafios), sujetandos
firmemente con las dos manos en los peldafios, no en los largueros

D

« Se evitara el ascenso o descenso simultaneo de dos 0 mas personas

3%

« Cuando se requiera trabajar sobre la escalera en alturas superiores a 3,5 m, se utilizara siempre el cinturén d
seguridad con dispositivo anticaida

VISADO: 241473

1.5.3.3. Visera de proteccion

« La visera sobre el acceso a obra se construira por personal cualificado, con suficiente resistencia y estabilidad, parg
evitar los riesgos mas frecuentes

COLEGIO OFICIAL DE INGENIEROS INDUSTRIALES DE NAVARRA

« Los soportes de la visera se apoyaran sobre durmientes perfectamente nivelados

« Los elementos que denoten algun fallo técnico o mal comportamiento se desmontaran de forma inmediata para s
reparacion o sustitucion YNIIOD

1.5.3.4. Andamio de borriquetas
« Los andamios de borriquetas se apoyaran sobre superficies firmes, estables y niveladas

« Se empleara un minimo de dos borriquetas para la formacién de andamios, quedando totalmente prohibido como apoyo
el uso de bidones, ladrillos, bovedillas u otros objetos

« Las plataformas de trabajo estaran perfectamente ancladas a las borriquetas
« Queda totalmente prohibido instalar un andamio de borriquetas encima de otro

Anejo N°3 - Estudio Basico de NORTH DIVISION
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1.5.3.5. Plataforma de descarga
« Se utilizaran plataformas homologadas, no admitiéndose su construccién "in situ"

« Las caracteristicas resistentes de la plataforma seran adecuadas a las cargas a soportar, disponiendo un cartel
indicativo de la carga méaxima de la plataforma

« Dispondra de un mecanismo de proteccién frontal cuando no esté en uso, para que quede perfectamente protegido el
frente de descarga

« La superficie de la plataforma sera de material antideslizante

o7

« Se conservara en perfecto estado de mantenimiento, realizandose inspecciones en la fase de instalacion y cada
meses

1.5.3.6. Plataforma motorizada

« Los elementos que denoten algun fallo técnico o mal comportamiento se desmontaran de forma inmediata para s
reparacion o sustitucion

==

« Se balizara la zona situada bajo el andamio de cremallera para evitar el acceso a la zona de riesgo
« Se cumpliran las indicaciones del fabricante en cuanto a la carga méxima

« No se permitiran construcciones auxiliares realizadas in situ para alcanzar zonas alejadas

1.5.4. Durante la utilizaciéon de maquinaria y herramientas

Las medidas preventivas a adoptar y las protecciones a emplear para el control y la reduccion de riesgos debidos a |
utilizacién de maquinaria y herramientas durante la ejecucion de la obra se desarrollaran en el correspondiente Plan d
Seguridad y Salud, conforme a los siguientes criterios:

jev)

1y

a) Todas las maquinas y herramientas que se utilicen en la obra dispondran de su correspondiente manual d
instrucciones, en el que estaran especificados claramente tanto los riesgos que entrafian para los trabajadore

= .
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como los procedimientos para su utilizacién con la debida seguridad.

b) La maquinaria cumplira las prescripciones contenidas en el vigente Reglamento de Seguridad en las Maquinas, la
Instrucciones Técnicas Complementarias (ITC) y las especificaciones de los fabricantes.

172}

¢) No se aceptara la utilizacion de ninguna maquina, mecanismo o artificio mecanico sin reglamentacidn especifica.

Relacion de maquinas y herramientas que esta previsto utilizar en la obra, con sus correspondientes medidas preventiva
y protecciones colectivas:

12}

1.5.4.1. Retroexcavadora

« Para realizar las tareas de mantenimiento, se apoyara la cuchara en el suelo, se parara el motor, se conectara el frenp
de estacionamiento y se bloqueara la maquina

VISADO: 241473

« Queda prohibido el uso de la cuchara como grua o medio de transporte

« Los desplazamientos de la retroexcavadora se realizaran con la cuchara apoyada sobre la maquina en el sentido de g
marcha

COLEGIO OFICIAL DE INGENIEROS INDUSTRIALES DE NAVARRA | O

« Los cambios de posicion de la cuchara en superficies inclinadas se realizaran por la zona de mayor altura

« Se prohibira la realizacién de trabajos dentro del radio de accion de la maquina

VNIIOO

1.5.4.2. Cami6n de caja basculante
« Las maniobras del camion seran dirigidas por un sefialista de trafico

« Se comprobara que el freno de mano esta activado antes de la puesta en marcha del motor, al abandonar el vehiculo y
durante las operaciones de carga y descarga

« No se circulara con la caja izada después de la descarga
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1.5.4.3. Camion para transporte
« Las maniobras del camion seran dirigidas por un sefalista de trafico

« Las cargas se repartiran uniformemente en la caja, evitando acopios con pendientes superiores al 5% y protegiendo los
materiales sueltos con una lona

« Antes de proceder a las operaciones de carga y descarga, se colocara el freno en posicion de frenado y, en caso de
estar situado en pendiente, calzos de inmovilizacion debajo de las ruedas

« En las operaciones de carga y descarga se evitardn movimientos bruscos que provoquen la pérdida de estabilidad;
permaneciendo siempre el conductor fuera de la cabina

1.5.4.4. Hormigonera

« Las operaciones de mantenimiento seran realizadas por personal especializado, previa desconexion de la energi
eléctrica

U

« La hormigonera tendra un grado de proteccion IP-55
« Su uso estara restringido sélo a personas autorizadas
« Dispondra de freno de basculamiento del bombo

« Los conductos de alimentacién eléctrica de la hormigonera estaran conectados a tierra, asociados a un disyuntg
diferencial

=

« Las partes moviles del aparato deberan permanecer siempre protegidas mediante carcasas conectadas a tierra

« No se ubicaran a distancias inferiores a tres metros de los bordes de excavacion y/o de los bordes de los forjados

1.5.4.5. Martillo picador

« Las mangueras de aire comprimido deben estar situadas de forma que no dificulten ni el trabajo de los operarios ni §
paso del personal

= .
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« No se realizaran ni esfuerzos de palanca ni operaciones similares con el martillo en marcha
« Se verificara el perfecto estado de los acoplamientos de las mangueras

« Se cerrara el paso del aire antes de desarmar un martillo

1.5.4.6. Maquinillo
« Sera utilizado exclusivamente por la persona debidamente autorizada

« El trabajador que utilice el maquinillo estara debidamente formado en su uso y manejo, conocera el contenido dg
manual de instrucciones, las correctas medidas preventivas a adoptar y el uso de los EPI necesarios

VISADO: 241473

« Previamente al inicio de cualquier trabajo, se comprobara el estado de los accesorios de seguridad, del cable d
suspension de cargas y de las eslingas

D

« Se comprobara la existencia del limitador de recorrido que impide el choque de la carga contra el extremo superior de |
pluma
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« Dispondra de marcado CE, de declaracion de conformidad y de manual de instrucciones emitido por el fabricante

« Quedara claramente visible el cartel que indica el peso maximo a elevar

« Se acotara la zona de la obra en la que exista riesgo de caida de los materiales transportados por el maquinillo YNIOO

« Se revisara el cable a diario, siendo obligatoria su sustitucion cuando el nimero de hilos rotos sea igual o superior al
10% del total

« El anclaje del maquinillo se realizara segun se indica en el manual de instrucciones del fabricante
« El arriostramiento nunca se haré con bidones llenos de agua, de arena u de otro material

« Se realizara el mantenimiento previsto por el fabricante
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1.5.4.7. Sierra circular
« Su uso esta destinado exclusivamente al corte de elementos o piezas de la obra

« Para el corte de materiales ceramicos o pétreos se emplearan discos abrasivos y para elementos de madera discos de
sierra

« Debera existir un interruptor de parada cerca de la zona de mando

« La zona de trabajo debera estar limpia de serrin y de virutas, para evitar posibles incendios

« Las piezas a serrar no contendran clavos ni otros elementos metalicos
« El trabajo con el disco agresivo se realizara en himedo

« No se utilizara la sierra circular sin la proteccion de prendas adecuadas, tales como mascarillas antipolvo y gafas

1.5.4.8. Sierra circular de mesa
« Sera utilizado exclusivamente por la persona debidamente autorizada

« El trabajador que utilice la sierra circular estara debidamente formado en su uso y manejo, conocera el contenido dg
manual de instrucciones, las correctas medidas preventivas a adoptar y el uso de los EPI necesarios

« Las sierras circulares se ubicaran en un lugar apropiado, sobre superficies firmes y secas, a distancias superiores a tre
metros del borde de los forjados, salvo que éstos estén debidamente protegidos por redes, barandillas o petos d
remate

v v
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« En los casos en que se superen los valores de exposicion al ruido indicados en el articulo 51 del Real Decreto 286/0
de proteccion de los trabajadores frente al ruido, se estableceran las acciones correctivas oportunas, tales como &
empleo de protectores auditivos

« La sierra estara totalmente protegida por la parte inferior de la mesa, de manera que no se pueda acceder al disco

Profesional

« La parte superior de la sierra dispondra de una carcasa metélica que impida el acceso al disco de sierra, excepto por
punto de introduccién del elemento a cortar, y la proyeccién de particulas

N W
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« Se utilizara siempre un empujador para guiar el elemento a cortar, de modo que en ningun caso la mano qued
expuesta al disco de la sierra

D

« La instalacion eléctrica de la maquina estara siempre en perfecto estado y condiciones, comprobandose periédicamentg
el cableado, las clavijas y la toma de tierra

« Las piezas a serrar no contendran clavos ni otros elementos metalicos

« El operario se colocara a sotavento del disco, evitando la inhalacién de polvo

1.5.4.9. Cortadora de material ceramico

« Se comprobara el estado del disco antes de iniciar cualquier trabajo. Si estuviera desgastado o resquebrajado s
procedera a su inmediata sustitucion

VISADO: 241473

132

« |a proteccion del disco y de la transmisién estara activada en todo momento

« No se presionara contra el disco la pieza a cortar para evitar el bloqueo

COLEGIO OFICIAL DE INGENIEROS INDUSTRIALES DE NAVARR,

1.5.4.10. Equipo de soldadura
« No habra materiales inflamables ni explosivos a menos de 10 metros de la zona de trabajo de soldadura

VNIIOO

« Antes de soldar se eliminaran las pinturas y recubrimientos del soporte

« Durante los trabajos de soldadura se dispondra siempre de un extintor de polvo quimico en perfecto estado y
condiciones de uso, en un lugar proximo y accesible

« En los locales cerrados en los que no se pueda garantizar una correcta renovacion de aire se instalaran extractores,
preferentemente sistemas de aspiracion localizada

« Se paralizaran los trabajos de soldadura en altura ante la presencia de personas bajo el area de trabajo
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« Tanto los soldadores como los trabajadores que se encuentren en las inmediaciones dispondran de pr
adecuada, no permaneciendo en ningun caso con los 0jos al descubierto

e

1.5.4.11. Herramientas manuales diversas

« La alimentacion de las herramientas se realizara a 24 V cuando se trabaje en ambientes humedos o las herramientas no
dispongan de doble aislamiento

« El acceso a las herramientas y su uso estara permitido Unicamente a las personas autorizadas

« No se retiraran de las herramientas las protecciones disefiadas por el fabricante

« Se prohibira, durante el trabajo con herramientas, el uso de pulseras, relojes, cadenas y elementos similares
« Las herramientas eléctricas dispondran de doble aislamiento o estaran conectadas a tierra

« En las herramientas de corte se protegera el disco con una carcasa antiproyeccion

« Las conexiones eléctricas a través de clemas se protegeran con carcasas anticontactos eléctricos

« Las herramientas se mantendran en perfecto estado de uso, con los mangos sin grietas y limpios de residuog,
manteniendo su caracter aislante para los trabajos eléctricos

« Las herramientas eléctricas estaran apagadas mientras no se estén utilizando y no se podran usar con las manos o lop
pies mojados

« En los casos en que se superen los valores de exposicion al ruido indicados en el articulo 51 del Real Decreto 286/0
de proteccién de los trabajadores frente al ruido, se estableceran las acciones correctivas oportunas, tales como ¢
empleo de protectores auditivos

1.6. Identificacion de los riesgos laborales evitables
En este apartado se resefia la relacion de las medidas preventivas a adoptar para evitar o reducir el efecto de los riesgog
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mas frecuentes durante la ejecucion de la obra.
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1.6.1. Caidas al mismo nivel
« La zona de trabajo permanecera ordenada, libre de obstaculos, limpia y bien iluminada

« Se habilitaran y balizaran las zonas de acopio de materiales

1.6.2. Caidas a distinto nivel
« Se dispondran escaleras de acceso para salvar los desniveles

« Los huecos horizontales y los bordes de los forjados se protegeran mediante barandillas y redes homologadas
« Se mantendran en buen estado las protecciones de los huecos y de los desniveles

VISADO: 241473

« Las escaleras de acceso quedaran firmemente sujetas y bien amarradas

1.6.3. Polvo y particulas
« Se regara peridédicamente la zona de trabajo para evitar el polvo

COLEGIO OFICIAL DE INGENIEROS INDUSTRIALES DE NAVARRA | O

« Se usaran gafas de proteccion y mascarillas antipolvo en aquellos trabajos en los que se genere polvo o particulas

1.6.4. Ruido

VNIIOO

« Se evaluaran los niveles de ruido en las zonas de trabajo
« Las maquinas estaran provistas de aislamiento acustico

« Se dispondran los medios necesarios para eliminar o amortiguar los ruidos

1.6.5. Esfuerzos
« Se evitara el desplazamiento manual de las cargas pesadas

« Se limitara el peso de las cargas en caso de desplazamiento manual
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« Se evitaran los sobreesfuerzos o los esfuerzos repetitivos

« Se evitaran las posturas inadecuadas o forzadas en el levantamiento o desplazamiento de cargas

1.6.6. Incendios
« No se fumara en presencia de materiales fungibles ni en caso de existir riesgo de incendio

1.6.7. Intoxicacion por emanaciones
« Los locales y las zonas de trabajo dispondran de ventilacién suficiente

« Se utilizaran mascarillas y filtros apropiados

1.7. Relacion de los riesgos laborales que no pueden eliminarse

Los riesgos que dificilmente pueden eliminarse son los que se producen por causas inesperadas (como caidas de objeto
y desprendimientos, entre otras). No obstante, pueden reducirse con el adecuado uso de las protecciones individuales
colectivas, asi como con el estricto cumplimiento de la normativa en materia de seguridad y salud, y de las normas de |
buena construccién.

1.7.1. Caida de objetos
Medidas preventivas y protecciones colectivas
« Se montaran marquesinas en los accesos
« La zona de trabajo permanecera ordenada, libre de obstaculos, limpia y bien iluminada

« Se evitara el amontonamiento de materiales u objetos sobre los andamios
« No se lanzaran cascotes ni restos de materiales desde los andamios

Equipos de proteccién individual (EPI)

O 7

« Casco de seguridad homologado
« Guantes y botas de seguridad
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« Uso de bolsa portaherramientas

1.7.2. Dermatosis
Medidas preventivas y protecciones colectivas

« Se evitara la generacion de polvo de cemento
Equipos de proteccion individual (EPI)

« Guantes y ropa de trabajo adecuada

1.7.3. Electrocuciones
Medidas preventivas y protecciones colectivas

« Se revisara periddicamente la instalacion eléctrica

« El tendido eléctrico quedara fijado a los paramentos verticales

« Los alargadores portatiles tendran mango aislante

« La maquinaria portatil dispondra de proteccién con doble aislamiento
« Toda la maquinaria eléctrica estara provista de toma de tierra

Equipos de proteccién individual (EPI)

COLEGIO OFICIAL DE INGENIEROS INDUSTRIALES DE NAVARRA | ©
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« Guantes dieléctricos
« Calzado aislante para electricistas
« Banquetas aislantes de la electricidad

1.7.4. Quemaduras
Medidas preventivas y protecciones colectivas

« La zona de trabajo permanecera ordenada, libre de obstaculos, limpia y bien iluminada

Anejo N°3 - Estudio Basico de NORTH DIVISION

Seguridad y Salud ENGINEERING GROUP

Pagina 13

Pagina 51 de 191







Página 51 de 191


“Proyecto de ejecucion de cerramiento perimetral continuando la envolvente existente hasta cota

de suelo, en las pistas de padel de la Ciudad Deportiva, en la localidad de Sarrig

Equipos de proteccién individual (EPI)

« Guantes, polainas y mandiles de cuero

1.7.5. Golpes y cortes en extremidades
Medidas preventivas y protecciones colectivas

« La zona de trabajo permanecera ordenada, libre de obstaculos, limpia y bien iluminada

Equipos de proteccién individual (EPI)
« Guantes y botas de seguridad

1.8. Condiciones de seguridad y salud, en trabajos posteriores de reparacion y mantenimiento

En este apartado se aporta la informacion (til para realizar, en las debidas condiciones de seguridad y salud, los futuro
trabajos de conservacion, reparacion y mantenimiento del edificio construido que entrafian mayores riesgos.

L2}
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1.8.1. Trabajos en cerramientos exteriores y cubiertas

Para los trabajos en cerramientos, aleros de cubierta, revestimientos de paramentos exteriores o cualquier otro que s
efectle con riesgo de caida en altura, deberan utilizarse andamios que cumplan las condiciones especificadas en ¢
presente estudio basico de seguridad y salud.

AY%

Durante los trabajos que puedan afectar a la via publica, se colocara una visera de proteccién a la altura de la primer
planta, para proteger a los transelntes y a los vehiculos de las posibles caidas de objetos.

o

1.8.2. Trabajos en instalaciones

Los trabajos correspondientes a las instalaciones de fontaneria, eléctrica y de gas, deberan realizarse por persong
cualificado, cumpliendo las especificaciones establecidas en su correspondiente Plan de Seguridad y Salud, asi como e
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la normativa vigente en cada materia.

Antes de la ejecucion de cualquier trabajo de reparacion o de mantenimiento de los ascensores y montacargas, deber:
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elaborarse un Plan de Seguridad suscrito por un técnico competente en la materia.

1.8.3. Trabajos con pinturas y barnices

Los trabajos con pinturas u otros materiales cuya inhalacién pueda resultar téxica deberan realizarse con ventilaciop
suficiente, adoptando los elementos de proteccion adecuados.

1.9. Trabajos que implican riesgos especiales

En la obra objeto del presente Estudio Basico de Seguridad y Salud concurren los riesgos especiales referidos en lo
puntos 1, 2 y 10 incluidos en el Anexo Il. "Relacién no exhaustiva de los trabajos que implican riesgos especiales para |
seguridad y la salud de los trabajadores” del R.D. 1627/97 de 24 de Octubre.

Estos riesgos especiales suelen presentarse en la ejecucion de la estructura, cerramientos y cubiertas y en el propi
montaje de las medidas de seguridad y de proteccién. Cabe destacar:

1°2
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« Montaje de forjado, especialmente en los bordes perimetrales.

« Ejecucion de cerramientos exteriores.

« Formacién de los antepechos de cubierta.

« Colocacién de horcas y redes de proteccion.

« Los huecos horizontales y los bordes de los forjados se protegeran mediante barandillas y redes homologadas

COLEGIO OFICIAL DE INGENIEROS INDUSTRIALES DE NAVARRA | ©
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« Disposicion de plataformas voladas.
« Elevacion y acople de los médulos de andamiaje para la ejecucién de las fachadas.

1.10. Medidas en caso de emergencia

El contratista debera reflejar en el correspondiente plan de seguridad y salud las posibles situaciones de emergencia,
estableciendo las medidas oportunas en caso de primeros auxilios y designando para ello a personal con formacion, que
se haré cargo de dichas medidas.
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Los trabajadores responsables de las medidas de emergencia tienen derecho a la paralizacién de su activ <
estar garantizada la adecuada administracién de los primeros auxilios y, cuando la situacion lo requiera, el rajid
del operario a un centro de asistencia médica.

1.11. Presencia de los recursos preventivos del contratista

Dadas las caracteristicas de la obra y los riesgos previstos en el presente Estudio Basico de Seguridad y Salud, cada
contratista deberd asignar la presencia de sus recursos preventivos en la obra, segun se establece en la legislacion
vigente en la materia.

A tales efectos, el contratista debera concretar los recursos preventivos asignados a la obra con capacitacion suficientg,
que deberén disponer de los medios necesarios para vigilar el cumplimiento de las medidas incluidas en &
correspondiente plan de seguridad y salud.

Dicha vigilancia incluira la comprobacién de la eficacia de las actividades preventivas previstas en dicho Plan, asi como |
adecuacion de tales actividades a los riesgos que pretenden prevenirse 0 a la aparicién de riesgos no previstos
derivados de la situacién que determina la necesidad de la presencia de los recursos preventivos.

pevy

Si, como resultado de la vigilancia, se observa un deficiente cumplimiento de las actividades preventivas, las persona
que tengan asignada la presencia haran las indicaciones necesarias para el correcto e inmediato cumplimiento de la
actividades preventivas, debiendo poner tales circunstancias en conocimiento del empresario para que éste adopte la
medidas oportunas para corregir las deficiencias observadas.
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2. NORMATIVA Y LEGISLACION APLICABLES.
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2.1.Y. Seguridad y salud

Ley de Prevencion de Riesgos Laborales
Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de la Jefatura del Estado.
B.O.E.: 10 de noviembre de 1995

Completada por:

Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes cancerigeno
durante el trabajo

w

Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 24 de mayo de 1997

Modificada por:

Ley de Medidas Fiscales, Administrativas y del Orden Social

Ley 50/1998, de 30 de diciembre, de la Jefatura del Estado.

Modificacion de los articulos 45, 47, 48 y 49 de la Ley 31/1995.

B.O.E.: 31 de diciembre de 1998

Completada por:

Disposiciones minimas de seguridad y salud en el trabajo en el ambito de las empresas de trabajo temporal
Real Decreto 216/1999, de 5 de febrero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 24 de febrero de 1999

Completada por:
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Proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con los agentes
quimicos durante el trabajo

Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 1 de mayo de 2001

Completada por:

Disposiciones minimas para la proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores frente al riesgo eléctricg
Real Decreto 614/2001, de 8 de junio, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 21 de junio de 2001

Completada por:

VISADO: 241473

W

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores expuestos a los riesgos derivados de atmdsfera
explosivas en el lugar de trabajo

Real Decreto 681/2003, de 12 de junio, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 18 de junio de 2003
Modificada por:

Ley de reforma del marco normativo de la prevencion de riesgos laborales
Ley 54/2003, de 12 de diciembre, de la Jefatura del Estado.

B.O.E.: 13 de diciembre de 2003

Desarrollada por:
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Desarrollo del articulo 24 de la Ley 31/1995 de Prevencion de Riesgos Laborales, en materia de -
de actividades empresariales

Real Decreto 171/2004, de 30 de enero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 31 de enero de 2004
Completada por:

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos que puedan derivarse de la

exposicion a vibraciones mecanicas
Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 5 de noviembre de 2005

Completada por:

N 8 Habilitacidn Colegiado: 1119 JAVIER LANDA CASTILLEJO
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Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion g
ruido

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de marzo de 2006

Completada por:

Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicion al amianto
Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de abril de 2006

Modificada por:
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Modificacion de diversas leyes para su adaptacion a la Ley sobre el libre acceso a las actividades de servicio
y su ejercicio

Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de la Jefatura del Estado.
B.O.E.: 23 de diciembre de 2009

~
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Reglamento de los Servicios de Prevencion
Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 31 de enero de 1997

Completado por:

VISADO: 241473

Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes cancerigenos
durante el trabajo

Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 24 de mayo de 1997
Modificado por:

Modificacion del Reglamento de los Servicios de Prevencion
Real Decreto 780/1998, de 30 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 1 de mayo de 1998

Completado por:

Proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con los agentes
quimicos durante el trabajo

Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia.
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B.O.E.: 1 de mayo de 2001
Completado por:

Disposiciones minimas para la proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores frente al riesgo eléctrico
Real Decreto 614/2001, de 8 de junio, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 21 de junio de 2001

Completado por:

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos que puedan derivarse de |
exposicion a vibraciones mecanicas

Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 5 de noviembre de 2005
Completado por:

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion g
ruido

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de marzo de 2006

Completado por:

Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicién al amianto
Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de abril de 2006
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Modificacion del Reglamento de los Servicios de Prevencion y de las Disposiciones minimas de seguridad y
de salud en las obras de construccion

Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 29 de mayo de 2006
Modificado por:

Modificacion del Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicio
de Prevencion

Real Decreto 337/2010, de 19 de marzo, del Ministerio de Trabajo e Inmigracion.
B.O.E.: 23 de marzo de 2010
Modificado por:

VISADO: 241473

Real Decreto por el que se modifican el R.D. 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento d
los servicios de prevencion; el R.D. 485/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas en materia d
seializacion de seguridad y salud en el trabajo; el R.D. 665/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccion de lo
trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes cancerigenos durante el trabajo y €
R.D. 374/2001, de 6 de abril, sobre la proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgo

'Y
» COLEGIO OFICIAL DE INGENIEROS INDUSTRIALES DE NAVARRA | O

T — D D

relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo
Real Decreto 598/2015, de 3 de julio, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 4 de julio de 2015

Seguridad y Salud en los lugares de trabajo
Real Decreto 486/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
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B.O.E.: 23 de abril de 1997

Manipulacion de cargas
Real Decreto 487/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 23 de abril de 1997

Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes cancerigenos durant
el trabajo

114

Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 24 de mayo de 1997
Modificado por:

Modificacion del Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccion de los trabajadores contra log
riesgos relacionados con la exposicion a agentes cancerigenos durante el trabajo y ampliacion de su ambitp
de aplicacion a los agentes mutagenos

Real Decreto 349/2003, de 21 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 5 de abril de 2003

Completado por:

Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicion al amianto
Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de abril de 2006

Modificado por:
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Real Decreto por el que se modifican el R.D. 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento d
los servicios de prevencion; el R.D. 485/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas en materia d
sefalizacion de seguridad y salud en el trabajo; el R.D. 665/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccion de lo
trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicién a agentes cancerigenos durante el trabajo y ¢
R.D. 374/2001, de 6 de abril, sobre la proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgo
relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo

Real Decreto 598/2015, de 3 de julio, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 4 de julio de 2015

L £ " 7 B 1> B 17
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Utilizacién de equipos de trabajo
Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 7 de agosto de 1997

Modificado por:

Modificacion del Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de w
seguridad y salud para la utilizacién por los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de trabajos
temporales en altura

Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 13 de noviembre de 2004

Disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de construccion
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Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 25 de octubre de 1997

Completado por:

Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicién al amianto
Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de abril de 2006

Modificado por:

Modificacion del Reglamento de los Servicios de Prevencion y de las Disposiciones minimas de seguridad y
de salud en las obras de construccion

Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 29 de mayo de 2006
Modificado por:

Desarrollo de la Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacion en el sector de Ia
construccion

Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
Disposicion final tercera. Modificacion de los articulos 13 y 18 del Real Decreto 1627/1997.
B.O.E.: 25 de agosto de 2007

Correccion de errores.

B.O.E.: 12 de septiembre de 2007
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2.1.1. YC. Sistemas de proteccion colectiva

2.1.1.1. YCU. Proteccion contra incendios

o

Real Decreto por el que se establecen los requisitos esenciales de seguridad para la comercializacion de lo
equipos a presion

Real Decreto 709/2015, de 24 de julio, del Ministerio de Industria, Energia y Turismo.
B.O.E.: 2 de septiembre de 2015

VISADO: 241473

Reglamento de equipos a presion y sus instrucciones técnicas complementarias
Real Decreto 2060/2008, de 12 de diciembre, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.
B.O.E.: 5 de febrero de 2009

Correccion de errores:

» COLEGIO OFICIAL DE INGENIEROS INDUSTRIALES DE NAVARRA | O

Correccion de errores del Real Decreto 2060/2008, de 12 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento d
equipos a presion y sus instrucciones técnicas complementarias

B.O.E.: 28 de octubre de 2009
Modificado por:

Real Decreto por el que se modifican diversas normas reglamentarias en materia de seguridad industrial para
adecuarlas a la Ley 17/2009, de 23 de noviembre, sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su
ejercicio, y a la Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de modificacion de diversas leyes para su adaptacion a la Ley
sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio

Real Decreto 560/2010, de 7 de mayo, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.
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B.O.E.: 22 de mayo de 2010

Seializacion de seguridad y salud en el trabajo
Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 23 de abril de 1997

Completado por:

Proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con los agente
quimicos durante el trabajo

Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 1 de mayo de 2001
Completado por:

L'

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion g
ruido

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de marzo de 2006
Modificado por:

Real Decreto por el que se modifican el R.D. 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento d
los servicios de prevencion; el R.D. 485/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas en materia d
sefalizacion de seguridad y salud en el trabajo; el R.D. 665/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccion de lo

Ur—<D— D

trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicién a agentes cancerigenos durante el trabajo y ¢
R.D. 374/2001, de 6 de abril, sobre la proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgo
relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo
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Real Decreto 598/2015, de 3 de julio, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 4 de julio de 2015

2.1.2. YI. Equipos de proteccion individual

Real Decreto por el que se regulan las condiciones para la comercializacion y libre circulacion intracomunitaria
de los equipos de proteccion individual

Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, del Ministerio de Relaciones con la Cortes y de la Secretaria del Gobierno.
B.O.E.: 28 de diciembre de 1992
Modificado por:

VISADO: 241473

Modificacion del Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, por el que se regulan las condiciones para la
comercializacion y libre circulacion intracomunitaria de los equipos de proteccion individual

Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 8 de marzo de 1995

Correccion de errores:

» COLEGIO OFICIAL DE INGENIEROS INDUSTRIALES DE NAVARRA | O

Correccion de erratas del Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero, por el que se modifica el Real Decreto
1407/1992, de 20 de noviembre, por el que se regulan las condiciones para la comercializacion y libre
circulacion intracomunitaria de los equipos de proteccion individual

B.O.E.: 22 de marzo de 1995

Completado por:
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Resolucion por la que se publica, a titulo informativo, informacion complementaria establecid 4
Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, por el que se regulan las condiciones para la comercializag
circulacion intracomunitaria de los equipos de proteccion individual

Resolucion de 25 de abril de 1996 de la Direccién General de Calidad y Seguridad Industrial, del Ministerio de
Industria y Energia.

B.O.E.: 28 de mayo de 1996
Modificado por:

Modificacion del anexo del Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero, que modificé a su vez el Real Decret
1407/1992, de 20 de noviembre, relativo a las condiciones para la comercializaciéon y libre circulacié
intracomunitaria de los equipos de proteccién individual

-

Orden de 20 de febrero de 1997, del Ministerio de Industria y Energia.
B.O.E.: 6 de marzo de 1997
Completado por:

Resolucion por la que se actualiza el anexo IV de la Resolucién de 18 de marzo de 1998, de la Direccion
General de Tecnologia y Seguridad Industrial

Resolucion de 29 de abril de 1999 del Ministerio de Industria y Energia.
B.O.E.: 29 de junio de 1999

Utilizacién de equipos de proteccion individual
Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 12 de junio de 1997

Correccion de errores:
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Correccion de erratas del Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, sobre disposiciones de seguridad y salu
relativas a la utilizacion por los trabajadores de equipos de proteccion individual

Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 18 de julio de 1997

Completado por:

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion g
ruido

VISADO: 241473

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de marzo de 2006

Completado por:

Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicion al amianto
Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de abril de 2006

2.1.3. YM. Medicina preventiva y primeros auxilios

2.1.3.1. YMM. Material médico

Orden por la que se establece el suministro a las empresas de botiquines con material de primeros auxilios en
caso de accidente de trabajo, como parte de la accion protectora del sistema de la Seguridad Social
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Orden TAS/2947/2007, de 8 de octubre, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 11 de octubre de 2007

2.1.4. YP. Instalaciones provisionales de higiene y bienestar

DB-HS Salubridad
Cadigo Técnico de la Edificacion (CTE). Documento Basico HS.
Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de Vivienda.
B.O.E.: 28 de marzo de 2006
Modificado por el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre, del Ministerio de Vivienda.
B.O.E.: 23 de octubre de 2007
Correccion de errores.
B.O.E.: 25 de enero de 2008
Modificado por:

N 8 Habilitacidn Colegiado: 1119 JAVIER LANDA CASTILLEJO
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Modificaciéon de determinados documentos basicos del Cédigo Técnico de la Edificacion aprobados por ¢
Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, y el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre

Orden VIV/984/2009, de 15 de abril, del Ministerio de Vivienda.
B.O.E.: 23 de abril de 2009

Criterios sanitarios de la calidad del agua de consumo humano
Real Decreto 140/2003, de 7 de febrero, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 21 de febrero de 2003
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Criterios higiénico-sanitarios para la prevencion y control de la legionelosis
Real Decreto 865/2003, de 4 de julio, del Ministerio de Sanidad y Consumo.
B.O.E.: 18 de julio de 2003

VISADO: 241473

Reglamento Electrotécnico para Baja Tension e Instrucciones Complementarias (ITC) BT 01 a BT 51
Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto, del Ministerio de Ciencia y Tecnologia.
B.O.E.: Suplemento al n° 224, de 18 de septiembre de 2002

Modificado por:

Anulado el inciso 4.2.C.2 de la ITC-BT-03

Sentencia de 17 de febrero de 2004 de la Sala Tercera del Tribunal Supremo.

B.O.E.: 5 de abril de 2004

Completado por:

Autorizacion para el empleo de sistemas de instalaciones con conductores aislados bajo canales protectores
de material plastico

Resolucion de 18 de enero de 1988, de la Direccién General de Innovacion Industrial.
B.O.E.: 19 de febrero de 1988
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Modificado por:

adecuarlas a la Ley 17/2009, de 23 de noviembre, sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su
ejercicio, y a la Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de modificacion de diversas leyes para su adaptacion a la Ley
sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio

Real Decreto 560/2010, de 7 de mayo, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.
B.O.E.: 22 de mayo de 2010

Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios dg¢
telecomunicacion en el interior de las edificaciones

Real Decreto 346/2011, de 11 de marzo, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.
B.O.E.: 1 de abril de 2011
Desarrollado por:

Orden por la que se desarrolla el Reglamento regulador de las infraestructuras comunes d
telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicacion en el interior de las edificaciones
aprobado por el Real Decreto 346/2011, de 11 de marzo

A1°4

Habilitacidn Colegiado: 1119 JAVIER LANDA CASTILLEJO

Derogada la disposicion adicional 3 por el R.D. 805/2014.

Orden ITC/1644/2011, de 10 de junio, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.
B.O.E.: 16 de junio de 2011

Modificado por:

Profesional

Plan técnico nacional de la television digital terrestre y regulacion de determinados aspectos para la liberacié
del dividendo digital
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Real Decreto 805/2014, de 19 de septiembre, del Ministerio de Industria, Energia y Turismo.
B.O.E.: 24 de septiembre de 2014

2.1.5.YS. Senalizacion provisional de obras

2.1.5.1. YSB. Balizamiento

Instruccion 8.3-IC Senalizacion de obras

VISADO: 241473

Orden de 31 de agosto de 1987, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo.
B.O.E.: 18 de septiembre de 1987

Sefalizacion de seguridad y salud en el trabajo
Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 23 de abril de 1997

Completado por:

» COLEGIO OFICIAL DE INGENIEROS INDUSTRIALES DE NAVARR.

Proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con los agentes
quimicos durante el trabajo

Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 1 de mayo de 2001
Completado por:
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Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la g
ruido

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de marzo de 2006
Modificado por:

Real Decreto por el que se modifican el R.D. 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de
los servicios de prevencion; el R.D. 485/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas en materia d
seializacion de seguridad y salud en el trabajo; el R.D. 665/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccion de lo
trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes cancerigenos durante el trabajo y €
R.D. 374/2001, de 6 de abril, sobre la proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgo
relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo

Real Decreto 598/2015, de 3 de julio, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 4 de julio de 2015

L £« £ 17

2.1.5.2. YSH. Senalizacion horizontal

Instruccion 8.3-IC Senalizacion de obras
Orden de 31 de agosto de 1987, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo.
B.O.E.: 18 de septiembre de 1987

2.1.5.3. YSV. Senializacion vertical
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Instruccion 8.3-IC Senalizacion de obras
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Orden de 31 de agosto de 1987, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo.
B.O.E.: 18 de septiembre de 1987

2.1.5.4. YSN. Senalizacion manual

Instruccion 8.3-IC Sefializacion de obras
Orden de 31 de agosto de 1987, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo.
B.O.E.: 18 de septiembre de 1987

VISADO: 241473

2.1.5.5. YSS. Senalizacion de seguridad y salud

Sefalizacion de seguridad y salud en el trabajo
Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 23 de abril de 1997

Completado por:

Proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con los agentes
quimicos durante el trabajo

Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 1 de mayo de 2001
Completado por:
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Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la g
ruido

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de marzo de 2006
Modificado por:

Real Decreto por el que se modifican el R.D. 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de

los servicios de prevencion; el R.D. 485/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas en materia d
seializacion de seguridad y salud en el trabajo; el R.D. 665/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccion de lo
trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicién a agentes cancerigenos durante el trabajo y ¢
R.D. 374/2001, de 6 de abril, sobre la proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgo
relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo

Real Decreto 598/2015, de 3 de julio, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 4 de julio de 2015
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VISADO: 241473
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VISADO: 241473

3. PLIEGO

VNIIOO
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3.1. Pliego de clausulas administrativas

3.1.1. Disposiciones generales

3.1.1.1. Objeto del Pliego de condiciones

El presente Pliego de condiciones junto con las disposiciones contenidas en el correspondiente Pliego del
Proyecto de ejecucion, tienen por objeto definir las atribuciones y obligaciones de los agentes que
intervienen en materia de Seguridad y Salud, asi como las condiciones que deben cumplir las medidas
preventivas, las protecciones individuales y colectivas de la construccién de la obra "Proyecto de ejecucién
de cerramiento perimetral continuando la envolvente existente hasta cota de suelo, en las pistas de padel de
la Ciudad Deportiva, en la localidad de Sarriguren (Navarra)", situada en Avenida de Jorge Oteiza 5,
Sarriguren (Navarra), segun el proyecto redactado por Javier Landa Castillejo. Todo ello con fin de evitar
cualquier accidente o enfermedad profesional, que pueden ocasionarse durante el transcurso de la ejecucion
de la obra o en los futuros trabajos de conservacion, reparacidén y mantenimiento.

3.1.2. Disposiciones facultativas

3.1.2.1. Definicién, atribuciones y obligaciones de los agentes de la edificacion

Las atribuciones y las obligaciones de los distintos agentes intervinientes en la edificacion son las reguladas
en sus aspectos generales por la Ley 38/99, de Ordenacién de la Edificacion (L.O.E.).

Las garantias y responsabilidades de los agentes y trabajadores de la obra frente a los riesgos derivados de
las condiciones de trabajo en materia de seguridad y salud, son las establecidas por la Ley 31/1995 de
Prevencion de Riesgos Laborales y el Real Decreto 1627/1997 "Disposiciones minimas de seguridad y de
salud en las obras de construccion”.

3.1.2.2. El Promotor

Es la persona fisica o juridica, publica o privada, que individual o colectivamente decide, impulsa, programa
y financia con recursos propios o ajenos, las obras de edificacion para si 0 para su posterior enajenacion,
entrega o cesion a terceros bajo cualquier titulo.
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Tiene la responsabilidad de contratar a los técnicos redactores del preceptivo Estudio de Seguridad y Salud -
o Estudio Basico, en su caso - al igual que a los técnicos coordinadores en la materia en la fase que
corresponda, todo ello segln lo establecido en el R.D. 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se
establecen las disposiciones minimas en materia de seguridad y salud en las obras de construccion,
facilitando copias a las empresas contratistas, subcontratistas o trabajadores auténomos contratados
directamente por el Promotor, exigiendo la presentacién de cada Plan de Seguridad y Salud previamente al
comienzo de las obras.

El Promotor tendra la consideracion de Contratista cuando realice la totalidad o determinadas partes de la
obra con medios humanos y recursos propios, 0 en el caso de contratar directamente a trabajadores
autonomos para su realizacion o para trabajos parciales de la misma, excepto en los casos estipulados en el
Real Decreto 1627/1997.

VISADO: 241473

3.1.2.3. El Proyectista

Es el agente que, por encargo del promotor y con sujecion a la normativa técnica y urbanistica
correspondiente, redacta el proyecto.
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Tomara en consideracién en las fases de concepcion, estudio y elaboracién del proyecto basico y de YNIIOD
ejecucion, los principios y criterios generales de prevencién en materia de seguridad y de salud, de acuerdo
con la legislacion vigente.

3.1.2.4. El Contratista y Subcontratista
Segun define el articulo 2 del Real Decreto 1627/1997:
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Contratista es la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el Promotor, con rig
humanos y materiales propios o ajenos, el compromiso de ejecutar la totalidad o parte de las obra
sujecion al proyecto y al contrato.

Subcontratista es la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el contratista, empresario
principal, el compromiso de realizar determinadas partes o instalaciones de la obra, con sujecién al proyecto
por el que se rige su ejecucion.

El Contratista comunicara a la autoridad laboral competente la apertura del centro de trabajo en la que
incluird el Plan de Seguridad y Salud al que se refiere el articulo 7 del R.D.1627/1997, de 24 de octubre.

Adoptara todas las medidas preventivas que cumplan los preceptos en materia de Prevencidn de Riesgos
Laborales y Seguridad y Salud que establece la legislacion vigente, redactando el correspondiente Plan de
Seguridad y ajustandose al cumplimiento estricto y permanente de lo establecido en el Estudio Basico de
Seguridad y Salud, disponiendo de todos los medios necesarios y dotando al personal del equipamiento de
seguridad exigibles, cumpliendo las érdenes efectuadas por el coordinador en materia de seguridad y de
salud durante la ejecucion de la obra.

Supervisara de manera continuada el cumplimiento de las normas de seguridad, tutelando las actividades de
los trabajadores a su cargo y, en su caso, relevando de su puesto a todos aquellos que pudieran
menoscabar las condiciones basicas de seguridad personales o generales, por no estar en las condiciones
adecuadas.

Entregara la informacién suficiente al coordinador en materia de seguridad y de salud durante la ejecucién
de la obra, donde se acredite la estructura organizativa de la empresa, sus responsabilidades, funciones,
procesos, procedimientos y recursos materiales y humanos disponibles, con el fin de garantizar una
adecuada accion preventiva de riesgos de la obra.

Entre las responsabilidades y obligaciones del contratista y de los subcontratistas en materia de seguridad y
salud, cabe destacar las contenidas en el articulo 11 "Obligaciones de los contratistas y subcontratistas" del
R.D. 1627/1997.

Aplicar los principios de la accién preventiva que se recogen en la Ley de Prevencidn de Riesgos Laborales.
Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el plan de seguridad y salud.

Cumplir la normativa en materia de prevencion de riesgos laborales, teniendo en cuenta, en su caso, las
obligaciones sobre coordinacién de actividades empresariales previstas en la Ley, durante la ejecucion de la
obra.

Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas y precisas a los trabajadores autbnomos sobre todas
las medidas que hayan de adoptarse en lo referente a su seguridad y salud en la obra.

Atender las indicaciones y consignas del coordinador en materia de seguridad y salud, cumpliendo
estrictamente sus instrucciones durante la ejecucion de la obra.

Responderan de la correcta ejecucion de las medidas preventivas fijadas en el plan de seguridad y salud en
lo relativo a las obligaciones que les correspondan a ellos directamente o, en su caso, a los trabajadores
autonomos por ellos contratados.

Responderan solidariamente de las consecuencias que se deriven del incumplimiento de las medidas
previstas en el plan.

Las responsabilidades de los coordinadores, de la Direccion facultativa y del Promotor, no eximiran de sus
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responsabilidades a los contratistas y a los subcontratistas. YNIOD
3.1.2.5. La Direccion Facultativa
Segun define el articulo 2 del Real Decreto 1627/1997, se entiende como Direccion Facultativa:
El técnico o los técnicos competentes designados por el Promotor, encargados de la direccion y del control
de la ejecucion de la obra.
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Las responsabilidades de la Direccion facultativa y del Promotor, no eximen en ningin caso G€
atribuibles a los contratistas y a los subcontratistas.

3.1.2.6. Coordinador de Seguridad y Salud en Proyecto

Es el técnico competente designado por el Promotor para coordinar, durante la fase del proyecto de
ejecucion, la aplicacion de los principios y criterios generales de prevencion en materia de seguridad y salud.

3.1.2.7. Coordinador de Seguridad y Salud en Ejecucién

El Coordinador de Seguridad y Salud durante la ejecucion de la obra, es el técnico competente designado
por el Promotor, que forma parte de la Direccion Facultativa.

Asumira las tareas y responsabilidades asociadas a las siguientes funciones:

« Coordinar la aplicacion de los principios generales de prevencion y de seguridad, tomando las
decisiones técnicas y de organizacion, con el fin de planificar las distintas tareas o fases de trabajo que
vayan a desarrollarse simultanea o sucesivamente, estimando la duracién requerida para la ejecucién
de las mismas.

« Coordinar las actividades de la obra para garantizar que los contratistas y, en su caso, los
subcontratistas y los trabajadores auténomos, apliquen de manera coherente y responsable los
principios de la accion preventiva recogidos en la legislacion vigente.

« Aprobar el plan de seguridad y salud elaborado por el contratista y, en su caso, las modificaciones
introducidas en el mismo.

« Organizar la coordinacién de actividades empresariales prevista en la Ley de Prevencién de Riesgos
Laborales.

« Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacion correcta de los métodos de trabajo.

« Adoptar las medidas necesarias para que s6lo las personas autorizadas puedan acceder a la obra. La
Direccién facultativa asumira esta funcion cuando no fuera necesaria la designacion de un coordinador.

3.1.2.8. Trabajadores Auténomos

Es la persona fisica, distinta del contratista y subcontratista, que realiza de forma personal y directa una
actividad profesional, sin sujecién a un contrato de trabajo y que asume contractualmente ante el promotor,
el contratista o el subcontratista, el compromiso de realizar determinadas partes o instalaciones de la obra.

Cuando el trabajador autdnomo emplee en la obra a trabajadores por cuenta ajena, tendra la consideracion
de contratista o subcontratista.

Los trabajadores auténomos cumpliran lo establecido en el plan de seguridad y salud.

3.1.2.9. Trabajadores por cuenta ajena

Los contratistas y subcontratistas deberan garantizar que los trabajadores reciban una informacién
adecuada de todas las medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y su salud en la
obra.

La consulta y la participacion de los trabajadores o de sus representantes, se realizaran de conformidad con
lo dispuesto en la Ley de Prevencién de Riesgos Laborales.

El contratista facilitara a los representantes de los trabajadores en el centro de trabajo una copia del plan de
seguridad y salud y de sus posibles modificaciones.
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3.1.2.10. Fabricantes y suministradores de equipos de proteccién y materiales de construccion YNIIOD
Los fabricantes, importadores y suministradores de maquinaria, equipos, productos y Utiles de trabajo,
deberan suministrar la informacion que indique la forma correcta de utilizacién por los trabajadores, las
medidas preventivas adicionales que deban tomarse y los riesgos laborales que conlleven tanto su uso
normal como su manipulacién o empleo inadecuado.
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3.1.2.11. Recursos preventivos

Con el fin de ejercer las labores de recurso preventivo, segun lo establecido en la Ley 31/95, Ley 5
Real Decreto 604/06, el empresario designara para la obra los recursos preventivos, que podran ser:

a) Uno o varios trabajadores designados por la empresa.
b) Uno o varios miembros del servicio de prevencion propio de la empresa.

¢) Uno o varios miembros del servicio o los servicios de prevencion ajenos.

Las personas a las que se asigne esta vigilancia deberan dar las instrucciones necesarias para el correcto e
inmediato cumplimiento de las actividades preventivas. En caso de observar un deficiente cumplimiento de
las mismas 0 una ausencia, insuficiencia o falta de adecuacién de las mismas, se informara al empresario
para que éste adopte las medidas necesarias para su correccién, notificandose a su vez al Coordinador de
Seguridad y Salud y al resto de la Direccién Facultativa.

En el Plan de Seguridad y Salud se especificaran los casos en que la presencia de los recursos preventivos
es necesaria, especificandose expresamente el nombre de la persona o personas designadas para tal fin,
concretando las tareas en las que inicialmente se prevé necesaria su presencia.

3.1.3. Formacioén en Seguridad

Con el fin de que todo el personal que acceda a la obra disponga de la suficiente formacién en las materias
preventivas de seguridad y salud, la empresa se encargara de su formacién para la adecuada prevencién de
riesgos y el correcto uso de las protecciones colectivas e individuales. Dicha formacién alcanzara todos los
niveles de la empresa, desde los directivos hasta los trabajadores no cualificados, incluyendo a los técnicos,
encargados, especialistas y operadores de maquinas entre otros.

3.1.4. Reconocimientos médicos

La vigilancia del estado de salud de los trabajadores quedara garantizada por la empresa contratista, en
funcion de los riesgos inherentes al trabajo asignado y en los casos establecidos por la legislacion vigente.
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Dicha vigilancia sera voluntaria, excepto cuando la realizacion de los reconocimientos sea imprescindible
para evaluar los efectos de las condiciones de trabajo sobre su salud, o para verificar que su estado de
salud no constituye un peligro para otras personas o para el mismo trabajador.

3.1.5. Salud e higiene en el trabajo

3.1.5.1. Primeros auxilios
El empresario designara al personal encargado de la adopcion de las medidas necesarias en caso de
accidente, con el fin de garantizar la prestacion de los primeros auxilios y la evacuacion del accidentado.

Se dispondra, en un lugar visible de la obra y accesible a los operarios, un botiquin perfectamente equipado
con material sanitario destinado a primeros auxilios.

VISADO: 241473

El Contratista instalara rétulos con caracteres legibles hasta una distancia de 2 m, en el que se suministre a
los trabajadores y participantes en la obra la informacién suficiente para establecer rapido contacto con el
centro asistencial mas préximo.
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3.1.5.2. Actuacion en caso de accidente

En caso de accidente se tomaran solamente las medidas indispensables hasta que llegue la asistencia
médica, para que el accidentado pueda ser trasladado con rapidez y sin riesgo. En ningin caso se le YNIIOD
movera, excepto cuando sea imprescindible para su integridad.

Se comprobaran sus signos vitales (consciencia, respiracion, pulso y presion sanguinea), se le intentara
tranquilizar, y se le cubrira con una manta para mantener su temperatura corporal.

No se le suministrard agua, bebidas o medicamento alguno y, en caso de hemorragia, se presionaran las
heridas con gasas limpias.
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El empresario notificara el accidente por escrito a la autoridad laboral, conforme al procediiy
reglamentario.

3.1.6. Documentacion de obra

3.1.6.1. Estudio Basico de Seguridad y Salud

Es el documento elaborado por el técnico competente designado por el Promotor, donde se precisan las
normas de seguridad y salud aplicables a la obra, contemplando la identificacion de los riesgos laborales
que puedan ser evitados, indicando las medidas técnicas necesarias para ello.

Incluye también las previsiones y las informaciones Utiles para efectuar en su dia, en las debidas
condiciones de seguridad y salud, los previsibles trabajos posteriores.

3.1.6.2. Plan de seguridad y salud

En aplicacion del presente estudio basico de seguridad y salud, cada Contratista elaborara el
correspondiente plan de seguridad y salud en el trabajo en el que se analicen, estudien, desarrollen y
complementen las previsiones contenidas en el presente estudio basico, en funcién de su propio sistema de
ejecucion de la obra. En dicho plan se incluirdn, en su caso, las propuestas de medidas alternativas de
prevencion que el Contratista proponga con la correspondiente justificacion técnica, que no podran implicar
disminucidn de los niveles de proteccién previstos en este estudio basico.

El coordinador en materia de seguridad y de salud durante la ejecucién de la obra aprobara el plan de
seguridad y salud antes del inicio de la misma.

El plan de seguridad y salud podra ser modificado por el Contratista en funcién del proceso de ejecucion de
la obra, de la evolucion de los trabajos y de las posibles incidencias o modificaciones que puedan surgir
durante el desarrollo de la misma, siempre con la aprobacién expresa del Coordinador de Seguridad y Salud
y la Direccion Facultativa.
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Quienes intervengan en la ejecucion de la obra, asi como las personas u 6rganos con responsabilidades en
materia de prevencion de las empresas intervinientes en la misma y los representantes de los trabajadores,
podran presentar por escrito y de forma razonada, las sugerencias y alternativas que estimen oportunas. A
tal efecto, el plan de seguridad y salud estara en la obra a disposicion permanente de los mismos y de la
Direccién Facultativa.
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3.1.6.3. Acta de aprobacion del plan

El plan de seguridad y salud elaborado por el Contratista sera aprobado por el Coordinador de Seguridad y
Salud durante la ejecucion de la obra, por la Direccidn Facultativa o por la Administracion en el caso de
obras publicas, quien debera emitir un acta de aprobacion como documento acreditativo de dicha operacién,
visado por el Colegio Profesional correspondiente.

VISADO: 241473

3.1.6.4. Comunicacion de apertura de centro de trabajo
La comunicacién de apertura del centro de trabajo a la autoridad laboral competente sera previa al comienzo
de los trabajos y se presentarad unicamente por los empresarios que tengan la consideracion de contratistas.

La comunicacion contendrd los datos de la empresa, del centro de trabajo y de produccién ylo
almacenamiento del centro de trabajo. Deberd incluir, ademas, el plan de seguridad y salud.

3.1.6.5. Libro de incidencias

Con fines de control y seguimiento del plan de seguridad y salud, en cada centro de trabajo existira un libro
de incidencias que constara de hojas por duplicado, habilitado a tal efecto.

VYNIIOD

Sera facilitado por el colegio profesional que vise el acta de aprobacion del plan o la oficina de supervision
de proyectos u 6rgano equivalente cuando se trate de obras de las administraciones publicas.

El libro de incidencias debera mantenerse siempre en la obra, en poder del Coordinador de Seguridad y
Salud durante la ejecucion de la obra, teniendo acceso la Direccidn Facultativa de la obra, los contratistas y
subcontratistas y los trabajadores auténomos, asi como las personas u 6rganos con responsabilidades en
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materia de prevencion en las empresas intervinientes en la obra, los representantes de los trabajadores
técnicos de los 6rganos especializados en materia de seguridad y salud en el trabajo de las admlnlstrac
publicas competentes, quienes podran hacer anotaciones en el mismo.

El Coordinador de Seguridad y Salud durante la ejecucion de la obra, debera notificar al Contratista afectado
y a los representantes de los trabajadores de éste, sobre las anotaciones efectuadas en el libro de
incidencias.

Cuando las anotaciones se refieran a cualquier incumplimiento de las advertencias u observaciones
anteriores, se remitira una copia a la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social en el plazo de veinticuatro
horas. En todo caso, debera especificarse si la anotacién se trata de una nueva observacion o supone una
reiteracion de una advertencia u observacion anterior.

3.1.6.6. Libro de 6rdenes

En la obra existira un libro de o6rdenes y asistencias, en el que la Direccién Facultativa resefiara las
incidencias, 6rdenes y asistencias que se produzcan en el desarrollo de la obra.

Las anotaciones asi expuestas tienen rango de dérdenes o comentarios necesarios de ejecucion de obra vy,
en consecuencia, seran respetadas por el Contratista de la obra.

3.1.6.7. Libro de visitas

El libro de visitas debera estar en obra, a disposicion permanente de la Inspeccién de Trabajo y Seguridad
Social.

El primer libro lo habilitara el Jefe de la Inspeccion de la provincia en que se encuentre la obra. Para habilitar
el segundo o los siguientes, serd necesario presentar el anterior. En caso de pérdida o destruccion, el
representante legal de la empresa debera justificar por escrito los motivos y las pruebas. Una vez agotado
un libro, se conservara durante 5 afios, contados desde la ultima diligencia.

3.1.6.8. Libro de subcontratacion

El contratista debera disponer de un libro de subcontratacion, que permanecera en todo momento en la
obra, reflejando por orden cronolégico desde el comienzo de los trabajos, todas y cada una de las
subcontrataciones realizadas en una determinada obra con empresas subcontratistas y trabajadores
autonomos.

El libro de subcontratacion cumplira las prescripciones contenidas en el Real Decreto 1109/2007, de 24 de
agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006 de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacion en el
Sector de la Construccion, en particular el articulo 15 "Contenido del Libro de Subcontratacién” y el articulo
16 "Obligaciones y derechos relativos al Libro de Subcontratacion”.

Al libro de subcontratacion tendran acceso el Promotor, la Direcciéon Facultativa, el Coordinador de
Seguridad y Salud en fase de ejecucion de la obra, las empresas y trabajadores auténomos intervinientes en
la obra, los técnicos de prevencion, los delegados de prevencidn, la autoridad laboral y los representantes
de los trabajadores de las diferentes empresas que intervengan en la ejecucién de la obra.
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menos |0s puntos siguientes:

« Fianzas
« De los precios
« Precio basico

« Precio unitario

« Presupuesto de Ejecucion Material (PEM)

« Precios contradictorios

« Reclamacion de aumento de precios

« Formas tradicionales de medir o de aplicar los precios
« De la revisién de los precios contratados

« Acopio de materiales

« Obras por administracién

« Valoracion y abono de los trabajos

« Indemnizaciones Mutuas

« Retenciones en concepto de garantia
« Plazos de ejecucién y plan de obra

« Liquidacién economica de las obras
« Liquidacion final de la obra

3.2. Pliego de condiciones técnicas particulares

3.2.1. Medios de proteccion colectiva
Los medios de proteccion colectiva se colocaran segun las especificaciones del plan de seguridad y salud
antes de iniciar el trabajo en el que se requieran, no suponiendo un riesgo en si mismos.

Se repondran siempre que estén deteriorados, al final del periodo de su vida util, después de estar
sometidos a solicitaciones limite, o cuando sus tolerancias sean superiores a las admitidas o aconsejadas
por el fabricante.

El mantenimiento sera vigilado de forma periodica (cada semana) por el Delegado de Prevencion.

3.2.2. Medios de proteccion individual

Dispondran de marcado CE, que llevaran inscrito en el propio equipo, en el embalaje y en el folleto
informativo.

Seran ergonomicos y no causaran molestias innecesarias. Nunca supondran un riesgo en si mismos, ni
perderan su seguridad de forma involuntaria.

El fabricante los suministrara junto con un folleto informativo en el que apareceran las instrucciones de uso y
mantenimiento, nombre y direccion del fabricante, grado o clase de proteccion, accesorios que pueda llevar
y caracteristicas de las piezas de repuesto, limite de uso, plazo de vida util y controles a los que se ha
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sometido. Estara redactado de forma comprensible y, en el caso de equipos de importacién, traducidos a la =

lengua oficial.

Seran suministrados gratuitamente por el empresario y se reemplazaran siempre que estén deteriorados, al

final del periodo de su vida Util o después de estar sometidos a solicitaciones limite.

Se utilizaran de forma personal y para los usos previstos por el fabricante, supervisando el mantenimiento el

Delegado de Prevencidn.
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iluminacion, ventilacion y condiciones de humedad adecuadas para su uso. Los revestimientos de o
suelos, paredes y techos seran continuos, lisos e impermeables, acabados preferentemente con colores
claros y con material que permita la limpieza con desinfectantes o antisépticos.

El Contratista mantendra las instalaciones en perfectas condiciones sanitarias (limpieza diaria), estaran
provistas de agua corriente fria y caliente y dotadas de los complementos necesarios para higiene personal,
tales como jabon, toallas y recipientes de desechos.

3.2.3.1. Vestuarios

Seran de facil acceso, estaran proximos al area de trabajo y tendran asientos y taquillas independientes bajo
llave, con espacio suficiente para guardar la ropa y el calzado.

Se dispondra una superficie minima de 2 m? por cada trabajador destinada a vestuario, con una altura
minima de 2,30 m.

Cuando no se disponga de vestuarios, se habilitara una zona para dejar la ropa y los objetos personales
bajo llave.

3.2.3.2. Aseos y duchas

Estaran junto a los vestuarios y dispondran de instalacion de agua fria y caliente, ubicando al menos una
cuarta parte de los grifos en cabinas individuales con puerta con cierre interior.

Las cabinas tendrén una superficie minima de 2 m?y una altura minima de 2,30 m.
La dotacién minima prevista para los aseos sera de:

« 1 ducha por cada 10 trabajadores o fraccidn que trabajen en la misma jornada
« 1 retrete por cada 25 hombres o fraccidn y 1 por cada 15 mujeres o fraccion

« 1 lavabo por cada retrete

« 1 urinario por cada 25 hombres o fraccién

« 1 secamanos de celulosa o eléctrico por cada lavabo

« 1 jabonera dosificadora por cada lavabo

« 1 recipiente para recogida de celulosa sanitaria

« 1 portarrollos con papel higiénico por cada inodoro

3.2.3.3. Retretes

Seran de facil acceso y estaran préximos al area de trabajo. Se ubicaran preferentemente en cabinas de
dimensiones minimas 1,2x1,0 m con altura de 2,30 m, sin visibilidad desde el exterior y provistas de percha
y puerta con cierre interior.

Dispondran de ventilacién al exterior, pudiendo no tener techo siempre que comuniquen con aseos o pasillos
con ventilacién exterior, evitando cualquier comunicacidén con comedores, cocinas, dormitorios o vestuarios.

Tendran descarga automatica de agua corriente y en el caso de que no puedan conectarse a la red de
alcantarillado se dispondra de letrinas sanitarias o fosas sépticas.
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y dispondrén de calefaccion en invierno. Quedaran separados de las areas de trabajo y de cualquier fuente
de contaminacion ambiental.

En el caso de que los trabajadores lleven su propia comida, dispondrén de calientaplatos, prohibiéndose
fuera de los lugares previstos la preparacion de la comida mediante fuego, brasas o barbacoas.

La superficie destinada a la zona de comedor y cocina sera como minimo de 2 m? por cada operario que
utilice dicha instalacion.

El redactor del proyecto:

4

Fdo: Javier Landa Castillejo.
(Colegiado n° 1.119 del C.0.LI. Navarra)

= .
o | Profesional

~

N 8 Habilitacidn Colegiado: 1119 JAVIER LANDA CASTILLEJO

COLEGIO OFICIAL DE INGENIEROS INDUSTRIALES DE NAVARRA | O

)
S

VISADO: 241473
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PROYECTO DE EJECUCION DE CERRAMIENTO PERIMETRAL CONTINUANDO LA ENVOLVENTE EXISTENTE HASTA COTA DE SUELO, EN LAS PISTAS DE PADEL DE LA CIUDAD

Id Nombre de tarea

1 OD A OBRA

2 RABAJOS PR O

3 REPLANTEO GENERAL

4 INSTALACIONES AUXILIARES Y ACOPIOS

5 VALLADO DE OBRA, ADECUACION DE ACCESOS, SENALIZ.

PROVISIONAL,...

6 RABAJOS PR O

7 DESMONTAIJE DE EXTINTORES

8 DESMONTAJE Y RETIRADA DE PAPELERA

9 FOCOS EXISTENTES FACHADA NORTE

10 DESPLAZAR REJILLA SUMIDERO EXISTENTE

11 DESMONTAJE DE PUERTAS DE PADEL

12 R RA A A

13 ACERO LAMINADO S275

14 EJIONES CON ABARCONES

15 ACERO CONFORMADO EN FRIO

16 REMATE EN CHAPA PRELACADA

17 RRA 0O », A

18 FACHADA DE CHAPA MINIONDA

19 FACHADA DE CHAPA MINIONDA MICROPERFORADA
20 ACIO RIOR OBILIARIO URBANO
21 COLOCACION DE PROYECTOR EXTERIOR LED

22 COLOCACION DE BANCO NEOBARCINO

23 ARD DIA

24 PUERTA A ARMARIOS ELECTRICOS

25 PUERTAS METALICAS CORREDERAS

26 PUERTAS CORREDERAS DE ACCESO A PISTAS

27 0 O OGOTIPOS A A ADO
28 RETIRADA Y COLOCACION DE VINILOS
29 O ROLD ALIDAD
30 O A A ON D DUO
31 OD RDAD A D
32 DE OBRA

Duracién

mes -1

‘mesl

INICIO DE LA OBRA

10/12

TRABAJOS PREVIOS

REPLANTEO GENERAL

INSTALACIONES AUXILIARES Y ACOPIOS

VALLADO DE OBRA, ADECUACION DE ACCESOS, SENALIZ. PROVISIONAL,...

TRABAJOS PREVIOS

DESMONTAJE DE EXTINTORES
DESMONTAIJE Y RETIRADA DE PAPELERA

FOCOS EXISTENTES FACHADA NORTE
DESPLAZAR REJILLA SUMIDERO EXISTENTE
DESMONTAIJE DE PUERTAS DE PADEL

12/12 ACERO LAMINADO S275

07/01
17/01

17/01

EJIONES CON ABARCONES
ACERO CONFORMADO EN FRIO

{ ESTRUCTURA METALICA

23/01 REMATE EN CHAPA PRELACADA
CERRAMIENTOS VERTICALES
FACHADA DE CHAPA MINIONDA

FACHADA DE CHAPA MINIONDA MICRO| P[&%iﬂ)

ILUMINACION EXTERIORY M

Profesional

COLOCACION DE BANCO NEOB RC|§0
CARPINTERIAS z
PUERTA A ARMARIOS ELECTRIC
AS METALICAS CORREDERAS
PUERTAS CORREDERAS DE AC ZESCI‘;A PIST
| VINILOS CON LOGOTIPOS AGTUALIZAD
RETIRADA Y COLOCACION DE VI@%

ES DE NA

23/01

CONTROL DE CALIDAD o N

O .-
SEGUIMIENTO AMBIENTAL (| iEstE

SEGUIMIENTO DE SEGUIRDAD Y SALED
< FIN DE OBRA %’

COLEGIO OFICIAL DE ING
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“Proyecto de ejecucion de cerramiento perimetral continuando la envolvente existente hasta cota
de suelo, en las pistas de padel de la Ciudad Deportiva, en la localidad de Sarriguren (Navarra)’;

DOCUMENTO N°2 - ANEJOS A LA MEMORIA
ANEJO N°5 - PLAN DE GESTION DE RESIDUOS

Documento N°1: MEMORIA
1.- OBJETO Y CONTENIDO MiNIMO DEL ESTUDIO

El presente estudio tiene por objeto servir como herramienta para la correcta gestion de los residuos de construccion y
demolicidn de obras, y de esta forma minimizar el efecto negativo de la actividad de construccion sobre el medio ambiente,
contribuyendo a sussostenibilidad

Ademas pretende dar cumplimiento a la exigencia recogida en el Real decreto 105/2008, de 1 de febrero, en donde se
establece la obligatoriedad por parte del productor de residuos de incluir en los proyectos de ingenieria, un documento que
garantice la correcta gestion de los residuos producidos en la fase de ejecucion de las obras y que se denominara “Estudio
de Gestion de Residuos”

La citada Norma dispone del contenido minimo a incluir en el estudio (art® 4.1.a) y recogido a continuacion
1. Identificacion y estimacion de la cantidad de residuos generados en las obras

2. Medidas para la prevencion de residuos en obra (reduccion de la produccion)

3. Operaciones de reutilizacion, valorizacion o eliminacion a que se destinaran los residuos producidos en las
obras

Medidas para la separacion de residuos

Planos con las instalaciones previstas para el almacenamiento, manejo y separacion de residuos

Pliego con los detalles que regulen el almacenamiento, manejo, separacion de residuos

Valoracion del coste de gestion de residuos a incluir en el presupuesto general del proyecto como un capitulo
mas.

N S A

2.- ANTECEDENTE Y DATOS PREVIOS

Los residuos son cualquier sustancia u objeto perteneciente a alguna de las categorias que figuran en el anejo de la Ley,
del cual el poseedor se desprenda o tenga la intencidn de desprenderse.

Los residuos de construccion y demolicion (en adelante RCD’s) son todos aquellos materiales procedentes de los diferentes
proceso constructivos, escombros de demolicidn, material sobrante de excavaciones y excedentes en general.

Datos previos:

N 8 Habilitacidn Colegiado: 1119 JAVIER LANDA CASTILLEJO

~

= .
o | Profesional

)
S

VISADO: 241473

Titulo del proyecto Proyecto de ejecucidn de cerramiento perimetral continuando la envolvente existente hasta

cota de suelo, en las pistas de padel de la ciudad deportiva, en la localidad de Sarriguren
(Navarra)

Fecha de inicio Diciembre de 2.024

Productor de residuo El Promotor

<
Z

COLI[EGIO OFICIAL PE INGENIEROS INDUSTRIALES DE NAVARRA | O

&

Poseedor del residuo Por determinar

Técnico redactor del estudio| El Ingeniero Industrial D. Javier Landa Castillejo colegiado n° 1119 en el COIl Navarra

Gestor/es de residuos Por determinar
Anejo N° - Plan de Gestion de NORTH DIVICION P4aina 1
Residuos ENGINEERING GROUP 9
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s oovmeeno o “Proyecto de ejecucion de cerramiento perimetral continuando la envolvente existente hasta cota
T susesno | de suelo, en las pistas de padel de la Ciudad Deportiva, en la localidad de Sarriguren (Navarra
sz k=3 G o 'l [
Equipos de tratamiento de | Seran necesarios contenedores adecuados para el almacenaje de los residuos, cuyd|rum: -
residuos en obra capacidad determinaremos mas adelante :
Localizacion Las obras a ejecutar se llevaran dentro de la ciudad deportiva de Sarriguren afectando aeceat
existente que cubre las pistas de padel, en el poligono 15, parcela 223, Subarea 3, unidad 1.
La superficie total afectada por las obras sera de unos 1.800,00 m2 de la mencionada Ciudad Deportiva,
la cual se distribuye actualmente sobre una parcela de 42.794,03 metros cuadrados, con frentes de
fachada a Avenida de la Unién Europea y a la Avenida Jorge Oteiza en donde se dispone su entrada.
El ambito de actuacion es una estructura de forma rectangular longitudinal, que dispone de 6 pistasi de
padel. Linda al norte (lado corto) con una zona verde y un andador de hormigén que da acceso aflas
mismas, al oeste (lado largo) con zona verde y la pista de tenis, al sur (lado corto) con el limite d¢ I§
. . . —
parcela y el barranco grande y al este con zona verde y las piscinas de verano. El desnivel se salvged
el lado este con unas gradas de hormigon, con tres accesos mediante escaleras y barandillas a la z né
de pistas. 2
i
Tipo Las obras consisten en la la cubricién perimetral de esos tltimos 3 metros de cerramiento hasta el sjiefo,
mediante la colocacion de una chapa mini onda microperforada similar a la existente en los latefal@s
largos y, la colocacion de chapa min onda normal en las fachadas cortas. Este cerramiento se atornjliaa
contra las correas y cerchas metalicas de acero conformado y laminado a colocar entre los pilargs
existentes. Se instalaran puertas de acceso, iluminacion exterior y mobiliario urbano, asi como el ca nb“clo
de los vinilos existentes en las propias pistas de padel. S s
glg
. . = O
Tiempo estimado. g ©°
. o . L, . T a
De acuerdo con las previsiones del plan de ejecucion, se estima que la duracién de las obras de construccion de las 30/10
distintas instalaciones, sera de 44 dias habiles, que nos implica ocho semanas; es decir, 2 meses 2024
PROYECTO DE EJECUCION DE CERRAMIENTO PERIMETRAL CONTINUANDO LA ENVOLVENTE EXISTENTE HASTA COTA DE SUELO, EN LAS PISTAS DE PADEL DE LA CI{JDALE
DEPORTIVA, EN LA LOCALIDAD DE SARRIGUREN (NAVARRAE
Id Nombrede tares Curacion >
L
[
|rm=_=.1 mes 2 ‘rnesi m
ER 11ICIO DE LA OBRA Odias | INIC0 DELA OBRA g
FI TRABAIOS PREVIOS mr | TRABAJDS PREVIOS =)
3 REPLANTEC GENERAL 2di= 0212 REPLANT EO GENERAL % l;
4 INSTALACIONES AUXILIARES Y ACOPIOS 3 diss ! INSTALACIONES AUKILIARES Y ACOPIOS o -
5 | VALLADO DE OBRA, ADECUACION DE ACCESOS, SENALEZ. 3di= VALLADO DE OBR A, ADECUACION DE ACCES 05, SERIALIZ. PROVISIONAL .. Z g
PROVISIONAL,... : 8 ..
3 TRABAIOS PREVIOS | == TRABAJOS PREVIOS @O
7 | DESMONTAIE DE EXTINTORES 1diz 02/12 j3| DESMONTALE DE EXTINTORES | z <D(
8 | DESMONTAJE YRETIRADA DE PAPELERA 1diz ﬂ‘-*!".EDESMDWNEVRH'MMDEWELEM a vy
2 | FOCOSEXISTENTES FACHADA NORTE 1dia 12| §f FOCOS EXISTENTES FACHADA NORTE E S
T| DESPLAZAR REJILLA SUMIDERC EXISTENTE 5 dizs B/ DESPLAZAR RENLLA SUMIDERD EXISTENTE ol
11 | DESMONTAIE DE PUERTAS DE PADEL 2diz || 10/12 EgDESMONTALE DE PUERTAS DE PADEL X 3
FPRN ESTRUCTURA METALICA | ESTRUCTURA METALICA g
13 ACERO LAM INADO 5275 10 dias 12/12 § ACERD LAMINADG 5275 - '-o'-
12 | EJIONESCON ABARCONES 5 dizs 26/12 EJIONES CON ABARCONES o
15 | ACEROCONFORMADO ENFRID & dizs ACERO CONFORMADO EN FRIO | 8
16 | REMATE EN CHAPA PRELACADA 3di= 23/01 gy REIVIATE EN CHAPA PRELACADA a
BB CermiIOs VERIGUS  __[Ldiss CERRAMIENTOS VERTICALES g
18 | FACHADA DECHAPA MINIONDA Bdiz= o7jor FACHATIA DE CHAVA MINIONDA ]
15 | FACHADA DE CHAPA MINIONDA MICROPERFORADA 4di= FACHADA,DE CHAPA MINIONDA MICROPE]
) MO EXTeRR Y osifi

21 | COLOCACION DEPROYECTOR EXTERIOR LED 1dig?
22 | COLOCACION DE BANCO NEOBARCIND 3dis

23/01 @ COLDCAZION DE PROYECTOR EXTERIOR ED
2401 [Em CILOCACION DEBANCO NEoBARGNDY NI1OD

| CARPINTERIAS

JEEH CARPINTERIAS Bdias |

| 24 | PUERTA AARMARIOS ELECTRICOS Jdis PUERTA A ARMARIOS ELECTRICOS
25 i PUERTAS METALICAS CORREDERAS Adis ! . AS METALICAS CORREDERAS

26 | PUERTASCORREDERAS DE ACCESO A PISTAS Sdi= ! e IF'LJERT.#"LS CORREDERAS DE ACCESO A PIST|
EE Vir1L05 CON LOGOTIPOS ACTUALIZADOS. | 'VINILO'S CON LOGOTIPOS ACTUALZADY

28 | RETIRADA Y COLOCACION DE VINILOS i [ 28/01 i RETRADA Y COLOCACION DEVINILOS |
FER CONTROL DE CALIDAD 3 K : CONTROL DE CALIDAD |
EOHl SEGUIMIENTO AMBIENTAL (GESTION DE RESIDUOS) | : SEGUIMIENTO AMBIENT AL {GESTION DR
WS SEGUIMIENTO DESEGUIRDAD Y SALUD E SEGUIMIENTO DESEGUIRDAD ¥ SALUD
MEFN) AN DE OBRA [ | & Fili DEOBRA |

Anejo N5 - Plan de Gestidn de
Residuos

NORTH DIVISION

ENGINEERING GROUP
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“Proyecto de ejecucion de cerramiento perimetral continuando la envolvente existente hasta cota
de suelo, en las pistas de padel de la Ciudad Deportiva, en la localidad de Sarriguren (Navarra)

3.- NORMATIVA UTILIZADA y BASES DE SEGREGACION

A continuacién se enumera la normativa utilizada para la elaboracion del presente estudio de gestion de resid
& Orden MAN/304/2002 de 8 de febrero

& Real Decreto 833/1988 de 20 de julio “Reglamento para la ejecucién de la Ley basica de residuos toxicos y
peligrosos”

& Real Decreto 105/2008 de 1 de febrero “Produccion y gestion deRCD's”

& “Plan de Residuos de Navarra 2017-2027"

3.1.- Bases de segregacion

En funcién del inicio de las obras para la ejecucion del “Proyecto de ejecucion de cerramiento perimetral continuando la
envolvente existente hasta cota de suelo, en las pistas de padel de la ciudad deportiva, en la localidad de Sarriguren
(Navarra)” sera obligatoria la segregacion cuando:

En proyectos cuya obra se inicio después del 14 de febrero de 2010 y segun el articulo 5.5 del RD 105/2008, deberan
segregarse los residuos cuando de forma individualizada se superen los siguientes limites:

MATERIALES Cantidad en peso
Hormigon 80t
Ladrillos, azulejos y otros ceramicos 40t
Metales 2t
Madera 1t
Vidrio 11
Plastico 05t
Papel o cartén 05t
Tabla 1

4.- IDENTIFICACION Y CUANTIFICACION DE RESIDUOS DESAGREGADOS

En cumplimiento de lo establecido en el art® 4.1.0.1° del RD 105/2008:

“....el proyecto de ejecucion de ? obra debe incluir un estudio de gestion RDC'S que contendra....una estimacion de la
cantidad expresada en t y en m” de los RDC'S que se generaran codificados con arreglo a la lista europea de residuos
publicados en la Orden MAN/304/2002 de 8 de febrero”

[y .
o | Profesional

~

N 8 Habilitacidn Colegiado: 1119 JAVIER LANDA CASTILLEJO

» COLEGIO OFICIAL DE INGENIEROS INDUSTRIALES DE NAVARRA | O

)
S

En este apartado se estima la cantidad de residuos individualizados a fin de establecer si se superan los limites mostrados

en el apartado anterior, caso en el que seria obligatorio proceder a la segregacion fisica de los mismos en contenedores

separados

A este efecto de la orden 2690/2006 de la CAM se identifican dos categorias de Residuos de Construccion y Demolicién

(RCD).
- Tierra limpias y materiales pétreos: “RCD de Nivel I’

Tierras y materiales pétreos generados por el desarrollo de las grandes obras de infraestructuras y proyectos de

edificacion. Los materiales pertenecientes al nivel |, dentro de las obras consideradas habitualmente son tierras

limpias que proceden de excedentes de excavaciones de movimientos de tierras y materiales pétreos como arena,

grava y otros aridos, hormigdn, piedra, ladrillos, azulejos y otros materiales ceramicos

- Escombros “ RCD de Nivel II”
Se incluyen los residuos generados en las actividades propias del sector de la construccién, de la demolicién, de
la reparacién domiciliarias y de la implantacidn de servicios. Los materiales del nivel Il, al proceder de distintos
tipos de obra, conforman una mezcla de materiales pétreos y otros entre los que habitualmente figuran madera,
vidrio, plastico, yeso, papal y asimilables urbanos, etc.

VISADO: 241473

Para poder realizar la cuantificacién de los residuos desagregados, el primer paso consiste en identificar los residuos
producidos en estas obras como consecuencia de ejecucion de las mismas, en base a la lista europea de residuos publicada
en la Orden MAN/304/2002 y la posterior correccion de errores publicada en el BOE de 12 de marzo de 2002

Anejo N°5 - Plan de Gestion de NORTH DIVISION
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“Proyecto de ejecucion de cerramiento perimetral continuando la envolvente existente hasta cota
de suelo, en las pistas de padel de la Ciudad Deportiva, en la localidad de Sarriguren (Navarra)’;

A.1: RCD’s Nivel |
Tierras y pétreos de la excavacion
17 05 04 Tierras v piedras distintas de las especificadas en el cédiao 17 05 03
17 05 06 Lodos de drenaje distintos a los especificados en el codigo 17 05 05
17 0508 Balastos de vias férreas distinto del especificado en el cddigo 17 05 07
A.2: RCD’s Nivel Il
RDC: Naturaleza no pétrea
1. Asfalto
| 1703 02 | Mezclas bituminosas distintas a las especificadas a las del cddigo 17 03 01
2.T Maderas
| 170201 [ Madera
3.T Metales

17 04 01 Cobre, bronce, laton

17 04 02 Aluminio

1704 03 Plomo

17 .04 04 Zinc

17 04 05 Hierro y acero

17 04 06 Estafo

17 04 07 Metales mezclados

1704 11 Cables distintos de los especificados en el codigo 17 04 10

4.T Papel

| 200101 | Papel
5.T Plastico

| 170203 | Plastico

6.T Vidrio g
| 17 02 02 | Vidrio @
1.T Yeso E
| 17 08 02 | Materiales de construccion a partir de yeso distintos del codigo 17 08 01 10

N 8 Habilitacidn Colegiado: 1119 JAVIER LANDA CASTILLEJO

» COLEGIO OFICIAL DE INGENIEROS INDUSTRIALES DE NAVARRA | O

)
S

RDC: Naturaleza pétrea
1. Arena grava y otros aridos
0104 08 Residuos de gravas y rocas trituradas distintos de los del codigo 01 04 07

0104 09 Residuos de arena v arcilla
2.T Hormigén

[ 170101 [ Hormigon

3.T Ladrillos, azulejos y otros ceramicos
170102 Ladrillos
170103 Tejas y materiales ceramicos

170107 | Mezclas hormian, ladrillos, teias v materiales ceramicos distintos a los del codigo 17

4.T Piedra
| 1709 04 | RDCs mezclados distintos a los de los codigos 17 09 01. 02 v 03

VISADO: 241473
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“Proyecto de ejecucion de cerramiento perimetral continuando la envolvente existente has

RDC: Basuras, Potencialmente peligrosos y otros
1. Basuras
2002 01 Residuos biodegradables
2003 01 Mezclas de residuos municipales
2.T Potencialmente peligrosos y otros
170106 Mezclas de hormigén, ladrillos, y mezclas con sustancias peligrosas (SP’s)
17 02 04 Madera, vidrio, plastico con sustancias peligrosas o contaminadas por ellas
17 03 01 Mezclas bituminosas que contiene alquitran de hullas
17 03 03 Alquitran de hulla y productos alquitranados
1704 09 Residuos metalicos contaminados con sustancias peligrosas
1704 10 Cables que contienen hidrocarburos, alquitran de hulla y otras SP’s
17 06 01 Materiales de aislamientos que contienen Amianto
17 06 03 Otros materiales de aislamiento con sustancias peligrosas °
17 06 04 Materiales de aislamiento distintos de los 17 06 01 v 03 i
17 06 05 Materiales de construccion que contienen Amianto c
17 08 01 Materiales de construccion a partir del veso contaminados con RD’s 5
1709 01 Residuos de construccion y demolicién que contienen mercurio S
1709 02 Residuos de construccion y demolicion que contienen PCB's 3
1709 03 Otros residuos de construccion y demolicidn que contienen SP's §
170503 Tierras y piedras con contengan SP’s 5
17 0505 Lodos de drenaje gue contengan sustancias peligrosas =
170507 Balastros de vias férreas que contiene sustancias peligrosas k]
15 02 02 Absorbentes contaminados (trapos, ...) ' ‘;5
130205 Aceites usados (minerales no clorados de motor) ' 3
16 01 07 Filtros de aceite ' 5 ®
20 01 21 Tubos fluorescentes R
16 06 04 Pilas alcalinas y salinas ' = 3
16 06 03 Pilas de boton ' s 2
150110 Envases vacios de metal o plastico contaminado
080111 Sobrantes de pinturas o barnices 30/10
1406 03 Sobrantes de disolventes no haldgenos ' 2024
07 07 01 Sobrantes de desencofrantes ' g
1501 11 Aerosoles vacios ' <
16 06 01 Bateria de plomo ' 2
1307 03 Hidrocarburos con agua ' S
1709 04 RDC's mezclados distintos cddigos 17 09 01, 02y 03 2
Tabla 2 Eo
" Los elementos peligrosos marcados con esta llamada, de estar presentes en la obra, requieren de su 3 S
almacenamiento en bidones individuales 2 N
€0
Identificados los residuos procedemos a cuantificarlos. La estimacion del volumen de restos de naturaleza pétrea 0 %
procedentes de la excavacion (segun levantamiento taquimétrico del terreno) E >
<
Volumen de tierras procedentes de la excavacién m? §
o
Coeficiente de esponjamiento del 1,15% como factor corrector &
| Volumen de tierras corregido m? 8

Otro supuesto es sera el Btilizados por el Instituto de la construccion de Catalufia, que permite estimar los m3 de
residuos a partir de los m“ construidos de obra nueva

CON.=0,120 m3/m2 construido

Anejo N° - Plan de Gestion de NORTH DIVISION Pagina 20
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“Proyecto de ejecucion de cerramiento perimetral continuando la envolvente existente has

En el caso que nos ocupa:

Superficie construida total “S” 1.800,004r
Volumen de escombro (S x C O.N) 216,00%42 |
Volumen del escombro corregidos (S x C O.N) . 1,25 270,00 m
Toneladas de residuos (densidad media 1,4t/m°) 378,00 t

Conocido el peso de los residuos agregados, se puede desagregar en las distintas fracciones que los componen
usando la tabla recogida en el Plan y que muestra los porcentajes de descomposicion en peso de los distintos

elementos desagregados
MATERIALES % COMPOSICION 2 NORMATIVA
FRACCION PETREA 75 o
Ladrillos. azuleios v otros ceramicos 54 iy
Hormiadn 12 5
Piedra 5 5
Arena, arava v otros aridos 4 S
RESTO 25 >
Madera 9 4
Vidrio 0.5 >
Plastico 1.5 g
Metales 2.5 >
Yeso 0.2 k4
Basura 7 S
Papel 0.3 S T
Qtros 4 g 9
* Seleccionar los % de desagregacion de residuos que se van a utilizar para el clculo % 3
g £
A.1.: RCDs Nivel | 30/10
% t V 2024
Evaluacion tedrica del peso por tipologia | % de peso Toneladas  de | Densidad tipo | M3 volumen de <
RDC 21espect “PR” | cada tipoRDC (entre 1,5y0,5) residuos 2
1.T Tierras y pétreos de la excavacion 2
Tierras y pétreos de excavacién §
estimados desde datos proyecto 2
A.2.: RCDs Nivel Il 2g
% t v g5
Evaluacion tedrica del peso por tipologia | % de peso Toneladas  de | Densidad tipo | M3 volumen de 20
RDC 21espect “PR” | cada tipoRDC (entre 1,5y0,5) residuos § é
RCD.: Naturaleza no pétrea w >
1. Asfalto Z
2. Madera 2,7 0,6 1,62 5
3. Metales 3
4. Papel g
5. Plastico
6. Vidrio
7. Yeso VNIIOD
Total
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RCD: Naturaleza pétrea
1. Arena, grava y otros aridos 0 1,50 1,5 2,25
2. Hormigén 2,00 15 3
3. Ladrillos, azulejos y otros 0 0 0 0
ceramicos
4. Piedra 0, 0 0 0
Total 0 6,2 6,87
RCD: Basuras, Potencialmente peligrosos y otros
1 Basuras 0,005 0,05 0,90 0,15
2 Potencialmente peligrosos y 0,001 0,012 0,50 0,02
otros
Total estimacidn 0,006 20,062 0,17
Tabla 4

A continuacién vamos a definir cdmo se va a realizar la gestion de los residuos, describiendo las medidas de
reduccion de la produccion de residuos, las medidas de valorizacion (que engloban la reutilizacién, el reciclado, el
aprovechamiento energético), y el proceso de eliminacion mas adecuado desde el punto de vista medio ambiental

5. "MEDIDAS DE REDUCCION DE PRODUCCION DE RESIDUQS

En este epigrafe se describen las medidas adoptadas para reducir los residuos generados en la actividad
constructiva, con lo que se conseguiran disminuir ademas los gastos de gestion, las necesidades de compra de
materias primas y se mejoraré el balance global medioambiental

5.1.- Minimizacion de la utilizacién de materias primas

El disefio se ha realizado con las secciones mecanicamente mas adecuadas y eficaces. Se han utilizado placas
ligeras sin comprometer los requisitos técnicos de la estructura. Se ha disminuido la cantidad de medios auxiliares
utilizados (andamios, encofrados, maquinaria.)

5.2. Reduccion de la cantidad de residuos producidos

Se comprara Unicamente la cantidad de material necesario, de acuerdo con el ritmo de ejecucion de la obra. Se
realizara el acopio adecuado en funcién de las actividades d ejecucién, dicho acopio se realizarad de manera que
los materiales que antes se utilicen, estén situados en las zonas mas accesibles a fin de facilitar el manejo, y de
evitar pérdidas por roturas de elementos colocados en lugares inadecuados

La zona de acopio sera utilizada exclusivamente con esos fines. Ha de ser de facil acceso y conocida por parte del
personal de las obras

Los materiales seran acopiados lejos de las areas reservadas para residuos, fuera del alcance de trafico intenso
de la obra para que no resulten dafiados. Un mal acopio puede originar pérdidas de hasta un 10% del material.

Se evitara la presencia de los materiales en la obra, con excesiva antelacion, lo que favoreceria al deterioro de los
mismos, pasando estos a ser residuos incluso antes de ser utilizados. Ademés esta medida ayuda a optimizar el
espacio disponible y mejora el flujo de materiales

Las materias primas se conservaran en su embalaje hasta el momento de su utilizacién, lo cual supondra una
proteccidn extra para ellas y un dptimo aprovechamiento del espacio. Los proveedores de materiales y productos
recogeran sus propios embalajes en obra.
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yesos, etc. El manejo de los palets se realizara de manera que no se malogren los materiales originando residuos
antes incluso de usarlos

Vamos a recoger la forma de lleva a cabo el acopio de alguno de los materiales que permites reducir la produccién
de residuos

MATERIAL

Almacenar

Area En Ligad

Requerimientos especiales

Arenay grava

X

Almacenar en base dura para reducir
residuos

Tierra  superficial Yy
roca

Almacenar en base dura para reducir
residuos. Separado de
contaminantes potenciales

Yesos y cementos

Evitar que se humedezcan

Ladrillos, blogues de
termoarcilla, hormigdn

Almacenar en los embalajes hasta el
momento de usos. Proteger del trafico de
vehiculos

Piezas de bordillo

Proteger de los movimientos de los
vehiculos y de la rociadora de alquitran

Prefabricados de
hormigon

Almacenar en los embalajes originales,
lejos del movimiento de los vehiculos

Tuberias ceramicas y

Usar separadores para prevenir que
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de hormigon rueden. Almacenar en sus embalajes
Tejas de ceramica y Almacenar  en sus  embalajes
pizarra originales /
Baldosas de Envolver en polietileno para evitar 024
revestimiento ralladuras <
Madera Proteger de la lluvia %
Metales Almacenar en sus embalajes z

originales 2
Vidrio Proteger de las roturas por un mal manejo 2

0 por movimiento de vehiculos Em

b~
B o

Pinturas Almacenar en lugar seguro z N
Membranas Almacenar en rollos y proteger con g g
bituminosas polietileno i
Material aislante Almacenar con polietileno =S
Azulejos ceramicos Almacenar ~ en sus  embalajes 2

originales E
Fibra de vidrio o
Ferreterias 8
Aceites Almacenar en lugar seguro en latas segun 8

la cantidad., Protegerlos para evitar
dafios para reducir el derrame

VNIIOD
6.- MEDIDAS DE VALORIZACION Y ELIMINACION DE RESIDUOS
Una vez minimizada la produccion de residuos, es necesario someter aquella fraccion de residuos que asi lo
permita, a algun procedimiento que aproveche los recursos que aun contenga, a fin de minimizar los efectos sobre
el medio ambiente. A este tipo de procedimiento se le denomina “valorizacion de residuos”
Existen distintas operaciones a la hora de valorizar los residuos:
R -
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La fraccion Ultima que no haya podido valorizarse sera desecha convenientemente a vertedero. Si las caracteristicas|
de los residuos los hacen peligrosos, han de ser depositados en vertederos especiales, siendo sometidos a

Reutilizacion: volver a utilizar un determinado elemento para el mismo fin para el que fue d|s
transformacion o con transformacion minima. La reutilizacién reduce la cantidad de residuos %
los efectos medioambientales negativos
Reciclado: utilizar un determinado elemento para su fin inicial o para otro fin después de ser sometido a
un procedimiento de transformacion

Recuperacién de la energia: la fraccion de residuos que no haya podido ser reciclada ni reutilizada, tiene
una ultima posibilidad de aprovechamiento, la extraccién de la energia que aun posea a través de la
combustién (adecuada para residuos domésticos, plasticos, maderas, cartones....)

tratamientos adecuados

Reutilizacién

A continuacion se muestran algunas medidas de reutilizacion obligatorias en las obras:

Se reutilizaran encofrados, contenedores de morteros, dispositivos de proteccién y seguridad y todos
aquellos elementos que lopermitan

La tierra superficial de la excavacion se reutilizara como relleno en la misma obra

Las obras de fabrica y pequefios elementos como tejas y bloques, se guardaran separadamente para
poder ser reutilizables (rellenos demortero,...)

Se reutilizarén los metales

Las maderas seran reutilizadas en la fabricacion de andamios yvallas

Los elementos arquitectonicos seran reutilizados en la misma obra

Los palets de los embalajes se reutilizardn como tarima o tableros auxiliares de construccién

Los aceites, pinturas y productos quimicos seran reutilizados en la misma obra hasta finalizar el contenido
del recipiente

Para facilitar la reutilizacién y reciclado se evitara tratar la madera con productos quimicos y la utilizacién
de clavos en medida de lo posible

Se utilizaran preferiblemente en la obra productos que contengan residuos de construccion en lugar de
materiales nuevos

Reciclado

Los aspectos mas destacados que se aplicaran en obra respecto al reciclado estan recogidos a continuacién:
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& Los ladrillos y bloques rotos, que no puedan ser utilizados para solucionar detalles que requieran piezas
mas pequefas, seran machacados y reciclados como relleno en la obra
& El'hormigon se reciclard como grava para nuevo hormigén, o bien como grava suelta en relleno de
agujeros del firme, o como granulado drenante para rellenos en jardines, etc...
¢ Las obras de fabrica y pequefios elementos se reciclaran como grava en sub-bases de firmes,
rellenos, efc.
& Los metales seranreciclados
¢ Lamadera de construccién sera reciclada para tableroaglomerado
VNIIOD
6.3 Recuperacion de energia o valorizacién energética
Los plasticos, maderas o cartones que no sean reutilizados ni reciclados, seran valorizados energéticamente,
para aprovechar mediante su combustién la energia que aun posean
No se prevé la valorizacion energética de plasticos, maderas o cartones, ni en la misma obra ni en otros
emplazamientos externos. Estos elementos seran transportados a vertedero adecuado
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6.4.- Eliminacién adecuada

Finalmente y después de optimizadas las alternativas de gestién, en cuanto a la reduccién de la produccioimc
residuos, reutilizacién vy reciclado, los residuos no valorizables son depositados en vertedero autorizado. Los
residuos peligrosos seran depositados en vertedero de residuos especiales

7.- DETERMINACION LA NECESIDAD DE SEGREGACION DE RESIDUOS EN OBRA

Una vez estimados los pesos de los distintos residuos desagregados generados en obra se comparan los
resultados obtenidos con los limites marcados en el RD 105/2008

Se establece la necesidad de disponer contenedores con los detalles que a continuacién se muestran

E c | D % vr Vit Ve N

MATERIALES T T Volumen (m?)| reciclado | reciclado | producido Capacidad | Contenedoeres

(normativa) | (proyecto) producido contenedor necesarios
Hormigon 80 2 0,90 100 100 T
Metales 2
Madera 1 2,7 1,62 100 100 T
Vidrio 1
Plastico 0,5 0,012 40 0,006 1
Papel/cartén 0,5 0,05 50 0,0025
Ladrillos,
azulejos y otros| 40

Tabla 7

El n® de contenedores se establece en la Ultima columna

Documento N°2: PLANOS

Dada la escasa entidad de la construccion a realizar y la nula generacién de residuos de construccion no se
aportan planos siempre contando con el acuerdo de la direccion facultativa

Documento N°3: PLIEGO DE CONDICIONES

En el presente pliego de condiciones se recogen las obligaciones y derechos de las distintas partes implicadas en
la gestion de residuos, la informacion correspondiente a este apartado esta incluido en el documento n° 3 del
proyecto al fin de garantizar su cumplimiento y favorecer su aplicacion

1°.- OBLIGACIONES DEL PRODUCTOR DEL RESIDUO

El productor de residuos de construccion y demolicién estara obligado a incluir en el Proyecto de ejecucion de la
obra en cuestion, tal y como establece el art® 4 del RD 105/2008, un Estudio de Gestidn de residuos”, el cual ha de
contener como minimo:

€ Identificacion y estimacion de la cantidad de residuos generados en lasobras

& Medidas para la prevencion de residuos en obra

& Las operaciones encaminadas a la posible de reutilizacion y separacion deresiduos

& Planos con las instalaciones previstas para el almacenamiento, manejo y separacion de residuos

& Pliego con los detalles que regulen el almacenamiento, manejo, separacion de residuos

& Valoracion del coste de gestidn de residuos a incluir en el presupuesto general del proyecto como un
capitulo mas.
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como su retirada selectiva con el fin de evitar la mezcla entre ellos o con otrosresiduos no peligrosos
su envio a gestores autorizados de residuos peligrosos

El productor de residuos debe disponer la documentacién que acredite que los residuos han sido gestionados
adecuadamente, ya sea en la propia obra o entregados a una instalacion para su posterior tratamiento por Gestor
Autorizado. Esta documentacion la debe guardar al menos los 5 afios siguientes

Si fuera necesario, el productor de residuos debe constituir la fianza o garantia que asegure el cumplimiento de los
requisitos establecidos en la Licencia, en relacion con los residuos.

2.- OBLIGACIONES DEL POSEEDOR DEL RESIDUO

La figura del poseedor del residuo en la obra es fundamental para una eficaz gestion de los mismos y ha de
adaptarse a las obligaciones establecidas en el articulo 5 del R.D. 105/2008

El poseedor del residuo debe tomar las decisiones para mejorar la gestion de los residuos y adoptar las medidas
preventivas para minimizar y reducir los residuos que seorigina.

En sintesis, los principios que debe observar son:

Presentar ante el Promotor un Plan que refleje como llevara a cabo esta gestion, si decide asumirla el mismo, o en
su defecto, si no es asi, estara obligado a entregarlos a Gestor de residuos acreditandolo fehacientemente. Si se
los entrega a un intermediario que Unicamente ejerza funciones de recogida para posteriormente entregarlos a un
Gestor, debe igualmente poder acreditar quien es el Gestor final de los residuos

Este Plan, debe ser aprobado por la Direccién Facultativa, y aceptado por la Propiedad, pasando entonces a ser
otro documento contractual de la obra

Mientras se encuentren los residuos en su poder, los debe mantener en condiciones de higiene y de seguridad, asi
como evitar la mezcla de las distintas fracciones ya seleccionadas, si esta seleccion hubiere sido necesaria, es
deber establecer a partir de que valores se ha de proceder a esta clasificacion de forma individualizada

Esta clasificacion, que es obligatoria una vez se han sobrepasado determinados valores conforme al material de
residuos que sea (limites recogidos en el apartado 3 de la memoria del presentes Estudio de Gestion de Residuos),
puede ser dispensada por el Gobierno de Navarra de forma excepcional

Ya en sumomento, la Ley 10/1998 de 21 de abril, de residuos, en su articulo 14 mencionaba la posibilidad de eximir
de la exigencia a determinadas actividades que pudieran realizar esta valorizacién o de la eliminacién de estos
residuos no peligrosos en los centros de produccion, siempre que las Comunidades Autonoma dictaran normas
generales sobre cada tipo de actividad, en las que se fijen los tipos y cantidades de residuos y las condiciones en
las que la actividad puede quedar dispensada

Si el poseedor no pudiera realizar la correcta segregacion por falta de espacio, debe obtener por parte del Gestor
Final, un documento que acredite que él lo ha realizado en lugar del Poseedor de los residuos. Debe sufragar los
costes de gestion, y entregar al Productor (Promotor) los certificados y demas documentos acreditativos

En todo momento cumplira las normas y 6rdenes dictadas
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Todo el personal de la obra, del cual es el responsable, conocera sus obligaciones acerca de la manipulacién de
los residuos de obra y la ubicacion de las zonas destinadas para su almacenamiento
Es necesario disponer de un directorio de compradores/vendedores potenciales de materiales usados o reciclados
cercanos a la ubicacion de la obra
Las iniciativas para reducir, reutilizar y reciclar los residuos en la obra han de ser coordinada debidamente
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Animar al personal de la obra a proponer ideas sobre como reducir, reutilizar y reciclar residuos

Facilitar la difusién, entre todo el personal de la obra, da las iniciativas e ideas que surgen en la propi
la mejor gestion de los residuos

Informar a los técnicos redactores del proyecto acerca de las posibilidades de aplicacion de los residuos en la propia
obra o en otra.

Debe seguirse un control administrativo de la informacion sobre el tratamiento de los residuos en la obra, y para
ello se deben conservar los registros de los movimientos de los residuos dentro y fuera de ella

Los contenedores deben estar etiquetados adecuadamente, de forma que los trabajadores de obra conozcan donde
deben depositar los residuos

Siempre que sea posible, intentar reutilizar y reciclar los residuos de la propia obra antes de optar por usar
materiales de otros solares

El personal de la obra es responsable de cumplir correctamente todas aquellas érdenes y normas que el
responsable de la gestion de residuos disponga. Pero, ademas, se puede servir de su experiencia practica en la
aplicacion de esas prescripciones para mejorarlas o proponer otras nuevas.

Para el personal de obra, los cuales estan bajo responsabilidad del contratista y consecuentemente del poseedor
de los residuos, estaran obligados a:

€ Etiquetar de forma conveniente cada uno de los contenedores que se van a usar en funcion de las
caracteristicas de los residuos que se depositaran. Las etiquetas debe informa sobre qué materiales
pueden 0 no, almacenarse en cada recipiente. La informacion debe ser clara y comprensible. Las
etiquetas deben ser en gran formato y resistentes al agua. Utilizar siempre el contenedor apropiado
para cada residuo. Las etiquetas se colocan para facilitar la correcta separacion de los mismos.

€ Separar los residuos a medida que son generados para que no se mezclen con otros y resulten
contaminados

& No colocar residuos apilados, ni mal protegidos alrededor de la obra ya que, si se tropieza con ellos o
quedan extendidos sin control, pueden ser causa de accidentes.

& Nunca sobrecargar los contenedores destinados al transporte. Son mas dificiles de maniobrar y
transportar, y dan lugar a caida de residuos, que no acostumbran a ser recogidos del suelo

& Los contenedores deben salir de la obra perfectamente cubiertos. No se bebe permitir que la abandones
sin estarlo porque pueden originar accidentes durante eltransporte

Para una gestion mas eficiente, se deben proponer ideas referidas a cdmo reducir, reutilizar y reciclar los residuos
producidos en obra. Las buenas ideas deben comunicarse a los gestores de los residuosde la obra para que las
apliquen y las compartan con el resto delpersonal

3.- OBLIGACIONES DE CARACTER GENERAL

Prescripciones a incluir en el pliego de prescripciones técnicas del proyecto, en relacion con el almacenamiento,
manejo y, en su caso, otras operaciones de gestion de los residuos de construccion y demolicidn en obra.

Gestion de residuos de construccion y demolicién
Gestion de residuos segun el RD 105/2008 y D 54/2008 de 17 de julio, realizandose su identificacién con arreglo a
la Lista Europea de Residuos publicada por Orden MAM/304/2002 de 8 de febrero o sus modificaciones posteriores

La segregacion, tratamiento y gestion de residuos se realizara mediante el tratamiento correspondiente por parte
de empresas homologadas mediante contenedores o sacos industriales que cumpliran las especificaciones del
articulo 6 de la Orden 2690/2006 de 28 de julio, de la Consejeria de MEDIO Ambiente y ordenacion del territorio,
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por la que se regula la gestion de los residuos de laconstruccion y demolicion en la Comunidad de Ma(;
Certificacién de los medios empleados
Es obligacion del contratista proporcionar a la Direccién Facultativa de la obra y a la Propiedad, de los certificato
de los contenedores empleados asi como de los puntos de vertido final, ambos emitidos por entidades autorizadas
y homologadas por el Gobierno de Navarra.

Limpieza de las obras
Es obligacion del Contratista mantener limpias las obras y sus alrededores tanto de escombros como de materiales

sobrantes, retirar las instalaciones provisionales que no sean necesarias, asi como ejecutar todos los trabajos y
adoptar las medidas que sean apropiadas para que la obra presente buen aspecto

4.- CON CARACTER PARTICULAR
Prescripciones a incluir en el pliego de prescripciones técnicas del proyecto

Para los derribos: se realizaran actuaciones previstas tales como apeos, apuntalamientos,
estructuras auxiliares, etc, para las partes o elementos peligrosos, referidos tanto a la propia
X | obra como a los edificios colindantes como norma general, se procurara actuar retirando los
elementos contaminados y/o peligrosos tan pronto como sea posible, asi como los elementos
a conservar o valiosos (ceramicos, marmoles, etc...), seguidamente se actuara desmontando
aquellas partes accesible de las instalaciones, carpinterias y demas elementos que lo permitan

El deposito temporal de escombros, se realizara bien en sacos industriales iguales e inferior

a m3 0 en contenedores metalicos especificos con la ubicacién u condicionado que
establezcan las ordenanzas municipales. Dicho depésito de acopios, también debera estar en
lugares debidamente sefializados y segregados del resto de residuos
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Los contendores deben estar pintados en colores que destaquen su visibilidad, especialmente

durante la noche, y contar con una banda de material reflectante de al menos 15¢m a los largo

de todo su perimetro. En los mismos debera aparecer la siguiente informacion:

X Razon social, CIF, teléfono del titular del contenedor / envase y el nimero de inscripcién en
el registro de transportistas de residuos

Esta informacion también debera quedar indicada en los sacos industriales y otros medios de

contencion y almacenaje de residuos

El responsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptara las medidas
X | necesarias para evitar el deposito de residuos ajenos al mismo. Los contenedores
permaneceran cerrados o cubiertos al menos, fuera del horario de trabajo, para evitar el

depbsito de residuos aienos a la obra a la que prestan su servicio.

X | En el equipo de obra deberan establecerse los medios humanos, técnicos y procedimientos
para la separacién de cada tipo de RCD

Se atenderan los criterios municipales establecidos (ordenanzas, condiciones de licencia de
obras, efc.), especialmente si obligan a la separacion en origen de determinadas materias
X | objeto de reciclado o deposicidn.

En este Ultimo caso, se debera asegurar por parte del Contratista realizar una evaluacion YNIIOD

VISADO: 241473
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economica de las condiciones en las que es viable esta operacidn, tanto por las posibilidades
reales de ejecutarla como por disponer de plantas de reciclaje o gestores de RCDs adecuados
La Direccion de Obra ser4 la responsable de tomar la tltima decision y de su justificacion ante
las autoridades locales 0 autondmicas pertinentes
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“Proyecto de ejecucion de cerramiento perimetral continuando la envolvente existente has .....
de suelo, en las pistas de padel de la Ciudad Deportiva, en la localidad de Sarriguren (Né¥

Se debera asegurar en la contratacion de la gestion de RCD's que el destino final (plan {
reciclaje, vertedero, cantera o incineradora, etc) son centros con autorizacién autonomi

X | la Consejeria de Medio Ambiente, asi mismo se debera contratar solo transportistas o gest L@
autorizados por dicha Consejeria € inscritos en el registro pertinente. Se llevara a cabo un
control documental en el que quedaran reflejados los avales de retirada y entrega final de cada
transporte de residuos

La gestién tanto documental como operativa de los residuos peligrosos que se hallen en una
X | obra de derribo o de nueva plantas se regira conforme a la legislacién nacional y autondmica
vigente v a los requisitos de las ordenanzas municipales

Asi mismo los residuos de caracter urbano generados en las obras (restos de comidas,
X | envases, efc.) seran gestionados acorde con los preceptos marcados por la legislacion y
autoridad municipal correspondiente

Para el caso de residuos con amianto se seguiran los pasos marcados por la Orden

MAM/304/2002 de 8 de febrero por la que se publican las operaciones de valorizacion y
X | eliminacion de residuos y la lista europea de residuos para poder considerarlos como
peligrosos o no peligrosos.

En cualquier caso siempre se cumpliran los preceptos dictados por el RD 108/1991 de 1 de
febrero sobre la prevencion y reduccion de la contaminacion del medio ambiente producida
por el amianto, asi como la legislacion laboral al respecto

X | Los restos de lavado de cubas de hormigén / canaletas seran tratadas como escombros

Se evitard en todo momento la contaminacion con productos téxicos o peligrosos de los
X | plasticos y restos de madera para su adecuada segregacién, asi como la contaminacién de
los acopios o contenedores de escombros con componentes peligrosos

N 8 Habilitacidn Colegiado: 1119 JAVIER LANDA CASTILLEJO

Las tierras superficiales que puedan tener un uso posterior para jardineria o recuperacion de =
x | los suelos degradados, sera retirada y almacenada durante el menor tiempo posible en %
caballones de altura no superior a 2 metros. Se evitara la humedad excesiva y la ©
contaminacion con otros materiales o
Tabla 9 /10
024
<
Documento N°4: PRESUPUESTOS
<
A continuacion se desglosa el capitulo presupuestario correspondiente a la gestion de los residuos de la obra, E
repartido en funcion del volumen de cada material e g
A
Z <
Estimacion del coste del tratamiento de los RCDs (calculo sin fianza) g g
20
Tipologia RCDs Estimacion Precio de gestion en Importe (€) % del g é
(m3) Planta/vertedero/cantera presupuesto W >
(€/m3) de obra 2
A1 RCD s Nivel | S
Tierras y pétreos de la excavacion | | S
o
0.000% 8
A2 RCDs Nivel Il
RCDs Naturales Pétrea 6,87 32,80 225,34 0,301%
RCDs Naturaleza no pétrea 1,62 24,30 39,37 0,053% YNIIOD
RCDs Potencialmente peligrosos 0,17 125,00 21,25 0,028%
0,382%
B. Restos de coste de Gestion
B1.T % Presupuesto hasta cubrir RCD Nivel | 0,00 0,000%
B2.T % Presupuesto hasta cubrir RCD Nivel Il 0,00 0,000%
R Iy
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“Proyecto de ejecucion de cerramiento perimetral continuando la envolvente existente has

B3.T % Presupuesto de obra por coste de gestion, alquileres, etc. | 614,04 |

TOTAL PRESUPUESTO PLAN GESTION RCDs [ 0000 | 1,208%0 |.

Para los RCDs de nivel | se utilizaran los datos del proyecto de la excavacién, mientras para para los del Nivel Il se
emplean los datos de la tabla 4 del Plan de Gestion

Se establecen los precios de gestion. El contratista posteriormente se podra ajustar a la realidad de los precios
finales de contratacion y especificar el coste de gestidn de los RCDs del Nivel Il por las categorias LER si asi lo
considera necesario

Se establece en el apartado “b. Restos de costes de gestidn” que incluye tres partidas:
¢ B1 Porcentaje del presupuesto de obra que se asigna si el coste de movimiento de tierras y pétreos del
proyecto supera el limite superior de la fianza (60.000€)
¢ B2 Porcentaje del presupuesto de obra asignado hasta completar el minimo del 0,2%
¢ B3 Estimacion del porcentaje del presupuesto de obra del resto de coste de gestion de residuos, tales
como alquileres, portes, maquinaria, mano de obra y medios auxiliares en general

CONCLUSION

Con todo lo anteriormente expuesto, el técnico que suscribe entiende que queda suficientemente desarrollado el
Plan de Gestién de Residuos para el proyecto reflejado en suencabezamiento

El redactor del proyecto:

4

Fdo: Javier Landa Castillejo.
(Colegiado n° 1.119 del C.0.LI. Navarra)

= .
o | Profesional

~

N 8 Habilitacidn Colegiado: 1119 JAVIER LANDA CASTILLEJO

)
S

COLEGIO OFICIAL DE INGENIEROS INDUSTRIALES DE NAVARRA | ©
VISADO: 241473
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“Proyecto de ejecucion de cerramiento perimetral continuando la envolvente existenta-hasta cota
de suelo, en las pistas de padel de la Ciudad Deportiva, en la localidad de Sa#igt \ rra)”

DOCUMENTO N°2 - ANEJOS A LA MEMORIA

ANEJO N°6 - ESTUDIO DE CONTROL DE CALIDAD

ESTUDIO DE CONTROL DE CALIDAD

Se redacta el presente Estudio de Control de Calidad como anejo del proyecto resefiado a continuacién con el objeto

de dar cumplimiento a lo establecido en la LEY 38/1999, DE 5 DE NOVIEMBRE, DE ORDENACION DE LA
EDIFICACION, Real Decreto 410/2010, de 31 de marzo, por el que se desarrollan los requisitos exigibles a las
entidades de control de calidad de la edificacién y a los laboratorios de ensayos para el control de calidad de la
edificacion, para el ejercicio de su actividad y en el RD 314/2006, de 17 de marzo por el que se aprueba el CTE
modificado por RD 1371/2007.

Q

3

g

Provecto PROYECTO DE EJECUCION DE CERRAMIENTO PERIMETRAL

y CONTINUANDO LA ENVOLVENTE EXISTENTE HASTA COTA DE SUELO §

Situacion CIUDAD DEPORTIVA DE SARRIGUREN %

Poblacion SARRIGUREN (NAVARRA) 5'3
Promotor Ayuntamiento del Valle de Egues f§ ‘_g“
Arquitecto/Proyectista Javier Landa Castillejo % é
= . . . D‘
Director de obra Javier Landa Castillejo 20110
Director de la ejecucion D24

El control de calidad de las obras incluye:
A. El control de recepcion de productos
B. El control de la ejecucion

C. Elcontrol de la obra terminada

Para ello:
El director de la ejecucion de la obra recopilara la documentacion del control realizado, verificando que es conforme
con lo establecido en el proyecto, sus anejos y modificaciones.alfonso
El constructor recabara de los suministradores de productos y facilitara al director de obra y al director de la ejecucign
de la obra la documentacion de los productos anteriormente sefialada, asi como sus instrucciones de uso |y
mantenimiento, y las garantias correspondientes cuando proceda.
La documentacion de calidad preparada por el constructor sobre cada una de las unidades de obra podra servir, si asi
lo autorizara el director de la ejecucion de la obra, como parte del control de calidad de la obra.
Una vez finalizada la obra, la documentacion del seguimiento del control sera depositada por el director de la ejecucid
de la obra en el Colegio Profesional correspondiente o, en su caso, en la Administracion Publica competente, que asegu
su tutela y se comprometa a emitir certificaciones de su contenido a quienes acrediten un interés legitimo.

» COLEGIO OFICIAL DE INGENIEROS INDUSTRIALES DE NAVARRA
VISADO: 241473

A. CONTROL DE RECEPCION DE LOS PRODUCTOS

El control de recepcion tiene por objeto comprobar las caracteristicas técnicas minimas exigidas que deben reunir los
productos, equipos y sistemas que se incorporen de forma permanente en el edificio proyectado, asi como sus
condiciones de suministro, las garantias de calidad y el control de recepcién.

Durante la construccién de las obras el director de la ejecucion de la obra realizara los siguientes controles:

1. Control de la documentacion de los suministros

Documento N°2 - Anejos a la Memoria - NORTH DIVISION
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Los suministradores entregaran al constructor, quien los facilitar al director de la ejecucion de la obra,
de identificacidn del producto exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el pr
direccion facultativa. Esta documentacién comprendera, al menos, los siguientes documentos:
- Los documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado.

- El certificado de garantia del fabricante, firmado por persona fisica.

- Los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas reglamentariamente, incluida la
documentacion correspondiente al marcado CE de los productos de construccion, cuando sea pertinente, de acuerdo con
las disposiciones que sean transposicion de las Directivas Europeas que afecten a los productos suministrados.

- En el caso de hormigones estructurales el control de documentacion se realizara de acuerdo con el apartadp.
79.3.1. de la EHE, facilitandose los documentos indicados antes, durante y después del suministro.

2. Control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad

El suministrador proporcionara la documentacion precisa sobre:

- Los distintivos de calidad que ostenten los productos, equipos o sistemas suministrados, que aseguren |
caracteristicas técnicas de los mismos exigidas en el proyecto y documentara, en su caso, el reconocimiento oficial d
distintivo de acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.3 del capitulo 2 del CTE.

- Las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos y sistemas innovadores,
acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.5 del capitulo 2 del CTE, y la constancia del mantenimiento de s
caracteristicas técnicas.

- El procedimiento para hormigones estructurales es el indicado en el apartado 79.3.2. de la EHE.

El director de la ejecucion de la obra verificara que esta documentacion es suficiente para la aceptacion de los producto
equipos y sistemas amparados por ella.

D = wn

& | Habilitacién Colegiado: 1119 JAVIER LANDA CASTILLEJO

7]

L2

3. Control mediante ensayos §
Para verificar el cumplimiento de las exigencias basicas del CTE puede ser necesario, en determinados casos, realizar= 9
ensayos y pruebas sobre algunos productos, segun lo establecido en la reglamentacion vigente, o bien segin |o EE
especificado en el proyecto u ordenados por la direccion facultativa.

La realizacion de este control se efectuara de acuerdo con los criterios establecidos en el proyecto o indicados por %0/212

direccion facultativa sobre el muestreo del producto, los ensayos a realizar, los criterios de aceptacién y rechazo y lds———
acciones a adoptar.
Para el caso de hormigones estructurales el control mediante ensayos se realizara conforme con el apartado 79.3.3.

Hormigones estructurales: El control se hara conforme lo establecido en el capitulo 16 de la Instruccion EHE.
En el caso de productos que no dispongan de marcado CE, la comprobacion de su conformidad comprendera:
a) un control documental, segun apartado 84.1

b) en su caso, un control mediante distintivos de calidad o procedimientos que garanticen un nivel de garantja
adicional equivalente, conforme con lo indicado en el articulo 81°, y

c) en su caso, un control experimental, mediante la realizacion de ensayos.

Para los materiales componentes del hormigdn se seguiran los criterios especificos de cada apartado del articulo 85°
La conformidad de un hormigon con lo establecido en el proyecto se comprobara durante su recepcion en la obra, [e
incluird su comportamiento en relacién con la docilidad, la resistencia y la durabilidad, ademas de cualquier otfa
caracteristica que, en su caso, establezca el pliego de prescripciones técnicas particulares.
El control de recepcion se aplicara tanto al hormigén preparado, como al fabricado en central de obra e incluira una serje
de comprobaciones de caracter documental y experimental, segun lo indicado en el articulo 86 de la EHE.

El control de la conformidad de un hormigon se realizara con los criterios del art. 86, tanto en los controles previos
suministro (86.4) durante el suministro (86.5) y despues del suministro.

COLEGIO OFICIAL DE INGENIEROS INDUSTRIALES DE NAVARRA
VISADO: 241473

VNIIOD

CONTROL PREVIO AL SUMINISTRO

Se realizaran las comprobaciones documentales, de las instalaciones y experimentales indicadas en los apartados del

art. 86.4 no siendo necesarios los ensayos previos, ni los caracteristicos de resistencia, en el caso de un hormigén

preparado para el que se tengan documentadas experiencias anteriores de su empleo en otras obras, siempre que sean

fabricados con materiales componentes de la misma naturaleza y origen, y se utilicen las mismas instalaciones y procesos

de fabricacion.

Ademas, la Direccion Facultativa podra eximir también de la realizacion de los ensayos caracteristicos de dosificacion a
Documento N°2 — Anejos a la Memoria - NORTH DIVISION P4q
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los que se refiere el Anejo n° 22 cuando se dé alguna de las siguientes circunstancias:
a)
b) se disponga de un certificado de dosificacién, de acuerdo con lo indicado en el Anejo n° 22, con una a
méxima de seis meses

CONTROL DURANTE EL SUMINISTRO
Se realizaran los controles de documentacion, de conformidad de la docilidad y de resistencia del apartado 86.5.2

Modalidades de control de la conformidad de la resistencia del hormigén durante el suministro:

a) Modalidad 1: Control estadistico (art. 86.5.4.). Esta modalidad de control es la de aplicacion general a todas
las obras de hormigén estructural.
Para el control de su resistencia, el hormigon de la obra se dividira en lotes de acuerdo con lo indicado en la siguienfe
tabla, salvo excepcién justificada bajo la responsabilidad de la Direccion Facultativa.
El nimero de lotes no sera inferior a tres. Correspondiendo en dicho caso, si es posible, cada lote a elementos incluidgs
en cada columna.

HORMIGONES SIN DISTINTIVO DE CALIDAD OFICIALMENTE RECONOCIDO

Limite superior

Tipo de elemento estructural

Habilitacign Colegiado: 1119 JAVIER LANDA CASTILLEJO

Elementos comprimidos Elementos flexionados Macizos
Volumen hormigén 100 m3 100 m3 100 m3
Tiempo hormigonado 2 semanas 2 semanas 1 semana
Superficie construida 500 m? 1.000 m? - =
N° de plantas 2 2 - IS
N° de LOTES segin la 3
condicion mas estricta &)
HORMIGONES CON DISTINTIVO DE CALIDAD OFICIALMENTE RECONOCIDO CON NIVEL DE GARANTIA 2(())/214(,)
SEGUN APARTADO 5.1 DEL ANEJO 19 DE LA EHE <

Limite superior

Tipo de elemento estructural

Elementos comprimidos Elementos flexionados Macizos

Volumen hormigén 500 m3 500 m? 500 m3

Tiempo hormigonado 10 semanas 10 semanas 5 semanas

Superficie construida 2.500 m? 5.000 m? - 2

N° de plantas 10 10 - §

N° de LOTES segln la o

condicién mas estricta 5
%)
>

HORMIGONES CON DISTINTIVO DE CALIDAD OFICIALMENTE RECONOCIDO CON NIVEL DE GARANTIA
SEGUN APARTADO 6 DEL ANEJO 19 DE LA EHE

Limite superior

Tipo de elemento estructural

» COLEGIO OFICIAL DE INGENIEROS INDUSTRIALES DE NAVARR.

Elementos comprimidos Elementos flexionados Macizos
Volumen hormigén 200 m? 200 m? 200 m?
Tiempo hormigonado 4 semanas 4 semanas 2 semanas
Superficie construida 1.000 m2 2.000 m? -
N° de plantas 4 4 -
N° de LOTES segin la
condicién mas estricta

En ninguin caso, un lote podra estar formado por amasadas suministradas a la obra durante un periodo de tiempo superior
a seis semanas.

Los criterios de aceptacion de la resistencia del hormigén para esta modalidad de control, se definen en el apartado

Documento N°2 — Anejos a la Memoria -
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86.5.4.3 segun cada caso.
b) Modalidad 2: Control al 100 por 100 (art. 86.5.5.) Esta modalidad de control es de aplicacion
estructura, siempre que se adopte antes del inicio del suministro del hormigon.
La comprobacion se realiza calculando el valor de f. e (resistencia caracteristica real) que corresponde al cuantil
5 por 100 en la distribucidn de la resistencia a compresién del hormigon suministrado en todas las amasadas sometidas
a control.
El criterio de aceptacion es el siguiente: e real = fo

c) Modalidad 3: Control indirecto de la resistencia del hormigén (art. 86.5.6.) En el caso de elementos ¢
hormigdn estructural, esta modalidad de control sdlo podra aplicarse para hormigones en posesion de un distintivo de
calidad oficialmente reconocido, que se empleen en uno de los siguientes casos:

- elementos de edificios de viviendas de una o dos plantas, con luces inferiores a 6,00 metros, o
- elementos de edificios de viviendas de hasta cuatro plantas, que trabajen a flexién, con luces inferiores a 6,00
metros.

Ademas, sera necesario que se cumplan las dos condiciones siguientes:

i) que el ambiente en el que esta ubicado el elemento sea | ¢ Il segun lo indicado en el apartado 8.2,

i) que en el proyecto se haya adoptado una resistencia de célculo a compresién .4 no superior a 10 N/mma2.
Se aceptara el hormigdn suministrados se cumplen simultaneamente las siguientes condiciones:

@D

a) Los resultados de consistencia cumplen lo indicado

b) Se mantiene, en su caso, la vigencia del distintivo de calidad para el hormigon empleado durante la totalidgd
del periodo de suministro de la obra.

c) Se mantiene, en su caso, la vigencia del reconocimiento oficial del distintivo de calidad.

Habilitacién Colegiado: 1119 JAVIER LANDA CASTILLEJO

s
<

S

e . . [%]
certificado del hormigén suministrado 2
Al finalizar el suministro de un hormigén a la obra, el Constructor facilitara a la Direccion Facultativa un certificado de IgsT &
hormigones suministrados, con indicacion de los tipos y cantidades de los mismos, elaborado por el Fabricante y firmadozg/10

por persona fisica con representacion suficiente, cuyo contenido sera conforme a lo establecido en el Anejo n® 21 de Ja2024

Instruccion EHE

Armaduras: La conformidad del acero cuando éste disponga de marcado CE, se comprobara mediante la verificacign
documental de que los valores declarados en los documentos que acompafian al citado marcado CE permiten deducir gl
cumplimiento de las especificaciones contempladas en el proyecto y en el articulo 32° de la EHE para armaduras pasiv4
y articulo 34° para armaduras activas..
Mientras no esté vigente el marcado CE para los aceros corrugados destinados a la elaboracién de armaduras pafa
hormigon armado, deberan ser conformes con lo expuesto en la EHE.

w =

COLEGIO OFICIAL DE INGENIEROS INDUSTRIALES DE NAVARRA

Control de armaduras pasivas: se realizara segun lo dispuesto en los art. 87 y 88 de la EHE respectivamente
En el caso de armaduras elaboradas en la propia obra, la Direccién Facultativa comprobara la conformidad de Igs
productos de acero empleados, de acuerdo con lo establecido en el art. 87.
El Constructor archivara un certificado firmado por persona fisica y preparado por el Suministrador de las armaduras, qye
trasladara a la Direccién Facultativa al final de la obra, en el que se exprese la conformidad con esta Instruccion de |a
totalidad de las armaduras suministradas, con expresion de las cantidades reales correspondientes a cada tipo, asi como
su trazabilidad hasta los fabricantes, de acuerdo con la informacion disponible en la documentacion que establece la UNE
EN 10080.

En el caso de que un mismo suministrador efectuara varias remesas durante varios meses, se debera present
certificados mensuales el mismo mes, se podra aceptar un Unico certificado que incluya la totalidad de las partidas¥™'92

VISADO: 241473

suministradas durante el mes de referencia.

Asimismo, cuando entre en vigor el marcado CE para los productos de acero, el Suministrador de la armadura facilitara
al Constructor copia del certificado de conformidad incluida en la documentacién que acompafia al citado marcado CE.
En el caso de instalaciones en obra, el Constructor elaborara y entregara a la Direccion Facultativa un certificado
equivalente al indicado para las instalaciones ajenas a la obra.

control del acero para armaduras ACTIVAS: Cuando el acero para armaduras activas disponga de marcado CE, su
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acompafan al citado marcado CE permiten deducir el cumplimiento de las especificaciones contempladas
y en el articulo 34° de esta Instruccion.
Mientras el acero para armaduras activas, no disponga de marcado CE, se comprobara su conformidad de acuerdo con
los criterios indicados en el art. 89 de la EHE.

ELEMENTOS Y SISTEMAS DE PRETENSADO y de los elementos prefabricados: el control se realizara segun lo
dispuesto en el art. 90 y 91 respectivamente.

ESTRUCTURAS DE ACERO:
Control de los Materiales

En el caso venir con certificado expedido por el fabricante se controlara que se corresponde de forma inequivoca cada
elemento de la estructura con el certificado de origen que lo avala.
Para las caracteristicas que no queden avaladas por el certificado de origen se establecera un control mediante ensaygs
realizados por un laboratorio independiente.
En los casos que alguno de los materiales, por su caracter singular, carezcan de normativa nacional especifica se podrgn
utilizar otras normativas o justificaciones con el visto bueno de la direccién facultativa.
Control de la Fabricacion

El control se realizara mediante el control de calidad de la documentacion de taller y el control de la calidad de Ja
fabricacion con las especificaciones indicadas en el apartado 12.4 del DB SE-A
Estructuras de fabrica:

En el caso de que las piezas no tuvieran un valor de resistencia a compresion en la direccion del esfuerzo, se tomarz
muestras segun UNE EN771y se ensayaran segun EN 772-1:2002, aplicando el esfuerzo en la direccion correspondient

@ P>

& | Habilitacion  Colegiado: 1119 JAVIER LANDA CASTILLEIO

El valor medio obtenido se multiplicara por el valor 6 de la tabla 8.1 del DB SE-F, no superior a 1,00 y se comprobara qu §
el resultado obtenido es mayor o igual que el valor de la resistencia normalizada especificada en el proyecto. 2
En cualquier caso, o cuando se haya especificado directamente la resistencia de la fabrica, podra acudirse a determingr EE
directamente esa variable a través de la EN 1052-1.
Estructuras de madera: 30/212
Comprobaciones:
a) con caracter general: é

e aspecto y estado general del suministro; %

a

e que el producto es identificable y se ajusta a las especificaciones del proyecto. @
b) con caracter especifico: se realizaran, también, las comprobaciones que en cada caso se consideren oportunas ?E‘ o
de las que a continuacion se establecen salvo, en principio, las que estén avaladas por los procedimientos reconocidgs 2 E
en el CTE; z N

e madera aserrada: E 3
- especie botanica: La identificacién anatémica se realizara en laboratorio especializado; ¢ é
- Clase Resistente: La propiedad o propiedades de resistencia, rigidez y densidad, se especificaran segdn w =
notacion y ensayos del apartado 4.1.2; 2
- tolerancias en las dimensiones: Se ajustaran a la norma UNE EN 336 para maderas de coniferas. Esta normp, §
en tanto no exista norma propia, se aplicara también para maderas de frondosas con los coeficientes de hinchazon|y 2
merma de la especie de frondosa utilizada; g

O

- contenido de humedad: Salvo especificacion en contra, debe ser < 20% segun UNE 56529 o UNE 56530.

o tableros:
- propiedades de resistencia, rigidez y densidad: Se determinaran seguin notacién y ensayos del apartado 4.4.2} wnioo

- tolerancias en las dimensiones: Segin UNE EN 312-1 para tableros de particulas, UNE EN 300 para tablero de
virutas orientadas (OSB), UNE EN 622-1 para tableros de fibras y UNE EN 315 para tableros contrachapados;

e elementos estructurales de madera laminada encolada:
- Clase Resistente: La propiedad o propiedades de resistencia, de rigidez y la densidad, se especificaran segun
notacion del apartado 4.2.2;
- tolerancias en las dimensiones: Segun UNE EN 390.
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istepta.-h

e otros elementos estructurales realizados en taller. Y.
- Tipo, propiedades, tolerancias dimensionales, planeidad, contraflechas (en su caso): Comprobaci ‘
especificado en la documentacién del proyecto.

e maderay productos derivados de la madera, tratados con productos protectores.
- Tratamiento aplicado: Se comprobara la certificacién del tratamiento.

e elementos mecanicos de fijacion.
- Se comprobara la certificacion del tipo de material utilizado y del tratamiento de proteccién.

Criterio general de no-aceptacion del producto:
El incumplimiento de alguna de las especificaciones de un producto, salvo demostracion de que no suponga riesg
apreciable, tanto de las resistencias mecanicas como de la durabilidad, sera condicién suficiente para la no-aceptacid
del producto y en su caso de la partida.
El resto de controles se realizaran segun las exigencias de la normativa vigente de aplicacion de la que ge
incorpora un listado por materiales y elementos constructivos.

35 O

EJO

CONTROL EN LA FASE DE RECEPCION DE MATERIALES Y ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS

g
3
1. CEMENTOS %
Instruccion para la recepcion de cementos (RC-08) ) %
Aprobada por el Real Decreto 956/2008, de 6 de junio, por 2. HORMIGON ARMADO Y PRETENSADO 2
el que se aprueba la instruccidén para la recepcion de 8
cementos. Instruccion de Hormigén Estructural (EHE) ;§ s
, L Aprobada por Real Decreto 1429/2008 de 21 de agostp. & -2
o Articulos 6. Control de Recepci6n (BOE 22/08/08) % %
* Ariculo 7. Aimacenamiento e  Capitulo XVI. Control de la conformidad LUI =
. - - 30/10
e Anejo 4. Condiciones de suministro los productos 2024

relacionadas con la recepcion

e Anejo 5. Recepcion mediante la realizacion 3. ESTRUCTURAS METALICAS
de ensayos

) , . Cadigo Técnico de la Edificacion, Documento Basido
¢ Anejo 6. Ensayos aplicables en la recepcion DB SE-A-Seguridad Estructural-Acero

de los cementos Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzp. §
e Angjo 7. Garantias asociadas al marcado (BOE 28/3/2006). Epigrafe 12. Control de calidad =
™ . s . N
CE y a la certificacion de conformidad con « Epigrafe 123 Control de calidad de I¢s & &
los requisitos reglamentarios. materiales %
Cementos comunes o Epigrafe 12.4 Control de calidad de |a >
Obligatoriedad del marcado CE para este material (UNE- fabricacion
EN 197-1), aprobada por Resolucion de 1 de Febrero de
2005 (BOE 19/02/2005). 4. ESTRUCTURAS DE FABRICA

» COLEGIO OFICIAL DE INGENIEROS INDUSTRIALES DE NAVARRA | O

Cementos especiales Cédigo Técnico de la Edificacion, Documento Basic
Obligatoriedad del marcado CE para los cementos DB SE-F-Seguridad Estructural-Fabrica
especiales con muy bajo calor de hidratacion (UNE-EN  apronado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzp.w

14216) y cementos de alto horno de baja resistencia inicial (BOE 28/3/2006). Epigrafe 8. Control de la ejecucion
(UNE- EN 197- 4), aprobadas por Resolucién de 1 de

Febrero de 2005 (BOE 19/02/2005). o Epigrafe 8.1 Recepcion de materiales

Cementos de albanileria

Obligatoriedad del marcado CE para los cementos de
albafiileria (UNE- EN 413-1, aprobada por Resolucién de
1 de Febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).
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5. RED DE SANEAMIENTO

Cadigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico
DB HE Ahorro de Energia

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo.
(BOE 28/3/2006)

Epigrafe 6. Productos de construccidn

Geotextiles y productos relacionados. Requisitos
para uso en sistemas de drenaje

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos
(UNE-EN 13252), aprobada por Orden de 29 de
noviembre de 2001 (BOE 07/12/2001).

Plantas elevadoras de aguas residuales para edificios
e instalaciones. (Kits y valvulas de retenciéon para
instalaciones que contienen materias fecales y no
fecales.

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos
(UNE-EN 12050), aprobada por Orden de 29 de
noviembre de 2001 (BOE 07/12/2001).

Tuberias de fibrocemento para drenaje y (UNE-EN 14396), aprobada por Resolucién de 1 g =
saneamiento. Pasos de hombre y camaras de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005). S
inspeccion 2
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos EE
(UNE-EN 588-2), aprobada por Resolucion de 3 de x

octubre de 2003 (BOE 31/10/2002). 6. CIMENTACION'Y ESTRUCTURAS 30710

Juntas elastoméricas de tuberias empleadas en
canalizaciones de agua y drenaje (de caucho
vulcanizado, de elastomeros termoplasticos, de
materiales celulares de caucho vulcanizado y de
poliuretano vulcanizado).

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos
(UNE-EN 681-1, 2, 3 y 4) aprobada por Resolucién de 16
de enero de 2003 (BOE 06/02/2003).

Canales de drenaje para zonas de circulacién para
vehiculos y peatones Obligatoriedad del marcado CE
para estos productos (UNE-EN 1433), aprobada por
Resolucion de 12 de junio de 2003 (BOE 11/07/2003).

Pates para pozos de registro enterrados
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos
(UNE-EN 13101), aprobada por Resolucién de 10 de
octubre de 2003 (BOE 31/10/2003).

Valvulas de admision de aire para sistemas de drenaje
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos
(UNE-EN 12380), aprobada por Resolucién de 10 de
octubre de 2003. (BOE 31/10/2003)

Tubos y piezas complementarias de hormigén en

masa, hormigon armado y hormlgon
acero i
Obligatoriedad del marcado CE para estos prog
(UNE-EN 1916), aprobada por Resolucién de 14 de abril
de 2003 (BOE 28/04/2003).

Pozos de registro y camaras de inspeccion de
hormigdn en masa, hormigén armado y hormigén con

fibras de acero.
Obligatoriedad del marcado CE para estos productgs
(UNE-EN 1917), aprobada por Resolucion de 14 de abyil
de 2003 (BOE 28/04/2003).

Pequenas instalaciones de depuracion de ague
residuales para poblaciones de hasta 50 habitante
equivalentes. Fosas sépticas.
Obligatoriedad del marcado CE para estos productc
(UNE-EN 12566-1), aprobada por Resolucion de 1 d
febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

S
S

D »

Escaleras fijas para pozos de registro.
Obligatoriedad del marcado CE para estos productc

D@ »

& | Habilitacion  Colegiado: 1119 JAVIER LANDA CASTILLEIO

Sistemas y Kits de encofrado perdido no portante ¢
bloques huecos, paneles de materiales aislantes o
veces de hormigén

Obligatoriedad del marcado CE para estos productc
(Guia DITE N° 009), aprobada por Resolucion de 26 de
noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

QD D

4 1 COLEGIO OFICIAL DE INGENIEROS INDUSTRIALES DE NAVARRA

w

Geotextiles y productos relacionados. Requisitc
para uso en movimientos de tierras, cimentaciones|y
estructuras de construccion
Obligatoriedad del marcado CE para estos productc
(UNE-EN 13251), aprobada por Orden de 29 q
noviembre de 2001 (BOE 07/12/2001).

(7]

D@ »

Anclajes metalicos para hormigon
Obligatoriedad del marcado CE para estos producto

2

aprobadas por Resolucion de 26 de noviembre de 2002
(BOE 19/12/2002) y Resolucién de 1 de febrero de 2005 %"

VYNIIOD

VISADO: 241473

(BOE 19/02/2005).

e Anclajes metalicos para hormigén. Guia
DITE N°001-1,2, 3 y 4.

o Anclajes metalicos para hormigdn. Anclajes
quimicos. Guia DITE N° 001-5.

Apoyos estructurales
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Obligatoriedad del marcado CE para estos productos,
aprobada por Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE
19/02/2005).

o Apoyos de PTFE cilindricos y esféricos.
UNE-EN 1337-7.

e Apoyos de rodillo. UNE-EN 1337- 4.
e Apoyos oscilantes. UNE-EN 1337-6.

Aditivos para hormigones y pastas

Obligatoriedad del marcado CE para los productos
relacionados, aprobada por Resolucién de 6 de mayo de
2002 y Resolucion de 9 de noviembre de 2005 (BOE
30/05/2002 y 01/12/2005).

o Aditivos para hormigones y pastas. UNE-EN
934-2

o Aditivos para hormigones y pastas. Aditivos
para pastas para cables de pretensado.
UNE-EN 934-4

Ligantes de soleras continuas de magnesita.
Magnesita caustica y de cloruro de magnesio
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos
(UNE-EN 14016-1), aprobada por Resolucion de 1 de
febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

Aridos para hormigones, morteros y lechadas
Obligatoriedad del marcado CE para los productos
relacionados, aprobada por Resolucién de 14 de enero de
2004 (BOE 11/02/2004).

e Aridos para hormigén. UNE-EN 12620.

e Aridos ligeros para hormigones, morteros y
lechadas. UNE-EN 13055-1.

e Aridos para morteros. UNE-EN 13139.

Vigas y pilares compuestos a base de madera
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de
acuerdo con la Guia DITE n® 013; aprobada por
Resolucion de 26 de noviembre de 2002 (BOE
19/12/2002).

Kits de postensado compuesto a base de madera
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos
(UNE EN 523), aprobada por Resolucion de 26 de
noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Vainas de fleje de acero para tendones de pretensado
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de
acuerdo con la Guia DITE n° 011; aprobada por
Resolucion de 26 de noviembre de 2002 (BOE
19/12/2002).

7. ALBANILERIA

Cales para la construccion

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos
(UNE-EN 459-1), aprobada por Resolucién de 3 de
octubre de 2003 (BOE 31/10/2002).

Especificaciones de elementos auxiliares pala

fabricas de albaiileria
Obligatoriedad del marcado CE para estos productgs
aprobada por Resolucion de 28 de junio de 2004 (BOE
16/07/2004).

o Tirantes, flejes de tension, abrazaderas |y
escuadras. UNE-EN 845-1.

o Dinteles. UNE-EN 845-2.
o Refuerzo de junta horizontal de malla de
acero. UNE- EN 845-3.

Especificaciones para morteros de albaiileria
Obligatoriedad del marcado CE para estos producte
aprobada por Resolucion de 28 de junio de 2004 (BO
16/07/2004).

o Morteros para revoco y enlucido. UNE-EN
998-1. 30/10

o Morteros para albafiileria. UNE-EN 998-2.

m w»

Habilitacién Colegiado: 1119 JAVIER LANDA CASTILLEJO

Profesional

8. CARPINTERIA, CERRAJERIA Y VIDRIERIA

Dispositivos para salidas de emergencia
Obligatoriedad del marcado CE para los productc
relacionados, aprobada por Resolucidon de 6 de mayo ¢
2002 (BOE 30/05/2002).

o Dispositivos de emergencia accionados ppr
una manilla o un pulsador para salidas de
socorro. UNE-EN 179

D@ »

% COLEGIO OFICIAL DE INGENIEROS INDUSTRIALES DE NAVARRA
g VISADO: 241473

o Dispositivos antipanico para salidas de
emergencias activados por una barfa
horizontal. UNE-EN 1125

Herrajes para la edificacion
Obligatoriedad del marcado CE para los productgs
relacionados, aprobada por Resolucién de 14 de abril de
2003 (BOE 28/04/2003), Resolucién de 3 de octubre de
2003 (BOE 31/10/2002) y ampliado en Resolucion de 1 de
febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

o Dispositivos de cierre controlado de puertas.
UNE-EN 1154,

o Dispositivos de retencion electromagnética

VYNIIOD
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para puertas batientes. UNE-EN 1155.

o Dispositivos de coordinacién de puertas.
UNE-EN 1158.

e Bisagras de un solo eje. UNE-EN 1935.
o Cerraduras y pestillos. UNE -EN 12209.

Tableros derivados de la madera para su utilizacion
en la construccion

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos
(UNE-EN 13986) aprobada por Resolucién de 14 de abril
de 2003 (BOE 28/04/2003).

e Mezcla de polimeros \\oc
reforzados con fibra. UNE-EN ¢

= INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA
INCENDIOS

Instalaciones fijas de extincion de incendios.

Sistemas equipados con mangueras.
Obligatoriedad del marcado CE para los products
relacionados, aprobada por Resolucién de 3 de octubfe
de 2002 (BOE 31/10/2002).

w

e Bocas de incendio equipadas cqn
Sistemas de acristalamiento sellante estructural mangueras semirrigidas. UNE-EN 671-1
Obligatoriedad del marcado CE para los productos e Bocas de incendio equipadas cqn

relacionados, aprobada por Resolucién de 26 de
noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

e Vidrio. Guia DITE n° 002-1
e Aluminio. Guia DITE n° 002-2

o Perfiles con rotura de puente térmico. Guia

DITE n° 002-3 de 2002 (BOE 31/10/2002), ampliada por Resolucion des =

P industrial ial q . 28 de Junio de 2004 (BOE16/07/2004) y modificada pprs -2
p(‘)‘ﬁgf‘; industriales, comerciales, de garaje y  Regyicion de 9 de Noviembre de 2005(BOE 01/12/2005). g
o

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos e Valvulas direccionales de alta y baja presmb o
(UNE-EN 13241-1) aprobada por Resolucion de 28 de y sus actuadores para sistemas de COR.5424

junio de 2004 (BOE 16/07/2004).

Toldos

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos
(UNE-EN 13561) aprobada por Resolucién de 1 de
febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

Fachadas ligeras

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos
(UNE-EN 13830) aprobada por Resolucién de 1 de
febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

9. INSTALACIONES

= INSTALACIONES ELECTRICAS

Columnas y baculos de alumbrado

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos
aprobada por Resolucién de 10 de octubre de 2003 (BOE
31/10/2003) y ampliada por resolucién de 1 de 28 de junio
de 2004 (BOE 16/07/2004)

e Acero. UNE-EN 40- 5.
e Aluminio. UNE-EN 40-6

mangueras planas. UNE-EN 671-2

Uy

Sistemas fijos de extincion de incendios.
Componentes para sistemas de extincion median
agentes gaseosos

Obligatoriedad del marcado CE para los productc
relacionados, aprobada por Resolucién de 3 de octub

D

D© D® »

Y1 Habilitacion Colegiado: 1119 JAVIER LANDA CASTILLEIO

UNE-EN 12094-5.

o Dispositivos no eléctricos de aborto pafa
sistemas de CO2. UNE-EN 12094-6

o Difusores para sistemas de CO2. UNE-EN
12094-7

o Valvulas de retencion y valvulas antiretornp.
UNE-EN 12094-13

e Requisitos y métodos de ensayo para Iq
dispositivos manuales de disparo y par
UNE-EN-12094-3.

e Requisitos y métodos de ensayo paja
detectores  especiales de incendio
UNEEN-12094-9.

e Requisitos y métodos de ensayo pa
dispositivos de pesaje. UNE-EN-12094- 11.

w

1 COLEGIO OFICIAL DE INGENIEROS INDUSTRIALES DE NAVARRA

I

L2

VYNIIOD

VISADO: 241473

e Requisitos y métodos de ensayo para
dispositivos neumaticos de alarma. UNEEN-
12094-12

Sistemas de extincion de incendios. Sistemas de
extincion por polvo

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos
(UNE-EN 12416-1y 2) aprobada por Resolucion de 3 de
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octubre de 2002 (BOE 31/10/2002) y modificada por

Resolucion de 9 de Noviembre de 2005 (BOE
01/12/2005).

Sistemas fijos de lucha contra incendios. Sistemas de
rociadores y agua pulverizada.

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos
aprobada por Resolucion de 3 de octubre de 2002 (BOE
31/10/2002), ampliadas y modificadas por Resoluciones
del 14 de abril de 2003(BOE 28/04/2003), 28 de junio de
junio de 2004(BOE 16/07/2004) y 19 de febrero de
2005(BOE 19/02/2005).

e Rociadores automaticos. UNE-EN 12259-1

e Conjuntos de valvula de alarma de tuberia
mojada y camaras de retardo. UNEEN
12259-2

o Conjuntos de vélvula de alarma de tuberia
seca. UNE-EN 12259-3

e Alarmas hidroneumaticas. UNE-EN-12259-
4

o Componentes para sistemas de rociadores
y agua pulverizada. Detectores de flujo de
agua. UNE-EN-12259-5

Sistemas de deteccion y alarma de incendios.
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos
aprobada por Resolucién de 14 de abril de 2003 (BOE
28/04/2003), ampliada por Resolucién del 10 de octubre
de 2003 (BOE 31/10/2003).

o Dispositivos de alarma de incendios-
dispositivos acusticos. UNE-EN 54-3.

e Equipos de suministro de alimentacidn.
UNE-EN 54-4.

e Detectores de calor. Detect
UNE-EN 54-5.

o Detectores de humo. Detectores puntuales
que funcionan segun el principio de luz
difusa, luz trasmitida o por ionizacion. UNE-
EN-54-7.

e Detectores de humo. Detectores lineal
que utilizan un haz optico de luz. UNE-Em-
54-12.

Reglamento de instalaciones de proteccion contia
incendios (RIPCI-93)
Aprobado por Real Decreto 1942/1993, de 5 de
noviembre. (BOE 14/12/1993)

Fase de recepcion de equipos y materiales

Q
g
g
e Articulo 2 3
e Articulo 3 g
e Articulo9 L%
(@]
& ©
= INSTALACIONES DE ELECTRICIDAD S &
£ 3
Reglamento Electrotécnico de Baja Tension (REBT) § 2
Aprobado por Real Decreto 842/2002, de 2 de agost 30/10
(BOE 18/09/2002) 2024

o Articulo 6. Equipos y materiales

o |TC-BT-06. Materiales. Redes aéreas pafa
distribucion en baja tensién

o [TC-BT-07. Cables. Redes subterraneas
para distribucion en baja tension

% COLEGIO OFICIAL DE INGENIEROS INDUSTRIALES DE NAVARRA
d VISADO: 241473
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B. CONTROL DE EJECUCION
Durante la construccion, el director de la ejecucion de la obra controlara la ejecucion de cada unidad de ob¥ e
su replanteo, los materiales que se utilicen, la correcta ejecucion y disposicion de los elementos constructivos=s=ge as
instalaciones, asi como las verificaciones y demas controles a realizar para comprobar su conformidad con lo |nd|cado en

el proyecto, la legislacién aplicable, las normas de buena practica constructiva y las instrucciones de la direccién
facultativa. En la recepcion de la obra ejecutada pueden tenerse en cuenta las certificaciones de conformidad que ostenten

los agentes que intervienen, asi como las verificaciones que, en su caso, realicen las entidades de control de calidad de

la edificacion.

Se comprobara que se han adoptado las medidas necesarias para asegurar la compatibilidad entre los diferentds
productos, elementos y sistemas constructivos.
En el control de ejecucidn de la obra se adoptaran los métodos y procedimientos que se contemplen en las evaluaciongs
técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos y sistemas innovadores, previstas en el articulo 5.2.5

T
R
SN

Hormigones estructurales: El control de la ejecucion tiene por objeto comprobar que los procesos realizados durante Ja
construccién de la estructura, se organizan y desarrollan de forma que la Direccién Facultativa pueda asumir gu
conformidad respecto al proyecto y de acuerdo con la EHE.
Antes de iniciar la ejecucién de la estructura, la Direccién Facultativa, debera aprobar el Programa de control qye
contendra la programacion del control de la ejecucion e identificara, entre otros aspectos, los niveles de control, los lotgs
de ejecucidn, las unidades de inspeccidn y las frecuencias de comprobacién.
Se contemplan dos niveles de control:

a) Control de ejecucion a nivel normal

b) Control de ejecucién a nivel intenso, que sélo sera aplicable cuando el Constructor esté en posesion de un sistema de
la calidad certificado conforme a la UNE-EN SO 9001.

Habilitacidn Colegiado: 1119 JAVIER LANDA CASTILLEJO

Para cada proceso o actividad incluida en un lote, el Constructor desarrollara su autocontrol y la Direccién Facultati
procedera a su control externo, mediante la realizacion de de un nimero de inspecciones que varia en funcién del nivj
de control definido en el Programa de control y de acuerdo con lo indicado en la tabla 92.6. de la EHE

El resto de controles, si procede se realizara de acuerdo al siguiente articulado de la EHE:

- Control de los procesos de ejecucion previos a la colocacion de la armadura (art.94),

- Control del proceso de montaje de las armaduras pasivas (art.95),

- Control de las operaciones de pretensado (art.96),

- Control de los procesos de hormigonado (art. 97), YNIIOD
- Control de procesos posteriores al hormigonado (art.98),

- Control del montaje y uniones de elementos prefabricados (art.99),
Los diferentes controles se realizaran segun las exigencias de la normativa vigente de aplicacion de la que se
incorpora un listado por elementos constructivos.

[}

T

El Programa de control aprobado por la Direccion Facultativa contemplara una division de la obra en lotes de ejecucign ‘_g“
conformes con los siguientes criterios: 3
a) se corresponderan con partes sucesivas en el proceso de ejecucion de la obra, S
b) no se mezclaran elementos de tipologia estructural distinta, que pertenezcan a columnas diferentes en la tabla siguienfe =2
c) el tamario del lote no sera superior al indicado, en funcion del tipo de elementos 3;0/210
Elementos de | - Zapatas, pilotes y encepados correspondientes a 250 m?2 de superficie 024
cimentacion - 50 m de pantallas g
Elementos - Vigas y Forjados correspondientes a 250 m? de planta s
horizontales ;
- Vigas y pilares correspondientes a 500 m2 de superficie, sin rebasar las dos plantas | | &
Otros elementos - Muros de contencién correspondientes a 50 ml, sin superar ocho puestas 2 o
- Pilares “in situ” correspondientes a 250 m? de forjado o>
23
n N
o --
L _— . . ., . . L ~ , 659
Para cada proceso o actividad, se definiran las unidades de inspeccion correspondientes cuya dimension o tamario sefa = 2
conforme al indicado en la Tabla 92.5 de la EHE g g
w
[a]
z
O
[TH
(e}
)
&
9]
O
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CONTROL EN LA FASE DE EJECUCION DE ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS

edificios y de la actividad de instalacion de

" sistemas de telecomunicaciones (RICT).
1. HORMIGON ARMADO Y PRETENSADO Aprobado por Real Decreto 401/2003, de 4 de abril. (BOE

Instruccion de Hormigén Estructural (EHE) 14/05/2003)

Aprobada por Real Decreto 1429/2008 de 21 de agosto. Fase de eiecucién de las instalaciones
(BOE 22/08/08) )

«  Capitulo XVII. Control de la ejecucion o Articulo 9. Ejecucion del proyecto técnico

. Desarrollo del Reglamento regulador de I3s
2. ESTRUCTURAS METALICAS infraestructuras comunes de telecomunicaciongs
para el acceso a los servicios de telecomunicacion gn
Cadigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico el interior de los edificios y la actividad de instalacidn
DB SE-A-Seguridad Estructural-Acero de equipos y sistemas de telecomunicaciones
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. Aprobado por Orden CTE/1296/2003, de 14 de mayp.
(BOE 28/3/2006). Epigrafe 12. Control de calidad (BOE 27/05/2003)
Fase de ejecucion de elementos constructivos Fase de ejecucion de las instalaciones
o Epigrafe 12.5 Control de calidad del montaje o Articulo 3. Ejecucion del proyecto técnico

3. INSTALACIONES

& | Habilitacion  Colegiado: 1119 JAVIER LANDA CASTILLEJO

©

S

= INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA S
INCENDIOS a
30/10

2024

Reglamento de instalaciones de proteccion contra
incendios (RIPCI-93)

Aprobado por Real Decreto 1942/1993, de 5 de
noviembre. (BOE 14/12/1993)

Fase de ejecucion de las instalaciones
e Articulo 10

= RED DE SANEAMIENTO

VISADO: 241473

Cadigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico
DB HE Ahorro de Energia

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo.
(BOE 28/3/2006)

1 COLEGIO OFICIAL DE INGENIEROS INDUSTRIALES DE NAVARRA

Fase de recepcion de materiales de construccion
Epigrafe 5. Construccion

VYNIIOD

= INSTALACIONES DE INFRAESTRUCTURAS
DE TELECOMUNICACION

Reglamento regulador de las infraestructuras
comunes de telecomunicaciones para el acceso a los
servicios de telecomunicacién en el interior de los
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de servicio establecidas en el proyecto o por la direccion facultativa y las previstas en el CTE y resto de la legi

que se enumera a continuacion:

ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS

1. HORMIGON ARMADO Y PRETENSADO
Instruccion de Hormigon Estructural (EHE)
Aprobada por Real Decreto 1429/2008 de 21 de agosto. (BOE 22/08/08)
e Articulo 100. Control del elemento construido
e Articulo 101. Controles de la estructura mediante ensayos de informacién complementaria

e Articulo 102 Control de aspectos medioambientales

2. INSTALACIONES
= |[NSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS
Reglamento de instalaciones de proteccion contra incendios (RIPCI-93)
Aprobado por Real Decreto 1942/1993, de 5 de noviembre. (BOE 14/12/1993)
e Articulo 18

" INSTALACIONES DE ELECTRICIDAD
Reglamento Electrotécnico de Baja Tensién (REBT)
Aprobado por Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto. (BOE 18/09/2002)

Fase de recepcion de las instalaciones
e Articulo 18. Ejecucion y puesta en servicio de las instalaciones
e |TC-BT-04. Documentacion y puesta en servicio de las instalaciones

e |TC-BT-05. Verificaciones e inspecciones

e Procedimiento para la tramitacion, puesta en servicio e inspeccién de las instalaciones eléctricas no industfi
conectadas a una alimentacion en baja tension en la Comunidad de Madrid, aprobado por (Orden 9344/2003

de octubre. (BOCM 18/10/2003)

El redactor del proyecto:

1

Fdo: Javier Landa Castillejo.
(Colegiado n° 1.119 del C.O.LI. Navarra)

slacior
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i AYONTAMIENTO £ = “Proyecto de ejecucion de cerramiento perimetral continuando la envolvente existe

TR | ok S de suelo, en las pistas de padel de la Ciudad Deportiva, en la localidad de Sarr

DOCUMENTO N°3 — PLANOS

indice:
Plano N°1 - Situacion y emplazamiento

Plano N°2: Planta y secciones fachadas longitudinales estructura

Plano N°3: Planta y secciones fachadas transversales estructura
Plano N°4: Vista 3D

Plano N°5: Pilares existentes

Plano N°6: Pilares y correas fachadas longitudinales

Plano N°7: Pilares y correas fachadas transversales

= .
o | Profesional

Y

N 8 Habilitacidn Colegiado: 1119 JAVIER LANDA CASTILLEJO

)
S
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(NAVARRA)

EMPLAZAMIENTO: SARRIGUREN (NAVARRA)

PROMOTOR: AYUNTAMIENTO DEL VALLE DE EGUES

CAPITULO I: DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1.- OBRAS OBJETO DEL PRESENTE PROYECTO.

El presente Pliego de Prescripciones Técnicas constituye un documento en el que se recogen las condiciones técnicas generales

particulares que deben cumplir los materiales y unidades de obra, las instrucciones para el desarrollo de las obras y las condiciong

econdmicas en que deben realizarse.

El Pliego de Condiciones, junto con los planos del Proyecto o sus posteriores modificaciones, definen todos los requisitos técnicgs

de la obra y constituyen la norma y guia que ha de seguirse para la correcta ejecucion y buen fin de los trabajos.

Se consideraran sujetas a las condiciones de este Pliego, todas las obras cuyas caracteristicas, planos y presupuestos, se adjunt
en las partes correspondientes del PROYECTO DE EJECUCION DE CERRAMIENTO PERIMETRAL CONTINUANDO L
ENVOLVENTE HASTA COTA DE SUELO, EN LAS PISTAS DE PADEL DE LA CIUDAD DEPORTIVA, EN LA LOCALIDAD D
SARRIGUREN (NAVARRA), asi como todas las obras necesarias para dejar completamente terminadas las obras de urbanizacig
e instalaciones con arreglo a los planos y documentos adjuntos.

Se entiende por obras accesorias aquellas que, por su naturaleza, no pueden ser previstas en todos sus detalles, sino a medic
que avanza la ejecucion de los trabajos.
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Las obras accesorias se construiran segun se vaya conociendo su necesidad. Cuando su importancia lo exija se construiran gn==<"_|

base a los proyectos adicionales que se redacten. En los casos de menor importancia se llevaran a cabo conforme a la propues
que formule el Ingeniero Director de Obra.

AMBITO DE APLICACION

Las prescripciones de este Pliego seran de aplicacion en las obras correspondientes al "Proyecto de ejecucién de cerramien
perimetral continuando la envolvente hasta copta de suelo, en las pistas de padel de la ciudad deportiva, en la localidad de Sarrigurg
(Navarra)".

Las prescripciones de este Pliego y las de aquellos otros generales que se incluyen en él por referencia quedaran incorporadas

Contrato de Obras.
En caso de contradiccién entre los Planos y el Pliego de Condiciones, prevalece lo prescrito en este Ultimo.

Lo mencionado en el Pliego y omitido en los Planos o viceversa, habra de ser ejecutado como si estuviera mencionado en ambgs

documentos, siempre que, a juicio del ingeniero Director, quede suficientemente definida la unidad de obra correspondiente
ésta tenga precio en el contrato.

Las omisiones en Planos y Pliego de Condiciones o las descripciones erréneas de los detalles de la obra que sean manifiestamen
indispensables para llevar a cabo el espiritu o intencion expuesto

0
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en ellos, 0 que por uso y costumbre, deben ser realizados, no sdlo no eximen al Contratista de la obligacidn de ejecutar esto

S

detalles de obra omitidos o erroneamente descritos, sino que, por el contrario, deberan ser ejecutados como si hubieran sido

completa y correctamente especificados en el Pliego de Condiciones y en los Planos.
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Articulo 2.- OBRAS ACCESORIAS NO ESPECIFICADAS EN EL PLIEGO.

Si en el transcurso de los trabajos se hiciese necesario ejecutar cualquier clase de obras o instalaciones que no se encuentren
descritas en este Pliego de Condiciones, el Adjudicatario estara obligado a realizarlas con estricta sujecién a las 6rdenes que, al
efecto, reciba del Ingeniero Director de Obra y, en cualquier caso, con arreglo a las reglas del buen arte constructivo.

El Ingeniero Director de Obra tendra plenas atribuciones para sancionar la idoneidad de los sistemas empleados, los cuales estaran
expuestos para su aprobacion de forma que, a su juicio, las obras o instalaciones que resulten defectuosas total o parcialmenf,
deberan ser demolidas, desmontadas o recibidas en su totalidad o en parte, sin que ello dé derecho a ningun tipo de reclamacign
por parte del Adjudicatario.

Articulo 3.- DOCUMENTOS QUE DEFINEN LAS OBRAS.

Los documentos que definen las obras y que la propiedad entregue al Contratista, pueden tener caracter contractual o meramente
informativo.

Son documentos contractuales los Planos, Pliego de Condiciones, Cuadros de Precios y Presupuestos Parcial y Total, que e
incluyen en el presente Proyecto.

Los datos incluidos en la Memoria y Anejos, asi como la justificacion de precios tienen caracter meramente informativo y deben s
adaptados a los procesos de produccion propios de cada contratista, siendo por tanto el Contratista, responsable de los errores qu
puedan derivarse de un defecto o negligencia en la construccién de todos los datos que afectan al contrato, al planteamiento o a

9%
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ejecucion de las obras. §
23
Cualquier cambio en el planteamiento de la Obra que implique un cambio sustancial respecto de lo proyectado debera ponerse ¢ng ©
conocimiento de la Direccién Técnica para que lo apruebe, si procede, y redacte el oportuno proyecto reformado. ro
30/10
Articulo 4.- CONTRADICCIONES, OMISIONES Y ERRORES. 2024
<
o
. T . e ’ 0 7 0 @
En caso de contradiccion entre los planos y el Pliego de Condiciones, prevalecera lo prescrito en este ultimo documento. Lo s
mencionado en los planos y omitido en el Pliego de Condiciones o viceversa, habra de ser ejecutado como si estuviera expuesfo =
a
en ambos documentos. Q
2
. . . s , . o
Todos los planos de detalle y/o modificaciones que se desarrollen durante la ejecucion de la obra, deberan contar con la aprobacign & g
del Director de Obra. Sin dicho requisito no podran ejecutarse los trabajos correspondientes. eg
Articulo 5.- CUADROS DE PRECIOS % !
°0
Los precios unitarios a los que se refieren las normas de medicion y abono contenidas en este Pliego incluyen en todo cago 4 >
suministro, materiales, maquinaria, mano de obra y medios auxiliares necesarios para la ejecucion de la unidad de obfa £
correspondiente, a menos que de forma explicita se excluya alguno en el articulo correspondiente. o
o
o
;s . . .y e . .y . w
Se entenderan incluidos a su vez los gastos ocasionados por la regulacion del trafico durante la ejecucion de las obras y la reparacign 3

de dafios inevitables causados por el trafico. Asimismo, los gastos de conservacion durante el plazo de garantia de las obras.

Sirven de base al contrato los precios indicados en letra en el Cuadro de Precios N°1, con la rebaja que resulte de la licitacion en N”OO
caso.

En caso de abono de obras incompletas, o de rescision anticipada del contrato sin posibilidad de presentar valoracién de unidades
de obra en otra forma, se aplicaran los precios relativos al Cuadro de Precios N°2 con la rebaja que resulte de la licitacion en su
caso.

Los errores u omisiones en la descomposicién del Cuadro de Precios N°2 no podra servir de base al Contratista para reclamar
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modificacion alguna en los precios sefialados en el Cuadro de Precios N°1.

Articulo 6.- DIRECTOR DE LA OBRA.

La propiedad nombrara en su representacion a un Ingeniero Director de Obra, en quien recaeran las labores de direccion, control y
vigilancia de las obras del presente Proyecto. El Contratista proporcionara toda clase de facilidades para que el Ingeniero Director,

0 sus subalternos, puedan llevar a cabo su trabajo con el maximo de eficacia.

No sera responsable ante la propiedad de la tardanza de los Organismos competentes en la tramitacion del Proyecto. La tramitacid
es ajena al Ingeniero Director, quien una vez conseguidos todos los permisos, dara la orden de comenzar la obra.

Articulo 7.- CONTRATISTA.

El Contratista designara un representante que actuara como interlocutor ante Propiedad y Direccion Facultativa.

El Contratista estara obligado a dedicar a las obras el personal técnico necesario para la buena ejecucién de los trabajos.

Sera responsable de todos los dafios y perjuicios, directos o indirectos que pueda ocasionar a cualquier persona, propiedad
servicio publico o privado durante la ejecucion de las obras, como consecuencia de los actos, omisiones 0 negligencias del person

a su cargo o de una deficiencia en la organizacion.

Las propiedades publicas o privadas que resulten dafiadas serén reparadas, a su costa, restableciendo las condiciones a su estag
original o compensando adecuadamente los dafios y perjuicios ocasionados.

Seran cuenta del Contratista los permisos y licencias, asi como su tramitacion y gestion, aquellos permisos y licencias que 1
resulten imprescindibles para la ejecucion de las obras.
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Articulo 8.- GASTOS GENERALES A CARGO DEL CONTRATISTA.
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Seran cuenta del Contratista los Gastos Generales derivados de la ejecucion de las obras, incluyendo los que se originen d
replanteo general de las obras, su comprobacion y los replanteos parciales de las mismas. Asimismo, los de construccion montaj

desmontaje y retirada de toda clase de construcciones auxiliares, alquiler de maquinaria, herramientas y/o terrenos para acopios de

obra, asi como los de proteccién de la propia obra y sus materiales (deterioro, incendio, dafio, robo).

Ademas, los relativos a los acopios o almacenamientos de obra, que deberan cumplir con la normativa de aplicacidn vigent

atendiendo en particular a materiales explosivos, carburantes, corrosivos y todos aquellos que puedan dar lugar a dafios personalgs

0 medioambientales incluso basuras, residuos y desperdicios. Sera cuenta del contratista lo

Los gastos generales originados por la construccién y conservacion de pasos y caminos auxiliares de obra, los desvios del trafico
su sefalizacion, asi como los recursos necesarios para proporcionar y garantizar la seguridad dentro de las obras, seran igualmen
cuenta del Contratista.

En caso de rescision del contrato, seran cuenta del Contratista los gastos ocasionados por la liquidacion asi como la retirada de Igs

medios auxiliares empleados o no en la ejecucién de las obras.

Articulo 9.- NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO

e
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En relacién con la ejecucién de las obras y/o la recepcidn de materiales, éstas quedaran sujetas a la normativa vigente,
atendiendo a Normas, Instrucciones y Reglamentacion oficial, en especial la que a continuacién se indica:
= PG-3. Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y modificaciones posteriores.
= EHE-08. Instruccidn del hormigén estructural
= Instruccion de Carreteras.
= Normas 8.3-IC sobre sefializacién de obra.
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RC-16. Instruccion para recepcion de cementos.
Ley 31/1995 de Prevencién de Riesgos Laborales
Real Decreto 1627/1997 sobre disposiciones minimas de Seguridad y Salud en las obras de construccion.
Ley 32/2006 de subcontratacion en el sector de la construccion

Articulo 10.- OTRAS DISPOSICIONES A TENER EN CUENTA.

Normativa urbanistica

LEY 6/1998 del régimen del suelo y valoraciones y redacciones posteriores
RD 1492/2011 sobre Reglamento de Valoraciones de la Ley del Suelo

RD 2187/1978 Reglamento de disciplina urbanistica.

Normas de la Comunidad Auténoma.

Normas subsidiarias y complementarias Provinciales.

Normas subsidiarias y complementarias Municipales.

Normativa sobre edificacion

CTE- Cddigo Técnico de la Edificacion y sus Documentos Basicos.
EHE Instruccién del HORMIGON ESTRUCTURAL.

NCSR-02 Norma de construccion sismoresistente. R.D. 997/2002.
Normas Tecnoldgicas.

RD 1027/2007 Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios.

Normativa sobre Sequridad e Higiene Laboral

LEY 31/1995 Prevencion de riesgos laborales.

LEY 54/2003 sobre reforma del marco normativo de la prevencion de riesgos laborales

LEY 32/2006 Reguladora de la subcontratacién en el sector de la construccion

R.D. 1627/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccion

R.D. 604/2003 por el que se aprueban los servicios de prevencion y modificaciones RD 1627/1997

R:D 486/1997 disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo.

R.D. 485/1997 sobre disposiciones minimas en materia de sefializacion de seguridad y salud en el trabajo

Normativa ambiental

Ley 6/2010sobre texto refundido de la Ley de Evaluacion de Impacto Ambiental.

Ley 16/2002 Prevencion y control integrados de la contaminacion

Ley 5/2013, sobre modificacion de la Ley 16/2002 y la Ley 22/2011 de residuos y suelos contaminados
Normativa especifica de la Comunidad Auténoma.

Normativa sobre vertidos y eliminacion de residuos.

Normativa en Industrias Agroalimentarias

R.D. 2267/2004 Reglamento de Seguridad contra incendios en los establecimientos industriales.

R.D. 1027/2007 Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE), instrucciones técnicas complementarias
modificaciones posteriores vigentes (RD 1826/2009 y RD 238/2013).

R.D. 842/2002. Reglamento electrotécnico de baja tensién. (RBT)

R.D 769/1999 sobre modificacion del R.D. 1244/1979 Reglamento aparatos a presion y modificaciones.

Reglamentacion Técnico sanitaria sectorial.

R.D. 2414 /11961 Reglamento de actividades molestas, nocivas y peligrosas.

Normativa sectorial que corresponda.

Normativa de la Comunidad Autbnoma.
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CAPITULO II: CONDICIONES DE iNDOLE TECNICA
Epigrafe | - TRABAJOS PREVIOS AL INICIO DE LAS OBRAS.

Articulo 11.- REPLANTEO.

Antes de dar comienzo las obras, y en el plazo estimado en el Contrato, en presencia del Adjudicatario o representante, se efectuara

el replanteo general de la obra, extendiéndose la correspondiente Acta de Comprobacién del Replanteo.

Para el replanteo se utilizaran las bases de referencia que figuran en el anejo de topografia. Estas bases deberadn mantenerse ¢
buen estado de conservacidn durante todo el periodo de ejecucién de los trabajos. En caso de ser sustituidas por otras, las nuevz
bases de replanteo deberan contar con la aprobacién de la Direccion Facultativa de las obras.

Los replanteos de detalle se llevaran a cabo de acuerdo con las instrucciones y ordenes del Ingeniero Director de la Obra, quign

realizara las comprobaciones necesarias en presencia del Contratista o de su representante.

El Contratista se hara cargo de las estacas, sefiales y referencias que se dejen en el terreno como consecuencia del replanteo.

Articulo 12.- PROGRAMACION DE LAS OBRAS.

El adjudicatario aportara, de forma previa al inicio de las obras, un programa de trabajos, que debera ser aprobado por la Direccid
Facultativa.

Articulo 13.- SEGURIDAD Y SALUD.

Antes de dar comienzo las obras, la empresa adjudicataria elaborara un Plan de Seguridad y Salud, que deberéa ser aprobado p

S

n
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la Direccion Facultativa mediante Acta de Aprobacidn antes del inicio de los trabajos.
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Las incidencias en materia de seguridad salud que se produzcan durante el desarrollo de los trabajos serén anotadas por
Coordinador de Seguridad y Salud en el correspondiente Libro de Incidencias.

Se dispondra ademas de Libro de Subcontratacion, donde el Contratista efectuara por orden cronolégico el registro de cada una ¢
las subcontratas o trabajadores autonomos, los trabajos efectuados y su nivel de subcontratacion. Asimismo, se anotara
procedimiento de coordinacidn en materia de seguridad y salud establecido y la documentacién aportada para su aprobacion.

Esta documentacion deberd encontrarse en obra a disposicion de los agentes intervinientes, asi como de la Autoridad Labor
Compentente.

Epigrafe Il.- MATERIALES BASICOS

Articulo 14.- CONDICIONES GENERALES DE LOS MATERIALES

Los materiales deberan cumplir las condiciones que sobre ellos se especifiquen en los distintos documentos que componen g

Proyecto. Asimismo, sus calidades seran acordes con las distintas normas que sobre ellos estén publicadas y que tendran v
caracter de complementariedad a este apartado del Pliego, citandose como referencia:

D
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Normas MV.

Normas UNE.

Normas DIN.

Normas ASTM.

Normas NTE.

Instruccion CTE Y/O EH-08
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= Normas AENOR.
= Pliego de Prescripciones Técnicas Generales (MOP), PG-3 para obras de Carreteras y Puentes.

Tendran preferencia en cuanto a su aceptabilidad, aquellos materiales que estén en posesion de Documento de Idoneidad Técnica,
que avalen sus cualidades, emitido por Organismos Técnicos reconocidos.

Por parte del Contratista debe existir obligacion de comunicar a los suministradores las cualidades que se exigen para los distintos
materiales, aconsejandose que previamente al empleo de los mismos, sea solicitado informe sobre ellos a la Direccion Facultativa
y al Organismo encargado del Control de Calidad.

El Contratista sera responsable del empleo de materiales que cumplan con las condiciones exigidas. Siendo estas condiciongs
independientes, con respecto al nivel de control de calidad para aceptacion de los mismos que se establece en el apartado de
Especificaciones de Control de Calidad. Aquellos materiales que no cumplan con las condiciones exigidas, deberan ser sustituid
sea cual fuese la fase en que se encontrase la ejecucion de la obra, corriendo el Constructor con todos los gastos que el
ocasionase. En el supuesto de que por circunstancias diversas tal sustitucion resultase inconveniente, a juicio de la Direcci
Facultativa, se actuara sobre la devaluacién econémica del material en cuestion, con el criterio que marque la Direccion Facultatiya
y sin que el Constructor pueda plantear reclamacion alguna.

-5 O &

Articulo 15. PRODUCTOS DE LA EXCAVACION

El contratista podra utilizar en las obras objeto del Contrato los materiales que obtenga en las excavaciones, siempre que est@
cumplan las condiciones previstas en el presente pliego. Para utilizar dichos materiales en otras obras serds necesaria
autorizacidn expresa la Direccion facultativa.

()

Articulo 16. MATERIALES PARA TERRAPLENES Y RELLENOS EN ZANJAS

En funcion de la definicion de unidades de obra, se podran utilizar tres tipos de materiales en terraplenes y zanjas.
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SUELOS SELECCIONADOS.

Se consideraran suelos seleccionados aquellos que cumplan las siguientes condiciones:
= Careceran de elementos de tamafio superior a cien milimetros (100 mm.).
C.B.R. mayor de diez (>10). No presentara hinchamiento en el ensayo.
Contenido en materia organica inferior a 0,2 % (< 0,2 %).
Contenido en sales solubles en agua, incluso yeso inferior a 0,2 % (< 0,2 %), segun NLT 114.
Cernido por el tamiz 0,40 UNE menor o igual a 15 % ( 15 %), 0 en caso contrario todas y cada una de
las condiciones siguientes:
Cernido por el tamiz 2 UNE < 80 %.
Cernido por el tamiz 0,40 UNE < 75 %.
Cernido por el tamiz 0,08 UNE < 25 %.
Limite liquido inferior a treinta (LL < 30), segin UNE 103103.
indice de plasticidad inferior a diez (IP < 10), segiin UNE 103103 y UNE 103104.

" = = ® ®E E E E ®E ®
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SUELOS ADECUADOS

Se consideraran suelos adecuados, aquellos que cumplan las siguientes condiciones:
= Careceran de elementos de tamafio superior a cien milimetros (100 mm.).

C.B.R. mayor de cinco (>5). Hinchamiento en el ensayo inferior a dos por ciento (< 2 %). YNIIoo

Cernido por el tamiz 2 UNE inferior a 80 % (< 80 %) en peso.

Cernido por el tamiz 0,080 UNE inferior a 35 % (<35 %) en peso.

Contenido en materia orgénica inferiora 1 % (< 1 %).

Limite liquido inferior a cuarenta (LL < 40). Si LL > 30, IP > 4.

Contenido en sales solubles en agua, incluso yeso inferior a 0,2 % (< 0,2 %), segun NLT 114.

SUELOS TOLERABLES

Documento N°4 — Pliego de NORTH DIVISION

Condiciones ENGINEERING GROUP

Pagina 9

Pagina 126 de 191






Página 126 de 191


Se consideraran suelos tolerables, aquellos que cumplan las siguientes condiciones:

= Contenido en materia organica inferiora 1 % (< 1 %), segun UNE 103204.

= Contenido en yeso inferior a 2 % (< 2 %), segun NLT 115.

= Contenido en otras sales solubles distintas del yeso inferiora 1 % (< 1 %), segiin NLT 114.

= Limite liquido inferior a sesenta y cinco (LL < 65), segun UNE 103103.

=  Si el limite liquido es superior a 40, el indice de plasticidad sera mayor del 73 % del valor que resulta de restar 20 al
limite liquido (IP > 0,73 x (LL-20)).

= Asiento en ensayo de colapso inferior a 1 % (< 1 %), segun NLT 254, para muestra remoldeada segun el ensayo
Proctor normal UNE 103500 y presién de ensayo de dos décimas megapascal (0,2 Mpa).

= Hinchamiento libre inferior a 3 % (< 3 %), segun UNE 103501, para muestra remodelada segun el ensayo Proct
Normal UNE 103500.

Articulo 17. ARIDOS PARA MORTEROS Y HORMIGONES

Los aridos deben cumplir las condiciones generales establecidas en la Instruccién para el proyecto y la ejecucion de Obras de
Hormigon en Masa o Armado, vigente en el momento de realizar las obras.

En el caso de que los aridos a utilizar tengan un contenido en finos, arcillas u otras materias perjudiciales, superior a los Iimitjs
fijados por dicha Instruccién, y de que puedan ser eliminados por lavado, se procedera a este, sin que el contratista pueda exigi

aumento o suplemento de precio por este motivo.

Si la Direccién facultativa lo estima necesario, podra ordenar la ejecucion de los correspondientes ensayos de estabilidad
sulfato sédico y magnético. (Ensayos UNE 7116).

Los aridos a emplear no deben ser activos frente al cemento ni deben descomponerse por los agentes exteriores a los que hg
de estar sometidos en la obra. Con caracter general seran rechazados los aridos que procedan de rocas calizas blanda
feldespatos, yesos, piritas, rocas friables y porosas.
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El contratista propondra la procedencia de los aridos a la Direccién facultativa de las obras, la cual dara la aprobacion previa.

Las dimensiones de los granos de arena, salvo indicacién en contra de la Direccién facultativa, estaran comprendidas ent

media milésima (0,5 mm) y tres milimetros (3 mm), pudiéndose considerar como arido fino el de tamafio inferior a cinco milimetrgs

(5 mm). El tamafio méximo del &rido grueso a emplear en hormigones sera el de la cuarta parte de la menor dimension de
pieza, y en ningln caso sera superior a diez centimetros (10 cm), salvo autorizacién expresa de la Direccion facultativa. Pa
hormigones armados el tamafio mé&ximo sera menor de los cinco sextos de la distancia libre horizontal entre armaduras.

Para hormigones cicldpeos, el peso de los mampuestos no excederd del veinticinco por ciento (25%) del total del &rido.

En el caso de que se utilicen aridos obtenidos por trituracién, se define como particulas planas o alargadas a aquellas cuy
maxima dimensién es mayor de cinco (5) veces la dimensién minima. El porcentaje de particulas planas o alargadas no def
exceder del 15 por ciento (15%), y el contratista deberd adoptar un sistema de trituracion y seleccion que impida que es
porcentaje sea superado.

La cantidad de sustancias perjudiciales que pueden contener los aridos no excedera de los limites que a continuacion ge,
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Cantidad maxima en % del peso total di

Sustancias perjudiciales nmestra
Arenas Aridos gruesos

Terrones de arcilla 1.10 0.25
Particulas blandas 0 5.00
Finos que pasan por el tamiz de 0,80 UNE 7050 5.00 1.00
Material de tamafio superior al que pase por el fanuz
0,32 UNE 750 v que flota en un liquido cuvo peso 0,50 1.00
especificoes 2

Articulo 18. AGUA

En general podrén ser utilizadas, tanto para el amasado como para el curado de hormigon en obra, todas las aguas mencionadas

como aceptables por la practica.

Cuando no se posean antecedentes de su utilizacién o en caso de duda, deberan analizarse las aguas y, salvo justificacign
especial de que no alteren perjudicialmente las propiedades exigibles al hormigdn, deberan rechazarse todas las que tengan yn
PH inferior a 5. Las que posean un total de sustancias disueltas superior a los 15 gr. por litro (15.000 PPM); aquellas cuy

contenido en sulfatos, expresado en SO, rebase 1 gr. por litro (1.000 PPM); las que contengan ion cloro en proporcidn superi
a 1 gr. por litro (1.000 PPM) para hormigén pretensado o en 3 gr. Por litro (3.000 PPM) para el caso de hormigén armado

hormigdn en masa que contenga armaduras para reducir la fisuracion; las aguas en las que se aprecia la presencia de hidratc

de carbono y, finalmente las que contengan sustancias organicas solubles en éter, en cantidad igual o superior a 15 gr. por lit
(15.000 PPM).

La toma de muestras y los analisis anteriormente prescritos, deberan realizarse en la forma indicada en los métodos de ensa

o
=
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UNE 72,36, UNE 72,34, UNE 7130, UNE 7131, UNE 7178, UNE 7132 y UNE 7235.

Aquellas que se empleen para la confeccion de hormigones en estructura cumpliran las condiciones que se exigen en
Instruccién CTE Y/O EH-88/91.

Articulo 19. CEMENTOS

Seran de aplicacion las disposiciones contenidas en el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para la recepcion de

cementos RC-16, y en el articulo 202 de la ORDEN FOM/2523/2014.

Se definen como cementos los conglomerantes hidraulicos en cuya composicion interviene como componente principal el clink
de cemento portland o, en su caso, el clinker de cemento de aluminato de calcio, los cuales, finamente molidos
convenientemente amasados con agua, forman pastas que fraguan y endurecen a causa de las reacciones de hidratacion g
sus constituyentes, dando lugar a productos hidratados mecanicamente resistentes y estables, tanto al aire como bajo agua.

El cemento y demés conglomerantes hidraulicos que hayan de emplearse en las obras, deberan cumplir las condiciongs

generales indicadas en el Pliego de recepcién de conglomerantes hidraulicos y en la Instruccién para el Proyecto y la Ejecucic
de Obras de Hormigén en Masa y Armado, vigentes en el momento de ejecutar las obras.

Los cementos seran del tipo Portland, entendiendo como de este tipo a aquellos cementos que se obtienen por pulverizacion d

N W
o
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clinker sin ninguna adicion.

VNIIOO

En todas aquellas zonas en las que sea de temer la presencia de agua salina o de terrenos yesiferos, los cementos seran d
tipo especial necesario.

el

En todo caso, el cemento utilizado serd capaz de proporcionar al hormigbn las condiciones exigidas en el apartado

correspondiente de precios unitarios.
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TRANSPORTE Y ALMACENAMIENTO

Para el transporte, almacenamiento y manipulacién, sera de aplicacion lo dispuesto en la norma UNE 80402, asi CG:i
vigente Instruccidn para la recepcion de cementos (RC).

El cemento seré transportado en cisternas presurizadas y dotadas de medios neumaticos para el trasvase rapido de su contenido
a los silos de almacenamiento.

El cemento se almacenaréa en uno o varios silos, adecuadamente aislados contra la humedad y provistos de sistemas de filtr
El almacenamiento del cemento no debera ser muy prolongado para evitar su meteorizacion, por lo que se recomienda que El
tiempo de almacenamiento maximo desde la fecha de expedicién hasta su empleo no sea mas de tres (3) meses para la clage
de resistencia 32,5, de dos (2) meses para la clase de resistencia 42,5 y de un (1) mes para la clase de resistencia de 52,5.

El Director de las Obras podra comprobar, en el uso de sus atribuciones, con la frecuencia que crea necesaria, las condiciongs
de almacenamiento, asi como el estado de los sistemas de transporte y trasvase en todo cuanto pudiera afectar a la calidad de
material; y de no ser de su conformidad, suspendera la utilizacidn del contenido del envase, silo o cisterna correspondiente hasfa
la comprobacion de las caracteristicas que estime convenientes de las exigidas en este articulo, en la vigente Instruccién pafa
la recepcién de cementos (RC) o en el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares.

RECEPCION E IDENTIFICACION

Todo el material recepcionado en obra debera contar con el correspondiente documentacion reglamentaria, tanto en ¢
distribucion a granel como envasado.

CONTROL DE CALIDAD

El control de calidad en la recepcion del cemento incluira:

= Comprobacion de documentacion y etiquetado.
= Inspeccion visual del suministro.

c
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= Ensayos de identificacién segln anejos 5y 6 de la Instruccion de recepcién de cementos si se estima conveniente.

Con independencia de lo anterior, el Director de las Obras, en el uso de sus atribuciones, podra disponer en cualquier momenfo
la realizacién de comprobaciones o0 ensayos sobre los materiales que se suministren a la obra.

Articulo 20. ADITIVOS A EMPLEAR EN MORTEROS Y HORMIGONES

Se denominan aditivos a emplear en morteros y hormigones aquellos productos que, incorporados al mortero u hormigén ¢n
pequefia proporcion (salvo casos especiales, una cantidad igual o menor del cinco por ciento (5%) del peso de cemento), antgs
del amasado, durante el mismo y/o posteriormente en el transcurso de un amasado suplementario, producen las modificacionI

deseadas de sus propiedades habituales, de sus caracteristicas, 0 de su comportamiento, en estado fresco y/o endurecido.

El Contratista podré fijarlos tipos y las caracteristicas los aditivos necesarios para modificar las propiedades del mortero(u
hormigon requeridas en el Proyecto, indicando las dosificaciones y forma de obtenerlas. En los documentos figurara |a
designacion del aditivo de acuerdo con lo indicado en la norma UNE EN 934(2).

No se podra utilizar ningun tipo de aditivo modificador de las propiedades de morteros y hormigones, sin la aprobacién previa

expresa del Director de Obra.

COLEGIO OFICIAL DE INGENIEROS INDUSTRIALES DE NAVARRA | ©
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Articulo 21. TUBOS DE POLICLORURO DE VINILO NO PLASTIFICADO (PVC-U)

En todos los extremos no contemplados explicitamente en el presente articulo, las tuberias de policloruro de vinilo no plastificado
(PVC-U) cumpliran las prescripciones contenidas en la Norma UNE-53962. Seran de color teja RAL-8023 (EN- 1401-1) y de
pared maciza.
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“Proyecto de ejecucion de cerramiento perimetral continuando la envolvente existe
de suelo, en las pistas de padel de la Ciudad Deportiva, en la localidad de Sarrigufesi

(2
El material empleado en la fabricacion de tubos sera resina de policloruro de vinilo técnicamente pura (menos ¢
impurezas) en una proporcion no inferior al 96 por 100, no contendra plastificantes. Podra contener otros ingredie

estabilizadores, lubricantes, modificadores de las propiedades finales y colorantes.

>

Los tubos seran siempre de seccion circular con sus extremos cortados en seccion perpendicular a su eje longitudinal.

Estaran exentos de rebabas, fisuras, granos y presentaran una distribucién uniforme de color.

Las juntas seran flexibles, con anillo elastico, estancas tanto a la presiéon de prueba de estanqueidad como a posibles
infiltraciones exteriores; resistiran los esfuerzos mecanicos y no produciran alteraciones apreciables en el régimen hidraulico de

la tuberia.

Se rechazaran las piezas que presenten defectos o hayan sufrido roturas durante el transporte.
La longitud de los tubos sera de 6,00 metros admitiéndose una tolerancia de + 10 mm. Sin embargo si las condiciones de la obfa
asi lo requieren deberan utilizarse tubos de longitud de 3,00 metros.

CASTILLEJO

El extremo liso del tubo debera acabar con un chaflan de aproximadamente 15°. En el cuadro adjunto se definen los diametrgs

nominales, espesores de pared y tolerancias para la serie normalizada de tubos PVC-U para saneamiento. 5
DIAMETRO TOLERANCIA ESPESORES 3
NOMINAL EN DIAMETRO g
EXTERIOR EXTERIOR ESPESOR TOLERANCIA £
() (mm) (o) (1) 3
110 +0.4 3.0 +05 z
125 +0.4 31 +06 g
160 +05 40 +06 <
200 +0.6 40 +07 ©
25 +0.8 6.2 +09 S 8
315 +1.0 27 +10 g o
400 +12 08 +12 £ 3
500 +1.5 123 +1.5 g 9
T o
Las tuberias de policloruro de vinilo no plastificado (UPVC) se podran utilizar para diametros nominales exteriores iguales|o3n/10
menores a 500 mm. y para una profundidad igual o menor a 6 metros por encima de la generatriz superior. 2024

Los ensayos que podran realizarse son los siguientes:
= Ensayo visual del aspecto general de los tubos y comprobacién de dimensiones y espesores.
= Ensayo de estanqueidad de los tubos.
= Ensayo de resistencia al impacto.
= Ensayo de flexion transversal.

Los tubos deberan llevar marcado como minimo, de forma legible e indeleble, los siguientes datos:
= Numero de la Norma: “EN-1452",
= Nombre del fabricante.
= Material: “PVC-U".
= Diametro exterior nominal, dn, - X espesor de pared, en.
= Presién nominal.
= Informacién del fabricante que permita identificar el lote al que pertenece el tubo.
Las caracteristicas definidas en este articulo seran de aplicacion para las tuberias empleadas en las conducciones generales de
alcantarillado, acometidas domiciliarias y en las acometidas de sumideros.

% COLEGIO OFICIAL DE INGENIEROS INDUSTRIALES DE NAVARRA
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Articulo 22. JUNTAS DE ESTANQUEIDAD (SANEAMIENTO PVC)

VNIIOO

Las tuberias de seccién circular, de cualquier material, dispondran de uniones de enchufe y campana.

El espesor de pared de las embocaduras en un punto cualquiera, salvo en la cajera de la junta de estanqueidad, no debe ser
inferior al espesor de pared minimo del tubo que se conecte. El espesor de pared de la cajera de la junta de estanqueidad no
debe ser inferior a 0,8 veces el espesor de pared minimo del tubo conectado. Las caracteristicas de la embocadura en los
tubos de PVC-U son las siguientes:
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Didmetro nominal Hmetn0 eIy Profundidad minims Leagitud minima de
EXTERIOR del tuba medio de la BTN embocadura en la zona de
embocadura estangqueidad
{mm.} {mm )
o) ()
110 1105 64 a0
125 235 65 42
160 160.6 71 48
200 2007 75 54
250 2509 81 67
313 3161 83 72
400 4013 a2 86

Del cuadro anterior el diametro interior medio de la embocadura se refiere medido al punto medio de la embocadura. L
profundidad minima de embocamiento es la longitud de tubo que entra en la embocadura a partir de la junta de estanqueidad

La longitud minima de embocadura en la zona de estanqueidad se refiere a la longitud de embocadura, incluyendo la junta ¢
estanqueidad, que permanece en zona seca.
El material sera de goma maciza y cumplira las especificaciones de la Norma EN 681-1.

Articulo 23. ACERO LAMINADO

El acero empleado en los perfiles de acero laminado sera de los tipos establecidos en la norma UNE EN 10025 (Productgs

laminados en caliente de acero no aleado, para construcciones metalicas de uso general) , también se podran utilizar los acert
establecidos por las normas UNE EN 10210-1:1994 relativa a perfiles huecos para la construccion, acabados en caliente, ¢
acero no aleado de grano fino, y en la UNE EN 10219-1:1998, relativa a secciones huecas de acero estructural conformadas ¢
frio.

a

e

En cualquier caso se tendran en cuenta las especificaciones del articulo 4.2 del DB SE-A Seguridad Estructural Acero del CTE.
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Se emplearan aceros S 275 JR.

Los productos laminados seran homogéneos, estaran correctamente laminados y estaran exentos de defectos presentando un
superficie lisa.

Recepcion de los materiales.
Los perfiles vendran con su correspondiente identificacion de fabrica, con sefiales indelebles para evitar confusiones. N
presentaran grietas, ovalizaciones, sopladuras ni mermas de seccion superiores al cinco por ciento (5%).

Todo producto laminado llevara las siglas del fabricante y el simbolo de la clase de acero a que corresponde.

El Aparejador podra exigir la comprobacion de las caracteristicas del material entregado, ordenando que se realicen Igs

correspondientes ensayos de recepcion.

Para ello se dividira cada partida en lotes de productos de la misma serie y clase, tales que sus espesores en el lugar de
muestra para el ensayo de traccion estén dentro de uno de los siguientes grupos:

Hasta 16 mm.

Mayor de 16 mm. hasta 40 mm. Mayor de 40 mm. Hasta 63 mm. Mayor de 63 mm.

% COLEGIO OFICIAL DE INGENIEROS INDUSTRIALES DE NAVARRA
VISADO: 241473
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El peso de cada lote no sera mayor de 20 t., con un maximo de 50 chapas cuando el espesor sea menor de 10 mm y 25 chapas,

cuando sea igual o mayor de 16 mm.
Las muestras para la preparacion de probetas se tomaran de productos del lote sacados al azar.

La toma de muestras sera realizada por personal especializado del laboratorio que ha de realizar la comprobacién.
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Los resultados de los ensayos realizados de acuerdo con las normas UNE 7010, 7051, 7056, 7014, 7029, 7019, 48
un acta o documento que especifique los resultados de éstos de la siguiente forma.

Ensayo de traccion. Se determinaran las caracteristicas siguientes: limite de fluencia F, resistencia a traccion R y alargamiento
de rotura.

Ensayo de doblado. Se comprobaré la no-aparicién de grietas.

Resistencia. Se determinara el valor.

Andlisis quimico. Se determinaran los contenidos de carbono, fésforo y azufre.

Si algun resultado no cumple lo previsto, por observarse alguna anormalidad, no imputable al material, en la realizacion de
ensayo, se anularan y repetira correctamente sobre nueva probeta.

Si algun resultado no cumple lo prescrito, habiéndose realizado correctamente el ensayo, se realizaradn dos nuevos ensaygs
sobre probetas tomadas de dos unidades distintas del lote que se analiza. Si los dos resultados cumplen lo prescrito, el lote ¢s
aceptable; en caso contrario, es rechazable.

Articulo 24. CARPINTERIA METALICA

Los perfiles empleados en la confeccidn de ventanas y puertas metalicas, seran especiales de doble junta y cumpliran todas Igs
prescripciones legales. No se admitiran rebabas ni curvaturas rechazandose los elementos que adolezcan de algin defecto de
fabricacion.

Articulo 25. INSTALACIONES ELECTRICAS

Normas.
Todos los materiales que se empleen en la instalacion eléctrica, tanto de A.T. como de B.T., deberan cumplir las prescripcion
técnicas que dictan las normas internacionales C.B.I., los reglamentos para instalaciones eléctricas actualmente en vigor, asi

B
w
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como las normas técnico-practicas de la Compafiia Suministradora de Energia.
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Conductores de baja tensién.
Los conductores de los cables seran de cobre de nudo recocido normalmente con formacion e hilo tnico hasta seis milimetrd
cuadrados.

w

COLEGIO OFICIAL DE INGENIEROS INDUSTRIALES DE NAVARR,

La cubierta sera de policloruro de vinilo tratada convenientemente de forma que asegure mejor resistencia al frio, a la laceraciop,
a la abrasion respecto al policloruro de vinilo normal. (PVC).

La accidn sucesiva del sol y de la humedad no deben provocar la mas minima alteracion de la cubierta. El relleno que sirve pafa
dar forma al cable aplicado por extrusion sobre las almas del cableado debe ser de material adecuado de manera que pueda ser
facilmente separado para la confeccion de los empalmes y terminales.

VISADO: 241473

Los cables denominados de 'instalacién" normalmente alojados en tuberia protectora seran de cobre con aislamiento de PVC.
La tensidn de servicio sera de 750 V y la tension de ensayo de 2.000 V.

La seccién minima que se utilizara en los cables destinados tanto a circuitos de alumbrado como de fuerza sera de 1.5 m2

Los ensayos de tension y de la resistencia de aislamiento se efectuaran con la tensién de prueba de 2.000 V. y de igual forn]
que en los cables anteriores.

VNIIOD
Los enchufes con toma de tierra tendran esta toma dispuesta de forma que sea la primera en establecerse y la Ultima en
desaparecer y seran irreversibles, sin posibilidad de error en la conexién.
Documento N°4 - Pliego de NORTH DIVISION PAai
- agina 15
Condiciones ENGINEERING GROUP

Pagina 132 de 191






Página 132 de 191


Articulo 26. MATERIALES NO INCLUIDOS EN EL PRESENTE PLIEGO

Los materiales que no estén incluidos en el presente Pliego y deban ser utilizados por si o formando parte de una G
obra, seran de probada calidad.

En todo caso, el Contratista debera presentar, para la aprobacion previa del Director de las obras, cuantos catalogos, muestras,
informes, certificados y referencias de anteriores utilizaciones de los mismos, este le exija.

Si esta informacién no se considera suficiente, podra exigirle cuantos ensayos considere oportunos con cargo a la contrata, pa
definir e identificar la calidad y caracteristicas de los materiales a emplear.

Q

En ninglin caso podra utilizarse un material basico sin la previa aceptacion del Director de las obras, quedando obligado g
Contratista a su demolicién o a la demolicion de la unidad de obra de la que forma parte si se investigara su calidad y esta r
responde a la normativa que le sea aplicable o, en su defecto, al criterio del Director Técnico de las obras.

o

Epigrafe Ill: CONDICIONES DE EJECUCION, CONTROL Y ABONO DE LAS OBRAS
Articulo 27.- DEMOLICIONES.
Se refiere el presente articulo a los derribos 0 demoliciones de construcciones o elementos constructivos como pavimentos u otrgs

para la adecuada ejecucidn de la obra, incluyendo las labores previas de preparacion, proteccion, el derribo y/o desmontaje asi
como la retirada de los materiales.

o

Todos los materiales resultantes seran retirados mediante gestor autorizado o trasladados a centro de tratamiento autorizado, sal
autorizacién expresa de la Direccion Facultativa.

MEDICION Y ABONO
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Las obras de demolicidn seran abonadas por metros ctbicos (m?).

Las demoaliciones de firmes, aceras y/o elementos de calzada se mediran por metro cuadrado (m?) de obra realmente ejecutada.
La retirada de los materiales y productos resultanes de la demolicién, asi como su transporte a lugar de empleo, acopio o verteder
se considera incluida en el precio.

o

Articulo 28.- EXCAVACION EN ZANJA

Incluye esta unidad la excavacion de zanjas para canalizaciones de servicios y rasanteo y limpieza del fondo, las operaciones g
carga y fransporte a zonas de acopio o vertido, asi como la seleccién de materiales para posterior empleo, asi como entibaciones|y
canon si fuese necesario.

@D
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Queda contemplada como una unica unidad de obra independiente del tipo de material y profundidad.

Las excavaciones se ejecutaran de acuerdo a las dimensiones del proyecto, asi como a las modificaciones aprobadas durante g
desarrollo de las obras por la Direccién de Obra.

Se adoptaran las siguientes condiciones generales de ejecucion:

= | as tierras procedentes de la excavacion de zanjas se depositaran a una distancia minima de un metro (1 m) del borde d
las zanjas y a un Unico lado de éstas, formando un cordén discontintio con pasos previstos para el transito.

= Se evitara la inundacion de zanjas abiertas. En caso necesario se adoptaran medidas para su evacuacién o agotamiento.
Asimismo, se dispondran medidas de seguridad y aviso.

= En caso de requerirse el uso de entibaciones, éstas deberan ser aprobadas por la Direccidn Facultativa.

[
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MEDICION Y ABONO.

La excavacion de zanjas se medira por metros clbicos (m?). El precio incluye las entibaciones y agotamientos necesario
el transporte a vertedero, punto de acopio o lugar de empleo.

Las excavaciones por medios mecanicos se abonaran segun los precios unitarios establecidos en el Cuadro de Precios N°1.

Articulo 29.-RELLENOS EN ZANJA'Y LOCALIZADOS.

Incluye el extendido y compactado de material, procedente de excavacion o préstamo en rellenos de zanja o zonas localizadas.
Esta unidad incluye los materiales necesarios para el relleno, asi como la maquinaria y medios auxiliares necesarios para
humectacion, rasanteo y extendido y compactacién en tongadas.

Se utilizaran para el relleno materiales adecuados o seleccionados con CBR > 10. En caso de relleno de trasdos de obras de fabri
o coronacién de terraplén el CBR sera mayor o igual a 20 (CBR =20).

En el caso de rellenos localizados, los materiales de relleno se extenderan en tongadas de espesor uniforme, de tal modo qye

resulte adecuado en relacion a los medios disponibles y al grado de compactacion exigido. El espesor méximo sera de veinticing
centimetros compactados por tongada (25 cm).

Una vez extendida la tongada, se procedera a la humectacion, procediéndose posteriormente a la compactacion por medigs

mecanicos hasta alcanzar una densidad en coronacidn no inferior al 98% del proctor modificado.

En el caso particular de las zanjas para instalaciones, cada red contara con un tipo de cama de asiento en funcién del tipo de tuber
y sus dimensiones. Quedaréa definido en el proyecto.

a

a
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Una vez ejecutada la cama de asiento se instalara la red, procediendo al recubrimiento parcial, dejando vistas las juntas, segun I
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especificaciones y materiales definidos en proyecto.

El tapado definitivo se efectuara una vez efectuadas las pruebas sobre la red y previa aprobacion del Director de Obra.

Para el relleno de la zanja se emplearan materiales granulares y sin materia organica en los 30 cm inmediatamente superiores aja
generatriz del tubo. El tamafioc maximo admisible de las particulas seré de 5 cm y se dispondran en tongadas de 15 a 20 cm de

espesor, compactadas hasta alcanzar el 95% del Proctor Modificado.

Desde esta cota hasta coronacion, el relleno se realizara con material seleccionado, con un tamafio maximo de particulas de 10

cm, extendido en tongadas y compactado hasta alcanzar el 98% del Proctor Modificado.

Se prestara especial atencién a la compactacion de zanjas para instalaciones, teniendo en cuenta la seleccién de maquinana

adecuada y el espesor de las tongadas con el fin de evitar dafios a las tuberias.
MEDICION Y ABONO.

Los rellenos en zanjas, pozos o localizados se mediran por metros cubicos (m3) deducidos de los perfiles tedricos de excavacid
descontando el volumen del tubo.

COLEGIO OFICIAL DE INGENIEROS INDUSTRIALES DE NAVARRA | ©
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El abono de esta unidad de obra se realizara segun el precio indicado en el Cuadro de Precios N°1.

Articulo 30.-BASE GRANULAR. ZAHORRA NATURAL.

Es la capa de material granular entre la base de explanacién y los firmes proyectados. Se emplea generalmente como base de

estos Ultimos.
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El material a emplear seran aridos no triturados procedentes de graveras o depositos naturales, suelos granulargs,

ambos. Contaréa con las siguientes caracteristicas:

= | afraccién cernida por el tamiz 0,063 UNE, sera menor que los dos tercios (2/3) de la fraccion cernida por el tamiz 0,25 UNE,

en peso.
= La curva granulométrica estara comprendida dentro de los husos resefiados en el siguiente cuadro:
TAMICES CERNIDO PONDERAL ACUMULADO (%)
UNE. (mm.) ZN (40) ZN (25) ZN (20)
50 100 * *
40 80-95 100 *
25 60 - 90 75-95 100
20 54 -84 65-90 80 - 100
8 35-63 40 - 68 45- 75
4 22 -46 27 - 51 32- 61
2 15-35 20 - 40 25- 50
0,50 7-23 7-26 10- 32
025 4-18 4-20 5-24
0.063 0-9 0-11 0-11

= E| contenido ponderal de compuestos de azufre totales (expresados en SO3), determinado segun la UNE-EN 1744-1, sefa
inferior al cinco por mil (< 0,5 %) donde los materiales estan en contacto con capas tratadas con cemento, e inferior al unjo

por ciento (< 1 %) en los demas casos.
= El tamafio maximo no sera superior a la mitad (1/2) del espesor de la tongada extendida y compactada.
= El coeficiente de desgaste medido por el ensayo de Los Angeles sera inferior a cuarenta (40).
= El ensayo se realizara segun la norma UNE-EN 1097-2.

= El material estara exento de terrones de arcilla, marga, materia organica o cualquier otra que pueda afectar a la durabilidad

abilitacign Colegiado: 1119 JAVIER LANDA CASTILLEJO

de la capa.
= El coeficiente de limpieza segun la Norma UNE 146130 debera ser inferior a dos (2).
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= El Equivalente de Arena sera mayor de treinta (30).
= Tendra un C.B.R. mayor de veinte (20).
= El material seré “no plastico” (UNE 103104).

La compactacion exigida para la subbase de zahorra natural se referira a la maxima obtenida en el ensayo “Proctor modificadq’

sera del porcentaje de esta que se defina en el correspondiente precio unitario, y se realizara por tongadas, convenientemente

humectadas, de un espesor comprendido entre diez y treinta centimetros (10 cm. - 30 cm.), después de compactarlas.
Se ajustara a lo indicado en el apartado 500-3, 4 y 5 del PG 3/75.

No se extendera ninguna tongada en tanto no se haya comprobado el grado de compactacion de la precedente.

La ejecucion de la subbase debera evitar la segregacion del material, creara las pendientes necesarias para el drenaje superficial y
contara con una humectacion uniforme. Todas las operaciones de aportacién de agua tendran lugar antes de la compactacio.

Después, la Unica humectacion admisible sera la destinada a lograr en superficie la humedad necesaria para la ejecucion de

la superficie teérica en ningun punto. Las zahorras naturales se podran emplear siempre que la condiciones climatolégicas no hayz
producido alteraciones en la humedad del material tales que se supere en mas de dos (2) puntos porcentuales la humedad optim
Se suspenderd la ejecucion con temperatura ambiente a la sombra, igual o inferior a dos grados centigrados (2°C).

a
capa siguiente. La superficie acabada no podra tener irregularidades superiores a veinte milimetros (20 mm.) y no podra rebasar|a
n
.

VYNIIOD
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5

MEDICION Y ABONO
La base se medira por metros clbicos (m3) realmente ejecutados y medidos después de compactar, abonandose al precio que
figura en el Cuadro de Precios n° 1 para esta unidad.
El precio incluye, la adquisicion del material, carga, transporte, descarga, extendido, humectado, compactado y nivelacion de
superficie, asi como los ensayos y pruebas de compactacion.
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Articulo 31.- HORMIGONES.

Se define como hormigones hidraulicos los productos formados por mezclas de cementos, agua y aridos y eventualmente productos

de adicion, que al fraguar y endurecer, adquieren una notable resistencia.

Incluyen las correspondientes unidades de obra la fabricacion, suministro, vertido segun especificaciones, vibrado y curado.

Los hormigones cumpliran las especificaciones indicadas en la EHE-08, asi como las especificaciones adicionales contenidas en

este pliego.

Cumpliran con las especificaciones indicadas para los materiales basicos de este pliego, atendiendo a cementos, agua y aditivos|
emplear.

Los aridos cumpliran todas las especificaciones recogidas en el articulo 28 de la Instruccién EHE-08 y para su empleo deberan s
aprobados previa y expresamente por el Director de Obra.

Su almacenamiento se realizara clasificado segun tamafio y sin mezclar sobre un fondo sélido y limpio, y con drenaje adecuado
fin de evitar cualquier contaminacion.

Durante la ejecucién de las obras se efectuaran ensayos con frecuencia indicada en el articulo 81.3.2 de la EHE-08

h1 %

r

a

CEM, asi como cementos resistentes a los sulfatos en aquellas estructuras y obras de fabrica indicadas en los Planos. Tambi
podran utilizarse los cementos legaimente fabricados y comercializados en un Estado miembro de la Unién Europea que se
conformes a las especificaciones en vigor en dichos Estados, siempre que estas tengan un nivel de seguridad equivalente al qu
exige la Reglamentacion Espafiola. La resistencia del cemento no sera inferior a 32 N'mm2 y debera ser capaz de proporcionar
hormigon las cualidades que se le exigen en el articulo 26 de la EHE-08.

Para elementos de hormigdn armado podra utilizarse cualquier tipo de cemento que cumpla lo dispuesto en laRC-16 para cemenq

TIPOS DE HORMIGON
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Los hormigones no fabricados en central solo se podran utilizar previa autorizacion del Director de Obra, quedando restringido sy
uso a unidades de obra no estructurales.

Los hormigones a emplear en obra seran de los siguientes tipos: HL-15, HM-20, HA-25 Y HA-35.

El hormigén tipo HL-15 sera de consistencia blanda y el tamafio maximo del arido sera inferior a cuatro (4) centimetros. Lgs

hormigones tipo HA-25 y HA-35, seran de la consistencia adecuada a su lugar de empleo. Se podran usar fluidificantes para facilit
su colocacién, previa aprobacion del director de Obra.

El tamafio maximo del arido sera inferior a dos (2) centimetros.

La consistencia de los hormigones frescos sera la mas seca compatible con los métodos de puesta en obra, compactacion
acabado que se adopten.

Excepto en los casos en que la consistencia se consiga mediante la adicion de fluidificantes o superfluidificantes, no se utilizaran

hormigones de consistencia fluida salvo justificacion especial.

ar
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La consistencia se determinara con cono de Abrams. Los valores limite de los asientos correspondientes en el cono de Abrams yvNIIOO
sus tolerancias seran los indicados en el apartado 30.6 de la vigente “Instruccién de Hormigdn Estructural (EHE)".
EJECUCION
La fabricacién de los hormigones se realizara en central de hormigonado. Tanto en un caso como en el otro, los dispositivos de
pesaje deberan medir los materiales con una exactitud superior al uno por ciento (1%) para el cemento y el agua y al dos por ciento
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(2%) para cada uno de los tamafios de &ridos. En todo caso, la fabricacion y transporte del hormigdn se realizara
las indicaciones del articulo 69 de la vigente “Instruccion de Hormigén Estructural (EHE-08)".

La entrega del hormigdn debera regularse de manera que su puesta en obra se efectie de manera continua. El tiempo transcurrido

entre entregas no podra rebasar, en ningln caso, los treinta minutos (30 min).

El Director de Obra podra modificar el tiempo de puesta en obra del hormigén fijado por la vigente "Instruccion de Hormigon
Estructural (EHE-08)", si se emplean productos retardadores de fraguado; pudiendo aumentarlo ademas cuando se adopten las

medidas necesarias para impedir la evaporacion del agua, o cuando concurran condiciones favorables de humedad y temperatur

El Director de Obra daré la autorizacién para comenzar el hormigonado, una vez verificado que las armaduras estan correctamen
colocadas en su posicion definitiva. Asimismo, los medios de puesta en obra del hormigon propuestos por el contratista deberan s
autorizados por el Director de Obra antes de su utilizacion.

No se permitira el vertido libre del hormigén desde alturas superiores a un metro y medio (1.50 m) quedando prohibido verterlo cc
palas a gran distancia, distribuirlo con rastrillos, 0 hacerlo avanzar mas de un metro (1 m) dentro de los encofrados. Se procura
siempre que la distribucion del hormigdn se realice en vertical, evitando proyectar el chorro de vertido sobre armaduras o encofrado

Al verter el hormigon, se vibrara para que las armaduras queden perfectamente envueltas, cuidando especialmente las zonas ¢

que exista gran cantidad de ellas, y manteniendo siempre los recubrimientos y separaciones de las armaduras especificadas en Igs

planos.

La compactacién de los hormigones se realizara mediante vibradores internos o vibradores de aguja. Deberan sumergirs
verticalmente en la tongada, de forma que su punta penetre en la tongada adyacente ya vibrada, y se retiraran de forma inclinad

La aguja se introducira y retirara lentamente y a velocidad constante, recomendandose a este efecto que no se superen los di¢z

centimetros por segundo (10 cm/s). Su efecto se debera extender a toda la masa sin que se produzcan segregaciones locales
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fugas importantes de lechada por las juntas del encofrado.
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La compactacion sera mas cuidadosa e intensa junto a os paramentos y rincones del encofrado, asi como enlas zonas de fuer
densidad de armaduras.

El nimero minimo de vibradores de aguja que debe haber en cada tajo de hormigonado debe ser de dos (2) debiendo comprobars|
antes de comenzar el hormigonado, que existe un niimero suficiente para prever la averia de alguno de ellos y poder continuar
hormigonado hasta la siguiente junta prevista.

CONDICIONES CLIMATOLOGICAS

Debera suspenderse el hormigonado cuando la temperatura de ambiente sea superior a cuarenta grados centigrados (40 °C)
siempre que se prevea que, dentro de las cuarenta y ocho horas (48 h.) siguientes, pueda descender la temperatura ambiente p
debajo de cero grados centigrados (0 °C).

La utilizacién de aditivos anticongelantes requerira autorizacion expresa del Director de Obra. Nunca podran utilizarse productos
susceptibles de atacar a las armaduras, en especial los que contengan iones Cloro.

Si no puede garantizarse la eficacia de las medidas adoptadas para evitar que la helada afecte el hormigén, se realizaran I9s ,

ensayos necesarios para comprobar las resistencias alcanzadas; adoptandose, en su caso, las medidas que prescriba el Direct
de Obra.

>
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COLEGIO OFICIAL DE INGENIEROS INDUSTRIALES DE NAVARRA | ©
VISADO: 241473

VNIIOD
Como norma general, el hormigonado se suspendera en caso de lluvia, adoptandose las medidas necesarias para impedir la
entrada del agua a las masas de hormigon fresco.
JUNTAS Y ACABADOS
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Las juntas podran ser de hormigonado, contraccion y/o dilatacion. Las de contraccion y hormigonado se fijaran de a¢uerde
plan de obra y las condiciones climatoldgicas, pero siempre con antelacidn al hormigonado, mientras que las de dilat&gié
definidas en los Planos del Proyecto.

Las juntas creadas por las interrupciones del hormigonado deberan ser perpendiculares a la direccion de los maximos esfuerzos
de compresion, y deberan estar situadas donde sus efectos sean menos perjudiciales. Si resulta necesario se encofraran.

CURADO

Durante los quince dias siguientes al hormigonado, la superficie del hormigén se mantendra continuamente himeda y no pod
estar expuesta a la intemperie a menos de 2° C bajo cero.

No se permitira el peso de cargas sobre el hormigén hasta transcurridos siete dias de su puesta en obra. Asi mismo no se permiti
el paso de cargas superiores al tercio de la resistencia prevista durante el mes siguiente al hormigonado.

Queda terminantemente prohibido el enlucido de ningun elemento del hormigdn con objeto de ocultar las coqueras o cualquier of
defecto hasta tanto que el Ingeniero Director reconozca dichas anomalias y dictamine sobre ellas.

Se realizaran cuantas pruebas de carga considere precisas el Director de las Obras, las cuales se ejecutaran de acuerdo con
especificado en el Pliego de Condiciones de Edificacién.

Como medio de ayudar a la estanqueidad se afiadira un hidréfugo o impermeabilizante de masa con las especificaciones propia
del mismo que se indican en el articulo correspondiente de este Pliego.

En todo se aplicara a los hormigones todo lo prescrito en la Instruccién de Hormigon Estructural (EHE), vigente en el momento g
ejecutar las obras.
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El control de calidad se realizara de acuerdo con lo indicado en los Planos y en la Instruccion EHE-08.

MEDICION Y ABONO.
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Los hormigones se abonaran por m3 medidos sobre los planos y realmente ejecutados al precio correspondiente a cada tipo ¢
hormigén segun el Cuadro de Precios n® 1; quedan incluidos los aditivos si es que el Director de Obra autoriza utilizarlos. y todg
las operaciones necesarias para la correcta ejecucién, incluso ejecucion del hormigén, colocacién en obra, vibrado, curado
acabado.

En el caso de que un elemento no alcance la resistencia caracteristica especificada, cualquier reparacion necesaria del elemen
sera realizado sin percibir la Empresa Constructora ningun abono por ello.

Articulo 32.- ARMADURAS PARA HORMIGONES.

BARRAS CORRUGADAS.

El acero a emplear en armaduras, salvo especificacidn expresa en contra, sera siempre soldable.
Ira marcado con sefiales indelebles de fabrica: informe UNE 36.811 “Barras corrugadas de acero para hormigdn armado, conforn

UNE 35.812 “Alambres corrugados de acero para hormigdn armado”.

Debera contar con el sello de conformidad CIETSID, y con el correspondiente certificado de homologacién de adherencia.

w
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El acero a emplear sera B500S. Sus caracteristicas quimicas, mecanicas y geométricas se establecen en la norma UNE 36068.
MALLAS ELECTROSOLDADAS.
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en la que se haga constar la marca del fabricante y la designacion de la malla.
Las barras a emplear seran corrugadas del tipo B-500-T de la tabla 31.3 de la EHE-08.

Laforma, diametro y longitudes de las armaduras, seran las sefialadas en los planos, siendo obligacion del Contratista, el suministr

0,
doblado y colocado en obra de las mismas. A este respecto deberan cumplirse todas las prescripciones referentes a aceros, barras

corrugadas y armaduras que figuran en la Instruccion de Hormigén Estructural, (EHE), vigente en el momento de ejecutar las obra

Después de colocada la armadura y antes de comenzar el hormigonado la Direccidn Facultativa o Inspector autorizado, hara ur
revision para comprobar si cumplen todas las condiciones exigidas de forma, tamafio, longitud, empalmes, posicion, etc., sin cuy
requisito no podra procederse al hormigonado.

MEDICION Y ABONO

Se mediran por kilogramos (Kg) realmente empleados, deducidos de los planos constructivos, mediante medicion de su longitud
aplicando a dicha medicion los pesos unitarios normalizados que para los diferentes diametros empleados figuran en normas
catélogos. Los kilogramos de acero asi deducidos, seran abonables al precio que se indica en el Cuadro de Precios nimero 1.
En los casos en los que asi lo especifique el correspondiente precio unitario del cuadro de precios n° 1 de un hormigon, Iz
armaduras, hasta la cuantia especificada en dicho precio unitario, necesarios estan incluidas en el precio unitario de dicho hormigd
y no seran objeto de abono independiente.

En cualquier caso, el precio del kilogramo de acero lleva incluidos los porcentajes correspondientes a ensayos, pérdidas de materi
por recortes, ganchos o patillas, doblados y solapes, asi como el coste de su colocacién en obra, que comprende asimismo,
suministro, transporte, manipulacion los latiguillos, tacos, soldaduras, alambres de atado y cuantos medios y elementos resulte
necesarios para su correcta colocacién en obra.
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Articulo 33.- MORTEROS DE CEMENTO.
Se definen los morteros de cemento como la masa constituida por arido fino, cemento y agua.

La arena puede ser del rio, de disgregacién de rocas, de machaqueo o de una mezcla de las distintas procedencias. Para |2
condiciones de calidad ver las especificaciones para arido fino. En la fabricacién de morteros se tendra en cuenta la Instruccion ¢
Hormigén Estructural (EHE). Para la colocacion de adoquines, baldosas y losas de piedra NO SE ADMITIRAN MORTER(Q
SEMISECOS.

La mezcla debera realizarse mecanicamente. El cemento y la arena se mezclaran en seco, hasta conseguir un producto homogéng
de color uniforme. A continuacién se afiadira la cantidad de agua estrictamente necesaria para que, una vez batida la masa, teng
la resistencia adecuada para su aplicacién en obra.

Solamente se fabricara el mortero para uso inmediato; rechazandose todo aquel que haya empezado a fraguar y el que no hay
sido empleado dentro de los cuarenta y cinco minutos (45), que sigan a su amasadura.

MEDICION Y ABONO.

Esta unidad no sera objeto de abono independiente, estando incluida en el precio de las distintas unidades de obra en las que ¢
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utilice, a excepcidn de los casos en que se emplea mortero para enfoscar, o de relleno de baja resistencia en trasdosado de obr

S

de fabrica, relleno de minas, zanjas y sustitucidn de terreno, en cuyo caso sus condiciones y forma de medicién y abono seran las

que figuren en el precio unitario de la correspondiente unidad de obra.

Articulo 34.- PAVIMENTOS DE HORMIGON
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Incluye este apartado el pavimento de hormigdn constituido por un conjunto de losas de hormigon en masa separgdasporj
transversales, o por una losa continua de hormigon armado, en ambos casos eventualmente dotados de juntas Rugitudin
En dicho pavimento el hormigon se pone en obra con una consistencia tal, que requiere el empleo de vibradores i
su compactacion y maquinaria especifica para su extensién y acabado superficial.

A efectos de aplicacion de este pliego, se distinguen los siguientes tipos de pavimentos de hormigén:

PAVIMENTO DE HORMIGON CON JUNTAS: pavimento de hormigén en masa con juntas transversales a intervalos regulares,

comprendido entre tres y cinco metros (3 y 5 m)
PAVIMENTO DE HORMIGON ARMADO

La ejecucion del pavimento de hormigdn incluye las siguientes operaciones:

o
u
= Estudio y obtencién de la férmula de trabajo. g
= Preparacion de la superficie de asiento. §
= Fabricacion del hormigon. <
= Transporte del hormigdn. §
= Colocacion de elementos de guia y acondicionamiento de los caminos de rodadura para la pavimentadora y los equipgs =
de acabado superficial. =
= Colocacion de los elementos de las juntas. £
= Puesta en obra del hormigon. g
= Ejecucion de la junta longitudinal en fresco, en su caso, y de las juntas transversales de hormigonado. °C _
= Terminacién de bordes y de la textura superficial. 2 g
= Proteccion y curado del hormigén fresco. £ @
= Ejecucion de juntas transversales serradas y, en su caso, la longitudinal. 8 %5
= Sellado de las juntas. T o
30/10
El Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares o, en su defecto, el Director de las Obras fijara la clase resistente y tipo 2024
cemento a emplear, teniendo en cuenta las recomendaciones de uso indicadas en la vigente Instruccion para la recepcion de &
cementos (RC). s
;
La clase resistente del cemento serg, salvo justificacion en contrario, la 32,5N o la 42,5N. El Director de las Obras podréa autorizar ¢
el empleo de un cemento de clase resistente 42,5R en épocas frias. No se emplearan cementos de aluminato de calcio, hi § -
mezclas de cemento con adiciones que no hayan sido realizadas en instalaciones de fabricacién especificas. o>
El Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares fijara el principio de fraguado (norma UNE-EN 196-3) que, en todo caso, 1jo £ g
podra tener lugar antes de los cien minutos (100 min). g 5
Los aridos y el agua cumpliran las prescripciones de la vigente Instruccion de Hormigon Estructural EHE % .
En caso de pavimentos de hormigdn destinados al tréfico se atendera a las condiciones establecidas en el PG-3. g g
W
[a]
La armadura para pavimento de hormigén armado continuo estara constituida por barras o alambres corrugados soldables qye §
cumplan las exigencias de la vigente Instruccién de Hormigén Estructural EHE. §
o
CONTROL DE CALIDAD 5

La produccion del hormigon no se podré iniciar en tanto que el Director de las Obras no haya aprobado la correspondien
formula de trabajo, estudiada en laboratorio y verificada en la central de fabricacion y en el tramo de prueba, la cual debe

VYNIIOD

sefialar, como minimo;

= Laidentificacidn de cada fraccion de arido y su proporcién ponderal en seco por metro clbico (m3).
= La granulometria de los &ridos combinados por los tamices 40 mm; 32 mm; 20 mm; 12,5 mm; 8 mm; 4mm; 2 mm;
mm; 0,500 mm; 0,250 mm; 0,125 mm y 0,063 mm de la norma UNE-EN 933-2.

1

= La dosificacion de cemento, la de agua y, eventualmente, la de cada aditivo, referidas a la amasada (en masa o en

volumen, segun corresponda).
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= Laresistencia caracteristica a flexotraccion a siete y veintiocho dias (7 y 28 d).
= La consistencia del hormigon fresco y el contenido de aire ocluido.

Sera preceptiva la realizacion de ensayos de resistencia a flexotraccion para cada férmula de trabajo, con objeto de comprobar
que los materiales y medios disponibles en obra permiten obtener un hormigon con las caracteristicas exigidas. Los ensayos de
resistencia se llevaran a cabo sobre probetas procedentes de seis (6) amasadas diferentes, confeccionando dos (2) series de
dos (2) probetas prismaticas por amasada (norma UNE-EN 12390-2) admitiéndose para ello el empleo de una mesa vibrante.
Dichas probetas se conservaran en las condiciones previstas en la norma UNE-EN 12390-2 y se ensayaran a flexotraccion

(norma UNE-EN 12390-5) una serie de cada una de las amasadas a siete dias (7 d) y la otra a veintiocho dias (28 d).

El transporte del hormigdn fresco desde la central de fabricacion hasta su puesta en obra se realizara tan rapidamente como sga
posible. El hormigdn transportado en vehiculo abierto se protegera con cobertores contra la lluvia o la desecacion.

La maxima caida libre vertical del hormigdn fresco en cualquier punto de su recorrido no excedera de un metro y medio (1,5 1
y, si la descarga se hiciera al suelo, se procurara que se realice lo mas cerca posible de su ubicacion definitiva, reduciendo
minimo posteriores manipulaciones

D =
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TEXTURA

Ademas de lo especificado en el epigrafe 550.4.4 referente a fratas y arpillera, una vez acabado el pavimento y antes de que
comience a fraguar el hormigon, se dara a su superficie una textura homogénea, segun determine el Pliego de Prescripciongs:
Técnicas Particulares o, en su defecto, el Director de las Obras. Dicha textura podra consistir en la eliminacion del mortero de
superficie, en un estriado o ranurado longitudinal en la calzada y en un estriado o ranurado longitudinal o transversal en I¢
arcenes.

iado

w QO

La textura superficial por estriado se obtendra por la aplicacién mecanica de un cepillo con puas de plastico, alambre, u of

D O .,
Habilitacién Coleg
Profesional

material aprobado por el Director de las Obras, que produzca estrias sensiblemente paralelas o perpendiculares al eje de
calzada, segun se trate de una textura longitudinal o transversal. 30/10

La textura superficial por ranurado se obtendra mediante un peine con varillas de plastico, acero, u otro material o dispositiyo
aprobado por el Director de las Obras, que produzca ranuras relativamente paralelas entre si.

La textura por eliminacion del mortero de la superficie del hormigon fresco, se obtendra mediante la aplicacién de un retardadpr
de fraguado y la posterior eliminacion por barrido del mortero no fraguado. La aplicacién del retardador de fraguado tendra lugar
antes de transcurridos quince minutos (15 min) de la puesta en obra.

De no extenderse conjuntamente un liquido de curado, se dispondra a continuacién una membrana impermeable, que ge
mantendra hasta la eliminacién del mortero. Esta operacién se realizara en cuanto el hormigdn permita el acceso de los equipgs
de barrido; antes de transcurridas veinticuatro horas (24 h), salvo que un insuficiente endurecimiento del hormigdn requiefa
alargar este periodo. Una vez retirado el mortero no fraguado, se procedera a reanudar el curado del hormigén mediante Ja
aplicacion de un producto filmdgeno de curado.
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En juntas transversales, el hormigdn endurecido se serrara de forma y en momento tales, que el borde de la ranura sea limpio
no se hayan producido anteriormente grietas de retraccion en su superficie. En todo caso, el serrado tendra lugar antes g
transcurridas veinticuatro horas (24 h) desde la puesta en obra.

VYNIIOD

Las juntas longitudinales se podran serrar en cualquier momento después de transcurridas veinticuatro horas (24 h), y antes de
las setenta y dos horas (72 h) desde la terminacién del pavimento, siempre que se asegure que no habra circulacion alguna, ni
siquiera la de obra, hasta que se haya hecho esta operacién. No obstante, cuando se espere un descenso de la temperatura
ambiente de mas de quince grados Celsius (15 °C) entre el dia y la noche, las juntas longitudinales se serraran al mismo tiempo
que las transversales.
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garantice la durabilidad de la aplicacion.

Tras el serrado se obturaran provisionalmente las juntas para evitar la introduccion de cuerpos extrafios en ella, utilizandose
para ello elementos lineales de un material con la resistencia suficiente para facilitar, en su caso, su retirada antes de que se

efectlien las operaciones de sellado.

CALIDAD
La resistencia caracteristica a flexotraccién a veintiocho dias (28 d) cumplira lo indicado en la EHE-08.
La desviacion en planta respecto a la alineacion del Proyecto, no debera ser superior a tres centimetros (3 cm), y la superfic

de la capa debera tener las pendientes y la rasante indicadas en los Planos, admitiéndose una tolerancia de diez milimetros
10 mm) para esta ultima.

El espesor del pavimento no podra ser inferior, en ningun punto, al previsto en los Planos de secciones tipo. En todos los perfilgs

se comprobara la anchura del pavimento, que en ningun caso podra ser inferior a la deducida de la seccion tipo de los Planos|

Los bordes de las losas y de las juntas que presenten desconchados seran reparados con productos epoxidicos que garantice
la durabilidad de la aplicacién y que deberan ser aceptados por el Director de las Obras.

Las losas no deberan presentar grietas. El Director de las Obras podra aceptar pequefas fisuras de retraccion plastica, de cor|

longitud y que manifiestamente no afecten mas que de forma limitada a la superficie de las losas, y podra exigir su sellado cg

productos que garanticen la durabilidad de la aplicacion.

e
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Cuando aparezcan grietas que afecten a la integridad estructural de la losa, como las de esquina o las formadas por serrag

& | Habilitacion Colegiado: 1119 JAVIER LANDA CASTILLEJO

tardio de las juntas, el Director de las Obras ordenara la demolicion parcial de la zona afectada y posterior reconstruccid
Ninguno de los elementos de la losa después de su reconstruccién podra tener una de sus dimensiones inferior a trein
centimetros ( 30 cm). Para garantizar la transmisién de cargas en las juntas de la zona reparada, se dotaran a éstas g
pasadores, cuando sean juntas transversales, y de barras de unién en las longitudinales.

La recepcion definitiva de una losa agrietada y no demolida no se efectuara mas que si, al final del periodo de garantia, I3
grietas no se han agravado ni han originado dafios a las losas adyacentes. En caso contrario, el Director de las Obras pod
ordenar la demolicion y posterior reconstruccion de las losas agrietadas.

MEDICION Y ABONO

El pavimento de hormigdn completamente terminado, se abonard por metros cuadrados (m2) medidos sobre Plano
incluyéndose en el precio todas las operaciones necesarias, la preparacion de la superficie de apoyo, el abono de junta)
armaduras, todo tipo de aditivos y el curado y acabado de la superficie.

No se abonaran las reparaciones de juntas defectuosas, ni de losas que acusen irregularidades superiores a las tolerables o q
presenten textura o aspecto defectuosos.

Articulo 35.-TUBERIAS DE PVC
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Se incluyen dentro de este apartado las tuberias de Cloruro de Polivinilo (P.V.C.).

El material del que estan fabricados los tubos y accesorios debe ser un compuesto de policloruro de vinilo no plastificado PVC-U.
Es te compuesto debe consistir en resina de PVC-U, a la que se le afiaden los aditivos necesarios para facilitar la fabricacion de los

tubos, accesorios, de acuerdo con la norma UNE-53962:2000 EX.
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Los tubos para colectores de aguas residuales seran de PVC duro SERIE SDR-41 ( PN-6 atm.), s’Morma UNE-EN-1456 capaces
de soportar cualquier carga exterior, y unidos mediante junta de goma tipo bilabial de presion, segun norma EN 681-1.

Los colectores deberan quedar perfectamente nivelados, de modo que se mantengan las pendientes de Proyecto.

Sera responsabilidad del Contratista el que los tubos hayan sido correctamente introducidos unos en otros y que, en consecuencia,

las juntas resulten estancas. Antes de tapar la zanja se efectuaran las pruebas de estanqueidad correspondientes, hasta alcanz
una presion de cuatro metros (4 m) de carga de agua, revisandose todas las juntas del tramo. Deberan subsanarse completamen
los fallos de estanqueidad que puedan detectarse en juntas o en tubos, aunque ello requiera la sustitucion de uno 0 mas tubos.

MEDICION Y ABONO

Se mediran por metros lineales (ml) del didmetro y espesor correspondientes realmente colocados en obra y medidos sobre
terreno. A la medicion resultante se le aplicara el precio correspondiente a los diferentes didmetros, espesores y presiones ¢
servicio comprendido en el Cuadro de Precios n° 1.

Este precio incluye también uniones, bridas y piezas especiales, macizos de anclaje y de contrarresto, asi como el transport
manipulacion y empleo de todos los materiales, maquinaria y mano de obra necesarias para su instalacion en zanja, ejecucion
juntas y gastos de pruebas.

Las piezas especiales responderan a la tipologia y caracteristicas definidas en los correspondientes precios unitarios, en los Plano
y en el capitulo Il de este Pliego. En todo caso, la ejecucion de los nudos debe responder al disefio proyectado, o a lo ordenado p
la Direccion Facultativa de las obras.
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Las piezas especiales, tanto las previstas como las derivadas de la instalacién realmente ejecutada, necesarias para el montaje
las tuberias y su conexion a las existentes, no seran de abono independiente, estando incluidas en el precio de la unidad.
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Articulo 36-ARQUETAS Y POZOS DE REGISTRO

Incluye la ejecucion de pozos de registro y/o arquetas segun especificaciones de proyecto dentro de las redes de saneamiento de

aguas residuales y pluviales de la obra.

La ejecucién de estos elementos comprende la excavacion, entibacion si fuese necesario, suministro y puesta en obra ¢
hormigones, elementos prefabricados, patés y tapas o rejillas con sus marcos, incluyendo la colocacién, relleno y compactacion d
trasdos y recibido de los cercos.

Se incluye igualmente la conexion de tuberias y limpieza en cualquier fase de la obra.

Las formas y dimensiones de arquetas y pozos quedaran definidos en los planos del proyecto. En cualquier caso, para profundidad¢s

superiores a 1,5 metros contaran con dimension interior minima de 1 m y tapa de 0.60 m de diametro.

Las tapas o rejillas quedaran disefiadas para soportar el paso del trafico, debiendo quedar colocadas al nivel de las superfici¢s

adyacentes. Se dispondran medidas adicionales para evitar su robo o desplazamiento.

Se dispondran areneros en caso necesario y se prestara especial atencién a garantizar la continuidad de las corrientes de agt

D
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para aquellas canalizaciones que asi lo exijan.
Los materiales utilizados en la construccion de arquetas y pozos de registro cumpliran lo especificado en la normativa vigente.
En particular, los hormigones atenderan a la Instruccién del Hormigon Estructural (EHE-08), con una caracteristica minima a
compresion de 20 MPa, a 28 dias. Para el caso de homigones de limpieza y relleno se podra reducir a 15 MPa.
El acero sera en todo caso B500S. Las tapas y cercos seran de fundicion y atenderan a las normas UNE 36111y UNE 36118.
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El relleno del trasdds se efectuara con material de la excavacion.

MEDICION Y ABONO.

Las arquetas y pozos de registro se mediran por unidades realmente ejecutadas, de acuerdo a los precios correspondientes en el

Cuadro de Precios N°1 del Proyecto.

Articulo 37-ESTRUCTURAS DE ACERO

Descripcion.
Sistema estructural realizado con elementos de Acero Laminado.

Condiciones previas.
Se dispondra de zonas de acopio y manipulacion adecuadas

Las piezas seran de las caracteristicas descritas en el proyecto de ejecucion.
Se comprobara el trabajo de soldadura de las piezas compuestas realizadas en taller.
Las piezas estaran protegidas contra la corrosién con pinturas adecuadas.

Componentes.
Perfiles de acero laminado Perfiles conformados Chapas y pletinas

Ejecucion.
Limpieza de restos de hormigdn etc. de las superficies donde se procede al trazado de replanteos y soldadura de arranques

Trazado de ejes de replanteo

= .
o | Profesional
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Se utilizaran calzos, apeos, pernos, sargentos y cualquier otro medio que asegure su estabilidad durante el montaje.

Las piezas se cortaran con oxicorte o con sierra radial, permitiéndose el uso de cizallas para el corte de chapas.
Los cortes no presentaran irregularidades ni rebabas

No se realizaran las uniones definitivas hasta haber comprobado la perfecta posicion de las piezas.

Los ejes de todas las piezas estaran en el mismo plano Todas las piezas tendran el mismo eje de gravedad Uniones median
tornillos de alta resistencia:

Se colocara una arandela, con bisel conico, bajo la cabeza y bajo la tuerca.

La parte roscada de la espiga sobresaldra de la tuerca por lo menos un

Los tornillos se apretaran en un 80% en la primera vuelta, empezando por los del centro.

Los aguijeros tendran un didmetro 2 mm. mayor que el nominal del tornillo. Uniones mediante soldadura. Se admiten los siguientjs

procedimientos: Soldeo eléctrico manual, por arco descubierto con electrodo revestido Soldeo eléctrico automatico, por arco
atmosfera gaseosa
Soldeo eléctrico automatico, por arco sumergido Soldeo eléctrico por resistencia

COLEGIO OFICIAL DE INGENIEROS INDUSTRIALES DE NAVARRA | ©
VISADO: 241473

’ . . .] vnioo
Se prepararan las superficies a soldar realizando exactamente los espesores de garganta, las longitudes de soldado y la separaciomn
entre los ejes de soldadura en uniones discontinuas
Los cordones se realizaran uniformemente, sin mordeduras ni interrupciones; después de cada cordon se eliminara la escoria con
piqueta y cepillo.
Se prohibe todo enfriamiento anormal por excesivamente rapido de las soldaduras
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restos de soldaduras se eliminaran con radial o lima.

Una vez inspeccionada y aceptada la estructura, se procedera a su limpieza y proteccion antioxidante, para realizar por ultimo
pintado.

Control.

Se controlara que las piezas recibidas se corresponden con las especificadas.

Se controlara la homologacion de las piezas cuando sea necesario.

Se controlara la correcta disposicion de los nudos y de los niveles de placas de anclaje.

Medicion.

Se medira por kg. de acero elaborado y montado en obra, incluidos despuntes. En cualquier caso se seguiran los criterigs

establecidos en las mediciones.
Mantenimiento.

Cada tres afios se realizara una inspeccion de la estructura para comprobar su estado de conservacion y su proteccion antioxidan
y contra el fuego.

Articulo 38.- OBRAS O INSTALACIONES NO ESPECIFICADAS.

Los materiales no incluidos expresamente en el presente Pliego, seran de probada y reconocida calidad, debiendo presentar
Contratista, para recabar la aprobacion del Ingeniero Director, cuantos catalogos, muestras, informes y certificados de I

correspondientes fabricantes se estimen necesarios. Si la informacidn no se considera suficiente, podran exigirse los ensay@s

oportunos para identificar la calidad de los materiales a utilizar.

el

e
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w
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Las unidades de obra no incluidas expresamente en el Pliego, se ejecutaran de acuerdo con el pliego general, las normas

obligado cumplimiento y las prescripciones indicadas en el plano asi como lo sancionado por la costumbre como reglas de buer
construccién y las indicaciones que sobre el particular sefiale el Ingeniero Director.

MEDICION Y ABONO.

La medicion y abono de las unidades de obra se realizaran por las unidades, metros lineales, cuadrados, clibicos, 0 por su pes
segun corresponda y se indique en el precio que figura en el Cuadro de Precios n° 1.

Los precios comprenderan todos los materiales y precios auxiliares necesarios para dejar la unidad totalmente terminada y ¢
servicio.

CAPITULO IV: PLIEGO DE CONDICIONES DE INDOLE FACULTATIVA
Epigrafe .- OBLIGACIONES Y DERECHOS DEL CONTRATISTA.

Articulo 39.- REMISION DE SOLICITUD DE OFERTAS.

=]
VISADO: 241473

Por la Direccion Técnica se solicitaran ofertas a las Empresas especializadas del sector, para la realizacidn de las instalacion

especificadas en el presente Proyecto para lo cual se pondra a disposicién de los ofertantes un ejemplar del citado Proyecto o 4n

extracto con los datos suficientes. En el caso de que el ofertante lo estime de interés debera presentar ademas de la mencionad
la o las soluciones que recomiende para resolver la instalacion.
El plazo maximo fijado para la recepcion de las ofertas sera de un mes.

Articulo 40.- RESIDENCIA DEL CONTRATISTA.

1 COLEGIO OFICIAL DE INGENIEROS INDUSTRIALES DE NAVARRA
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Desde que se dé principio a las obras hasta su recepcion definitiva, el Contratista o0 un representante suyo autorizado debera residir

en un punto préximo al de ejecucion de los trabajos y no podra ausentarse de él sin previo conocimiento del Ingeniero Director y
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categoria técnica de los empleados u operarios de cualquier ramo que, como dependientes de la Contrata, intervengan eries= SOt

y, en ausencia de ellos, las depositadas en la residencia, designada como oficial, de la Contrata en los documentos del proyecto,

aun en ausencia o negativa de recibo por parte de los dependientes de la Contrata.

Articulo 41.- RECLAMACIONES CONTRA LAS ORDENES DE DIRECCION.

Las reclamaciones que el Contratista quiera hacer contra las 6rdenes emanadas del Ingeniero Director, s6lo podra presentarlasha

través del mismo ante la propiedad, si ellas son de orden econémico y de acuerdo con las condiciones estipuladas en los Plieg
de Condiciones correspondientes; contra disposiciones de orden técnico o facultativo del Ingeniero Director, no se admiti
reclamacion alguna, pudiendo el Contratista salvar su responsabilidad, si lo estimara oportuno, mediante exposicién razonad

dirigida al Ingeniero Director, el cual podra limitar su contestacion al acuse de recibo que, en todo caso, sera obligatorio para esfe

tipo de reclamaciones.

Articulo 42.- DESPIDO POR INSUBORDINACION, INCAPACIDAD Y MALA FE.

Por falta del cumplimiento de las instrucciones del Ingeniero Director o sus subalternos de cualquier clase, encargados de
vigilancia de las obras; por manifiesta incapacidad o por actos que comprometan y perturben la marcha de los trabajos, el Contratis
tendra obligacion de sustituir a sus dependientes y operarios, cuando el Ingeniero Director lo reclame.

Articulo 43.- COPIA DE LOS DOCUMENTOS.

El Contratista tiene derecho a sacar copias a su costa, de los Pliegos de Condiciones, presupuestos y demas documentos de
contrata. El Ingeniero Director de Obra, si el Contratista solicita éstos, autorizara las copias después de contratadas las obras.
Epigrafe Il.- TRABAJOS, MATERIALES Y MEDIOS AUXILIARES.

Articulo 44.- LIBRO DE ORDENES.

Rl NR 7
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Junto con la documentacion, y en la propia obra, se dispondra Libro de Ordenes, en el que se anotaran las que el Ingeniero Directpt———

de Obra precise dar en el transcurso de la obra.
El cumplimiento de las érdenes expresadas en dicho Libro es tan obligatorio para el Contratista como las que figuran en el Plieg
de Condiciones.

Articulo 45.- COMIENZO DE LOS TRABAJOS Y PLAZO DE EJECUCION.

Obligatoriamente y por escrito, debera el Contratista dar cuenta al Ingeniero Director del comienzo de los trabajos, antes g

transcurrir veinticuatro horas de su iniciacion; previamente se habra suscrito el acta de replanteo en las condiciones establecidas

en el articulo 11.

El Adjudicatario comenzara las obras dentro del plazo de 15 dias desde la fecha de adjudicacion. Dara cuenta al Ingeniero Directd
mediante oficio, del dia que se propone iniciar los trabajos, debiendo éste dar acuse de recibo.

Las obras quedaran terminadas dentro del plazo de un mes.

El Contratista esta obligado al cumplimiento de todo cuanto se dispone en la Reglamentacion Oficial del Trabajo.

Articulo 46.- CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS.

El Contratista, como es natural, debe emplear los materiales y mano de obra que cumplan las condiciones exigidas en I

e
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"Condiciones Generales de indole Técnica" del "Pliego General de Condiciones" y realizara todos y cada uno de los trabajgs

contratados de acuerdo con lo especificado también en dicho documento.

VNIIOO

Por ello, y hasta que tenga lugar la recepcién definitiva de la obra, el Contratista es el tnico responsable de la ejecucién de los
trabajos que ha contratado y de las faltas y defectos que en éstos puedan existir, por su mala ejecucion o por la deficiente calidad

de los materiales empleados o aparatos colocados, sin que pueda servirle de excusa ni le otorgue derecho alguno, la circunstanc

ia

de que el Ingeniero Director o sus subalternos no le hayan llamado la atencion sobre el particular, ni tampoco el hecho de que hayan

sido valorados en las certificaciones parciales de la obra que siempre se supone que se extienden y abonan a buena cuenta.
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Articulo 47.- TRABAJOS DEFECTUOSOS.

Como consecuencia de lo anteriormente expresado, cuando el Ingeniero Director o su representante en la obra advierta

defectos en los trabajos ejecutados, o de los materiales empleados, o los aparatos colocados no retnen las condiciones
preceptuadas, ya sea en el curso de la ejecucion de los trabajos, o finalizados éstos y antes de verificarse la recepcion definitiva de

la obra, podran disponer que las partes defectuosas sean demolidas y reconstruidas de acuerdo con lo contratado, y todo ello
expensas de la Contrata.

a

Articulo 48.- OBRAS Y VICIOS OCULTOS.

Si el Ingeniero Director tuviese fundadas razones para creer en la existencia de vicios ocultos de construccion en las obrz
ejecutadas, ordenara efectuar en cualquier tiempo, y antes de la recepcion definitiva, las demoliciones que crea necesarias pa
reconocer los trabajos que suponga defectuosos.

Los gastos de la demoalicion y de la reconstruccidn que se ocasionen, seran de cuenta del Contratista, siempre que los vicios existan

realmente; en caso contrario, correran a cargo del propietario.

Articulo 49.- MATERIALES NO UTILIZABLES O DEFECTUOSOS.

No se procedera al empleo y colocacion de los materiales y de los aparatos sin que antes sean examinados y aceptados por
Ingeniero Director, en los términos que prescriben los Pliegos de Condiciones, depositando al efecto el Contratista, las muestras
modelos necesarios, previamente contrasefiados, para efectuar con ellos comprobaciones, ensayos o pruebas preceptuadas en
Pliego de Condiciones, vigente en la obra.

Los gastos que ocasionen los ensayos, analisis, pruebas, etc. antes indicados seran a cargo del Contratista.

Cuando los materiales o aparatos no fueran de la calidad requerida o no estuviesen perfectamente preparados, el Ingeniero Directpr's

dara orden al Contratista para que los reemplace por otros que se ajusten a las condiciones requeridas en los Pliegos o, a falta g
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éstos, a las érdenes del Ingeniero Director.
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Articulo 50.-MEDIOS AUXILIARES.

Es obligacion de la Contrata el ejecutar cuanto sea necesario para la buena construccion y aspecto de las obras aun cuando no §
halle expresamente estipulado en los Pliegos de Condiciones, siempre que, sin separarse de su espiritu y recta interpretacion,
disponga el Ingeniero Director y dentro de los limites de posibilidad que los presupuestos determinen para cada unidad de obra
tipo de ejecucion.

Seran de cuenta y riesgo del Contratista, los andamios, cimbras, maquinas y demas medios auxiliares que para la debida march
y ejecucion de los trabajos se necesiten, no cabiendo por tanto, al Propietario responsabilidad alguna por cualquier averia
accidente personal que pueda ocurrir en las obras por insuficiencia de dichos medios auxiliares.

Seran asimismo de cuenta del Contratista, los medios auxiliares de proteccién y sefializacién de la obra, tales como vallad
elementos de proteccidn provisionales, sefiales de tréfico adecuadas, sefiales luminosas nocturnas, etc. y todas las necesarias pa
evitar accidentes previsibles en funcion del estado de la obra y de acuerdo con la legislacion vigente.

Epigrafe II.-RECEPCION Y LIQUIDACION.
Articulo 51.- RECEPCIONES PROVISIONALES.

o @

o
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Para proceder a la recepcion provisional de las obras sera necesaria la asistencia del Propietario, del Ingeniero Director de Obra
del Contratista o su representante debidamente autorizado.

y

Silas obras se encuentran en buen estado y han sido ejecutadas con arreglo a las condiciones establecidas, se daran por percibidas

provisionalmente, comenzando a correr en dicha fecha el plazo de garantia, que se considerara de tres meses.

y

Cuando las obras no se hallen en estado de ser recibidas, se hara constar en el acta y se especificaran en la misma las precisas
Documento N°4 - Pliego de NORTH DIVISION P4
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detalladas instrucciones que el Ingeniero Director debe sefialar al Contratista para remediar los defectos observad Pd
plazo para subsanarlos, expirado el cual, se efectuara un nuevo reconocimiento en idénticas condiciones, a fin d
recepcion provisional de la obra.

Después de realizar un escrupuloso reconocimiento y si la obra estuviese conforme con las condiciones de este Pliego, se levantara
un acta por duplicado, a la que acompafiaran los documentos justificantes de la liquidacién final. Una de las actas quedara en poder
de la propiedad y la otra se entregara al Contratista.

Articulo 52.- PLAZO DE GARANTIA.

Desde la fecha en que la recepcion provisional quede hecha, comienza a contarse el plazo de garantia estipulado en el Contratp.
Durante este periodo, el Contratista se hara cargo de todas aquellas reparaciones de desperfectos imputables a defectos y vicips
ocultos.

Articulo 53.- CONSERVACION DE LOS TRABAJOS RECIBIDOS PROVISIONALMENTE.

Si el Contratista, siendo su obligacion, no atiende a la conservacion de la obra durante el plazo de garantia, en el caso de que las
obras no hayan iniciado su utilizacion por parte del Propietario, procedera a disponer todo lo que se precise para que se atienda
la guarderia, limpieza y todo lo que fuere menester para su buena conservacion, abonandose todo aquello por cuenta de la contraf

i)
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Al abandonar el Contratista las obras, tanto por buena terminacion, como en el caso de rescision del contrato, esta obligado a dejarjo
desocupado y limpio en el plazo que el Ingeniero Director fije.

Después de la recepcion provisional y en el caso de que la conservacion corra a cargo del Contratista, no debera haber en la zor
de actuacion mas herramientas, Utiles, materiales, etc., que los indispensables para su guarderia y limpieza y para los trabajos qu
fuere preciso realizar.

El Contratista se obliga a destinar a su costa a un vigilante de las obras que prestara su servicio de acuerdo con las érdenes recibidg
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de la Direccion Facultativa.
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Articulo 54.- RECEPCION DEFINITIVA.

Terminado el plazo de garantia, se verificara la recepcion definitiva con las mismas condiciones que la provisional, y si las obrz
estan bien conservadas y en perfectas condiciones, el Contratista quedaréa revelado de toda responsabilidad econémica; en cas
contrario se retrasara la recepcion definitiva hasta que, a juicio del Ingeniero Director de Obra, y dentro del plazo que se marqu
queden las obras del modo y forma que se determinan en este Pliego.

P o w

Si el nuevo reconocimiento resultase que el Contratista no hubiese cumplido, se declarara rescindida la contrata con pérdida de
fianza, a no ser que la Propiedad crea conveniente conceder un nuevo plazo.

[)

Articulo 55.- LIQUIDACION FINAL.

Terminadas las obras, se procedera a la liquidacion fijada, que incluira el importe de las unidades de obra realizadas y las qu
constituyen modificaciones del Proyecto, siempre y cuando hayan sido previamente aprobadas por la Direccion Técnica con siis
precios. De ninguna manera tendra derecho el Contratista a formular reclamaciones por aumentos de obra que no estuviesq
autorizados por escrito a la Entidad propietaria con el visto bueno del Ingeniero Director.

@D
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Articulo 56.- LIQUIDACION EN CASO DE RESCISION.

VISADO: 241473
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En este caso, la liquidacién se hara mediante un contrato liquidatario, que se redactara de acuerdo por ambas partes. Incluira
importe de las unidades de obra realizadas hasta la fecha de rescision.
Epigrafe IV.- FACULTADES DE LA DIRECCION DE OBRAS.

Articulo 57.- FACULTADES DE LA DIRECCION DE OBRAS.

Ademas de todas las facultades particulares, que corresponden al Ingeniero Director, expresadas en los articulos precedentes, es
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representantes técnicos y ello con autoridad técnica legal, completa e indiscutible, incluso en todo lo no previsto esi vaoific
en el "Pliego General de Prescripciones Técnicas para Obras de Carreteras y Puentes de la Direccién General de Carreté ’--/'

las personas y cosas situadas en la obra y en relacion con los trabajos que para la ejecucion de las obras que se lleven a cabo,
pudiendo incluso, pero con causa justificada, recusar al Contratista, si considera que el adoptar esta resolucion es util y necesaria

para la debida marcha de la obra

CAPITULO V: PLIEGO DE CONDICIONES DE iINDOLE ECONOMICA

Epigrafe .- BASE FUNDAMENTAL.
Articulo 58.- BASE FUNDAMENTAL.

Como base fundamental de estas "Condiciones Generales de indole Econémica”, se establece el principio de que el Contratis

debe percibir el importe de todos los trabajos ejecutados, siempre que estos se hayan realizado con arreglo y sujecion al Proyec|o

y Condiciones Generales y Particulares que rijan la construccion del edificio y obra aneja contratada.
Epigrafe Il.- GARANTIAS DE CUMPLIMIENTO Y FINANZAS.

Articulo 59.- GARANTIAS.

El Ingeniero Director podra exigir al Contratista la presentacion de referencias bancarias o de otras entidades o personas, al objefo
de cerciorarse de si éste reline las condiciones requeridas para el exacto cumplimiento del Contrato; dichas referencias, si le sqn

pedidas, las presentara el Contratista antes de la firma del Contrato.

Articulo 60.- FIANZAS.

Se podra exigir al Contratista, para que responda del cumplimiento de lo contratado, una fianza del 10% del presupuesto de |3
obras adjudicadas.

[}
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Articulo 61.- EJECUCION DE LOS TRABAJOS CON CARGO A LA FIANZA.

N W
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Si el Contratista se negase a hacer por su cuenta los trabajos precisos para utilizar la obra en las condiciones contratadas,
Ingeniero Director, en nombre y representacion del Propietario, los ordenara ejecutar a un tercero, o directamente por administracio
abonando su importe con la fianza depositada, sin perjuicio de las acciones legales a que tenga derecho el propietario en el cas
de que el importe de la fianza no baste para abonar el importe de los gastos efectuados en las unidades de obra que no fueran g
recibo.

- D

Articulo 62.- DEVOLUCION DE LA FIANZA.

La fianza depositada sera devuelta al Contratista en un plazo que no excedera de 8 dias, una vez firmada el acta de recepcign
definitiva de la obra, siempre que el Contratista haya acreditado, por medio de certificado del Alcalde del Distrito Municipal en cuyo
término se halla emplazada la obra contratada, que no existe reclamacion alguna contra él por los dafios y perjuicios que sean de

su cuenta o por deudas de los jornales o materiales, ni por indemnizaciones derivadas de accidentes ocurridos en el trabajo.
Epigrafe Ill.- PRECIOS Y REVISIONES.

Articulo 63.- PRECIOS CONTRADICTORIOS.

@ O
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VISADO: 241473

Si ocurriese algiin caso por virtud del cual fuese necesario fijar un nuevo precio, se procedera a estudiarlo y convenij@ sz

contradictoriamente de la siguiente forma:

VNIIOO

El Adjudicatario formulara por escrito, bajo su firma, el precio que, a su juicio, debe aplicarse a la nueva unidad.
La Direccion Técnica estudiara el que, segun su criterio, deba utilizarse.

Si ambos son coincidentes se formulara por la Direccidn Técnica el Acta de Avenencia, igual que si cualquier pequefia diferencia o

error fuesen salvados por simple exposicién y conviccion de una de las partes, quedando asi formalizado el precio contradictorio.
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o instalacion nueva, para ser ejecutada por administracion o por otro adjudicatario distinto.

La fijacion del precio contradictorio habra de proceder necesariamente al comienzo de la nueva unidad, puesto que, si por cualquier
motivo ya se hubiese comenzado, el Adjudicatario estara obligado a aceptar el que buenamente quiera fijarle el Sr. Director y a
concluirla a satisfaccién de éste.

Articulo 64.- ELEMENTOS COMPRENDIDOS EN EL PRESUPUESTO.

Al fijar los precios de las diferentes unidades de obra en el presupuesto, se ha tenido en cuenta el importe de andamios, valla
elevacion y transporte del material, es decir, todos los correspondientes a medios auxiliares de la construccion, asi como toda suer
de indemnizaciones, impuestos, multas o pagos que tengan que hacerse por cualquier concepto, con los que se hallen gravados|o
se graven los materiales o las obras por el Estado, Provincia o Municipio.

o ¥

Por esta razon no se abonara al Contratista cantidad alguna por dichos conceptos.

En el precio de cada unidad también van comprendidos los materiales accesorios y operaciones necesarias para dejar la obfa
completamente terminada y en disposicion de recibirse.

Articulo 65.- GASTOS GENERALES.

D
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Seran cuenta del Contratista los Gastos Generales derivados de la ejecucion de las obras, incluyendo los que se originen d
replanteo general de las obras, su comprobacion y los replanteos parciales de las mismas. Asimismo, los de construccion montaj
desmontaje y retirada de toda clase de construcciones auxiliares, alquiler de maquinaria, herramientas y/o terrenos para acopios «‘

oD

@D

obra, asi como los de proteccion de la propia obra y sus materiales (deterioro, incendio, dafio, robo).

Profesional

Ademas, los relativos a los acopios o almacenamientos de obra, que deberan cumplir con la normativa de aplicacion vigenteso/10
atendiendo en particular a materiales explosivos, carburantes, corrosivos y todos aquellos que puedan dar lugar a dafios personalgs2024

0 medioambientales incluso basuras, residuos y desperdicios. Sera cuenta del contratista lo

Los gastos generales originados por la construccion y conservacion de pasos y caminos auxiliares de obra, los desvios del trafico
su sefalizacion, asi como los recursos necesarios para proporcionar y garantizar la seguridad dentro de las obras, seran igualmen
cuenta del Contratista.

DO <

En caso de rescision del contrato, seran cuenta del Contratista los gastos ocasionados por la liquidacién asi como la retirada de Igs
medios auxiliares empleados o no en la ejecucion de las obras.
Epigrafe IV.- VALORACION Y ABONO DE LOS TRABAJOS.

Articulo 66.- VALORACION DE LA OBRA.

La medicién de la obra concluida se hara por el tipo de unidad fijada en el correspondiente presupuesto.
La valoracién debera obtenerse aplicando a las diversas unidades de obra, el precio que tuviese asignado en el Presupuestp
afiadiendo a este importe el de los tantos por ciento que correspondan al beneficio industrial y descontando el tanto por ciento qu
corresponda a la baja hecha por el Contratista en la licitacién de las obras.

(5]
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Articulo 67.- MEDICIONES PARCIALES Y FINALES.
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Las mediciones parciales se verificaran en presencia del Contratista, de cuyo acto se levantara acta por duplicado, que sera firmad
por ambas partes. La medicién final se hara después de terminadas las obras con precisa asistencia del Contratista.

En el acta que se extienda, de haberse verificado la medicion en los documentos que le acompafian, debera aparecer la conformidad
del Contratista 0 de su representacion legal. En caso de no haber conformidad, lo expondra sumariamente y a reserva de ampliar
las razones que a ello obliga.
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Articulo 68.- EQUIVOCACIONES EN EL PRESUPUESTO.

Se supone que el Contratista ha hecho detenido estudio de los documentos que componen el Proyecto, y por tanto aire

hecho ninguna observacion sobre posibles errores o equivocaciones en el mismo, se entiende que no hay lugar a disposicién alguna
en cuanto afecta a medidas o precios de tal suerte que, si la obra ejecutada con arreglo al Proyecto contiene mayor nimero de

unidades de las previstas, no tiene derecho a reclamacién alguna.
Si por el contrario, el nimero de unidades fuera inferior, se descontara del presupuesto.

Articulo 69.- VALORACION DE OBRAS INCOMPLETAS.

Cuando por consecuencia de rescision u otras causas fuera preciso valorar las obras incompletas, se aplicaran los precios de
presupuesto, sin que pueda pretenderse hacer la valoracidn de la unidad de obra fraccionandola en forma distinta a la establecida

en los cuadros de descomposicién de precios.

Articulo 70.- CARACTER PROVISIONAL DE LAS LIQUIDACIONES PARCIALES.

Las liquidaciones parciales tienen caracter de documentos provisionales a buena cuenta, sujetos a certificaciones y variaciones qye

resulten de la liquidacion final. No suponiendo tampoco dichas certificaciones aprobacidn ni recepcién de las obras que comprendeh
La propiedad se reserva en todo momento y especialmente al hacer efectivas las liquidaciones parciales, el derecho de comprob

ju)
=
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que el Contratista ha cumplido los compromisos referentes al pago de jornales y materiales invertidos en la Obra, a cuyo efecto

debera presentar el Contratista los comprobantes que se exijan.

Articulo 71.- PAGOS.

Los pagos se efectuaran por el Propietario en los plazos previamente establecidos y su importe correspondera, precisamente, al de

las Certificaciones de obra expedidas por el Ingeniero Director, en virtud de las cuales se verifican aquellos.

Articulo 72.- SUSPENSION POR RETRASO DE PAGOS.

En ninglin caso podra el Contratista, alegando retraso en los pagos, suspender trabajos ni ejecutarlos a menor ritmo del que lgs——

corresponda, con arreglo al plazo en que deben terminarse.

Articulo 73.- INDEMNIZACION POR RETRASO DE LOS TRABAJOS.

El importe de la indemnizacién que debe abonar el Contratista por causas de retraso no justificado, en el plazo de terminacién de

las obras contratadas, sera: el importe de la suma de perjuicios materiales causados por imposibilidad de ocupacion del inmueble
debidamente justificados.

Articulo 74.- INDEMNIZACION POR DANOS DE CAUSA MAYOR AL CONTRATISTA.

El Contratista no tendra derecho a indemnizacién por causas de pérdidas, averias o perjuicio ocasionados en las obras, sino en Igs

casos de fuerza mayor. Para los efectos de este articulo, se consideraran como tales casos Unicamente los que siguen:
1°. Los incendios causados por electricidad atmosférica.
2°. Los dafios producidos por terremotos y maremotos.

3°. Los producidos por vientos huracanados, mareas y crecidas de rios superiores a las que sean de prever en el pais,|y
siempre que exista constancia inequivoca de que el Contratista tom6 las medidas posibles, dentro de sus medios, para evitar

o atenuar los dafios.
4°. Los que provengan de movimientos del terreno en que estén construidas las obras.

“1 COLEGIO OFICIAL DE INGENIEROS INDUSTRIALES DE NAVARRA

5. Los destrozos ocasionados violentamente, a mano armada, en tiempo de guerra, movimientos sediciosos populareste———
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VISADO: 241473

robos tumultuosos.

La indemnizacion se referira, exclusivamente, al abono de las unidades de obra ya ejecutadas o materiales acopiados a pie de obra
en ningun caso comprendera medios auxiliares, maquinaria o instalaciones, etc., propiedad de la Contrata.
Epigrafe V.- VARIOS.
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Articulo 75- MEJORAS DE OBRAS.

No se admitiran mejoras de obra, mas que en el caso en que el Ingeniero Director haya ordenada por escrito la ejecu -
trabajos nuevos o que mejoren la calidad de los contratados, asi como la de los materiales y aparatos previstos en el Contrato.

Tampoco se admitiran aumentos de obras en las unidades contratadas, salvo caso de error en las mediciones del Proyecto, a

menos que el Ingeniero Director ordene, también por escrito, la ampliacion de las contratadas.

Articulo 76.- SEGURO DE LOS TRABAJOS.

El Contratista esta obligado a asegurar la obra contratada, durante todo el tiempo que dure su ejecucion, hasta la recepcion definitivi
la cuantia del seguro coincidira, en todo momento, con el valor que tengan, por Contrata los objetos asegurados. El importe abonac
por la Sociedad Aseguradora, en caso de siniestro, se ingresara a cuenta, a nombre del Propietario, para que con cargo a ella, §
abone la obra que se construya y a medida que ésta se vaya realizando. El reintegro de dicha cantidad al Contratista se efectua
por certificaciones, como el resto de los trabajos de la construccion. En ninglin caso, salvo conformidad expresa del Contratist
hecha en documento publico, el Propietario podra disponer de dicho importe para menesteres ajenos a los de la construccién de
parte siniestrada; la infraccidn de lo anteriormente expuesto sera motivo suficiente para que el Contratista pueda rescindir la contrat

)

con devolucion de la fianza, abono completo de gastos, materiales acopiados, etc., y una indemnizacién equivalente al importe de

los dafios causados al Contratista por el siniestro y que no le hubiesen abonado, pero sélo en proporcion equivalente a lo qu

suponga la indemnizacién abonada por la Compafia Aseguradora, respecto al importe de los dafios causados por el siniestro, que

seran tasados a estos efectos por el Ingeniero Director.

En las obras de reforma o reparacion se fijara, previamente, la proporcién de edificio que se debe asegurar y su cuantia, y si nada

se previese, se entendera que el seguro ha de comprender toda parte de edificio afectado por la obra.

Los riesgos asegurados y las condiciones que figuran en la pdliza de seguros, los pondra el Contratista antes de contratarlos ¢n

conocimiento del Propietario, al objeto de recabar de éste su previa conformidad o reparos.

) - ® O N
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CAPITULO VI: PLIEGO DE CONDICIONES DE INDOLE LEGAL

& | Habilitacion  Colegiado: 1119 JAVIER LANDA CASTILLEIO

Articulo 77.- JURISDICCION.

Para cuantas cuestiones, litigios o diferencias pudieran surgir durante o después de los trabajos, las partes se someteran a juigo

de amigables componedores nombrados en nimero igual por ellas y presidido por el Ingeniero Director de Obra y, en Gltimo términ
a los Tribunales de Justicia del lugar en que radique la propiedad, con expresa renuncia del fuero domiciliario.

El Contratista es responsable de la ejecucion de las obras en las condiciones establecidas en el Contrato y en los documentos que

componen el Proyecto (la Memoria no tendra consideracion de documento del Proyecto).
El Contratista se obliga a lo establecido en la ley de Contratos de Trabajo y ademas a lo dispuesto por la de Accidentes de Trabaj
Subsidio Familiar y Seguros Sociales.

Seran de cargo y cuenta del Contratista el vallado y la policia del solar, cuidando de la conservacién de sus lineas de lindeo|y
vigilando que, por los poseedores de las fincas contiguas, si las hubiese, no se realicen durante las obras actos que mermen|o

modifiquen la propiedad.

Toda observacion referente a este punto sera puesta inmediatamente en conocimiento del Ingeniero Director.
El Contratista es responsable de toda falta relativa a la politica Urbana y a las Ordenanzas Municipales a estos aspectos vigent
en la localidad en que la edificacion esta emplazada.
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Articulo 78.- ACCIDENTES DE TRABAJO Y DANOS A TERCEROS.

En caso de accidentes ocurridos con motivo y en el ejercicio de los trabajos para la ejecucion de las obras, el Contratista se atendra

alo dispuesto a estos respectos, en la legislacion vigente, y siendo, en todo caso, Unico responsable de su cumplimiento y sin que
por ninglin concepto, pueda quedar afectada la Propiedad por responsabilidades en cualquier aspecto.

El Contratista esta obligado a adoptar todas las medidas de seguridad que las disposiciones vigentes preceptian para evitar, en lo
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El Contratista sera responsable de todos los accidentes, y en consecuencia dafios y perjuicios que, por inexperiencia 0-&ese

sobrevinieran donde se efectuien las obras, asi como en cualquier persona, propiedad o servicio, publico o privado. Sera por tanto
de su cuenta el abono de las indemnizaciones a quien corresponda y cuando a ello hubiera lugar, de todos los dafios y perjuicios

que puedan causarse en las operaciones de ejecucion de las obras.
El Contratista cumplira los requisitos que prescriben las disposiciones vigentes sobre la materia, debiendo exhibir, cuando a el
fuera requerido, el justificante de tal cumplimiento.

lo

Articulo 79.- PAGO DE ARBITRIOS.

El pago de impuestos y arbitrios en general, municipales o de otro origen, sobre vallas, alumbrado, etc., cuyo abono debe hacers
durante el tiempo de ejecucion de las obras por concepto inherente a los propios trabajos que se realizan correra a cargo de
Contrata, siempre que en las condiciones particulares del Proyecto no se estipule lo contrario.

Los permisos y licencias que no resulten imprescindibles para la ejecucion de las obras seran de cuenta el Contratista, asi como §
gestion ante las autoridades competentes.

Articulo 80.- CAUSAS DE RESCISION DEL CONTRATO.
Se consideraran causas suficientes de rescision las que a continuacion se sefialan:

1.- La muerte o incapacidad del Contratista.
2.- Laquiebra del Contratista.

En los casos anteriores, si los herederos o sindicos ofrecieran llevar a cabo las obras, bajo las mismas condiciones estipulada
en el Contrato, el Propietario puede admitir o rechazar el ofrecimiento, sin que en este Ultimo caso tengan aquellos derechos
indemnizacion alguna.

Las alteraciones del Contrato por las causas siguientes:

w
1

O @D

u

QO »

Habilitacidn Colegiado: 1119 JAVIER LANDA CASTILLEJO

Profesional

A) La modificacion del Proyecto en forma tal que presente alteraciones fundamentales del mismo, a juicio del Ingeniero Direct
y, en cualquier caso, siempre que la variacion del presupuesto de ejecucidn, como consecuencia de est:

O
o
o
=
=
o

52024

modificaciones, represente, en mas o menos del 40 por 100, como minimo, de algunas unidades del Proyec
modificadas.
B) La modificacion de unidades de obra, siempre que estas modificaciones representen variaciones en mas 0 menos, del 4
por 100, como minimo de las unidades del Proyecto modificadas.
4.- La suspension de la obra comenzada y, en todo caso, siempre que, por causas ajenas a la Contrata, no sede comienzo a
obra adjudicada dentro del plazo de tres meses, a partir de la adjudicacion, en este caso, la devolucién de la fianza se
automatica.
La suspension de obra comenzada, siempre que el plazo de suspension haya excedido un afio.
El no dar comienzo la Contrata a los trabajos dentro del plazo sefialado en las condiciones particulares del Proyecto.
Elincumplimiento de las condiciones del Contrato, cuando implique descuido o mala fe, con perjuicio de los intereses de la obr
- Laterminacion del plazo de ejecucién de la obra, sin haberse llegado a ésta.
- El'abandono de la obra sin causa justificada.
10 -La mala fe en la ejecucion de los trabajos.

©o~No o,
1

Articulo 81.- PLAZOS DE CONSTRUCCION

0

Q-

COLEGIO OFICIAL DE INGENIEROS INDUSTRIALES DE NAVARRA
VISADO: 241473

Antes de transcurridos veinte (20) dias a partir de la fecha de adjudicacion de la obra, el Contratista presentara un Plan g
Construccién completo, detallado y razonado, para el desarrollo de las obras a partir del replanteo, de acuerdo con los plazos fijad
en el contrato. Este Plan de Construccion contendra como minimo los siguientes datos:

VNIIOO

1.- Fijacion de las clases de obras que integran el proyecto de acuerdo con la descripcion y medicion de las partidas presentadas

en la oferta.

2.- Determinacion de los medios necesarios. Incluird una relacion de personal y maquinaria, con sus rendimientos medios, que el

Contratista se propone emplear en la ejecucion de las obras.
3.- Estimacion en dias naturales de plazos parciales para la ejecucion de las diversas clases de obras.
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4 - Valoracion semanal, mensual y acumulada de la obra programada sobre la base de los precios unitarios de ajj.
como desviaciones de obra.

REVISION DEL PLAN DE CONSTRUCCION

Siempre y cuando sea conveniente, el Plan de Construccidn debera ser revisado por el Contratista en el modo y momento ordenado
por la Direccion de Obra vy, si lo aprueba el Ayuntamiento del Valle de Egues, el Contratista se adaptara estrictamente al plan
revisado. En ninglin caso se permitira que el plazo total fijado para la terminacién de la obra sea objeto de dicha revisién, si antes

no ha sido justificada plenamente la necesidad de ampliacion de tal plazo.
INICIACION Y PROSECUCION DE LAS OBRAS

Una vez aprobado por el Ayuntamiento del Valle de Egues el Plan de Construccion, se dara la orden para iniciar el trabaj
considerandose la fecha de ésta como la fecha de comienzo del trabajo. El Contratista habra de comenzar la obra dentro de Igs
diez (10) dias a partir de dicha fecha. El Contratista proseguira
la obra con la mayor diligencia, empleando aquellos medios y métodos de construccion que aseguren su terminacidén no mas targ
de la fecha establecida al efecto, o en la fecha a que se haya ampliado el tiempo estipulado para la terminacion. El Contratista
presentara a pie de obra, toda la maquinaria y equipo que prometié durante la oferta y que el Ayuntamiento del Valle de Egues créa
necesarios para ejecutar convenientemente el trabajo.

O

D

a)  Durante la ejecucion del trabajo, otros contratistas podran emplearse en otras obras. En el caso de que esta situacion exist
el Contratista debera coordinar su trabajo con otros contratistas, segun las dérdenes del Ingeniero Director de Obra. Si és|
determinase que el Contratista no coordina su trabajo con el de otros contratistas en la forma por el indicada:

@ >

1.- Ayuntamiento del Valle de Egues se reserva el derecho de suspender todos los pagos hasta que el Contratista cumpla c¢n
dichas 6rdenes de coordinacion.

Profesional

2.- El Contratista indemnizara y sera responsable de los perjuicios causados al Ayuntamiento del Valle de Egues, debidos
cualquier reclamacion o litigio por dafios, asi como por los costos y gastos a los que quede sujeta, sufra o incurra por no atendgr

o D0

& | Habilitacion  Colegiado: 1119 JAVIER LANDA CASTILLEJO
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prontamente el Contratista a las 6rdenes dadas por el Ingeniero Director de Obra.

b) En el caso de que el Contratista avise por escrito al Director de Obra, que otro contratista no esta coordinando su trabajo como
debido, el Ingeniero Director de Obra debera investigarlo prontamente. Si encuentra que esto es cierto, debera dar prontamen}
al otro Contratista, las directrices necesarias para corregir la situacion. No obstante lo anterior, el Ayuntamiento del Valle de Egu
no seréa responsable ni de los dafios ocurridos al Contratista por no atender prontamente otro contratista las 6rdenes dadas por e
Ingeniero Director de Obra, ni porque otro contratista no ejecute debidamente su trabajo; quedando entendido que el Ayuntamienfo
del Valle de Egues no garantiza la responsabilidad y la eficacia de ninguin Contratista.

w

2w

>
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c) En el caso de que el Contratista experimente algin dafio por acto u omision de otro contratista que haya contratado cq
Ayuntamiento del Valle de Egues para la realizacion de otros trabajos en la zona o para trabajo que pueda ser necesario efectupr
para la adecuada prosecucion de la obra a ejecutar, asi como por cualquier acto omisidn de cualquier subcontratista, el perjudicado
no tendra derecho a indemnizacion del Ayuntamiento de Valle de Egues por los dafios ocurridos. No obstante lo anterior, [l
perjudicado tendra derecho a indemnizacién de otro contratista por virtud de provision similar ala que se expone |a
continuacion.

d) Si cualquier otro contratista contratado por la administracion para ejecutar trabajos en la zona de la obra de este proyecto, fue

perjudicado pro acto u omision del Contratista de este proyecto o uno de sus subcontratistas, éste reembolsara al perjudicad oN”OQ

VISADO: 241473

todos los dafios ocurridos, e indemnizara vy liberara de responsabilidad al Ayuntamiento del Valle de Egues por todas estas
reclamaciones.

Articulo 82.- RECEPCION DE LA OBRA

Una vez terminadas las obras, se procedera a su reconocimiento, realizandose las pruebas y ensayos que ordene el Ingeniero
Director de las Obras.
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Si los resultados no fueran satisfactorios y no procediese recibir las obras, se concedera al Contratista un plazo razonable, fijado
por el Ingeniero Director de las Obras, para que corrija las deficiencias observadas, transcurrido el cual debera procederse a un
nuevo reconocimiento, y a pruebas y ensayos si el Ingeniero Director de las Obras lo estima necesario para llevar a efecto la

recepcion. Los costos de los ensayos y pruebas, seran en este caso de cuenta del Contratista.

Si transcurrido dicho plazo no se hubieran subsanado los defectos, se darapor rescindido el contrato, con pérdida de la fianza |y
garantia, si la hubiere.

El Contratista estara obligado a conseguir la correspondiente recepcién de los diferentes servicios por las compafigs
suministradoras del mismo

Sin estas recepciones de los servicios, no podra realizarse la Recepcidn Provisional de Obra.

El redactor del proyecto:

1

Fdo: Javier Landa Castillejo.
(Colegiado n° 1.119 del C.0.LI. Navarra)

= .
o | Profesional

~
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— AYUNTAMIENTO [ “Proyecto de ejecucion de cerramiento perimetral continuando la envolvente existente-hasta
—

"~ — ecuesioarko /1] de suelo, en las pistas de padel de la Ciudad Deportiva, en la localidad de Sarrigifesi
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1.- MEDICIONES

CAPITULO 01 TRABAJOS PREVIOS

01.01 UD DESMONTAJE DE EXTINTORES

Desmontaje y retirada de los extintores existentes en los emplazamientos con medios manuales, mediante desatornillado de los
mismos Y retirada de su sefialética, carga manual y recuperacion delmaterial para su posterior ubicacién en el emplazamiento
definitivo. El precio incluye la reparacidn de desperfectos en la superficie de apoyo.

Fachada lateral oeste 3 3,00
Fachada lateral este 3 3,00
6,00
01.02 UD DESMONTAJE Y RETIRADA DE PAPELERA

Desmontaje y retirada de las papeleras existentes en los emplazamientos con medios manuales, mediante desatornillado de
mismas, carga manual y recuperacion del material para su posterior ubicacién en el emplazamiento definitivo. El precio ing
la reparacion de desperfectos en la superficie de apoyo.

w

Habilitaciop Colegiado: 1119 JAVIEE LANDA CASTILLEJO

@D

Fachada lateral oeste 2 2,00
Fachada lateral este 2 2,00
T
4,00 S
8
©
01.03 UD FOCOS EXISTENTES FACHADA NORTE e
Partida para orientar los focos existentes en la fachada norte hacia el interior de las pistas de padel. ?é%/zlg
<
Focos fachada norte 2 2,00 %
<
2,00 :
z
Em
01.04 ML DESPLAZAR REJILLA SUMIDERO EXISTENTE 2 E
Cambio de ubicacion de la rejilla de fundicion existente mediante corte y picado de hormigén en la solera actual, retiradade Ofaf\nr
rejilla completa, colocacion en su nueva ubicacion, recibido de la misma con hormigén HM-20, incluso conexion al co ectirQ
existente incluida la tuberia y el piecerio necesario, totalmente terminado. 0 e
=S
Fachada Norte 1 22,00 22,00 g
Fachada Sur 122,00 22,00 L
44,00 3
01.05 UD DESMONTAJE DE PUERTAS DE PADEL

Desmontaje y retirada de puertas de acceso a las pistas de padel mediante medios mecanicos, incluso carga y transporte ¢ 4
puertas a zona de acopio para su almacenamiento.

Acceso a pistas 6 2,00 12,00

12,00

Documento N°5 — Presupuesto NORTH DIVISION

ENGINEERING GROUP

Pagina 2

Pagina 159 de 191






Página 159 de 191


CAPITULO 02 ESTRUCTURA METALICA

02.01 KG ACERO LAMINADO S275

Acero laminado en perfiles S275, colocado en elementos estructurales aislados, tension de rotura de 410 N/mmz2, con
soldadura, i/p.p. de placas de apoy o, y pintura antioxidante, dos capas, segun CTE/ DB-SE-A. Los trabajos seran realizado

0 sin

s por

soldador cualificado segin norma UNE-EN 1090, la estructura se fabricara con marcado CE segun la UNE-EN-1090 para clase

de ejecucion EXC2. Elementos metalicos situados en un ambiente alejado de la actividad industrial situados en el exterior

edificios y con temperaturas inferiores a 120°C. La preparacién de las superficies a pintar se llevara a cabo mediante el chorieade—

abrasivo, con arena o granalla de acero, tal y como se explica a continuacion:
Todas las superficies se chorrearan al grado SA 2 1/2, segun 1ISO-8501, dejando un perfil de rugosidad de unas 50-100 m
debiendo tener esta calidad en el momento de aplicacién de las pinturas.

Pintura: - Tipo D: Exposicién Suave Imprimacion: Espesor de pelicula seca 1 x 75i

de

cras,

Q

Correas 8 203,50 1.628,00 g

Atados 200 200,00

Marcos y pilares 1000 1.000,00 2

2.828,00 :

02.02 UD EJIONES CON ABARCONES g

Suministro y colocacion de ejiones mediante abarcones semicirculares conformados por varilla de diametro 10 mm, tuerg sy
arandelas en los pilares existentes para el apoyo de correas, incluyendo replanteo, nivelado, medios auxiliares, de seguri ié§ yS
limpieza segiin documentacion gréfica, totalmente colocado. = 3
g 2
Fachadas 16 16,00 30/10
Laterales 28 28,00 2024

5

44,00 s

02.03 KG ACERO CONFORMADO EN FRIO g
Suministro y colocacion de correa de chapa conformada en frio tipo "Z", Acero S250GD segun UNE-EN 10346, en piezas simplése
de perfiles conformados en frio, tensién de rotura de 410 N/mmz2, totalmente colocada y montada, i/ p.p. despuntes y piezas @3
montaje segin CTE/DB-SE-A. la estructura se fabricara con marcado CE segn la UNE-EN-1090 para clase de ejecucion BXCZ.
€0
=0
Fachadas laterales 2 70,00 590 826,00 § é
2 70,00 590 826,00 & >

* 400 400,00 z

5

2.052,00 5

8

02.04 ML REMATE EN CHAPA PRELACADA :

Suministro y colocacién de remates de chapa prelacada RAL 9006 de 0,6 mm. de espesor en contornos, coronaciones, ba

)e

y otros, de desarrollo hasta 625 mm incluso p.p de elementos de fijacion, solapes, accesorios, piezas especiales, m
auxiliares y de seguridad.

Longitudinal4 70,00 280,00

S0][0]

Transversal 4 22,00 88,00
Vertical 4 3,00 12,00
Unidn pistas padel con cerr 2 70,00 140,00
520,00
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CAPITULO 03 CERRAMIENTOS VERTICALES

03.01 M2 FACHADA DE CHAPA MINIONDA

Suministro y colocacién de cerramiento de fachada formado por perfil minionda, espesor 0,6 mm prelacada cara interior, color
9006 cara exterior o a definir, atornillado a correa, i/p.p. de solapes, mecanizado de bordes, accesorios de fijacion. Con parte
proporcional de remates de bordes de todo el perimetro, acero galvanizado lacadas igual a la minionda, con el desarrollo
necesario. Con medios auxiliares de elevacion y elementos de seguridad, medida la superficie tedrica ejecutada.

Fachadas este y oeste 2 70,00 3,00 420,00

420,00

03.02 M2 FACHADA DE CHAPA MINIONDA MICROPERFORADA

Suministro y colocacién de cerramiento de fachada formado por perfil minionda microperforada, espesor 0,6 mm prelacadq ¢;
interior, color 9006 cara exterior 0 a definir, atornillado a correa, ifp.p. de solapes, mecanizado de bordes, accesorios de fijgci
Con parte proporcional de remates de bordes de todo el perimetro, acero galvanizado lacadas igual a la minionda, ¢
desarrollo necesario. Con medios auxiliares de elevacion y elementos de seguridad, medida la superficie tedrica ejecutadd.

_1
Q

IANC CASTILLEJO

>

=
@

Fachadas norte y sur 2 22,00 3,00 132,00

132,00

S Habilitacidn [Colegiado: 1119 JAVI
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CAPITULO 04 ILUMINACION EXTERIOR Y MOBILIARIO URBANO

04.01 UD COLOCACION DE PROYECTOR EXTERIOR LED

Suministro e instalacion de proyector exteriér LED de 30 w, marca CELER color a definir, 4000 K, 3000 Lm, o similar.IP85.
Marcado CE. Incluso material auxiliar de suspension y/o instalacién. Incluso parte proporcional de cableado mediante linea RV-
K 0,6/1 Kv 3x1,5 mmz2,instalado por bandeja tipo rejiband, y bajo tubo de PVC en superficie, totalmente instalado segin
especificaciones de proyecto.

2 2,00
2,00
Q
04.02 UD COLOCACION DE BANCO NEOBARCINO 5
Suministro e instalacién de Banco de diseio NEOBARCINO de BENITO o similar, de 1800 mm de largo con asiento se@n
normativa de accesibilidad de 450 mm de alto y apoyabrazos, de disefio sobrio y elegante, fabricado con pies de fundicién dietil
(tratados con el proceso Ferrus el protector de triple capa para el hierro, que garantiza una dptima resistencia a la corrosior) y
seis tablones de madera tropical natural (tratados con recubrimiento de triple capa Lignus, protector fungicida, insectic dé e
hidréfugo). Tornilleria de acero inoxidable. Anclado sobre superficie preparada con cuatro pernos de expansion M10 geglin
superficie y proyecto. g
4 4,00 :
) :g ‘_g
= 8
4,00 535
T o
30/10
2024
E:
-
3 o
3
o --
€0
=0
*:
w >
g
5
)
i
8
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CAPITULO 05 CARPINTERIAS

05.01 UD PUERTA A ARMARIOS ELECTRICOS

Puerta de registro para instalaciones, de una hoja de 38 mm de espesor, 800x2100 mm, acabado lacado en color a elegir de la
carta RAL formada por dos chapas de acero galvanizado de 0,5 mm de espesor, plegadas, ensambladas y montadas, con
camara intermedia rellena de poliuretano, sobre cerco de acero galvanizado de 1,5 mm de espesor con accesorios de anclaje a
obra, incluso silicona neutra para el sellado de las juntas perimetrales.

2 2,00
2,00
Q
05.02 UD PUERTAS METALICAS CORREDERAS 5
Puerta corredera de registro para acceso integrada en el cerramiento vertical, de una hoja de 38 mm de espesor, 100x2100 n§n

formada por dos chapas de perfil minionda, espesor 0,6 mm prelacada cara interior, color 9006 cara exterior 0 a defifir,
ensambladas y montadas, con camara intermedia rellena de poliuretano, sobre cerco de acero galvanizado de 1,5 mm de es )e§or
con accesorios de anclaje a obra, incluso silicona neutra para el sellado de las juntas perimetrales.

Fabricacion, suministro y colocacion de puertas correderas de acceso a las pistas de padel con sistema de acceso vinculg
programa PROVIS de gestion de la instalacion, totalmente instaladas.

[«

Puertas en cerramiento 12 12,00 F;;
12,00 S 8
g 2
05.03 UD PUERTAS CORREDERAS DE ACCESO A PISTAS % §
307

N
=1
o

» COLEGIO OFICIAL DE INGENIEROS INDUSTRIALES DE NAVARRA | O
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S

Acceso a pistas 12 12,00

12,00
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CAPITULO 06 VINILOS CON LOGOTIPOS ACTUALIZADOS

06.01 UD RETIRADA'Y COLOCACION DE VINILOS

Retirada de vinilos existentes en las pistas de padel y colocacién de nuevos vinilos con los logotipos actualizados del
Ayuntamiento del Valle de Egues y de la instalacién deportiva de Sarriguren, colocados en las fachadas norte y sur, en los
emplazamientos de los antiguos vinilos.

1 1,00
1,00
o
b
<
(@]
<
[a)
=z
g
i
>
'<_(’
-
2
g
3
C —
S g
£ 9
= O
g0
T o
30/10
2024
E:
@
<
>
E:
a
i
z
rm
b~
3 o
Z <
n N
e
Exa)
i <
X%
Léj >
z
O
[T
(e}
S
i
9]
O
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CAPITULO 07 GESTION DE RESIDUOS DE LA CONTRUCCION

07.01 UD GESTION DE LOS RESIDUOS DE LA CONTRUCCION
Gestion de los residuos de la construccion.

1 1,00

1,00

= .
o | Profesional

~

N 8 Habilitacidn Colegiado: 1119 JAVIER LANDA CASTILLEJO

» COLEGIO OFICIAL DE INGENIEROS INDUSTRIALES DE NAVARRA | O

)
S

VISADO: 241473

Documento N°5 — Presupuesto NORTH DIVISION

ENGINEERING GROUP

Pagina 8

Péagina 165 de 191






Página 165 de 191


CAPITULO 08 SEGURIDAD Y SALUD

08.01 UD SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OBRAS DE CONTRSUCCION
Seguridad y Salud en las obras de construccion.

1 1,00

1,00

= .
o | Profesional

~
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2.- CUADRO DE PRECIOS N°1

CAPITULO 01 TRABAJOS PREVIOS

01.01 UD DESMONTAJE DE EXTINTORES 35,93
Desmontaje y retirada de los extintores existentes en los emplazamientos con medios manuales, mediante desatornillado de los
mismos y retirada de su sefialética, carga manual y recuperacion del material para su posterior ubicacién en el emplazamiento
definitivo. El precio incluye la reparacion de desperfectos en la superficie de apoyo.

TREINTAY CINCO EUROS con NOVENTA'Y TRES CENTIMOS

01.02 UD DESMONTAJE Y RETIRADA DE PAPELERA A
Desmontaje y retirada de las papeleras existentes en los emplazamientos con medios manuales, mediante desatornillado g e:@s
mismas, carga manual y recuperacion del material para su posterior ubicacion en el emplazamiento definitivo. El precio in
la reparacion de desperfectos en la superficie de apoyo.

onGisgh
D (3]

EJER LAN

(2]

VEINTITRES EUROS con NOVENTA Y CINCO CENTIM

N
% 11193
(3, ]

01.03 UD FOCOS EXISTENTES FACHADA NORTE
Partida para orientar los focos existentes en la fachada norte hacia el interior de las pistas de padel.

VEINTITRES EUROS con NOVENTA Y CINCO CENTIM

w

a0ONn Colegi

ddabilit
Profesional

[N
)
o
P (N
o

01.04 ML DESPLAZAR REJILLA SUMIDERO EXISTENTE

Cambio de ubicacion de la rejilla de fundicién existente mediante corte y picado de hormigén en la solera actual, retirada
rejilla completa, colocacion en su nueva ubicacion, recibido de la misma con hormigén HM-20, incluso conexion al co
existente incluida la tuberia y el piecerio necesario, totalmente terminado.

T
—

B
DO
O

~

%NAVA RRA

CINCUENTAY UN EUROS con TREINTA Y DOS CENTI

01.05 UD DESMONTAJE DE PUERTAS DE PADEL 1,
€

Desmontaje y retirada de puertas de acceso a las pistas de padel mediante medios mecénicos, incluso carga y transpo
las puertas a zona de acopio para su almacenamiento.

CUARENTA Y SIETE EUROS con NOVENTA CENTINMO
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CAPITULO 02 ESTRUCTURA METALICA

02.01 KG ACERO LAMINADO S275

Acero laminado en perfiles S275, colocado en elementos estructurales aislados, tension de rotura de 410 N/mmz2, con 6 sin
soldadura, i/p.p. de placas de apoyo, y pintura antioxidante, dos capas, segiin CTE/ DB-SE-A. Los trabajos seran realizados por
soldador cualificado segin norma UNE-EN 1090, |a estructura se fabricara con marcado CE segun la UNE-EN-1090 para clase
de ejecucion EXC2. Elementos metalicos situados en un ambiente alejado de la actividad industrial situados en el exterior de
edificios y con temperaturas inferiores a 120°C. La preparacion de las superficies a pintar se llevara a cabo mediante el chorreade
abrasivo, con  arena o granalla de acero, tal y como se explica a continuacion: Todas las superficies se chorrearan al grado SA
2 1/2, segun ISO-8501, dejando un perfil de rugosidad de unas 50-100 micras, debiendo tener esta calidad en el momengo de
aplicacion de laspinturas.

Pintura: - Tipo D: Exposicién Suave
Imprimacidn: Espesor de pelicula seca 1 x 75i

NEB CASTILLEJO

w

CINCO EUROS con CINCUENTA Y OCHO CENTIM

02.02 UD EJIONES CON ABARCONES
Suministro y colocacién de ejiones mediante abarcones semicirculares conformados por varillade diametro 10 mm, tuerg
arandelas en los pilares existentes para el apoyo de correas, incluyendo replanteo, nivelado, medios auxiliares, de segurigia
limpieza segun documentacion grafica, totalmente colocado.

,.
BB T n
<< DN

CINCUENTAY TRES EUROS con VEINTIDOS CENTIM

ilitacOn Colegia
»
Profesional

Ed

02.03 KG ACERO CONFORMADO EN FRIO
Suministro y colocacion de correa de chapa conformada en frio tipo "Z", Acero S250GD segun UNE-EN 10346, en piezas sif]
de perfiles conformados en frio, tensién de rotura de 410 N/mmz2, totalmente colocada y montada, i/ p.p. despuntes y piez
montaje segun CTE/DB-SE-A. la estructura se fabricara con marcado CE segun la UNE-EN-1090 para clase de ejecucion B

SE
RRAN) %
~oO

DOS EUROS con SETENTA Y CINCO CENTIM

T:gLES DE8¢\VA

5

02.04 ML REMATE EN CHAPA PRELACADA

Suministro y colocacién de remates de chapa prelacada RAL 9006 de 0,6 mm. de espesor en contornos, coronaciones, ba
y otros, de desarrollo hasta 625 mm incluso p.p de elementos de fijacidn, solapes, accesorios, piezas especiales, m
auxiliares y de seguridad.

T3
ORI
41473

=
©)
VISADO: 241
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CAPITULO 03 CERRAMIENTOS VERTICALES

03.01 M2 FACHADA DE CHAPA MINIONDA

Suministro y colocacion de cerramiento de fachada formado por perfil minionda, espesor 0,6 mm prelacada cara interior, color
9006 cara exterior o a definir, atornillado a correa, i/p.p. de solapes,mecanizado de bordes, accesorios de fijacion. Con parte
proporcional de remates de bordes de todo el perimetro, acero galvanizado lacadas igual a la minionda, con el desarrollo
necesario. Con medios auxiliares de elevacion y elementos de seguridad, medida la superficie tedrica ejecutada.

TREINTAYY UN EUROS con SESENTA'Y CINCO CENTI[Q 0S

03.02 M2 FACHADA DE CHAPA MINIONDA MICROPERFORADA 35,90

Suministro y colocacién de cerramiento de fachada formado por perfil minionda microperforada, espesor 0,6 mm prelacadg c%ra
interior, color 9006 cara exterior 0 a definir, atornillado a correa, i/p.p. de solapes, mecanizado de bordes, accesorios de fijg cign.
Con parte proporcional de remates de bordes de todo el perimetro, acero galvanizado lacadas igual a la minionda, cprel
desarrollo necesario. Con medios auxiliares de elevacion y elementos de seguridad, medida la superficie tedrica ejecutadd. 5

QIER LAND.

wn

TREINTAY CINCO EUROS con NOVENTA CENTI

=

& | Habilitacion Colegiado: 1119 9

~

= .
o | Profesional
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N
~
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CAPITULO 04 ILUMINACION EXTERIOR Y MOBILIARIO URBANO

04.01 UD COLOCACION DE PROYECTOR EXTERIOR LED

Suministro e instalacién de proyector exterior LED de 30 w, marca CELER color a definir, 4000 K, 3000 Lm, o similar.IP65.
Marcado CE. Incluso material auxiliar de suspension y/o instalacion. Incluso parte proporcional de cableado mediante linea RV-
K 0,6/1 Kv 3x1,5 mm2,instalado por bandeja tipo rejiband, y bajo tubo de PVC en superficie, totalmente instalado segun
especificaciones de proyecto.

CIENTO OCHENTA EUROS con VEINTITRES CENTIMOS

04.02 UD COLOCACION DE BANCO NEOBARCINO 516,80

Suministro e instalacién de Banco de disefio NEOBARCINO de BENITO o similar, de 1800 mm de largo con asiento segii]n
normativa de accesibilidad de 450 mm de alto y apoyabrazos, de disefio sobrio y elegante, fabricado con pies de fundicion dugtil
(tratados con el proceso Ferrus el protector de triple capa para el hierro, que garantiza una éptima resistencia a la corros é%

seis tablones de madera tropical natural (tratados con recubrimiento de triple capa Lignus, protector fungjci
insecticida e hidréfugo). Tornilleria de acero inoxidable. Anclado sobre superficie preparada con cuatro pernos de expansion
segun superficie y proyecto.

y
a,
0

=

1119 JAVIER

(72

QUINIENTOS DIECISEIS EUROS con OCHENTA CENTI

=
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CAPITULO 05 CARPINTERIAS

05.01 UD PUERTA A ARMARIOS ELECTRICOS

Puerta de registro para instalaciones, de una hoja de 38 mm de espesor, 800x2100 mm, acabado lacado en color a elegir de la
carta RAL formada por dos chapas de acero galvanizado de 0,5 mm de espesor, plegadas, ensambladas y montadas, con
camara intermedia rellena de poliuretano, sobre cerco de acero galvanizado de 1,5 mm de espesor con accesorios de anclaje a
obra, incluso silicona neutra para el sellado de las juntas perimetrales.

CUATROCIENTOS CUARENTA'Y NUEVE EUROS con NOVENTA'Y NUEVE CENTI[\_/iOS

05.02 UD PUERTAS METALICAS CORREDERAS 675,17

Puerta corredera de registro para acceso integrada en el cerramiento vertical, de una hoja de 38 mm de espesor, 100x210 nim

3 . . 0 . ._‘. !
formada por dos chapas de perfil minionda, espesor 0,6 mm prelacada cara interior, color 9006 cara exterior o a dgfidir,
ensambladas y montadas, con camara intermedia rellena de poliuretano, sobre cerco de acero galvanizado de 1,5 mm de es )e§or

con accesorios de anclaje a obra, incluso silicona neutra para el sellado de las juntas perimetrales. 2
SEISCIENTOS SETENTA'Y CINCO EUROS con DIECISIETE CENTIMO%
05.03 UD PUERTAS CORREDERAS DE ACCESO A PISTAS 2 26_%16
Fabricacion, suministro y colocacion de puertas correderas de acceso a las pistas de padel con sistema de acceso vinculz dé; al
programa PROVIS de gestion de la instalacion, totalmente instaladas. c =
. lg 8
DOSCIENTOS VEINTISEIS EUROS con DIECISEIS CENTIM@S%
fﬁ S
T o

N W
Al O
N =
~oO
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CAPITULO 06 VINILOS CON LOGOTIPOS ACTUALIZADOS

06.01 UD RETIRADAY COLOCACION DE VINILOS

Retirada de vinilos existentes en las pistas de padel y colocacion de nuevos vinilos con los logotipos actualizados del
Ayuntamiento del Valle de Egues y de la instalacién deportiva de Sarriguren, colocados en las fachadas norte y sur, en los
emplazamientos de los antiguos vinilos.

MIL SETECIENTOS CATORCE EUROS con NOVENTA Y CINCO CENTI

Uo
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CAPITULO 07 GESTION DE RESIDUOS DE LA CONTRUCCION

07.01 UD GESTION DE LOS RESIDUOS DE LA CONTRUCCION
Gestion de los residuos de la construccion.

NOVECIENTOS EUROS

= .
o | Profesional

~
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CAPITULO 08 SEGURIDAD Y SALUD

08.01 UD SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OBRAS DE CONTRSUCCION
Seguridad y Salud en las obras de construccion.

MIL DOSCIENTOS EUROS

= .
o | Profesional

~
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3.- CUADRO DE PRECIOS N°2

CAPITULO 01 TRABAJOS PREVIOS

01.01 UD DESMONTAJE DE EXTINTORES
Desmontaje y retirada de los extintores existentes en los emplazamientos con medios manuales, mediante desatornillado de los
mismos y retirada de su sefialética, carga manual y recuperacion del material para su posterior ubicacién en el emplazamiento
definitivo. El precio incluye la reparacion de desperfectos en la superficie de apoyo.

Mano de obra ......cccceeeveeeveeeeee 84 88
Resto de obra y materiales.............. 1,05
o
TOTAL PARTIDA..coscrerersersess 35:03
<
(@]
<
01.02 UD DESMONTAJE Y RETIRADA DE PAPELERA &
Desmontaje y retirada de las papeleras existentes en los emplazamientos con medios manuales, mediante desatornillado g egas
mismas, carga manual y recuperacion del material para su posterior ubicacién en el emplazamiento definitivo. El precio incléye
la reparacion de desperfectos en la superficie de apoyo. =
Mano de obra..........ccccoeveeieiinnnne, 23%5
Resto de obra y materiales.............. 005
.5 g
—
TOTAL PARTIDA........ccoerrrernrerenns 23§5§
T o
01.03 UD FOCOS EXISTENTES FACHADA NORTE 00
Partida para orientar los focos existentes en la fachada norte hacia el interior de las pistas de padel. P
Mano de obra ........oceeeeereeeeerenn, 23,%
Resto de obra y materiales.............. O,EO
7_;:; o
TOTAL PARTIDA.........cccoererernrerenas 23,9 E
3
o --
01.04 ML DESPLAZAR REJILLA SUMIDERO EXISTENTE g Q
Cambio de ubicacion de la rejilla de fundicion existente mediante corte y picado de hormigén en la solera actual, retiradade ;@é
rejilla completa, colocacion en su nueva ubicacion, recibido de la misma con hormigén HM-20, incluso conexion al colectgr™
existente incluida la tuberia y el piecerio necesario, totalmente terminado. Z
S
Mano de obra ......ccccoeeeeeeeveeeeee 27@
Resto de obra y materiales.............. D3 4
TOTAL PARTIDA........cocoererensnrarenns

01.05 UD DESMONTAJE DE PUERTAS DE PADEL

Desmontaje y retirada de puertas de acceso a las pistas de padel mediante medios mecanicos, incluso carga y transporte de las
puertas a zona de acopio para su almacenamiento.

Mano de obra .......ccoeeeeveeeveeeeeen 46,50

Resto de obra y materiales.............. 1,40

TOTAL PARTIDA........covererrrerrenns 47,90
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CAPITULO 02 ESTRUCTURA METALICA

02.01 KG ACERO LAMINADO S275
Acero laminado en perfiles S275, colocado en elementos estructurales aislados, tension de rotura de 410 N/mmz2, con 6 sin
soldadura, i/p.p. de placas de apoyo, y pintura antioxidante, dos capas, segiin CTE/ DB-SE-A. Los trabajos seran realizados por
soldador cualificado segin norma UNE-EN 1090, |a estructura se fabricara con marcado CE segun la UNE-EN-1090 para clase
de ejecucion EXC2. Elementos metalicos situados en un ambiente alejado de la actividad industrial situados en el exterior de
edificios y con temperaturas inferiores a 120°C. La preparacion de las superficies a pintar se llevara a cabo mediante el chorreade

abrasivo, con  arena o granalla de acero, tal y como se explica a continuacion: Todas las superficies se chorrearan al grado SA
2 1/2, segun ISO-8501, dejando un perfil de rugosidad de unas 50-100 micras, debiendo tener esta calidad en el momengo de
aplicacion de las pinturas.
Pintura: - Tipo D: Exposicién Suave °
Imprimacidn: Espesor de pelicula seca 1 x 75i 3
3
Mano de obra ..., 186
MaQUINME.........cooeereeereererecerieeneens 0,84
Resto de obra y materiales.............. 3{%8
—=
TOTAL PARTIDA........covurerrrerrenns 5g 8
02.02 UD EJIONES CON ABARCONES (; -
.- . " . . . ., o ®©
Suministro y colocacion de ejiones mediante abarcones semicirculares conformados por varilla de diametro 10 mm, tuercagy s
arandelas en los pilares existentes para el apoyo de correas, incluyendo replanteo, nivelado, medios auxiliares, de seguri iag y 8
limpieza segun documentacion gréfica, totalmente colocado. s 2
30/10
Mano de obra ........coceevviveiieiienne p 2R 4
Resto de obra y materiales.............. 9,%7
— 1=
TOTAL PARTIDA........ccoerrrernrerenns 53,@
02.03 KG ACERO CONFORMADO EN FRIO é ©
Suministro y colocacion de correa de chapa conformada en frio tipo "Z", Acero S250GD segun UNE-EN 10346, en piezas simp@é
de perfiles conformados en frio, tensién de rotura de 410 N/mmz2, totalmente colocada y montada, i/ p.p. despuntes y piezas ¢
montaje segun CTE/DB-SE-A. la estructura se fabricara con marcado CE segun la UNE-EN-1090 para clase de ejecucion EXCQ.@
o)
=S
Mano de 0bra .......ocveeeeeeeeeeeeen 1.5
Resto de obra y materiales.............. 1,58
S -
TOTAL PARTIDA........ccoerrrernrerenns 2L
02.04 ML REMATE EN CHAPA PRELACADA '
Suministro y colocacion de remates de chapa prelacada RAL 9006 de 0,6 mm. de espesor en contornos, coronaciones, babeysoo

y otros, de desarrollo hasta 625 mm incluso p.p de elementos de fijacion, solapes, accesorios, piezas especiales, medios
auxiliares y de seguridad.

Mano de obra ......cccoeeeveeeveeeeeen 9,48

Resto de obra y materiales.............. 13,32

TOTAL PARTIDA........covererrrerrenns 22,80
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CAPITULO 03 CERRAMIENTOS VERTICALES

03.01 M2 FACHADA DE CHAPA MINIONDA
Suministro y colocacion de cerramiento de fachada formado por perfil minionda, espesor 0,6 mm prelacada cara interior, color
9006 cara exterior o a definir, atornillado a correa, i/p.p. de solapes, mecanizado de bordes, accesorios de fijacion. Con parte
proporcional de remates de bordes de todo el perimetro, acero galvanizado lacadas igual a la minionda, con el desarrollo

necesario. Con medios auxiliares de elevacion y elementos de seguridad, medida la superficie tedrica ejecutada.
Mano de obra .......ccooeeeeeveveeeeee 1,63
Resto de obra y materiales.............. p0,02
TOTAL PARTIDA.......ccoccreerrrrereen 31565
03.02 M2 FACHADA DE CHAPA MINIONDA MICROPERFORADA g’
Suministro y colocacion de cerramiento de fachada formado por perfil minionda microperforada, espesor 0,6 mm prelacadg cara

53
>

interior, color 9006 cara exterior 0 a definir, atornillado a correa, i/p.p. de solapes, mecanizado de bordes, accesorios de fijgc
Con parte proporcional de remates de bordes de todo el perimetro, acero galvanizado lacadas igual a la minionda, ¢

(@]
VI
@

desarrollo necesario. Con medios auxiliares de elevacion y elementos de seguridad, medida la superficie tedrica ejecutadd. =

Mano de obra .........ccccceevvrccecenne 1%3
Resto de obra y materiales.............. 24\@7 =
.5 g
—53
TOTAL PARTIDA........ccoerrrernrerenns 3590 3
I a
30/10
2024
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CAPITULO 04 ILUMINACION EXTERIOR Y MOBILIARIO URBANO

04.01 UD COLOCACION DE PROYECTOR EXTERIOR LED
Suministro e instalacién de proyector exterior LED de 30 w, marca CELER color a definir, 4000 K, 3000 Lm, o similar.IP65.
Marcado CE. Incluso material auxiliar de suspension y/o instalacion. Incluso parte proporcional de cableado mediante linea RV-
K 0,6/1 Kv 3x1,5 mm2,instalado por bandeja tipo rejiband, y bajo tubo de PVC en superficie, totalmente instalado segun
especificaciones de proyecto.

Mano de obra .......ccooeeeeeveveeeeee 3,95

Resto de obra y materiales.............. 166,28

TOTAL PARTIDA.......ccoccreerrrrereen 130323
04.02 UD COLOCACION DE BANCO NEOBARCINO g’

Suministro e instalacién de Banco de disefio NEOBARCINO de BENITO o similar, de 1800 mm de largo con asiento gedin
normativa de accesibilidad de 450 mm de alto y apoyabrazos, de disefio sobrio y elegante, fabricado con pies de fundicion dgtil
(tratados con el proceso Ferrus el protector de triple capa para el hierro, que garantiza una dptima resistencia a la corros ér% y

seis tablones de madera tropical natural (tratados con recubrimiento de triple capa Lignus, protector fungjcida,

insecticida e hidréfugo). Tornilleria de acero inoxidable. Anclado sobre superficie preparada con cuatro pernos de expansior] M10

segun superficie y proyecto. ki
O

S ®

Mano de obra ........ccceeeeviviiiciienna, 23cu 5§

Resto de obra y materiales.............. 49355 3

c 2

| T o

TOTAL PARTIDA........cccceerrrrerene. 51&60L0

2024
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CAPITULO 05 CARPINTERIAS

05.01 UD PUERTA A ARMARIOS ELECTRICOS
Puerta de registro para instalaciones, de una hoja de 38 mm de espesor, 800x2100 mm, acabado lacado en color a elegir de la
carta RAL formada por dos chapas de acero galvanizado de 0,5 mm de espesor, plegadas, ensambladas y montadas, con
camara intermedia rellena de poliuretano, sobre cerco de acero galvanizado de 1,5 mm de espesor con accesorios de anclaje a

obra, incluso silicona neutra para el sellado de las juntas perimetrales.
Mano de obra .......ccooeeeeeveveeeeee 59,75
Resto de obra y materiales.............. 380,24
TOTAL PARTIDA.........coconurrenrrrens 74@@9
05.02 UD PUERTAS METALICAS CORREDERAS g

Puerta corredera de registro para acceso integrada en el cerramiento vertical, de una hoja de 38 mm de espesor, 100x210q ndm,
formada por dos chapas de perfil minionda, espesor 0,6 mm prelacada cara interior, color 9006 cara exterior 0 a d 3fi§ir,
ensambladas y montadas, con camara intermedia rellena de poliuretano, sobre cerco de acero galvanizado de 1,5 mm de espesor

con accesorios de anclaje a obra, incluso silicona neutra para el sellado de las juntas perimetrales. 3

Mano de obra .........ccccceevvrccecenne 2 79%0
Resto de obra y materiales.............. 3 )6\é 7
.5 g
—
TOTAL PARTIDA........ccoerrrernrerenns 67537 3
I a
05.03 UD PUERTAS CORREDERAS DE ACCESO A PISTAS 00

Fabricacion, suministro y colocacion de puertas correderas de acceso a las pistas de padel con sistema de acceso vinculgdo at

programa PROVIS de gestion de la instalacion, totalmente instaladas. &
>
<
Mano de obra ........coceevviveiieiienne 59,%
Resto de obra y materiales.............. 156,41
TOTAL PARTIDA........ccoerrrernrerenns 226,
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CAPITULO 06 VINILOS CON LOGOTIPOS ACTUALIZADOS

06.01 UD RETIRADAY COLOCACION DE VINILOS

Retirada de vinilos existentes en las pistas de padel y colocacion de nuevos vinilos con los logotipos actualizados del

Ayuntamiento del Valle de Egues y de la instalacién deportiva de Sarriguren, colocados en las fachadas norte y sur, en los
emplazamientos de los antiguos vinilos.

Mano de obra ........ccoccevviveiiccienne 465,00
Resto de obra y materiales.............. 1.249,95
TOTAL PARTIDA..........cccerverrerrnanan 1.714,95

o=

& | Habilitacion Colegiado: 1119 JAVIER LANDA CASTILLE

~

= .
o | Profesional

)
)
S
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CAPITULO 07 GESTION DE RESIDUOS DE LA CONTRUCCION

07.01 UD GESTION DE LOS RESIDUOS DE LA CONTRUCCION
Gestion de los residuos de la construccion.

TOTAL PARTIDA.......cconumrrerraranns 900,00

= .
o | Profesional

~

N 8 Habilitacidn Colegiado: 1119 JAVIER LANDA CASTILLEJO

» COLEGIO OFICIAL DE INGENIEROS INDUSTRIALES DE NAVARRA | O

)
S

VISADO: 241473

Documento N°5 — Presupuesto NORTH DIVISION

ENGINEERING GROUP

Pagina 24

Pagina 181 de 191






Página 181 de 191


CAPITULO 08 SEGURIDAD Y SALUD

08.01 UD SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OBRAS DE CONTRSUCCION
Seguridad y Salud en las obras de construccion.

TOTAL PARTIDA.......cconumrrerraranns 1.200,00

= .
o | Profesional

~

N 8 Habilitacidn Colegiado: 1119 JAVIER LANDA CASTILLEJO
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4.- PRESUPUESTO

CAPITULO 01 TRABAJOS PREVIOS

01.01 UD DESMONTAJE DE EXTINTORES

Desmontaje y retirada de los extintores existentes en los emplazamientos con medios manuales, mediante desatornillado de los
mismos Y retirada de su sefialética, carga manual y recuperacion delmaterial para su posterior ubicacién en el emplazamiento
definitivo. El precio incluye la reparacion de desperfectos en la superficie de apoyo.

6,00 35,93 215,58

01.02 UD DESMONTAJE Y RETIRADA DE PAPELERA

Desmontaje y retirada de las papeleras existentes en los emplazamientos con medios manuales, mediante desatornillado de
mismas, carga manual y recuperacion del material para su posterior ubicacion en el emplazamiento definitivo. El precio in
la reparacion de desperfectos en la superficie de apoyo.

w

O
[¢3)

4,00 23,95

01.03 UD FOCOS EXISTENTES FACHADA NORTE
Partida para orientar los focos existentes en la fachada norte hacia el interior de las pistas de padel.

2,00 23,95

= ©
Habili‘acién Colegiado: 1119 @;AER LANDASAGEHLEJO
oS S

Profesional

01.04 ML DESPLAZAR REJILLA SUMIDERO EXISTENTE
Cambio de ubicacion de la rejilla de fundicién existente mediante corte y picado de hormigén en la solera actual, retiradalde

rejilla completa, colocacion en su nueva ubicacion, recibido de la misma con hormigén HM-20, incluso conexion al coleTtgr
existente incluida la tuberia y el piecerio necesario, totalmente terminado.

44,00 51,32 2.298

[5)
IAL DgNGENlERo%_g\JDUSTRlALE@E NAVARR

01.05 UD DESMONTAJE DE PUERTAS DE PADEL §
Desmontaje y retirada de puertas de acceso a las pistas de padel mediante medios mecanicos, incluso carga y transporte S
puertas a zona de acopio para su almacenamiento. g
&
12,00 47,90 514,80~

TOTAL CAPITULO 01 TRABAJOS PREVIOS .........oesmmrreessesnnsessssssssssssssesssssssssssssssssssssssenns 3.192, %

b COLEelog;r
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CAPITULO 02 ESTRUCTURA METALICA

02.01 KG ACERO LAMINADO S275

Acero laminado en perfiles S275, colocado en elementos estructurales aislados, tension de rotura de 410 N/mmz2, con 6 sin
soldadura, i/p.p. de placas de apoyo, y pintura antioxidante, dos capas, segun CTE/ DB-SE-A. Los trabajos seran realizados por
soldador cualificado segin norma UNE-EN 1090, la estructura se fabricara con marcado CE segun la UNE-EN-1090 para clase
de ejecucion EXC2. Elementos metalicos situados en un ambiente alejado de la actividad industrial situados en el exterior  de
edificios y con temperaturas inferiores a 120°C. La preparacién de las superficies a pintar se llevara a cabo mediante el chorieade—

abrasivo, con arena o granalla de acero, tal y como se explica a continuacion: Todas las superficies se chorrearan al grado SA
2 1/2, segun ISO-8501, dejando un perfil de rugosidad de unas 50-100 micras, debiendo tener esta calidad en el momento de
aplicacion de las pinturas.
Pintura: - Tipo D: Exposicién Suave Q
Imprimacion: Espesor de pelicula seca 1 x 75i g
2
(@]
2.828,00 558  15.78024
<
02.02 UD EJIONES CON ABARCONES L?:
Suministro y colocacion de ejiones mediante abarcones semicirculares conformados por varilla de diametro 10 mm, tuergad y
arandelas en los pilares existentes para el apoyo de correas, incluyendo replanteo, nivelado, medios auxiliares, de segurida,g y
limpieza segiin documentacion gréfica, totalmente colocado. 2
(@]
S B
44,00 53,22 2.341%8 <
g 5
= O
_Q o
02.03 KG ACERO CONFORMADO EN FRIO s £
Suministro y colocacion de correa de chapa conformada en frio tipo "Z", Acero S250GD segun UNE-EN 10346, en piezas simges1o
de perfiles conformados en frio, tension de rotura de 410 N/mm2, totalmente colocada y montada, i/ p.p. despuntes y piezas?§4
montaje segun CTE/DB-SE-A. la estructura se fabricara con marcado CE segun la UNE-EN-1090 para clase de ejecucion BXCZ.
-
>
205200 275 56430
02.04 ML REMATE EN CHAPA PRELACADA 75( ®
Suministro y colocacién de remates de chapa prelacada RAL 9006 de 0,6 mm. de espesor en contornos, coronaciones, ba )er@s§
y otros, de desarrollo hasta 625 mm incluso p.p de elementos de fijacion, solapes, accesorios, piezas especiales, medigs®™
auxiliares y de seguridad. g Q
e
520,00 2280 118 56,@0>
<
TOTAL CAPITULO 02 ESTRUCTURA METALICA..........covvrmeneesssesessesssssessssssssesssssssssssssssess 35.6 20@
o
9]
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CAPITULO 03 CERRAMIENTOS VERTICALES

03.01 M2 FACHADA DE CHAPA MINIONDA

Suministro y colocacién de cerramiento de fachada formado por perfil minionda, espesor 0,6 mm prelacada cara interior, color
9006 cara exterior o a definir, atornillado a correa, i/p.p. de solapes, mecanizado de bordes, accesorios de fijacion. Con parte
proporcional de remates de bordes de todo el perimetro, acero galvanizado lacadas igual a la minionda, con el desarrollo
necesario. Con medios auxiliares de elevacion y elementos de seguridad, medida la superficie tedrica ejecutada.

420,00 31,65  13.293,00

03.02 M2 FACHADA DE CHAPA MINIONDA MICROPERFORADA
o
Suministro y colocacién de cerramiento de fachada formado por perfil minionda microperforada, espesor 0,6 mm prelacadd céra
interior, color 9006 cara exterior o a definir, atornillado a correa, ilp.p. de solapes, mecanizado de bordes, accesorios de fijgcign.
Con parte proporcional de remates de bordesde todo el perimetro, acero galvanizado lacadas igual a la minionda, c:ré el
desarrollo necesario. Con medios auxiliares de elevacion y elementos de seguridad, medida la superficie tedrica ejecutadq. 2
132,00 35,90 478880
TOTAL CAPITULO 03 CERRAMIENTOS VERTICALES ......ovvvervuummnnesssssesssssssmsssssssssssssssanss 18.0 31_’?0
3
S ®
= O
g0
T o
30/10

)
S
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CAPITULO 04 ILUMINACION EXTERIOR Y MOBILIARIO URBANO

04.01 UD COLOCACION DE PROYECTOR EXTERIOR LED

Suministro e instalacion de proyector exterior LED de 30 w, marca CELER color a definir, 4000 K, 3000 Lm, o similar.IP85.
Marcado CE. Incluso material auxiliar de suspension y/o instalacién. Incluso parte proporcional de cableado mediante linea RV-
K 0,6/1 Kv 3x1,5 mmz2,instalado por bandeja tipo rejiband, y bajo tubo de PVC en superficie, totalmente instalado segin
especificaciones de proyecto.

2,00 180,23 360,46

04.02 UD COLOCACION DE BANCO NEOBARCINO

Suministro e instalacién de Banco de disefio NEOBARCINO de BENITO o similar, de 1800 mm de largo con asiento §
normativa de accesibilidad de 450 mm de alto y apoyabrazos, de disefio sobrio y elegante, fabricado con pies de fundicion
(tratados con el proceso Ferrus el protector de triple capa para el hierro, que garantiza una dptima resistencia a la corros
seis tablones de madera tropical natural (tratados con recubrimiento de triple capa Lignus, protector fungicida, insectic
hidréfugo). Tornilleria de acero inoxidable. Anclado sobre superficie preparada con cuatro pernos de expansion M10 §
superficie y proyecto.

D® o O &
1119 JAVIERRLASIDABAGL IR0
So< =5

400 516,80 2.06

Iegia@
o

t

N
~
»

TOTAL CAPITULO 04 ILUMINACION EXTERIOR Y MOBILIARIO URBANO .........cccccrvrereenes 242

Profesional

8 | Habilitacio

N
=
=
o
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CAPITULO 05 CARPINTERIAS

05.01 UD PUERTA A ARMARIOS ELECTRICOS

Puerta de registro para instalaciones, de una hoja de 38 mm de espesor, 800x2100 mm, acabado lacado en color a elegir de la
carta RAL formada por dos chapas de acero galvanizado de 0,5 mm de espesor, plegadas, ensambladas y montadas, con
camara intermedia rellena de poliuretano, sobre cerco de acero galvanizado de 1,5 mm de espesor con accesorios de anclaje a
obra, incluso silicona neutra para el sellado de las juntas perimetrales.

2,00 449,99 899,98

05.02 UD PUERTAS METALICAS CORREDERAS
o

Puerta corredera de registro para acceso integrada en el cerramiento vertical, de una hoja de 38 mm de espesor, 100x2100 ngzm
formada por dos chapas de perfil minionda, espesor 0,6 mm prelacada cara interior, color 9006 cara exterior 0 a d=f|@|r
ensambladas y montadas, con camara intermedia rellena de poliuretano, sobre cerco de acero galvanizado de 1,5 mn g(de

espesor con accesorios de anclaje a obra, incluso silicona neutra para el sellado de las juntas perimetrales. 2
1200 67517  8.102D4

05.03 UD PUERTAS CORREDERAS DE ACCESO A PISTAS F;-i

Fabricacion, suministro y colocacion de puertas correderas de acceso a las pistas de padel con sistema de acceso vinculg dgal

programa PROVIS de gestion de la instalacion, totalmente instaladas.

1200 226,16 2713

I

TOTAL CAPITULO 05 CARPINTERIAS .......cocvvrrssssssssssmmmmmsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssns 1.7

adlitacion
N
N o | Profesional
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CAPITULO 06 VINILOS CON LOGOTIPOS ACTUALIZADOS

06.01 UD RETIRADA'Y COLOCACION DE VINILOS

Retirada de vinilos existentes en las pistas de padel y colocacién de nuevos vinilos con los logotipos actualizados del
Ayuntamiento del Valle de Egues y de la instalacién deportiva de Sarriguren, colocados en las fachadas norte y sur, en los
emplazamientos de los antiguos vinilos.

1,00 1.714,95 1.714,95

TOTAL CAPITULO 06 VINILOS CON LOGOTIPOS ACTUALIZADOS .......ummmrrsssrsssssssseens 1.714,95

= .
o | Profesional

~
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“Proyecto de ejecucion de cerramiento perimetral continuando la envolvente exist hasta
de suelo, en las pistas de padel de la Ciudad Deportiva, en la localidad de Sarrigifesi

CAPITULO 07 GESTION DE RESIDUOS DE LA CONTRUCCION

07.01 UD GESTION DE LOS RESIDUOS DE LA CONTRUCCION
Gestion de los residuos de la construccion.

1,00 900,00 900,00

TOTAL CAPITULO 07 GESTION DE RESIDUOS DE LA CONTRUCCION........oorrvrrreerresesseees 9‘)0,00

= .
o | Profesional

~

N 8 Habilitacidn Colegiado: 1119 JAVIER LANDA CASTILLEJO
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“Proyecto de ejecucion de cerramiento perimetral continuando la envolvente exist hasta
de suelo, en las pistas de padel de la Ciudad Deportiva, en la localidad de Sarrigifesi

CAPITULO 08 SEGURIDAD Y SALUD

08.01 ub SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OBRAS DE CONTRSUCCION
Seguridad y Salud en las obras de construccion.

1,00  1.200,00 1.200,00

TOTAL CAPITULO 08 SEGURIDAD Y SALUD......cccommmmmmssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss 1.2‘)0,00

LI LN 71.611,43

= .
o | Profesional

~

N 8 Habilitacidn Colegiado: 1119 JAVIER LANDA CASTILLEJO
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RESUMEN DE PRESUPUESTO
01 TRABAJOS PREVIOS ...ttt ettt T9Z770
02 ESTRUCTURA METALICA ..ottt 35.620,92
03 CERRAMIENTOS VERTICALES .......ooiteicteee ettt 18.031,80
04 ILUMINACION EXTERIOR Y MOBILIARIO URBANO.........cccoieieicrereecieieee et 2.427,66
05 CARPINTERIAS ...ttt sttt 11.715,94
06 VINILOS CON LOGOTIPOS ACTUALIZADOS.........coceieeeeceeeeeete e 1.714,95
07 GESTION DE RESIDUOS DE LA CONTRUCCION .......ccceviierereicicree e 900,00
08 SEGURIDAD Y SALUD.......ciiiiieiietsicte ettt 1.200,00
TOTAL EJECUCION MATERIAL 74.803,43 |
10,00 % Gastos generales............ 7.480,34 £
6,00 % Beneficio industrial ......... 4.488,21 7
SUMA DE G.G. y B 11.968,55 |
21,00% LVA oo 18.222,12 | 2
TOTAL PRESUPUESTO CONTRATA 104.994,10 Fg
TOTAL PRESUPUESTO GENERAL 10499410 | & @
g o
Asciende el presupuesto general a la expresada cantidad de CIENTO CUATRO MIL NOVECIENTOS NOVENTA Y CUATR(%u 3
EUROS con DIEZ CENTIMOS s 2
30/10
2024

El redactor del proyecto:

1

Fdo: Javier Landa Castillejo.
(Colegiado n° 1.119 del C.O.LI. Navarra)
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